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met dankbaarheid en bewondering.


PROLOOG 

Er was eens, altijd en voor eeuwig, een meisje dat het Duisterwold in reed.

Haar lippen waren rood als rijpe kersen, haar huid was zacht als pas gevallen sneeuw, haar haar was donker als de nacht.

De hoge dennen fluisterden en zuchtten toen ze er, met de jachtmeester van de koningin aan haar zijde, onderdoor reed. Hoog tussen de takken knipperden kraaien met hun glanzende zwarte ogen.

De hemel kleurde lichter en de jager wees naar een vijver iets verderop. Hij zei tegen het meisje dat ze moesten afstijgen zodat ze de paarden konden laten drinken. Ze deed wat hij vroeg en liep naast hem voort. In gedachten verzonken als ze was, hoorde ze niet het zachte, schrapende geluid van de dolk die uit de schede werd getrokken. Evenmin zag ze dat de jager zijn gezicht ophief naar de dageraad, en ook de gekwelde blik in zijn ogen ontging haar.

Een geschrokken kreet ontsnapte aan de keel van het meisje toen de jager haar naar zich toe trok, met een hand zo breed dat hij haar smalle rug bijna geheel omvatte. Met grote, vragende ogen zocht ze zijn blik. Bang was ze niet; nog niet. Ze voelde bijna niets toen hij het mes tussen haar ribben liet glijden, alleen een zachte, nauwelijks merkbare duw en toen een zich snel verspreidende warmte, alsof ze thee op haar jurk had gemorst.

Maar toen kwam de pijn, grauwend en met rode klauwen.

Het meisje wierp haar hoofd in haar nek en gilde het uit. Een hertenbok vluchtte geschrokken weg uit de bosjes. De kraaien vlogen met woest klapperende vleugels op uit de bomen.

De jager was vaardig. Hij was snel. Hij had talloze herten gevild. Een paar vakkundige halen met een mes zo scherp dat het het blauw uit de hemel had kunnen kerven en de tere ribben waren doorkliefd, de spieren en aderen doorgesneden.

Het hoofd van het meisje hing slap naar achteren. Haar benen begaven het. Teder liet de jager haar op de grond zakken. Hij knielde naast haar neer.

‘Vergeef me, lieve prinses. Vergeef me,’ smeekte hij. ‘Deze vileine daad heb ik nooit willen plegen, maar de koningin beval het mij.’

‘Waarom?’ kreet het meisje met haar laatste adem.

Maar de jager had tranen in zijn ogen en kon geen woord uitbrengen. Hij maakte zijn wrede taak af en stond op. Op dat moment kreeg het meisje het antwoord waar ze om had gevraagd. Want het laatste wat ze zag was haar kleine, volmaakte hart in de bevende handen van de jager.

In het woud doen de vogels er het zwijgen toe. Alle dieren houden zich stil. Een sombere duisternis talmt nog onder de bomen. En op de koude grond ligt een stervend meisje met een lelijk, rood gat waar eens haar hart zich bevond.

‘Hang op, die jager!’ schreeuw je. ‘Zet die boze koningin op de brandstapel!’ En wie zou je tegenspreken?

Maar je hebt de echte schurk over het hoofd gezien.

Het is zo gebeurd. Hij is onopvallend en sluw en hij bespringt je als je alleen bent. Hij houdt zich op in de schaduwen en fluistert je zijn gif in. Zijn woorden drup-drup-druppen de kleine, geheime kamertjes van je hart binnen.

Je denkt dat je zijn geschiedenis kent, maar alles wat je weet is je ook maar verteld.

‘Wie ben je? Hoe weet je dat allemaal?’ vraag je.

Allebei redelijke vragen.

Ik ben de jager. Inmiddels dood, maar dat doet er niet toe. De doden spreken. Met tongen die zwart zijn geworden door de tijd en door spijt. Als je goed luistert, kun je ons horen.

Je zult zeggen dat ik je sterke verhalen vertel. Sprookjes. Dat het allemaal fantasie is. Maar er houdt zich in het Duisterwold meer schuil dan je je kunt voorstellen, en alleen een dwaas zou zeggen dat dat alleen maar fantasie is.

Blijf op het pad, zeggen de oude wijven. Blijf weg uit het bos.

Maar op een dag zul je diep dat donkere bos in moeten lopen en datgene wat daar wacht onder ogen moeten komen.

Want als je dat niet doet, weet het jou heus wel te vinden.
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Een dag eerder...

‘Hallali!’ riep de koningin, terwijl ze haar felle ros de sporen gaf.

De jachthonden hadden hun prooi opgejaagd. Een grijze wolf schoot tevoorschijn uit een zwartedoornbosje en vluchtte dieper het bos in. De meute vloog er blaffend om bloed achteraan.

De dapperste leden van het jachtgezelschap reden, in volle galop om haar bij te kunnen houden, achter de koningin aan, maar de prinses, die een vlugge, behendige telganger bereed, schoot haar brutaal voorbij. Met halsbrekende snelheid joeg ze achter de wolf aan; ze zigzagde tussen de bomen door en haar rokken bolden achter haar op. Ze sprong over een stenen muurtje, over een beekje, over een dichte struik zo hoog dat je met geen mogelijkheid kon zien wat erachter lag. Haar hoed viel van haar hoofd; haar zwarte haar ontvouwde zich als een flard nachtelijk duister.

De koningin kon haar niet bijhouden. Hetzelfde gold voor de prinsen, Haakon en Rodrigo. Ik zag hen door het woud flitsen, de koningin in het wit, haar edelen in rijke tinten roodbruin, mosgroen en oker. Ik zag een baron die zich diep over de hals van zijn paard had gebogen, met zijn handen hoog in de manen. Hij wist de afstand tussen zichzelf en de koningin te verkleinen, maar op het moment dat hij haar wilde passeren, struikelde zijn rijdier. De baron verloor zijn evenwicht. Er klonk een kreet, gevolgd door een misselijkmakend gekraak toen hij tegen de grond sloeg.

‘Laat hem liggen, jager!’ riep de koningin. ‘Laat iedereen die valt liggen!’

De man lag slap met gesloten ogen en een bebloed hoofd onder een boom. Ik denderde langs hem heen; de rest van de ruiters ook. Alleen de prinses keek even om.

We volgden het spoor van de honden, lieten ons leiden door hun geblaf, zigzagden door het bos om hun telkens wijzigende koers te volgen. Ik verloor de koningin uit het oog toen ze door een mistbank reed, maar zag haar een paar tellen later weer, bij de meute. En bij de prinses.

De honden hadden de wolf omsingeld. Het was een enorm, ontzaglijk exemplaar. Hij had al twee honden weten te doden. Hun gebroken lijven lagen vlakbij.

En hij? O, zeker. Hij was er ook.

Hij was altijd in de buurt. Toekijkend. Afwachtend.

Ik hoorde hem in het zachte gegrom van de wolf. Ik voelde hem in het nerveuze getrappel van de paarden. Ik zag dat hij diep in de ogen van de prinses boven kwam drijven, als een lijk dat in een rivier aan de oppervlakte komt.

En toen, zonder enige waarschuwing, viel de wolf grauwend uit naar de paarden. De telganger hinnikte en steigerde, maar de prinses bleef in het zadel. Het ros sperde zijn neusvleugels open en legde zijn oren in zijn nek, maar hij bleef op zijn plek terwijl de koningin uit het zadel sprong.

Ze liep in een kringetje om de mêlee heen, schreeuwde tegen de honden, spoorde ze aan om aan te vallen. Blaffend en schuimbekkend gehoorzaamden ze; ze hapten naar de achterhand van hun prooi. De wolf viel woest naar ze uit, maar het was een tegen vele. De honden beseften dat en werden brutaler, maar eentje, een klein, tenger dier, hield zich afzijdig.

De koningin zag het en haar blik werd duister. ‘Vecht, laf beest!’ schreeuwde ze.

De hond stak zijn staart tussen zijn poten en deinsde terug. Woedend griste de koningin een zweep uit de hand van een stalknecht en maakte aanstalten om op de hond af te lopen.

‘Hoogheid! De wolf ontsnapt!’

Het was prins Haakon. Hij had de meute nog maar net bereikt. De koningin smeet haar zweep op de grond en rende naar haar paard, maar tegen de tijd dat ze weer in het zadel was gesprongen, was de meute – samen met de prinses – alweer verdwenen. De wilde achtervolging werd voortgezet.

Gedurende een lange en verraderlijke mijl achtervolgde de prinses de wolf, tot ze plotseling op een ravijn stuitten. Ze hield haar paard in en wist ruim voor de rand te stoppen, maar de wolf rende er recht op af. Toen hij de steile afgrond zag, probeerde hij op zijn schreden terug te keren, maar de honden sloten hem vanaf de linkerkant in. Een woeste muur van zwartedoorn, zeker tien voet hoog, liep van het bos naar de rand van het ravijn en sloot de rechterkant af. In paniek liep het dier heen en weer. Hij spande zijn spieren om over de kloof heen te springen, maar zag toen in dat het hopeloos was. Met zijn schouders hoog opgetrokken en zijn kop dicht bij de grond draaide hij zich om en maakte zich klaar voor zijn laatste gevecht.

De prinses was voorzichtig genaderd. Nu kon ze de witte plek bij de keel van het dier onderscheiden, en de rafelige rand van zijn ene oor. De wolf keek naar haar op en ze zag de angst in die zilvergrijze ogen. In een mum van tijd was ze uit het zadel. Met grote passen begaf ze zich tussen de uitzinnige honden en begon ze weg te drijven, schreeuwend, stampend met haar voeten, tot ze een opening voor de wolf had gecreëerd.

‘Schiet op! Maak dat je wegkomt!’ schreeuwde ze het dier toe.

De wolf ontdekte een kleine opening onder in de wal van zwartedoorn. De doorns waren krom en gemeen; ze lieten diepe krassen na in de snuit van het wanhopige dier en rukten aan zijn oren, maar hij wist zich onder de dichte ranken door te wurmen en verdween. De honden renden erachteraan, maar hun snuiten waren gevoelig en hun huid dun; ze konden er niet doorheen.

De prinses dacht dat ze  alleen was, ze  dacht dat  niemand het had gezien,  maar  ik zag alles.  Ik had haar ingehaald,  maar  was uit het zicht  gebleven. Ik joeg op  allerlei  prooi voor de koningin, niet alleen op wolven.

Ik  zag  dat de  prinses  met  haar hoofd tegen de  bezwete hals  van  haar  paard  leunde.  Ik  zag  de enorme  vermoeidheid die zich  als  een  lijkwade  om  haar schouders wikkelde.  Ik zag  dat ze haar hand  tegen  haar  borst drukte,  alsof ze  een  felle pijn onder haar  ribben  probeerde  te verzachten.

Wat had ze  een  hoge  prijs  betaald  voor dit toneelstukje.  Wat zouden  we er  allen een  hoge  prijs  voor  betalen.

In  de verte  klonken  hoefslagen.  Kreten galmden door de lucht.  Tegen  de  tijd  dat  de koningin  ons bereikte,  samen  met Haakon en enkele  andere ruiters,  had  de  prinses haar  rug  alweer gerecht  en haar  vermoeidheid  diep weggestopt.

‘Ik  ben bang  dat de pret voorbij  is,  stiefmoeder,’ zei ze met  geveinsde  spijt en  een  knikje in  de richting van het ravijn. ‘De wolf heeft voor een snelle  dood  gekozen.’

De  koningin reed  naar  de  rand en keek  er  met  gefronste wenkbrauwen overheen. ‘Wat  jammer,’  zei  ze, ‘dat  we van onze prooi zijn  beroofd.’

Haar  blik  dwaalde  af  –  eerst  naar de jachthonden, vervolgens naar  de  zwartedoorn  –  en  werd  scherp.  De  prinses zag niet  wat  de aandacht van de koningin  had  getrokken, want  ze  klom  net  weer in het  zadel,  maar ik wel. Aan de  doorns was  een plukje  haar  blijven hangen. Grijs haar. Van  een  wolvenvacht.

De  frons op het  voorhoofd van de  koningin werd  dieper.  ‘Blaas  de jacht  af,  jachtmeester,  we  gaan naar  huis!’ beval  ze.

Ik  blies  op  mijn trompet en  de honden gingen ervandoor,  met  hun neus  laag  bij  de grond. Het kleine,  bange teefje, nog altijd met  de  staart  tussen de poten, scharrelde aan de rand van  de  meute mee. De ruiters reden  er kletsend  en  lachend achteraan.

Op de  open  plek stierven de  hoefslagen weg  en  er klonk een  droog geritsel, als  de  fluistering  van  zijden  rokken. Ik  keek op  en  zag  een blauwzwarte, schrandere kraai die  zich  liet vallen  van de  hoge tak  waarop hij had gezeten.

Hij kraste schril  en  vloog  weg,  het  Duisterwold in.

Ik kan zijn gekras  nog steeds  horen; een echo die  de eeuwen  heeft  overleeft.

Het klonk  als  een  waarschuwing.

Het klonk als  een doodsklok.

Maar bovenal klonk  het als  gelach.
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Er zat bloed aan de teugels.

Sophie zag het op het moment dat ze ze aan een stalknecht overhandigde.

Ze keerde haar handen om. In beide palmen zaten vier dunne, felrode halvemaantjes, veroorzaakt door haar eigen nagels. De doodsangst had door haar aderen gestroomd toen ze door het bos galoppeerde. Het paard dat ze bereed was zo snel en zo nerveus dat ze al haar kracht moest aanwenden om het te beheersen. Met elke hoefslag was Sophie er vast van overtuigd geweest dat ze zou vallen en haar nek zou breken. Ook toen ze tegenover de wolf stond, was ze bang geweest. Het was een enorm dier en het had haar zomaar aan stukken kunnen scheuren.

Maar haar paard, de wolf... Die waren geen van beide de reden dat ze nu wondjes in haar handen had, en dat besefte ze maar al te goed. Haar benen trilden nog steeds, ook al was de jacht allang voorbij.

‘Domme, domme meid,’ snauwde ze zichzelf toe.

Stel dat de koningin had gezien dat ze de wolf liet ontsnappen? Of iemand anders? Haar stiefmoeder had overal oren en ogen.

Snel haalde ze haar handschoenen uit haar jaszak en trok ze aan. Het dappere, onbevreesde meisje dat sneller kon rijden dan de prinsen, de jager en zelfs de koningin, het harteloze meisje dat erop gebrand was een dier op te jagen, alleen om het gedood te zien worden door een meute honden... Dat meisje was een leugen. De wonden waren de waarheid, in bloed geschreven, en niemand mocht die ooit lezen. Heersers waren meedogenloos. Ze toonden geen zwakte of angst. Ze huilden niet. Ze maakten anderen aan het huilen. Had haar stiefmoeder haar dat niet al talloze keren verteld?

Sophie stond op een grote, geplaveide binnenplaats die werd gedeeld door de stallen en de hondenverblijven. Ze keek om zich heen, op zoek naar de koningin en haar gevolg, maar die waren nog niet terug. Mooi, dacht ze. De jacht zelf, het gepraat over koetjes en kalfjes op de terugweg, de constante druk om betoverend en ad rem te zijn... Dat alles had haar uitgeput. Ze wilde niets liever dan wegglippen naar haar vertrekken, haar bezwete kleren uittrekken en zich in een heet bad laten zakken.

Op de binnenplaats hadden bedienden een lange tafel met een linnen kleed klaargezet. Hij was beladen met vleespastei, geroosterd gevogelte, gerookte hammen, kazen, noten en fruit. Met gebogen hoofd liep Sophie erlangs, in de hoop onopgemerkt te blijven.

‘Heil, dappere Artemis, godin van de jacht!’ bulderde iemand aan de andere kant van de binnenplaats.

De moed zakte Sophie in de schoenen. Daar gaat mijn kans om te ontsnappen, dacht ze.

Ze keek op en zag dat Haakon op haar af kwam lopen. De knappe Haakon, met zijn goudgele haar en gebronsde huid en zijn gezicht volmaakt als dat van een marmeren godenbeeld. Rodrigo volgde hem op de hielen, met zijn volle lippen tot een verleidelijke glimlach geplooid en zijn donkere ogen vol beloften. Sophie glimlachte opgewekt naar hen. Ze had geen keus; een van hen zou wel eens haar echtgenoot kunnen worden.


De jacht van die ochtend was de eerste in een reeks evenementen die de komende dagen zouden plaatsvinden ter ere van haar verjaardag. Vanavond zou er ook een bal worden gehouden, hier in Konigsburg, in het paleis. Het moest een en al pracht en praal worden en zou worden bijgewoond door leden van haar stiefmoeders hof en de heersers van alle andere koninkrijken. Morgen zou ze zeventien worden en de kroon van haar vader erven. Zodra ze koningin was, kon Sophie trouwen, en haar stiefmoeder was vastbesloten voor Sophie een goede partij te vinden, een machtige, hooggeboren man.

‘De jonge prins van Skandinai misschien,’ had de koningin gezegd toen ze het onderwerp voor het eerst had aangesneden. ‘Het neefje van de keizer. Of de zoon van de sultan.’

‘Maar stiefmoeder, ik ken die mannen niet eens. Stel dat ik op niet een van hen verliefd word?’ had Sophie gevraagd.

‘Verliefd?’ had de koningin geantwoord met een stem die droop van minachting. ‘Liefde is niet meer dan een fabeltje, en een gevaarlijk fabeltje bovendien. Een man die naar je hand dingt, zou je moeten vertellen hoe groot zijn leger is en hoe sterk zijn forten zijn, in plaats van dwaze gedichten over bloemen en tortels voor te dragen.’

Er was een reden dat haar stiefmoeder een sterke man voor haar wilde, een beschamende reden, en dat wist Sophie maar al te goed: de koningin vond haar zwak. Net als de rest van het hof, trouwens.

Haar hele jeugd lang had Sophie het gefluister moeten aanhoren, de spot die met haar werd gedreven omdat ze een verlegen, zachtmoedig kind was. Het was begonnen zodra de koningin met Sophies vader was getrouwd en was in de loop der jaren alleen maar luider geworden. De giftige woorden hadden zich als zwartedoorns in haar hart vastgezet. Daar galmden ze nog steeds na. De prinses zal nooit een goede koningin worden... Ze is niet slim genoeg... Niet hard genoeg...


Zelfverzekerd liep Haakon op haar af. Hij was de oudste zoon van de koning van Skandinai en als potentiële echtgenoot voor Sophie de eerste keus van haar stiefmoeder. Hij hief de pul bier die hij in zijn hand had bij wijze van toost. ‘De beeldschone Artemis heeft mijn hart veroverd, maar o, welk een wrede, zelfzuchtige godin! Ze weigert me het hare te schenken.’

Rodrigo snoof. ‘Dat kun je haar toch niet kwalijk nemen?’

‘Ik smacht. Ik hunker. Ik honger naar liefde,’ zei Haakon met zijn hand op zijn hart. Toen boog hij zich over de ontbijttafel heen en trok een kippenpoot los. ‘Ik sta bloot aan een oneindige kwelling. Schenk me uw hart, kille godin, en maak een eind aan mijn marteling!’

‘Dat is onmogelijk, mijnheer,’ zei Sophie met een plagerige blik en een stem die zo luchtig en verbijsterd klonk dat niemand had kunnen raden hoezeer ze naar de stilte van haar vertrekken verlangde.

‘En waarom verdorie niet?’ vroeg Haakon, knagend aan de kippenpoot. ‘Een knappe knul als ik... Waarschijnlijk ben ik zelf een god. Dat moet haast wel.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en knikte. ‘Sterker nog, dat weet ik wel zeker. Ik ben de god... eh... Apollo! Ja, dat is ’m!’ Hij wees met de kippenpoot naar Sophie. ‘We zouden een prachtig stel zijn samen, u en ik.’

‘Als u uw klassieken kent, en daar ben ik van overtuigd –’ begon Sophie.

‘Want iedereen weet wat een studiebol je bent,’ viel Rodrigo haar in de rede.

‘...dan weet u ook dat Artemis zwoer dat ze nooit zou trouwen. En als ze die gelofte al zou verbreken, dat betwijfel ik of ze dat voor Apollo zou doen. Aangezien hij haar broer was.’

Haakon trok zijn neus op. ‘Ieuw.’

‘Zeg dat wel,’ zei Rodrigo.

Ondanks alles schoot Sophie in de lach. Ze kon er niets aan doen. Haakon was een stralende, gouden zon die anderen als planeten om zich heen liet draaien. Hij was arrogant en vervelend, maar verbijsterend knap, en knappe mensen worden altijd gemakkelijk vergeven. Iedere vrouw in het paleis was verliefd op hem. Sophie ook een beetje, al gaf ze het niet graag toe.

Nu kwamen er meer leden van het jachtgezelschap de binnenplaats op gedraafd. Stalknechten en honden kwamen achter hen aan. Sophie meende dat de commandant der koningin een van hen was; ze hoorde hem bevelen blaffen. Haakon en Rodrigo draaiden zich om naar het gezelschap en gebaarden naar enkele ruiters dat ze moesten komen. Ze gehoorzaamden, maar op dat moment hoorde Sophie een zachter geluid dan hoefgetrappel of Haakons galmende stem. Ze hoorde voetstappen; vlugge, maar sloffende voetstappen.

Ze draaide zich om en vroeg: ‘Tom?’

Een jonge knul rende op haar af. Hij was klein voor zijn leeftijd, onhandig en verlegen.

‘Kijk uit, Tom. Niet zo snel, straks...’ begon Sophie. Maar het was al te laat. Tom bleef met de neus van zijn laars haken achter een kassei, struikelde en viel op de grond. Sophie bukte zich om hem overeind te helpen.

‘Lompe boer,’ zei iemand.

‘Ze hadden hem meteen na de geboorte moeten verzuipen. Dat doe je toch met zulke scharminkels?’

Tom kromp ineen bij het horen van die wrede woorden. Sophie kon zien dat ze hem meer pijn deden dan zijn val. De vrouwen die hadden gesproken, twee hofdames van de koningin, lachten terwijl ze haastig voorbijliepen.

‘Luister maar niet naar hen,’ zei Sophie in een poging de jongen op te beuren. ‘Als je pas echt iets lomps wilt zien, moet je eens kijken hoe de barones Von Arnim’ – ze knikte naar de kleinste van de twee vrouwen – ‘de sarabande danst. Dan lijkt ze wel een ezel op ijs!’

Tom schaterde en Sophie glimlachte, maar die glimlach verdween toen ze de kapotte knieën van de jongen zag. ‘Je moet ook niet rennen,’ zei ze bestraffend. ‘Dat heb ik je toch gezegd?’ Hij was net als de jonge hondjes waarvoor hij zorgde, een en al slungelige ledematen en grote voeten.

Tom streek zijn haar uit zijn ogen. ‘Maar ik kon er iets aan doen, hoogheid! Ik moest het u gewoon vertellen!’

‘Wat moest je me vertellen?’ vroeg Sophie.

‘Duchess heeft haar jonkies gekregen!’ Duchess was Sophies favoriete spaniël.

‘Dat meen je niet!’ zei Sophie met grote ogen van opwinding.

‘Echt waar! Zeven gezonde puppy’s. Allemaal tonnetjerond met mopsneusjes en roze pootjes. Kom kijken!’

Tom was er zo opgewonden van dat hij even zijn plaats vergat en zijn hand uitstak naar die van Sophie. Sophie vergat óók even haar plaats en pakte hem beet.

‘Wat doe je nu? Ben je niet goed wijs, jongen?’ bulderde iemand. ‘Hoe dúrf je de prinses aan te raken?’

Het was de commandant, de man die de leiding had over het leger van de koningin. Hij liep met grote passen op Tom af, greep hem bij de schouder en schudde hem zo hard door elkaar dat zijn tanden ervan klapperden. Meteen trok Sophie schielijk haar hand weg. Alsof het allemaal Toms schuld was.

Het was een laffe reactie en in Sophies maag gistte de schaamte. Ze wist dat ze eigenlijk voor Tom in de bres moest springen. Ze moest eigenlijk aan de commandant uitleggen dat ze zich allebei hadden laten meeslepen. Maar dat deed ze niet. De hand van de kenneljongen vasthouden, spelen met jonge hondjes – zo diende een heerser zich niet te gedragen. Sterke heersers waren afstandelijk en boven alles verheven. Als de koningin lucht kreeg van haar misstap, zou ze boos worden. Dit was anders dan de wolvenjacht, bij het ravijn, toen er niemand was geweest die getuige kon zijn van haar zwakte. Hier, in het paleis, waren de wolven de jagers.


‘Het zal niet nog eens gebeuren, hoogheid,’ zei de commandant tegen Sophie. Toen wendde hij zich weer tot Tom. ‘Onthou wat je plaats is,’ grauwde hij, en hij rammelde de jongen nog een keer door elkaar voordat hij wegliep.

Tom sloeg zijn ogen op naar Sophie. De verwarring en gekwetstheid die eruit spraken waren als een dolksteek in haar hart. ‘H-Het spijt me, hoogheid. Ik wilde... Ik wilde niet...’

Toms woorden werden abrupt onderbroken door een bloedstollend geluid.

Het was een hoog, klagerig gejank.

En het steeg op van de binnenplaats.
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Het arme dier was in een hoek gedreven.

Het was een jachthond, die angstig jankte en zich zo klein mogelijk probeerde te maken. Sophie herkende het dier. Het was de kleine, schichtige hond die had geweigerd de wolf aan te vallen.

De koningin had het dier een klap gegeven met haar rijzweep en wees er nu naar. ‘Dat beest is geen knip voor de neus waard,’ snauwde ze. ‘Ik wil dat het wordt afgemaakt.’

Sophie stond als aan de grond genageld, vervuld van afschuw. Tom was degene die probeerde de koningin tegen te houden.

‘Nee!’ riep hij uit, terwijl hij op de hond af schoot. ‘Alstublieft, majesteit, niet doen! Ze is een brave hond!’

Woedend draaide de koningin zich om. Haar blik zocht degene die het waagde haar iets te verbieden. ‘Een kenneljongen die mij toeschreeuwt?’ vroeg ze. Haar hand verstrakte om haar rijzweep.

Alistair, de kennelmeester en Toms vader, was de hondenverblijven uit gerend, opgeschrikt door het geschreeuw. Hij zag wat er stond te gebeuren en zijn ogen werden groot van angst. Hij greep Tom van achteren bij zijn kraag en trok hem naar zich toe, precies op het moment dat de rijzweep door de lucht zwiepte. De klap miste het kind, maar raakte Alistair en spleet zijn wang open.

Zonder aandacht te schenken aan de pijn of aan het bloed dat van zijn kin droop, smeekte Alistair om genade voor zijn zoon. ‘Het spijt hem vreselijk, majesteit. Hij zal het nooit meer doen. Vergeeft u hem, alstublieft. Bied je excuses aan, Tom...’

‘Maar papa –’

‘Bied je excuses aan!’ schreeuwde Alistair. ‘Nu meteen!’

Het was niet uit woede dat hij zijn stem verhief tegen de jongen. Dat besefte Sophie maar al te goed. Het was uit angst. De koningin had een diepe voor getrokken in Alistairs wang, en hij was een volwassen man. Wat zou zo’n harde klap op het kleine lijf van Tom hebben aangericht?

‘H-Het spijt me, majesteit,’ stamelde Tom, met zijn blik strak op de grond gericht.

‘Zorg voor de rest van de honden, allebei,’ beval de koningin.


Alistair liet Tom los. Hij haalde een doek uit zijn zak, drukte

die tegen zijn wang en riep de meute naar zich toe. De kleine hond bleef in de hoek, hopeloos, hulpeloos. Alsof ze wist dat ze ten dode was opgeschreven.

‘Kom naar mijn nieuwe fokmerrie kijken,’ zei de koningin tegen een groep edelen.

Terwijl zij zich naar de stal begaven, liep Tom weer op Sophie af.

‘Laat haar alstublieft niet doden. Alstublieft, hoogheid,’ smeekte hij met overslaande stem. ‘Ze heet Zara. Ze was de kleinste uit het nest. Hoe kun je een wolf doden als je zo klein bent?’

‘Dat kun je niet, Tom,’ zei Sophie. Ze keek de koningin na, die nu bijna bij de stal was.


Ze bleef als versteend staan waar ze stond, verbijsterd door de wreedheid van haar stiefmoeder. Het verdriet snoerde haar borst zo stevig in dat ze nauwelijks adem kon krijgen, maar eronder sluimerde nu een andere emotie: woede. Woede om de onrechtvaardigheid van wat haar stiefmoeder deed. Woede omdat het niemand iets kon schelen, omdat iedereen op de binnenplaats gewoon doorging met eten en drinken, met lachen en kletsen, alsof er niets was gebeurd.

Nee, je kunt de wolf niet doden, dacht ze terwijl de koningin de stal in liep. Maar misschien kun je haar wel te slim af zijn.

Tom had zich niet verroerd. Hij stond nog steeds naast Sophie, met zijn handen tot vuisten gebald.

‘Ga je vader helpen,’ zei Sophie tegen hem.

Tom liet zijn schouders hangen. De hoop verdween van zijn gezichtje. ‘Maar hoogheid –’

‘Nu meteen!’

De angst maakte haar stem bars. Een wolf laten ontsnappen was al dwaas; wat ze nu ging doen was ronduit krankzinnig.

Terwijl Tom wegliep blikte Sophie om zich heen. Niemand lette op haar. De commandant sneed een knapperige reepastei aan. Haakon pakte met zijn vingers een plak ham. Rodrigo hapte in een perzik. Ze liep naar de andere kant van de binnenplaats, waar de hond zich met gesloten ogen op de grond had laten zakken.

Sophie haalde diep adem om moed te vatten. Vanbinnen beefde ze, maar toen dacht ze aan Tom, die de koningin had toegeschreeuwd dat ze de hond moest sparen. Hij droeg zijn moed niet zoals zij dat deed, als een masker dat je op en af kon zetten. Als een kleine jongen dapper kon zijn, dan kon zij dat ook.

‘Zara heet je toch? Wat ben je mooi,’ zei ze zachtjes, terwijl ze de hond naderde.

Toen ze haar naam hoorde, kwam het dier overeind. Haar grote ogen stonden smekend.


‘Rustig maar, meisje,’ zei Sophie. ‘Ik zal je geen pijn doen. Niemand zal je pijn doen. Niet als we snel zijn, jij en ik.’ Ze haakte twee vingers achter Zara’s halsband en leidde haar zachtjes weg van de muur. Haar rokken onttrokken de hond aan het zicht. ‘Kom meisje, een klein stukje nog... Opschieten nu...’

Een paar voet verderop was een houten poort. Sophie leidde Zara ernaartoe en haalde snel de grendel eraf. ‘Ga maar!’ fluisterde ze, en ze opende de poort. ‘Ren weg en kom nooit meer terug!’

De hond schoot er als een bliksemflits vandoor. Sophies hart zwol in haar borst toen ze het dier als een roomwitte schicht over de akkers zag rennen en in het bos zag verdwijnen. Ze vergrendelde de poort, draaide zich om en keek nog eens om zich heen. Alle leden van het jachtgezelschap waren nog druk aan het ontbijten; de bedienden waren bezig met hun taken. Niemand had haar gezien. Sophie stond zichzelf een diepe zucht toe. Toen ze de binnenplaats weer op liep, kwam ze Tom tegen. Hij stond in het midden en draaide langzaam om zijn as.

‘Mijn vader zegt dat ik Zara moet zoeken en haar naar hem toe moet brengen,’ zei hij met doffe stem. ‘Hebt u gezien waar ze naartoe ging, hoogheid?’

Sophie trok een gemaakt spijtig gezicht. ‘Die jachthond?’ vroeg ze. ‘Ik ben bang dat ze is weggelopen, Tom. Ik heb de poort opengedaan en dat had ik beter niet kunnen doen. Ik lette niet op.’

Tom glimlachte. Met zijn mond, zijn gezicht, zijn hele lichaam. Sophie knipoogde naar hem en liep door. Nu wilde ze eindelijk naar haar vertrekken.

Op dat moment zag ze haar stiefmoeder.

De koningin stond bij de open deur van de stal naar haar te kijken. De angst omklemde Sophie met zijn dunne, ijzige vingers. Hoelang staat ze daar al, vroeg ze zich paniekerig af. Wat heeft ze allemaal gezien?

Het kille, onheilspellende stilzwijgen van de koningin deed de gesprekken tussen de hovelingen stilvallen. Na een poosje begon ze te spreken, met een stem die luid over de binnenplaats galmde.

‘Lafheid is als een plaag; hij verspreidt zich. Eén zieke kan een hele populatie besmetten. De jachthond, die ene die op mijn bevel had moeten worden afgemaakt, die ene die nu is ontsnapt, had moeten aanvallen toen hem dat werd bevolen. Wat gebeurt er de volgende keer, als de andere jachthonden ook besluiten om te doen wat ze zelf willen in plaats van wat ze is opgedragen? Dat zal ik jullie vertellen: dan valt de wolf aan en zal jullie koningin sterven.’

Sophies angst groeide. Maar ze was niet bang voor zichzelf. ‘Het is mijn schuld dat de hond is ontsnapt, hoogheid. Ik heb de poort geopend,’ zei ze. Haar woorden tuimelden gehaast over haar lippen.

‘Je bent een prinses van dit rijk, geen kennelmeid,’ antwoordde de koningin. ‘De jongen is nalatig geweest. Hij had de hond meteen aan de riem moeten doen.’ Ze zweeg even en liet haar blik op Tom rusten. ‘Ik verordonneer dat alle honden in de kennel worden afgemaakt, voor het geval ze besmet zijn geraakt met de ziekte die lafheid heet. Verder verordonneer ik dat deze jongen, die lafaards in de watten legt, die meer waarde hecht aan het leven van een hond dan aan dat van zijn koningin... Ik verordonneer dat hij wordt afgevoerd naar de wachtbarakken, alwaar hij tien zweepslagen zal krijgen.’

‘Nee,’ fluisterde Tom hoofdschuddend. ‘Nee! Alstublieft. Het spijt me... Het spijt me!’

Sophie hapte naar adem. Ze wilde haar stiefmoeder toeschreeuwen, haar smeken dit niet te doen, maar ze wist dat ze dat niet kon. Daarom keek ze machteloos en zwijgend toe, terwijl Tom terugdeinsde, struikelde en opnieuw viel. Twee wachters raapten hem op en hij werd half struikelend meegesleurd.

‘Papa! Papa!’ riep hij, met zijn handen uitgestoken naar zijn vader.

Alistair deed een stap in zijn richting, maar de gardekapitein versperde hem de weg. Hij draaide zich om naar de koningin met de bedoeling haar te smeken zijn kind te sparen, maar ze was al verdwenen.

Sophie wist wat de koningin hiermee wilde bewerkstelligen. Ze wilde iemand een lesje leren. Niet de jongen. Dat was maar een voorwendsel. Ze wilde de machtige edelen die haar hadden vergezeld op de jacht duidelijk maken dat lafheid gevaarlijk was en ongehoorzaamheid nóg gevaarlijker.

Maar vooral wilde ze Sophie een lesje leren.

En dat lesje was overduidelijk: niets is zo gevaarlijk als mededogen.
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In haar vertrekken stond de koningin in een spiegel te staren.

Het glanzende oppervlak toonde een lange vrouw met een rechte rug, indigoblauwe ogen, blond haar en hoge jukbeenderen. Haar naam was Adelaide.

Ooit was ze schoner geweest dan de dageraad, maar de jaren hadden haar niet gespaard – zo beginnen vertellers hun verhalen over haar. Of zo: De tijd had diepe lijntjes bij haar ooghoeken en scherpe groeven in haar voorhoofd geëtst.

Zeg eens, hoeveel verhalen over koningen beginnen met hun rimpels?

Waarom zei niemand iets over haar meedogenloze intelligentie? Haar moed? Haar kracht?

De stenen vloer voelde ijskoud aan onder de voeten van de koningin en de lucht verkilde haar huid. Ze rilde, want ze kwam net uit bad. Haar huid was nog vochtig en de dunne, linnen onderjurk die ze droeg verwarmde haar nauwelijks, maar daar merkte ze niet veel van. Haar koortsachtig felle ogen waren strak op de spiegel gericht, alsof ze iets zocht in de diepten ervan.

Wat precies, dat wist niemand. Hoewel velen erover speculeerden.

Een hofdame kwam op haar af met een witsatijnen japon en liet die over het hoofd van de koningin zakken. Een ander snoerde haar stugge keurslijfje aan en strikte het stevig dicht. Weer twee anderen brachten een goudkleurig opperkleed dat was versierd met tientallen volmaakte diamanten.

‘Dat ding is zo zwaar als een harnas,’ zei vrouwe Beatrice, de oudste van de hofdames van de koningin, en ze legde het kostbare kledingstuk om de schouders van haar meesteres.

‘Het ís ook een harnas,’ zei de koningin. ‘Over een uur heb ik een bespreking met de ambassadeur van de Achterlanden over betwiste gebieden in het noorden. Hij is een verraderlijk oud serpent, net als zijn meester.’

Toen Beatrice de kamer verliet om de schoenen van de koningin te halen, deed een van de jongere hofdames, Elizabetta, verlegen een stap naar voren. ‘U ziet er beeldschoon uit, hoogheid,’ zei ze.

Die woorden waren helemaal verkeerd gekozen. Dat zag de arme vrouw onmiddellijk in.

De koningin trok wit weg van woede. Ze wist heus wel wat haar vijanden over haar zeiden. Dat ze jaloers was en ijdel. Dat ze alleen maar om haar eigen spiegelbeeld gaf. Ze wenkte Elizabetta.

‘Denk je soms dat ik mezelf uit ijdelheid volhang met glimmende stenen?’ vroeg ze. ‘Denk je echt dat ik ook maar een zier geef om mijn uiterlijk, terwijl vijanden van mijn rijk langs mijn grenzen sluipen?’

Elizabetta slikte moeizaam. Ze keek nerveus van links naar rechts, hopend op een heel klein beetje steun, maar iedereen in de kamer, van hooggeboren dames tot eenvoudige dienstmeiden, had haar blik afgewend.


‘Ik... Ik denk... Nou, nee,’ begon ze stamelend. ‘Eigenlijk denk ik helemaal niet –’

‘Dat is wel duidelijk,’ zei de koningin.

Ze liep naar het raam en hief haar armen. De zonnestralen die door de ruiten naar binnen vielen veranderden de edelstenen op haar opperkleed in prisma’s, waardoor ze werd omhuld door een oogverblindend licht.

‘Ik gebruik deze diamanten om oorlog op afstand te houden,’ zei ze. ‘Als de ambassadeur ziet dat ik mezelf kan bestrooien met edelstenen alsof het confetti is, zal hij tot de conclusie komen dat ik het me ook kan veroorloven om mijn kust met schepen te bezaaien. De beste manier om een oorlog te winnen, is ervoor zorgen dat hij niet eens begint.’

Zwijgend en met haar ogen neergeslagen knikte Elizabetta.

De koningin liet haar armen zakken. Ze wierp een blik op een gouden klok. ‘Waar blijft ze toch? Waarom is ze er nog niet?’ vroeg ze ongeduldig. ‘Ik heb haar een halfuur geleden al ontboden.’

‘Ze is er al, hoogheid,’ zei Beatrice, die net terugkwam met een paar zijden schoenen. ‘Ze wacht op u in de antichambre.’

Beatrice zette de schoenen op de grond en de koningin stak haar voeten erin. Toen griste ze een grijs plukje haar van een tafel en marcheerde met hakken die op de stenen vloer tikten haar kleedkamer uit.

De prinses was een silhouet voor het raam in de antichambre van de koningin. Ze draaide aan de ring die ze aan haar linkerhand droeg. Het was de Koningsring, een gouden ovaal met in het midden een eenhoorn, omlijst door diamanten, en hij ging al eeuwenlang over van de vorst van de Groenlanden op diens erfgenaam.

De koningin kon niemand bedenken die ze minder geschikt achtte om die ring te dragen. Ze liep naar de prinses toe, pakte haar hand en streek die open. Toen liet ze de pluk haar erin vallen.

‘Haar,’ zei ze. ‘Het zat aan de doorns van de zwartedoorn. Die wolf is helemaal niet het ravijn in gesprongen en gestorven, of wel soms?’

Sophie staarde naar het plukje. Ze gaf geen antwoord.

De koningin pakte haar bij de kin en dwong haar op te kijken.

‘Jij hebt hem laten ontsnappen.’

‘Ja.’

‘Waarom?’

Sophies ogen glansden van de emoties toen ze haar stiefmoeder aankeek. ‘Ik... Ik had medelijden met hem. Hij was vreselijk bang.’

Met een snuif van afkeer liet de koningin haar los. ‘De jacht was een kans voor jou om je kracht te tonen, Sophia, niet je zwakte.’

Sophie sloeg haar ogen neer.

‘Je bent weekhartig als je sluw moet zijn, vergevingsgezind als je moet doorpakken,’ ging de koningin verder. ‘Je laat wolven ontsnappen. Je neemt het op voor lafaards en kenneljongens.’

‘Tien zweepslagen worden zijn dood,’ zei Sophie zachtjes.

‘Aan tien zweepslagen is nog nooit iemand doodgegaan. En als dat toch gebeurt, wat dan nog?’ snauwde de koningin. ‘Die jongen, zijn vader... Ze doen er niet toe. Vorsten doen ertoe. Begrijp je dat dan niet?’ Ze stak haar beide handen uit, met de palmen naar boven gekeerd. ‘In mijn linkerhand een jongen. Een zwakkeling die waarschijnlijk niet eens de volwassenheid zal bereiken,’ zei ze. ‘In mijn rechterhand een koningin... Een heerser die niet slechts één onderdaan, maar een heel rijk moet beschermen.’ Haar linkerhand zakte, haar rechterhand kwam omhoog. ‘Wat stelt het leven van één jongen voor in vergelijking met dat van een koningin?’

Die vraag bleef in de lucht hangen, en na een poosje liet de koningin haar handen zakken en stelde een volgende. ‘Wat voor voorbeeld stel je als je ongehoorzaamheid onbestraft laat?’

Sophie moest al haar moed verzamelen om haar stiefmoeder weer recht in de ogen te kijken, waarin een vernietigende blik lag. ‘Die hond was bang. Is het dan zo erg om een bang dier genade te tonen?’ vroeg ze.

De koningin lachte. Het was een droog, stoffig geluid. ‘Genade is slechts een ander woord voor zwakte. Laat een wolf leven en hij zal je mededogen belonen door je de strot af te bijten. Angst is het enige wat een koningin kan beschermen. Iedereen gehoorzaamt me omdat ze bang voor me zijn.’

‘Iedereen gehoorzaamde mijn vader omdat ze van hem hielden.’

De woorden waren al over Sophies lippen voordat ze ze kon tegenhouden. Ze had er onmiddellijk spijt van. Haar stiefmoeder haatte het als iemand over haar overleden man begon, een koning die door zijn volk op handen werd gedragen.

‘Ja, je vader kon zich de luxe van liefde veroorloven. Hij was een man,’ snauwde de koningin. ‘Niemand betwistte zijn recht om op de troon te zitten, zelfs zijn vijanden niet. Ik heb die luxe niet. En jij straks ook niet, dwaas die je bent. Het volk moet met ferme hand in het gareel worden gehouden. Al zes jaar, sinds de dood van je vader, ben ik regentes. Morgen is jouw kroningsdag. Morgen word jij koningin. Hoe kun je een land besturen, Sophia, als je jezelf niet eens in de hand hebt?’

Voordat Sophie kon proberen een antwoord te stamelen, klonk het geluid van trommels, somber als een dodenmars.

‘Ah, ik geloof dat de gardekapitein op het punt staat mijn bevelen uit te voeren,’ zei de koningin. Ze opende het raam en keek naar de binnenplaats in de diepte. Na een poosje draaide ze zich om naar Sophie. ‘Wil je misschien kijken?’

Sophie schudde haar hoofd. Tranen blonken in haar ogen.

‘Nee? Dat dacht ik al. Het is te moeilijk, te pijnlijk, nietwaar? Maar dat geldt ook voor een land regeren: ook dat is moeilijk en pijnlijk. Het bestaat vooral uit lastige beslissingen nemen en zware straffen opleggen om je volk in het gareel en je vijanden op afstand te houden.’ De koningin wees naar haar. ‘Het is jouw schuld dat die jongen wordt gegeseld, jouw schuld dat de jachthonden worden afgemaakt. Als jij die laffe hond niet had vrijgelaten, zou dit allemaal niet gebeurd zijn. Zie je nu wat een ravage je met mededogen kunt aanrichten?’

Sophie kon geen woord uitbrengen. De tranen biggelden over haar wangen. Met de muis van haar hand veegde ze ze weg.

De koningin klakte met haar tong. ‘Je hebt geluk dat ik aan je zijde zal staan om je te helpen regeren tot je in het huwelijk treedt.’ Ze prikte met haar scherpe nagel in Sophies ribben. ‘Dat ding in je borstkas... Dat zachte, achterlijke hart van je... Dat wordt nog je dood. Stop het in een kistje en zet dat kistje op een hoge plank. En haal het nooit meer tevoorschijn.’

‘Mag ik nu gaan?’ vroeg Sophie met zachte, overslaande stem, want ze wilde wanhopig graag ontsnappen aan het afschuwelijke getrommel.

‘Nog niet. Vanavond houden we een bal, zoals je weet. Dan wil ik geen rode ogen en geen vlekkerige wangen zien. Je hebt een schitterende japon om aan te trekken en er zal een aantal sieraden uit de koninklijke kluis naar je vertrekken worden gebracht. Je hebt je schoonheid en je jeugdigheid. Gebruik die om een sterke heerser voor dit rijk aan de haak te slaan. Vandaag heb je opnieuw bewezen dat we die hard nodig zullen hebben.’

Sophie, die op het punt van instorten stond, knikte en haastte zich weg uit de kamer. Adelaide keek haar na. Buiten hield het getrommel op. De gardekapitein schreeuwde zijn bevelen. De koningin wist wat er nu ging komen. Ze had het raam kunnen sluiten, maar dat deed ze niet. In plaats daarvan bleef ze roerloos staan en luisterde zwijgend naar het knallen van de zweep. Ze knipperde niet met haar ogen. Ze gaf geen krimp.

En als er iets oplaaide in haar ogen, iets wat leek op droefheid... Nou ja. Wat deed dat ertoe?

Er was toch niemand die het zag.
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In het Duisterwold zijn er moerassen, verraderlijke, diepe moerassen. Eén misstap en je wordt met huid en haar opgeslokt.

De meeste mensen blijven er ver bij uit de buurt, maar in het verleden, als ik achter een hertenbok aan was geslopen, te diep in het woud verzeild was geraakt en in het donker de weg terug moest zien te vinden, had ik wel eens een lantaarn zien bewegen in de dichte, verstikkende duisternis die eromheen hangt. En vervolgens, dagen later, kwam dan het bericht dat er iemand werd vermist: een echtgenoot met losse handjes, een meesteres die te veeleisend was geworden, een vrek met een zak goud verborgen onder de vloerplanken van zijn huis.

De lichamen werden nooit gevonden. Rechtszaken kwamen er niet. De schuldigen gingen ongestraft naar hun gerieflijke graf op het kerkhof. De tijd verstreek. De mensen vergaten het.

Maar de moerassen niet.

Jaren, tientallen jaren, soms eeuwen later braakten ze hun rusteloze doden uit, duwden ze de oude botten uit de natte, zwarte diepten naar de oppervlakte.

Zo is het ook met de waarheid.

Begraaf haar diep. Hoop dat ze wegrot.

Maar op een dag zal ze bovenkomen.

Gehuld in lompen, schuifelend, riekend naar de dood zal ze naar huis komen en bij je aankloppen.

Adelaide had vele misdaden begaan. Dat doen heersers wel vaker. Een koning laat zijn vrouw onthoofden omdat ze hem alleen dochters schenkt. Een prins vergiftigt een opstandige edelman. Een bisschop zet een man op de brandstapel omdat zijn God gewonemensentaal spreekt in plaats van Latijn. Dan is het geen moord, leren de geschiedenisboeken ons, maar een terechtstelling. Om de vrede te bewaren. Onaangenaam, dat wel, maar noodzakelijk.

Maar in Adelaides tijd, en misschien ook wel in de jouwe, was er één misdaad die niet werd geduld. Eén gruwel was er die geen koning, geen prins, geen paus kon vergeven...

Een vrouw die een kroon draagt.

Spiegeltje, spiegeltje aan de wand... Wie is de mooiste in het land?

Weet je al wie de schurk is? Zie je zijn gezicht al?

Ach ja, doet er niet toe. Dat komt nog wel. Hij komt steeds dichterbij.
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‘La volta! La volta!’ riep iemand toen de laatste klanken van de gaillarde wegstierven.

Sommige van de oudere feestvierders slaakten kreten van ontzetting. Die werden gevolgd door gelach, gefluit en zelfs hier en daar wat uitgelaten gejoel van de jongeren.

De gaillarde was al op het randje, maar de volta was een ronduit schandalige dans. Het was een schitterend gechoreografeerd duel van begeerte. De ene partner naderde, de andere trok zich terug. De een kwam wiegend dichterbij, de ander wendde zich af. Elke blik was een provocatie, elke glimlach een uitdaging.

De muziek wenkte de dansers. Partners werden gekozen. De flakkerende gloed van talloze kaarsen speelde over de gezichten van de gasten en deed de zijden japonnen en satijnen jasjes glanzen. Juwelen lagen als watervallen op bepoederde decolletés. Parels zo groot als kersen bungelden aan oorlellen. Met edelstenen bezette ringen leken aan alle handen te zijn ontsproten.

De prinses stond aan de rand van de Grote Zaal en deed haar best om haar glas vruchtenbowl niet in één keer naar binnen te werken. Ze was rood aangelopen en buiten adem, want ze had de hele avond vol hartstocht en gratie gedanst, wat haar goedkeurende blikken van haar stiefmoeder had opgeleverd. De japon die ze droeg, diep donkerrood van kleur, flatteerde haar zwarte haar en groene ogen. Ze had felle blossen op haar wangen.

Ze lachte. Verleidelijk. Melodieus. Uitbundig. Met haar hoofd in haar nek en haar beringde hand bij haar mooie hals. En ze praatte. Onophoudelijk. Over van alles en nog wat. Of over helemaal niets. Jongens, schoenen, taarten, jurken... Het maakte niet uit. Als je maar genoeg praatte, genoeg lachte, kon je het gerinkel van de scherven van je gebroken hart overstemmen.

Een ernstig mishandelde jongen. Onschuldige jachthonden, dood. Als ze dacht aan Tom en de honden waarvan hij zo had gehouden, was het alsof elke vlijmscherpe scherf zich dwars door haar borst een weg naar buiten probeerde te banen, haar spieren doorboorde en het bloed deed vloeien.

Dus dacht ze niet aan hem. Ze bande hem uit haar gedachten, zette haar glas neer en knipte met haar vingers naar een jonge bediende ten teken dat hij het moest bijvullen, precies zoals haar stiefmoeder zou hebben gedaan. Het deed er niet toe dat ze geen plezier had; het belangrijkste was dat ze de indruk wekte dat ze zich wél vermaakte.

Rodrigo kwam op haar af en stak de draak met Haakon; ze lachte en speelde het spel mee. Hoessein, de zoon van de sultan van Asir, bood haar een roos aan en vroeg haar ten dans. Ze weigerde en zei plagerig tegen hem dat hij maar met twee dozijn rozen terug moest komen. Alexander, een hertog uit de Achterlanden, overhandigde haar een taartje; ze voerde het aan een spaniël.

De bediende kwam terug met haar drankje, maar voor ze het kon aannemen, zei iemand achter haar: ‘Prinses Charlotta-Sidonia Wilhelmina Sophia van de Groenlanden, vruchtenbowl is voor kinderen.’


Sophie draaide zich om. Daar stond Haakon, met een glimlach op zijn gezicht. Hij was gekleed in mosgroen fluweel en zijn lange blonde haar hing los om zijn schouders. Hij was zo knap dat zijn aanblik Sophie de adem benam.

‘Probeer dit eens,’ zei hij, terwijl hij haar een glas champagne in de handen duwde.

‘Dank u, heer, maar dat kan echt niet,’ zei Sophie, en ze probeerde het glas terug te geven. ‘Champagne maakt me licht in het hoofd. Dat wordt mijn ondergang.’

Maar Haakon weigerde het glas terug te nemen. ‘Nou, dan zult u ook nee moeten zeggen tegen mij,’ zei hij. Op nogal luide toon. ‘Want ik maak je licht in het hart.’ Hij gaf een rukje aan de knoop onder aan de zilverkleurige veters aan de zijkant van Sophies keurslijf. ‘En dát wordt pas uw ondergang.’

Er waren verraste kreetjes te horen. Zelf ook een beetje uit het veld geslagen knipperde Sophie met haar ogen. Dat is wel erg brutaal, dacht ze. Zelfs voor Haakons doen. Nou, ze zou het spelletje meespelen. Ze moest wel. Alle ogen waren op haar gericht. Haar stiefmoeder, het hof... Ze verwachtten een schouwspel. Ze wilden een duel. En dat zou ze hun geven ook. Ze wist: als ze toegaf aan haar verlegenheid, als ze blozend wegdook, dan zou ze wederom worden ontboden in de vertrekken van haar stiefmoeder.

‘Moet ik u dan niet eerst willen, mijnheer? Voordat ik ja of nee tegen u zeg?’ antwoordde ze brutaal.

Gechoqueerde oehs en ahs stegen op uit de menigte.

Haakon deed alsof hij diep gekwetst was. Met een klap zette hij zijn glas op een tafeltje. ‘Trotse prinses, versmaad mijn liefdesverklaring niet! Uw woorden zijn als een dolk in mijn hart!’

Sophie trok haar wenkbrauw op. ‘Aha, dus u hebt er wel een? Ik had vernomen van niet.’

‘Van wie? Vertel me wie die schelm is en... en...’ Haakon blikte om zich heen, griste iets van de tafel en stak ermee in de lucht. ‘Dan steek ik hem neer!’


Sophie moest lachen. Ze kon het niet helpen. ‘Met een augurk?’

Hij zwaaide er dreigend mee in haar gezicht. ‘Vertel op! Wie beweert dat ik geen hart heb?’

‘Ieder meisje in dit paleis, hoogheid. Want u hebt hen allemaal het hof gemaakt. Het hof gemaakt, veroverd en vervolgens laten vallen.’

‘Dat is de genadeslag, harteloze vrouwe!’ Haakon wankelde theatraal naar achteren en liet zich vervolgens languit en met zijn ogen dicht op de grond vallen.

Sophie sloeg haar ogen ten hemel. Ze had er genoeg van. Dit dreigde op een complete farce uit te draaien en het kostte haar te veel energie om die in stand te houden. Ze boog zich over hem heen, waarbij ze goed oppaste niets te morsen van de champagne die ze in haar hand had, en zei op gespannen toon: ‘Haakon, sta toch op. Je maakt een scène.’

Haakon opende zijn ogen. ‘Dans met me. Anders maak ik een nog grotere scène.’

‘Néé.’

Haakon slaakte een langgerekte kreet van smart. ‘De achteloze wreedheid van een beeldschone jongedame heeft me dodelijk verwond!’ riep hij uit.

‘Hou daar nu onmiddellijk mee op!’ beet Sophie hem toe.

Hij stak zijn hand uit en zei: ‘En alleen haar mededogen kan mij nog redden.’

Dat nam wat van Sophies ergernis weg. Ze sloeg de champagne in één keer achterover, zette haar glas neer en stak haar hand naar hem uit. Eén dans, dacht ze, en dan zoek ik een stil, donker hoekje op. Haakon wierp zijn augurk weg, pakte haar hand vast en sprong overeind. Er klonk gelach en applaus. Te midden van veelbetekenende blikken leidde hij Sophie naar de dansvloer.

De volta was begonnen. Het luide, dwingende ritme van de trommels klonk als een uitdaging. De dansers draaiden snel met de klok mee, vervolgens tegen de klok in, en op het gerinkel van de tamboerijn sprongen de vrouwen hoog in de lucht, opgetild door de mannen, die hen door de lucht lieten zwieren. Er klonk gejoel en luid gelach. Rokken bolden op. Haren raakten los uit hun speldjes. De dansvloer was een en al drukte en beweging.

Haakon trok Sophie er middenin.

Het tempo versnelde. De dansers wervelden weer om elkaar heen, steeds sneller. Sophie voelde zich een beetje duizelig; de champagne was haar echt naar het hoofd gestegen. Ze moest alle zeilen bijzetten om niet op Haakons tenen te gaan staan. Of die van haarzelf.

Toen trok hij haar naar zich toe, zo dicht tegen zich aan dat ze naar adem hapte. Ze draaiden in een kringetje rond; toen maakte Sophie een sprong en tilde Haakon haar hoog de lucht in. Het was alsof ze vloog. Het gedraai, het gebonk van al die voeten, het oplopende tempo... Het benam haar de adem. Haakons nabijheid, zijn geur, de warmte van zijn adem op haar wang maakten haar draaierig. Zijn handen waren als een band van vuur om haar middel.

En toen was de dans ten einde. De muziek stopte, en de blozende, lachende dansers klapten luid en gingen uiteen.

Haakon boog voorover en zette zijn handen op zijn knieën om op adem te komen. Toen keek hij op naar Sophie en zei: ‘Laten we er samen vandoor gaan.’

Sophie liep rood aan bij zo veel vrijpostigheid, maar probeerde haar blos te verbergen. ‘Doe niet zo raar,’ zei ze luchtig, alsof er elke dag wel een knappe jongen was die haar vroeg er samen met hem vandoor te gaan.

‘Ik heb nog nooit iets zo serieus gemeend. Of we gaan er nu meteen samen vandoor, of je volgende danspartner wordt Barse.’

‘Barse?’ herhaalde Sophie verontrust. Barse was een norse jongeman, de zoon van een graaf uit de provincie. Hij peuterde in zijn neus en leerde kleine kinderen schuttingtaal. ‘Barse danst helemaal niet.’


‘Kennelijk toch wel. Niet kijken, maar...’

Sophie maakte zich lang en zag dat de jongen inderdaad op haar af kwam lopen. Hij had een grimas op zijn gezicht. Dat moest bij hem voor een glimlach doorgaan.

‘O nee,’ fluisterde ze ontzet.

‘Ik zeg toch: niet kijken!’

‘Wat moet ik nu doen?’

‘We kunnen er nog steeds samen vandoor gaan.’

‘Hoe dan?’ vroeg Sophie. Ze waren omringd door een dichte mensenmassa. De Grote Zaal had twee deuren. Barse had een dusdanige koers tussen de mensen door gekozen dat hij de ene uitgang blokkeerde. En de enorme buffettafel in de vorm van een hoefijzer bevond zich tussen hen en de andere deur in.

Haakon bracht zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Ik zal je redden, als je het me toestaat,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Ik ben een prins. Dat soort dingen doen wij nu eenmaal.’

Sophie riskeerde nog een blik over haar schouder. ‘Te laat. De draak nadert met rasse schreden.’

‘Vertrouw me, Sophie. Kun je dat?’ vroeg Haakon, terwijl hij haar hand pakte.

Sophie keek hem recht in de ogen. ‘Voor geen cent,’ zei ze.

Haakon verstevigde zijn greep.

Glimlachte.

En zette het op een rennen.
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Sophie verwachtte dat Haakon haar zou meesleuren in de volgende dans – een gavotte – met zijn vrienden. Of dat hij haar zou meetronen naar de enorme zilveren schaal met vruchtenbowl, waar ze van een koud drankje kon nippen en zich kon beroepen op vermoeidheid als Barse haar benaderde.

Ze had nooit verwacht dat ze onder de buffettafel door zouden kruipen.

‘Kom mee!’ had Haakon bevolen, en hij schoof een stoel opzij. Vervolgens was hij weggedoken onder het damasten tafelkleed. Toen Sophie aarzelde, trok hij haar achter zich aan.

‘Ben je gek geworden? Wat doe je?’ had ze tegengesputterd.

‘Ik haal de prinses stilletjes weg uit het hol van de draak. Schiet op!’

Hij kroop weg en Sophie volgde hem. Voor haar was het lastiger, met haar japon en onderrokken, maar toen ze ze achter zich bijeenpakte, lukte het wel.

Gelukkig zaten er nog maar weinig gasten aan tafel. De meesten stonden op de dansvloer. Toen Haakon de andere kant bereikte, tilde hij het tafelkleed op. ‘Daar,’ zei hij, wijzend op een gewelfde stenen doorgang. ‘Onze ontsnappingsroute.’

Hij stoof onder de tafel uit en trok Sophie met zich mee. Ze maakten een dienstmeisje aan het schrikken dat met een schaal gebakjes kwam aanlopen. Haakon griste er twee mee, en toen verdwenen hij en Sophie door de deuropening, om uit te komen in een lange gang. Haakon trok haar naar de muur toe en hield een van de gebakjes op die hij had gestolen. ‘Magische taart,’ fluisterde hij. ‘Maakt je onzichtbaar voor draken.’

‘Je bent echt gek,’ zei Sophie glimlachend.

Haakon stak het gebakje in zijn mond. ‘Ontzettend lekker!’ Hij hield het tweede gebakje omhoog, en Sophie begreep dat hij van plan was haar te voeren. Hij plaagde haar door het gebakje vlak bij haar lippen te houden, het vervolgens weg te trekken en te doen alsof hij het zelf ging opeten.

‘Aha, ik snap al hoe dit gaat aflopen, mijn dappere redder,’ zei

Sophie vinnig. ‘Jij eet het gebak op en dan eet de draak mij op.’

‘Het is een lastige keuze,’ zei Haakon. ‘Je bent hartstikke aardig en zo, Sophie, maar die táárt...’


‘Haakon!’

Eindelijk voerde hij haar een hapje. En nog een. En opeens voelde Sophie zich een beetje verhit, een beetje ademloos. En toen liet hij heel onhandig een druppeltje zoet, kleverig glazuur op haar kin vallen.

‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij, en hij veegde het weg met zijn duim. Hij likte het glazuur op, met zijn prachtige, hemelsblauwe ogen op Sophie gericht, en ze voelde iets warms opbloeien in haar borst. Het verspreidde zich door haar lichaam. Haar blik schoot naar de taart, de muur, de vloer, wat dan ook, maar naar Haakon keek ze niet.

Hij pakte haar hand weer vast. ‘Kom mee,’ zei hij. ‘Misschien houdt de draak zich hier nog ergens schuil.’ Ze renden de gang door, toen nog een gang door en kwamen uit op een balkon. Het keek uit over de tuin van de koningin. Aan één kant was hij begroeid met rozenranken vol grote, ivoorwitte bloemen.

Haakon boog zich naar voren, legde zijn handen op de balustrade en zei: ‘Zo, we zijn ontsnapt. Hier zal Barse ons niet komen zoeken. Het is te ver bij de schaal met vruchtenbowl vandaan.’

Sophie ging naast hem aan de balustrade staan. ‘U bent te goed, dappere heer. Dank u dat u me hebt gered.’

Haakon glimlachte, maar het was niet zijn gebruikelijke brede, onbeschaamde grijns. Het was een klein, weemoedig lachje. Een hele poos zei hij niets en staarde slechts naar de tuin. Toen zei hij opeens snel en ademloos: ‘Dat zou ik kunnen doen, hè? Zonder aarzeling. Graag zelfs.’

‘Wat zou je kunnen doen?’ vroeg Sophie niet-begrijpend.

‘Je redden. Van Barse. Van de koningin. Van wat er vandaag is gebeurd.’ Hij zweeg even en zocht haar blik. ‘Van jezelf.’

Sophie hield haar hoofd schuin. ‘Hoe bedoel je, “van jezelf”?’

Haakon wendde zijn blik weer af. Hij rechtte zijn rug, plukte een geurige roos en draaide een lus in het steeltje. De roos was al uitgebloeid. De blaadjes dwarrelden er als confetti vanaf. Met een zucht wierp hij hem over de balustrade en keek hem na terwijl hij viel.

Waarom doet hij opeens zo vreemd, vroeg Sophie zich af.

En toen besefte ze dat hij niet vreemd deed, maar dat hij nerveus was. De pompeuze, zelfverzekerde Haakon, die altijd liep te lachen en te plagen, die altijd alle ogen op zich gericht wist, was nerveus.

‘Haakon...’ drong Sophie aan. ‘Wat bedoel je?’

In plaats van antwoord te geven pakte hij haar beide handen beet en draaide ze om. De dunne, rode halvemaantjes die ze in haar handpalmen had gedrukt bloedden al uren niet meer, maar ze waren nog goed zichtbaar.

Haakon schudde zijn hoofd toen hij ze zag. ‘Je kunt zó bij het toneel,’ zei hij. ‘Je doet al de hele avond alsof. De hele dag al, trouwens.’ Hij keek haar weer recht in de ogen. ‘Je doet je best om je zachtmoedige hart te verbergen, maar dat lukt je niet. Je bent geen heerser, Sophie. Dat zit niet in je aard.’

Sophie rukte haar handen los. Woede laaide op in haar ogen. ‘Wat wil je daarmee zeggen? De Groenlanden zijn mijn thuis. Ik wil regeren over mijn rijk. Natuurlijk wil ik dat!’

‘Is dat zo? Ben je in staat te doen wat nodig is? Kun je wat Adelaide doet? Legers commanderen? Spionnen gevangennemen? Verraders ter dood veroordelen?’

‘Honden afmaken? Kinderen geselen?’ voegde Sophie er verbitterd aan toe. De champagne gonsde nog steeds in haar hoofd en maakte haar vrijpostig.

Haakon aarzelde. Zijn ogen, die altijd fonkelden van geamuseerdheid, waren nu donker en kalm, als het water van een meer in de winter. ‘Die jongen...’ begon hij.

‘Tom.’

‘Ik ben vandaag bij hem thuis langsgegaan. Vóór het bal. Ik heb medicijnen meegenomen. Een tinctuur tegen de pijn. Zalf voor op zijn wonden. Schoon linnen om windsels van te maken.’


‘Echt waar?’ vroeg Sophie verrast. Dat had ze nooit achter hem gezocht.

‘Hij heeft het zwaar vanavond. Ademen is al een kwelling voor hem. Hij ijlt. Herkent zijn eigen moeder niet eens.’

Haakons woorden kwetsten Sophie diep. Ze kon de gedachte niet verdragen dat die kleine, lieve Tom zo veel pijn leed. ‘Hou op. Toe, Haakon. Stop,’ smeekte ze.

‘Hij zal nooit meer iets verkeerds doen. Hij zal nooit meer tegen de koningin tekeergaan of zich tegen haar wensen verzetten. Hij zal gewoon haar bevelen opvolgen, snel en zonder tegenstribbelen. Zoals het hoort. En dat geldt ook voor Adelaides edelen, haar generaals en haar commandant. Zoals het hoort.’

Sophie stootte een droef lachje uit. ‘Tom zal nooit meer iets góéds doen. Hij zal nooit meer proberen een onschuldig schepsel het leven te redden.’

Haakon plukte opnieuw een roos. Hij boog de stengel. ‘Jij zou anders regeren. Met mededogen, vol genade...’

‘Ja, dat klopt.’

‘Zulke heerschappij is een droom, Sophie. Een mooi verhaaltje dat je aan kinderen vertelt. Dan kun je net zo goed wensen dat er een elfenkoningin opduikt of dat er zeven dwergen uit het bos komen lopen.’

Haakon hield op met aan de stengel van de roos prutsen. Hij had er weer een lus in gemaakt. Hij nam Sophies linkerhand in de zijne en schoof de lus om haar ringvinger, tegen haar eenhoornring aan.

‘Trouw met me, Sophie,’ zei hij. ‘Laat mij je koning zijn.’


Sophie keek hem boos aan. Nu ging hij echt te ver. Het was welhaast wreed. ‘Over sommige dingen moet je nooit grapjes maken, Haakon,’ zei ze kordaat, en ze wilde de ring afdoen.

Maar Haakon hield haar tegen. Hij pakte haar hand, bracht die naar zijn lippen en drukte er een kus op. ‘Ik meen het serieus,’ zei hij. ‘Ik zal het zware, smerige werk doen. Ik zal jou bescher men. Ons volk beschermen. Dan kun jij nog steeds lieve dingen doen, goede daden verrichten. Aalmoezen aan de armen geven. Op bezoek gaan bij weeshuizen. Onze prachtige kinderen opvoeden. Een rijk besturen vraagt om meedogenloosheid en daar ben jij niet voor in de wieg gelegd.’

Sophies hart fladderde als een vogeltje in haar borst. Ze wist dat koninklijke huwelijken draaiden om politiek, niet om liefde. En toch hield ze van Haakon. Zoals je kunt houden van hengsten en onweer, middernacht en bergen en al het andere wat mooi, eigenzinnig en gevaarlijk was. En diep in haar zachtmoedige, dwaze hart hoopte ze dat hij die gevoelens beantwoordde.

Sophie sloeg haar ogen op naar de zijne. ‘Hou je... Hou je van me?’ vroeg ze.

Haakon beantwoordde die vraag met een kus. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en drukte zijn beeldschone lippen op de hare. Ze smaakten bitterzoet, naar chocolade en champagne. Hij rook naar dure dingen: leer en zijde, ambergris en ambitie.

Nu bonkte Sophies hart tegen haar ribben. Ze vergat te ademen. Te denken. Te zijn. Haakon was het enige wat er nog was, zijn aanraking, zijn warmte. Het enige wat er nog was, was deze schitterende, stralende jongen, en als ijs in de zon smolt ze voor hem.

Na een hele poos verbrak hij de kus en legde zijn voorhoofd tegen het hare.

Zenuwachtig en ademloos ratelde Sophie: ‘Mijn stiefmoeder zegt dat liefde maar een fabeltje is. Ze zegt dat ik mijn hart in een kistje moet doen en het op een hoge plank moet zetten. Ze zegt –’


Haakon kuste haar opnieuw. Langzaam. Innig. ‘Dwaze meid,’ zei hij. ‘Ik hield van je zodra ik je zag. Stop je hart in een kistje en geef het aan mij. Ik zal het veilig bewaren. Altijd. Zeg dat je met me zult trouwen, Sophie.’

Sophies gedachten buitelden over elkaar. Wat moet ik nu, vroeg ze zich paniekerig af. Er was geen enkele reden om nee te zeggen. Haar stiefmoeder zou opgetogen zijn; Haakon kon op haar volledige goedkeuring rekenen. Belangrijker nog, Haakon hield van haar. Dat had hij zelf gezegd. En zij hield van hem. Dat moest wel, want ze wilde niets liever dan die volmaakte mond weer zoenen. En hij had gelijk over haar. Haar stiefmoeder had gelijk. Alle hovelingen en edelen en ministers die haar ooit hadden bespot, die hadden gezegd dat ze te zwak was om een goede koningin te zijn, dat ze zich liet leiden door haar hart in plaats van haar hoofd... Ook die hadden allemaal gelijk. Dan kon ze het regeren van het land beter aan Haakon overlaten. Dan kon ze beter haar hart schenken aan hem: een sterke, capabele man. Hij had beloofd het zorgvuldig te bewaren. Hij zou ervoor zorgen dat ze nooit meer zulk vreselijk verdriet hoefde te voelen als ze had gevoeld voor Tom, voor de hond, voor de wolf. Nooit meer.

‘Sophie, dit is een kwelling,’ zei Haakon. ‘Je bent zo dichtbij en toch weet ik nog niet of je de mijne bent. Zeg nee als je dat echt wilt, maar –’

‘Ja,’ viel Sophie hem in de rede. ‘Ja, Haakon. Ik wil met je trouwen.’

Haakon glimlachte. Zijn lippen vonden opnieuw de hare. Zijn kus was zoet als honing. ‘Morgen,’ fluisterde hij. ‘Morgen vertellen we het de koningin.’

Sophie knikte. Ze had het gevoel dat ze zweefde. Van de champagne. Van de zoenen. Van het warme, heerlijke gevoel van Haakons armen om haar heen.

Ze bleven nog een hele poos op het balkon staan, tot ze de klok tien uur hoorden slaan en Haakon zei dat ze zich maar beter weer bij het gezelschap konden voegen voordat de koningin haar garde achter hen aan stuurde.

Sophie danste de hele avond, met sprankelende ogen, met lichte tred, met een hart vol licht en vreugde om het geheim dat ze erin bewaarde.

Pas veel later, toen het feest voorbij was, toen haar hofdames haar hadden uitgekleed, haar haren hadden uitgekamd en haar een linnen nachthemd hadden aangetrokken, besefte Sophie opeens iets.

Haakon had niet één keer gevraagd of zij wel van hem hield.
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Het was kort na middernacht, in de kleine uurtjes – de uren die het zwaarst op het gemoed drukken.

Het betoverende bal was ten einde. Het paleis was donker en stil. Alle feestvierders lagen in bed.

Behalve de koningin.

Zij stond in haar slaapkamer voor haar spiegel, moederziel alleen, in een met bont gevoerde kamerjas en met haar goudblonde haar los op haar rug.

Voor haar ogen leek het oppervlak te rimpelen en te smelten en vervolgens weer vaste vorm aan te nemen, waarna het niet alleen haar spiegelbeeld toonde, maar ook beelden van anderen.

Ze zag haar hofdames: Beatrice, Elizabetta en Anna. Ze verlieten haar vertrekken en haastten zich door gangen. De een bracht een gescheurde jurk naar de naaisters, de tweede bracht een kapotte halsketting naar de goudsmid. De derde liep met een mand aan haar arm naar de tuin om rozen te snijden voor in de vertrekken van de koningin.

Adelaide wist dat ze allemaal meer droegen dan haar bezittingen alleen. Ze wist dat er een opgevouwen briefje in de zak van de jurk zou zitten, en nog een in het sieradenkistje, en nog een in het tenen mandje. Elk woord van wat er was gebeurd tijdens haar gesprek met de prinses zou worden verhandeld aan een buitenlandse ambassadeur in ruil voor een mooie ring of een strook fijn kant. Morgen zou de kroon overgaan op Sophia, maar de regeringslast niet. Die zou Adelaide blijven dragen, want de prinses was niet eens in staat om een hond te doden, laat staan een verrader.

‘Vanochtend ben ik uit jagen gegaan,’ zei ze tegen de spiegel. ‘En toen heb ik een wolf gevangen. Eentje van de tweebenige soort...’

De spiegel rimpelde opnieuw. Nu toonde hij haar een elegante, schitterend geklede vrouw op een witte merrie.

‘De hertogin van Niederheim, ja,’ zei de koningin. ‘Ze is zo ongrijpbaar als een wezel en twee keer zo vunzig. Ze verandert vaker van bondgenoot dan van onderkleding. Zie je die nieuwe robijnen broche die ze draagt? Zo’n schitterende edelsteen kost een fortuin en de hertog heeft zijn geld jaren geleden al vergokt. Dus waar heeft ze hem van betaald?’ De blik in haar ogen, die gefixeerd bleven op het spiegelglas, verhardde. ‘Door spionage natuurlijk... Maar voor wie?’

Het beeld veranderde opnieuw en toonde deze keer een met juwelen behangen man in een golvend wit gewaad. En toen nog een, die op een troon van gebeeldhouwd jade zat, en een derde, die over de borstwering van een fort liep. Inmiddels leken de ogen van de koningin met een bijna manische intensiteit te glimmen.

‘Ze deden alsof ze naar het bal waren gekomen om de prinses eer te bewijzen. Om míj eer te bewijzen,’ zei ze. ‘Maar ik weet hoe het echt zit. Ze zijn gekomen om mijn ondergang te bewerkstelligen. De sluwe sultan van Asir, die piraten geld toestopt om mijn schepen te plunderen. De keizer van Cathay, wiens huurmoordenaars zich als schaduwen voortbewegen door Konigsburg. En de koning van de Achterlanden, die gif in mijn rivieren en ratten in mijn pakhuizen stopt.’

De koningin bewoog zich dichter naar de spiegel toe. Ze drukte haar hand tegen het glas. Het raakte beslagen door haar adem en ze fluisterde: ‘Spiegeltje, spiegeltje aan de wand...’

Voordat ze haar zin kon afmaken hoorde ze het: het zijdeachtige geritsel van vleugels.


Toen verscheen er een man in de spiegel.

Zijn ogen waren zwart als die van een kraai, zijn adem was kil als het graf.

Hij stond vlak achter haar.
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De koningin ademde diep in. Met gebalde vuisten dwong ze zichzelf de man recht in de ogen te kijken.

Elke avond bezocht hij haar, of ze hem nu ontbood of niet. Niets kon hem tegenhouden. Hoe enorm haar leger ook was, hoeveel oorlogsschepen ze ook onder haar bevel had, hoeveel forten ze ook bouwde, ze kon hem niet op afstand houden.

Hij was lang en broodmager. Zijn huid was zo bleek dat de blauwe adertjes bij zijn slapen erdoorheen schemerden. Een kroon van bewerkt obsidiaan, bezet met bloedrode edelstenen, tooide zijn hoofd. Om zijn smalle schouders hing een mantel in de kleur van de schaduw, die hoog in de hals was dichtgeknoopt.

De man neeg het hoofd. De koningin beantwoordde zijn buiging, want hij was eveneens een vorst, een afstammeling van een oeroude bloedlijn.

‘Je vijanden drijven de spot met je, Adelaide,’ zei de man – dat wil zeggen: zijn spiegelbeeld sprak tot dat van de koningin. ‘Hier, onder je eigen dak, zeggen de sultan, de keizer en de koning dat je een ijdele, oppervlakkige vrouw bent die verliefd is op haar eigen spiegelbeeld en jaloers op alle andere mooie vrouwen.’

De koningin schonk de spiegel een verbitterde glimlach. ‘Ik geef hun geen enkele feitelijke reden om me te kleineren, dus moeten ze er een verzinnen. Niets jaagt een zwakke man zo veel vrees aan als een sterke vrouw.’

De man legde een hand op de schouder van de koningin. Aan zijn dunne, witte vingers had hij lange, zwarte klauwen. Hij boog zich dicht naar haar toe en fluisterde: ‘Ze zeggen dat je een toverspiegel hebt en dat je die elke avond dezelfde vraag stelt: “Spiegeltje, spiegeltje aan de wand, wie is de mooiste in het land?”’

‘De halvegaren hebben het half bij het rechte eind,’ zei de koningin. ‘Ach ja. Er zijn wel ergere dingen over me beweerd. Veel ergere. En toch is die leugen een gevaarlijke. Maak een koning zwart en de kop van de lasteraar zal rollen. Maak een koningin zwart en de kop van de koningin zal rollen.’

Haar stem klonk bars van woede, maar er ging bezorgdheid onder schuil. Dat merkte de man op en hij glimlachte.

‘Ze zweren samen tegen de Groenlanden, allemaal. Dat weet ik zeker,’ zei de koningin. ‘De koning van de Achterlanden –’

‘Vormt niet de grootste dreiging,’ viel de man haar in de rede. ‘Noch de sultan, noch de keizer. Er is er één die gevaarlijker is dan zij allemaal.’

‘Wie dan?’ vroeg de koningin met grote ogen van schrik.

De man verstevigde zijn greep. Zijn kromme klauwen drongen door de zachte stof van haar kamerjas heen in haar huid. ‘Spiegeltje, spiegeltje aan de wand,’ begon hij, terwijl zijn donkere ogen via de spiegel recht in de hare keken.

‘Wie brengt mij ten val in dit land?’ maakte de koningin de zin af.

Kleuren wervelden in het glas. Na een poosje vormden ze een beeld, dat steeds scherper werd.

De lippen van de koningin weken vaneen, maar ze kon geen woord uitbrengen. De kleur trok weg uit haar wangen. ‘Nee,’ zei ze uiteindelijk met bevende stem. ‘Nee, dat kán niet.’

Het gezicht dat haar in de spiegel aankeek was afgetobd en somber. Betraand. Angstig.

Het gezicht in de spiegel was dat van Sophie.
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De koningin keerde de spiegel en de man de rug toe. Ze liep naar de andere kant van de kamer en zocht houvast bij de rugleuning van een stoel.

Na een poosje sprak ze. ‘Je hebt het mis,’ zei ze met krachtige stem. ‘Sterker nog,’ voegde ze er met een smalend glimlachje aan toe, ‘je bent niet goed bij je hoofd. De prinses is niet meer dan een zachtaardig, dwaas meisje. Ze heeft geen legers. Geen oorlogsschepen. Ze kan niet eens de moed opbrengen om een nutteloze hond af te maken, laat staan dat ze een machtige koningin zou durven bedreigen.’

‘Ik heb het niet mis en ik ben niet gek. Ik voorzie het,’ zei de man.

De glimlach van de koningin barstte en verdween. Ze liep op de man af. ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg ze.

De man had een leeg glazen kistje in zijn handen. De sluiting en de scharnieren waren van goud. Hij zette het op een tafeltje. ‘Breng me haar hart.’

De emoties wisselden zich razendsnel af op het gelaat van de koningin: ongeloof, schrik, ontzetting. Met haar blik op het glazen kistje gericht wankelde ze een stap naar achteren, en ze schudde met haar hoofd.

‘Vele jaren dien ik je al van advies,’ zei de man. ‘Al sinds ik je angstig ineengedoken aantrof voor deze zelfde spiegel, in het paleis van je vader. Ik hoor de galmende voetstappen van de soldaten nog in de gangen. Ik zie het toortslicht nog blinken op hun zwaarden. Ben jij het soms vergeten?’

De koningin sloeg haar ogen op en keek de man recht aan. Het was alsof ze in een diepe afgrond staarde. De duistere diepten van zijn ogen rezen naar haar op, kolkten om haar heen, trokken haar mee, steeds dichter naar de rand.

‘Ik kan niet doen wat je van me vraagt,’ fluisterde ze.

De man klakte met zijn tong. ‘Je beveelt duizenden mannen hun dood tegemoet te treden op het strijdperk. Je kijkt onbewogen toe terwijl spionnen op de pijnbank worden gedwongen tot praten. Je glimlacht wanneer de bijl neerkomt op de nek van een verrader. Maar nu kun je je niet eens van één meisje ontdoen?’

‘Ze is volkomen onschuldig.’

‘Ze is een bedreiging,’ zei de man volhardend. ‘Ze is dwaas en zwak. Heb je dat niet zelf gezegd? Ze kan niet regeren over de Groenlanden, net zomin als een kind. Dat weet jij en dat weten je vijanden ook. Heb je hen niet gezien in de spiegel? Nu al cirkelen ze om je heen en smeden ze plannen om je te doden.’

De koningin sloot haar ogen. De man liep naar haar toe. Hij kwam zo dichtbij dat ze hem kon ruiken: middernacht, ijzer en as.

‘Heeft de spiegel je ooit in de steek gelaten? Heb ík je ooit in de steek gelaten?’ vroeg hij.

De koningin antwoordde niet.

‘Je zult een keuze moeten maken,’ zei hij. En met die woorden was hij verdwenen.

De koningin sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Ik kan het niet. Ik kan het niet,’ zei ze gekweld.

Na een hele poos liet ze haar handen zakken, en ze ving een glimp van zichzelf op in de glanzende spiegel. Alleen zag ze nu niet een volwassen vrouw, maar een meisje. Ze zat op haar knieen. Ze huilde. Haar japon was doorweekt van het bloed.

De woorden van de bleke man galmden na in haar hoofd: Heeft de spiegel je ooit in de steek gelaten?

‘Nooit,’ fluisterde ze.

De man is nu ver weg, maar hij heeft het antwoord van de koningin gehoord; hij weet wat er in haar hart omgaat. Hij glimlacht. Ze gelooft dat ze hem ontbiedt. Ze gelooft dat ze hem in haar macht heeft. Maar dit is oorlog en ze kan hem niet verslaan. Ze weet niet hoe.

Ach, wat heeft die bleke man haar voortgedreven, haar hele leven al. Van kinds af aan, tijdens haar tienerjaren, nu als volwassen vrouw. Zelfs als hij weg is, is hij er nog. Hij fluistert in haar oor, strijkt met een klauw over haar nek, verkilt haar bloed.

De hemel kleurt lichter. De sterren verbleken.

De koningin heeft haar beslissing genomen.

Ze pakt het glazen kistje.

En ontbiedt haar jachtmeester.
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Het Duisterwold

Toen boven het bos het ochtendgloren zich aandiende, liepen zeven broers, stuk voor stuk niet groter dan een regenton, in ganzenpas over een smal pad. Ze droegen werkkleding, een helm en een pikhouweel over hun schouder.

Achteraan liep een hazelnootbruine spin met een roomwitte buik. Hij was een armlengte groter dan de mannen en het hengsel van een wilgentenen mandje hing om een van zijn vele poten.

Onder het lopen schoot hij een zijden streng de lucht in en ving een mooie witte mot die, moe en onoplettend na een nacht lang op manestralen jagen, op weg was naar huis. Hij haalde de streng in en vrat het diertje met huid en haar op. De vleugels van de mot fladderden nog wat na en kietelden in zijn keel.

‘Ik heb trek,’ zei de jongste van de broers, die helemaal voorop liep. ‘Ik vraag me af wat Weber voor het middageten heeft meegenomen.’

‘We hebben nog maar net ontbeten en jij denkt nu alweer aan het middageten?’ vroeg de man achter hem.

De jongste bleef staan. Hij keek bezorgd over zijn schouder.

‘Wat nou als we alleen zuurgebraad en pompernikkel krijgen, en geen braadworst?’

‘Schatzi, wil je nou eens gewoon doorlopen?’ vroeg de man achter hem. Hij gaf hem een zet.

‘Niet duwen, Julius!’ zei Schatzi, en hij gaf hem een zet terug.

‘Hou op, jullie twee!’ zei een van de andere broers bestraffend. ‘Weber heeft braadworst meegenomen, dat heb ik zelf gezien. Hij heeft ook –’

Een ijl, hoog gegil galmde door het woud. Allemaal bleven ze stokstijf staan.

De man die zijn broers bestraffend had toegesproken verstevigde zijn greep op het handvat van zijn pikhouweel. Langzaam liet hij de scherpe metalen kop van zijn schouder zakken. ‘Hoorden jullie dat?’ vroeg hij.

‘Wat een domme vraag, Jakob.’

‘Natuurlijk hoorden we dat.’

‘Het was toch niet te missen?’

De antwoorden waren spottend van toon, maar je kon de ongerustheid er duidelijk in horen doorklinken.

Jakob sprak opnieuw. ‘Híj is het,’ zei hij grimmig. ‘Hij heeft er weer een te pakken.’

‘Hm, nee. Dat denk ik niet,’ zei Schatzi op geforceerd luchtige toon. ‘Ik denk dat het gewoon een vogel is. Of een eekhoorn.’

‘Een éékhoorn? Eekhoorns gillen helemaal niet, domkop,’ zei Julius.

‘Tenzij iemand aan hun noten zit.’

‘Vind je dat soms grappig, Jeremias? Want dat is het niet,’ zei Schatzi korzelig. ‘Hoe kun je zulke stomme grapjes maken na wat er is gebeurd met –’

‘Negeer hem gewoon, Schatz,’ viel een andere broer, Joosts, hem in de rede. ‘Het is een verdedigingsmechanisme. Jeremias gebruikt humor om moeilijke emoties te maskeren.’

‘Zeg, doe me een lol,’ zei Julius.

Joosts keek hem boos aan. ‘Misschien kan hij zijn verdriet niet onder ogen zien. Heb je daar wel eens bij stilgestaan?’

‘Misschien is hij gewoon een eikel.’

‘Willen jullie nou eens stil zijn?’ beet Jakob hun toe.

Allemaal deden ze er het zwijgen toe en wachtten gespannen luisterend af.

‘Zie je? Het was niks bijzonders. Zei ik toch,’ zei Schatzi. Hij klapte in zijn handen alsof hij daarmee zijn angst kon verjagen. ‘Kunnen we nu weer verdergaan?’

Een nieuwe gil doorkliefde de stilte. Jakob zette het op een rennen.

‘Waar ga je naartoe?’ riep Schatzi hem na.

‘We moeten hem tegenhouden!’ schreeuwde Jakob terug.

‘Dat kan helemaal niet... Dat hebben we al eens geprobeerd!’

‘Dan proberen we het nog een keer!’

Schatzi sloot zijn ogen. Hij balde zijn vuisten. ‘Ik doe het niet. Wie het ook is, hij is al dood en de aanblik doet te veel pijn. Net als toen met Jasper. Ik kan het niet. Ik doe het niet!’

Een geritsel tussen de bomen deed hem opschrikken. Hij keek op. Alle anderen waren achter Jakob aan gegaan. Hij was alleen, afgezien van een kraai die boven hem op een tak zat. Die kraste schor. Een tweede vogel voegde zich bij hem, gevolgd door een derde. Ze hielden hun kop schuin en keken hem strak aan met hun glanzende zwarte kraalogen, alsof hij een sappig insect was.

Schatzi rilde. Ze verzamelden zich al. En dat betekende dat hun meester niet ver weg kon zijn.

‘Wacht op mij!’ riep hij.

En hij rende achter zijn broers aan.
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Jakob denderde met veel gekraak en met zijn pikhouweel geheven door de struiken heen, klaar om toe te slaan. Toen hij het arme kind echter zag, wankelde hij en liet zijn houweel vallen. Ze lag op haar rug in een plas bloed aan de rand van een vijver. Haar borst bewoog niet en haar ogen staarden niets ziend naar de hemel.

Twee van de broers, Josef en Johann, renden hem voorbij en lieten zich naast haar op hun knieën vallen. De anderen gingen om hen heen staan.

‘Het is te laat,’ zei Schatzi radeloos. ‘Ze is dood.’

‘Niet waar. Ze is nog warm,’ zei Johann, die de rug van zijn hand tegen de wang van het meisje had gedrukt. ‘Er is nog een kans...’

‘Een káns?’ antwoordde Schatzi vinnig. ‘Misschien was het je even ontgaan, maar ze heeft geen hart meer!’

‘Waar is Weber?’

De spin zette zijn mand neer en haastte zich naar het meisje toe.

‘Wat kan hij eraan doen? Het is allang weg,’ zei Schatzi handenwringend. ‘Dat kan haast niet anders.’

‘Het is nog niet weg. Het is er nog, daar. Zie je het dan niet?’

De spin baande zich een weg tussen de mannen door en hurkte naast het meisje neer. Hij verstrakte en hield alle acht zijn ogen ingespannen op het meisje gericht toen er iets – iets wat zo zacht was als de dageraad en zo mooi als de zon – van haar lippen opsteeg. Het bleef even hangen, glanzend als paarlemoer, en steeg toen op.

De spin begon te spinnen, zo snel als hij kon.


‘Schiet op, Weber,’ spoorde Johann hem aan. ‘We krijgen zo gezelschap.’

Hij wees naar de lucht. Die werd donker, niet van de wolken, maar van de kraaien. De vogels, talloze exemplaren, kwamen uit alle richtingen bijeen en wervelden als één wezen door de lucht. Het was alsof een onzichtbare hand een pikzwart gordijn dichttrok voor het raam van het Duisterwold.

‘Hij is het. Hij komt eraan,’ zei Schatzi met stijgende paniek.

‘Waarom?’ vroeg Josef. ‘Zo te zien heeft hij het hart van het meisje al te pakken.’

‘Wie zal het zeggen? We moeten hier weg.’

‘Daar is geen tijd voor. Hij zal ons zien.’

‘Dan zullen we ons moeten verstoppen. Kom op nou, Weber, kan het echt niet sneller?’

De spin had zijn kleverige zijde tot een sterk web geweven. Nu ging hij staan, wierp als een visser met een visnet het web in de lucht en ving er het glanzende voorwerp mee. Snel haalde hij het binnen. Toen pakte hij de randen van het web vast en bond ze samen, zodat het voorwerp er niet meer uit kon.

‘Goed gedaan!’ fluisterde Johann. ‘Verspreiden, jongens. Snel!’

Julius greep Webers mand en verstopte zich achter een grote steen. Jeremias voegde zich bij hem. De anderen klommen in een boom of hurkten neer achter een struik.

De spin vond een rotte boomstronk en wurmde zich er haastig onder. Daar bleef hij met zijn lichte buik plat tegen de leemachtige grond gedrukt liggen, knipperend met zijn vele ogen en met zijn poten beschermend om het in spinrag verpakte bundeltje.

Hij hield zich doodstil, want hij wist dat hij niet ontdekt mocht worden. Hij droeg namelijk iets kostbaars bij zich. Iets stralends. Iets wat fladderde tegen de zijdeachtige strengen, net als de mooie, ten dode opgeschreven mot.

Hij bewaarde de ziel van een meisje.
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Een vrouw in een gerafelde zwarte japon keek neer op het dode meisje en kromp ineen.

‘Soms vernietig ik ze, broeder,’ zei ze bezorgd, en ze trok aan een lok van haar woeste, klittende haar.

‘Jij hebt dat meisje niet gedood, zusje. Dat heeft een jager gedaan,’ zei de man die naast haar stond. ‘Hij had een scherp mes.’

De vrouw knikte, maar leek niet overtuigd. Ze trok weer aan de haarlok, harder deze keer. Met een misselijkmakend, scheurend geluid liet hij los van haar hoofdhuid. Ze keek even aandachtig naar de bebloede haarwortels en gooide de lok toen weg. ‘Soms leer ik ze iets. Soms laat ik geschenken voor ze achter,’ zei ze.

‘Soms,’ zei de man sussend.

De vrouw knielde neer. Ze raakte het bloed op het jasje van het meisje aan. Onder haar vingers verhardde het en veranderde in robijnen. ‘Waar is haar hart gebleven?’ vroeg ze, turend naar de gapende wond.

‘Dat ligt in een glazen kistje op me te wachten.’

De vrouw hief haar gezicht naar de man. ‘Hoeveel harten heb je nou helemaal nodig, broeder?’

‘Allemaal. Tot de laatste aan toe.’

‘Dan moeten we niet treuzelen. Het paleis staat mijlen bij het Duisterwold vandaan.’

De man bood haar zijn arm. De vrouw stond op en legde haar hand erop.

Ze leken op elkaar: allebei lang en bleek, met gitzwart haar. Alleen hun ogen verschilden. Die van hem waren gevuld met duisternis. Die van haar waren roodomrand en bloeddoorlopen, met een krankzinnige gloed.


Ze hadden nog geen tien passen gelopen toen de man bleef staan. Plotseling alert blikte hij om zich heen, als een wolf met zijn neus in de wind.

‘Wat is er?’

‘Het lijkt wel of ze hier nog is. Haar geest, bedoel ik. Alsof die is blijven hangen. Ik voel haar, jij niet?’

Hij maakte zijn arm los uit de greep van de vrouw en draaide langzaam en onzeker om zijn as. Zijn blik werd scherper; hij doorboorde de schaduwen, viel op stenen en bomen en – aan de rand van de vijver – op een verrotte boomstronk. Hij wilde eropaf lopen.

De vrouw keek naar hem. ‘Broertje toch,’ zei ze met een glimlachje om haar bloedeloze lippen, ‘als ik niet beter wist, zou ik denken dat je bang was.’

De man bleef staan. Hij draaide zich om en begon te lachen, alsof ze zojuist de beste mop had verteld die hij ooit had gehoord. De vrouw begon eveneens te lachen, niet kil zoals hij, maar manisch krijsend. Ze liepen verder in de richting van het paleis, met stemmen die ver droegen in het Duisterwold. Boven hen sprongen de kraaien luid krassend op van de takken waarop ze waren neergestreken.

Een moervos, die vlakbij in een zwartedoornstruik stond, ontblootte haar tanden bij het horen van dat ondraaglijke geluid en duwde met haar neus haar jongen hun burcht in. Een konijn rende terug naar haar hol. Een brulkikker verstopte zich bevend onder een lelieblad.

En vlakbij haalden zeven kleine mannen en een grote spin opgelucht adem.
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‘Weber!’ fluisterde Johann luid. ‘Psst... Weber! Zijn ze weg?’

De stem kwam van ergens hoog in een boom.

De spin stak zijn kop onder de boomstronk uit. Er kwam een poot achteraan en toen nog een. Hij duwde zijn bovenlijf naar buiten, tuurde in de schaduwen en knikte.

Johann sprong naar beneden. Zijn broers haastten zich uit hun schuilplaatsen en voegden zich bij hem.

Josef staarde naar het pad dat de man en de vrouw hadden genomen. ‘Hij heeft het meisje dus niet gedood,’ zei hij.

‘Dat doet hij nooit. Die klootzak zorgt altijd dat iemand anders het vuile werk voor hem opknapt,’ zei Jeremias verbitterd.

Schatzi’s gezicht was wit als zout toen hij vroeg: ‘Johann, kun je haar redden?’

‘Ik ga het proberen,’ antwoordde Johann. Hij boog zich over het meisje heen.

‘We hebben niet veel tijd,’ zei Schatzi zorgelijk. Hij wees naar de zak van spinrag. De ziel die erin gevangenzat duwde verwoed tegen de strengen in een poging te ontsnappen.

‘Weet ik, Schatz, weet ik. Maar zolang we die nog hebben’ – hij knikte naar de zak – ‘heeft het meisje nog een kans.’

Julius schudde zijn hoofd. ‘Waarom bemoeien we ons hiermee?’ vroeg hij.

‘Wat moet ik dan? Haar hier laten sterven?’ snauwde Johann.

Julius kromp ineen. Hij wendde zijn blik af. ‘We roepen hiermee grote ellende over onszelf af, let op mijn woorden,’ mompelde hij.

Maar Johann hoorde hem niet eens. Hij tilde het lichaam van de grond en weg was hij. Haastig liep hij door het woud naar De boswei, waar de broers woonden.


Johann was sterk en onversaagd, maar zijn hart bonsde onder het gewicht van het mensenmeisje. Zijn longen zwoegden terwijl hij rende. Zijn benen beefden. Een of twee keer dacht hij dat hij het niet zou halen, maar hij rende verder, en onder het rennen hoorde hij een briesje dat door de takken boven zijn hoofd streek. Overal om hem heen ritselden en ruisten de boomblaadjes.

Wanneer hij jaren later tijdens de winter het verhaal vertelde bij het haardvuur, beweerde hij altijd dat de bomen hem hoogstpersoonlijk aanspoorden. Dat ze hem toefluisterden met de stem van een kind: groen, robuust en hoopvol.

De Kraaienkoning heeft weer een hart weggenomen, zeiden ze. Haast je, Johann. Laat hem niet winnen. Laat dat meisje niet sterven.
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Sophie droomde dat ze verdronk in een zee van pijn. Het vuurrode water kolkte over haar huid, brandde in haar bloed, smeulde in haar botten.

‘Laat het ophouden... Toe!’ smeekte ze. ‘Laat me gaan. Laat me sterven.’

Een spin ving haar in een net van spinrag en trok haar zachtjes naar de kant.

Slap viel ze in het zand. Haar hoofd rolde opzij. Door een rood waas zag ze dat ze op een houten tafel lag. Overal om haar heen lag gereedschap: bankschroeven, combinatietangen, draadtangen, hamers. Ze zag tandwieltjes, radertjes, klokkengongs en springveren. Ze hoorde het luide getik van een klok. Hoorde gevloek en luid gefluisterde bevelen.

‘Dit is waanzin.’

‘Heb jij dan een beter idee?’

‘Ze zakt weg!’

Een bleke, broodmagere man met een roofdierachtige blik keek op haar neer. Hij kreeg gezelschap van een vrouw. Die lachte haar mond vol rotte tanden bloot.

Toen voelde Sophie handen op haar hoofd: iemand pakte haar verkrampte kaak vast en wrikte die open. Een bittere smaak vulde haar mond. Haar zicht werd troebel; haar ogen vielen dicht.

Ze sliep. En droomde opnieuw.

Van een hemel die zwart kleurde van de kraaien.
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Terwijl de prinses zich verwoed vastklampte aan het laatste, bleke sprankje leven in haar binnenste, zat de koningin op haar troon met haar vingers zo stevig om de armleuningen geklemd dat al haar nagels waren afgebroken.

Ze wachtte op mij, haar jachtmeester.

Ze twijfelde er geen moment aan dat ik me van mijn taak zou kwijten. Ze wist dat ik, net als zij, de wereld bezag zoals die was, niet zoals ik graag zou willen dat hij zou zijn.

Ik had gezien dat een pasgeboren reekalf op wankele pootjes overeind was gekomen en de wolf zijn strot had afgebeten voor hij zijn eerste stap kon zetten.

Ik had gezien dat een nestjong uit een boom was gevallen en door een vos was weggegrist.

Ik had gezien dat een uil het krijsende konijnenjong had meegenomen.

Ik noemde mezelf een realist. Ik hield mezelf voor dat het nu eenmaal altijd zo was geweest en dat het ook altijd zo zou blijven. En dat geloofde ik ook. Maar dat geloof hielp me niet. Niets kon me nog helpen, toen niet.


Het hele hof was bijeen in de Grote Zaal voor de kroning van de prinses. Maar het aangewezen tijdstip was allang verstreken en de prinses had zich niet vertoond. Haar hofdames werden ontboden. Men kreeg te horen dat ze heel vroeg in de ochtend uit jagen was gegaan en niet was teruggekeerd. Net zomin als ik.

De commandant gaf het bevel om een ploeg naar het Duisterwold te sturen om ons te zoeken, maar op het moment dat die woorden over zijn lippen kwamen, steeg er een collectieve kreet op uit het gezelschap.

Ik stond met zwoegende borstkas en een verwilderde blik in mijn ogen in de hoge deuropening van de Grote Zaal. In mijn handen had ik een met bloed besmeurd glazen kistje.

Besefte de koningin toen wat ze had aangericht? Waande ze zich veilig?

Stap voor wankele stap liep ik naar de troon. Hovelingen weken voor me uiteen, sommige met een kreet van afschuw, want mijn kleren waren doordrenkt met bloed. Wachters liepen met hun hand op hun zwaard op me af, maar de koningin hief een bevende hand en hield hen tegen.

Toen ik vlak bij de troon was, liet ik me op mijn knieën vallen.

‘De prinses is dood!’ riep ik uit.

Er klonk gegil. Hovelingen strompelden met asgrauwe gezichten naar hun stoel. Sommige vielen flauw. De jonge prins Haakon bleef verstijfd van ontzetting staan.

Binnen een mum van tijd stond de commandant voor me. Hij trok zijn zwaard en richtte het op mijn borst. ‘Verklaar je nader, schurk!’ bulderde hij.

Dat deed ik. Ik vertelde mijn verhaal. Ten behoeve van het hof. De koningin kende het al woord voor woord uit haar hoofd, want zij had het me de vorige avond verteld, toen ze me in haar vertrekken had ontboden.

‘We werden aangevallen door een roedel wolven,’ zei ik. ‘Ik heb gevochten zo hard als ik kon, maar ze waren met te veel. Een ervan doodde de prinses, en toen heeft de roedel... Ze hebben haar lichaam verminkt...’

Bij dat laatste woord sloeg mijn stem over. Mijn gekwelde blik vond die van de koningin. Ik hield haar het glazen kistje voor.

De koningin staarde ernaar, en naar wat erin zat. Herinnerde ze zich dat ik tranen met tuiten had gehuild toen ze me dat kistje overhandigde? Dat ik haar had gesmeekt dit niet van me te verlangen? Ze had geen keus, had ze gezegd. En datzelfde gold voor mij.

‘Ik heb er een paar weten te doden en er nog een paar weten te verdrijven,’ loog ik. ‘Ik ben erin geslaagd het hart van de prinses te bemachtigen.’

Langzaam, voorzichtig, met de punt van het zwaard van de commandant nog steeds vlak bij mijn borst, zette ik het glazen kistje op de grond. ‘Het spijt me,’ fluisterde ik. Tegen de prinses. Tegen de koningin. Tegen mezelf. En toen, voordat iemand besefte wat er gebeurde, greep ik met beide handen het zwaard vast en ramde het in mijn eigen hart.

De commandant schreeuwde. Hij vloekte. Hij trok het zwaard los, maar het was al te laat. Ik viel voorover op de marmeren vloer. Er vormde zich een plas bloed om me heen.

De hofdames van de koningin haastten zich naar haar toe. Ze was lijkbleek. Vrouwe Beatrice wilde haar meenemen, de Grote Zaal uit, maar de koningin duwde haar van zich af. Ze stond op van haar troon en liep de trap af, naar de plek waar ik op de grond lag. Ze bukte, pakte het glazen kistje en trok zich terug in haar vertrekken.

Ze stuurde haar hofdames, haar diensters en haar wachters weg en sloeg de deuren dicht. De klap galmde door het paleis.

Onheilspellend. Onherroepelijk. Voorgoed.

Alsof ze de deur van een graftombe sloot.
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Wat heb ik toch vreemd gedroomd, dacht Sophie, terwijl ze in haar bed lag en gaapte. Over grote spinnen en kleine mannen. Over kraaien en vijvers en...

Gezichten.

Twee gezichten. Bleek en vreemd, omlijst door zwart haar. Bij de herinnering liep er een rilling over haar rug. Ze trok het laken op tot aan haar kin. Wie waren dat, vroeg ze zich af. Maar hoe beter ze haar best deed om zich de gezichten voor de geest te halen, hoe meer ze leken te vervagen. Het was om gek van te worden. Dus gaf ze het op en rekte zich uit, maar toen ze dat deed, sneed er een scherpe pijnscheut door haar borst.

‘O, au!’ riep ze uit. Ze kromp ineen. ‘Kennelijk heb ik iets verrekt. Te veel paardgereden en gedanst. Te veel gezoend.’

Sophie glimlachte. Ze kreeg het warm bij de herinnering aan Haakons lippen op de hare, zijn aanraking. Vandaag ben ik jarig, dacht ze, en de opwinding borrelde op in haar binnenste als de champagne die ze de vorige avond had gedronken. Ze zou snel ontbijten in haar eigen kamer, dan zou de kroning plaatsvinden en daarna kwam er een feest met muziek. Als al het feestgedruis eindelijk achter de rug was, zouden Haakon en zij naar de koningin gaan om haar te vertellen dat ze wilden trouwen. Voor de verandering zal mijn stiefmoeder een keer blij met me zijn, dacht Sophie. Daar keek ze enorm naar uit.

De pijn in haar borst bleef, ook al lag ze stil op bed. In plaats van weg te ebben werd hij alleen maar erger. Sophie besloot dat ze een heet bad nodig had om haar overbelaste spieren te kalmeren. Ze zou haar hofdames ontbieden en hun vragen het voor haar te laten vollopen. Het was tijd om op te staan. Ze moest iets eten en zich aankleden. Er was veel te doen.


Langzaam en slaperig opende ze half haar ogen, in de verwachting de schilderingen van bloemen en cherubijnen op het hoge plafond van haar slaapkamer te zien. In plaats daarvan zag ze vurenhouten planken. Haar ogen vlogen helemaal open. Dit was haar slaapkamer niet.

Paniek overspoelde haar. Snel ging ze rechtop zitten. Een withete, verblindende bliksemschicht van pijn schoot door haar bovenlijf. Ze omklemde de lakens met haar vuisten. Ze kon niet ademhalen, niets zeggen. Ze kon zich niet bewegen.

Stukje bij beetje liet de pijn haar los. De lucht stroomde terug in haar longen. Het waas voor haar ogen trok weg. Toen ze zwetend en trillend om zich heen keek, zag ze dat de kamer waarin ze zich bevond piepklein was, met kanten gordijnen, een staande spiegel en een kleurig vloerkleed van gevlochten repen stof. Ze legde haar hoofd in haar nek en zag achter zich een hoog houten hoofdeind met een uitgesneden patroon van eikenbladeren en eikels.

Waar ben ik, vroeg ze zich af.

Weer schoten er beelden door haar hoofd: het zilveren lemmet van een mes, vogels die opvlogen, tranen op de wangen van de jager.

Ze drukte de muizen van haar handen tegen haar ogen. Een doodsangst zo kil en drukkend als zeemist wikkelde zich om haar heen. Ze vocht om het gevoel te onderdrukken. Probeerde helder te denken.

Het was vroeg in de ochtend... Ik reed op mijn paard door het Duisterwold. Wat is er gebeurd? Ben ik gevallen?

‘Ja, dat is het,’ zei ze hardop, maar ze klonk zekerder dan ze zich voelde.

Ik ben met mijn hoofd op de grond gevallen en buiten bewustzijn geraakt. De jachtmeester heeft me naar het eerste het beste huisje gebracht dat hij kon vinden. Om daar om hulp te vragen. Zodat ik kon rusten.


‘Maar waar is hij?’ fluisterde ze.

Er kamen nog meer herinneringen terug; ze galoppeerden als wilde paarden door haar hoofd. Herinneringen aan een onuitsprekelijke pijn. Aan de jager op zijn knieën. Aan iets in zijn handen. Iets roods en kleins.

‘M-Mijn hart is weg. Mijn h-hart is weg,’ stamelde Sophie angstig. ‘Maar h-hoe dan? Waarom? Waarom is mij dit overkomen? Hoezo leef ik nog?’

Er was een reden... De jager had iets gezegd... Maar de bloedrode, bulderende pijn had zijn woorden overstemd.

Sophie bekeek zichzelf. Ze droeg een oud linnen hemd. ‘Waar komt dat...’ begon ze, maar haar stem stierf weg. Er zat iets onder de stof. Iets donkers. Met trillende vingers maakte ze de bovenste knoopjes van het hemd los en keek naar haar borst. In het midden liep een lange, felrode incisie met een ladder van zwarte hechtingen.

Sophie werd overvallen door het duizelingwekkende gevoel dat niets van dit alles echt was. Ze kneep haar ogen stijf dicht. ‘Ik slaap nog,’ fluisterde ze. ‘Dit is maar een droom... Een nachtmerrie.’ Maar toen ze haar ogen weer opende, was alles nog hetzelfde: het bed, de kamer, het hemd, de hechtingen.

Voorzichtig raakte ze de incisie aan, en op dat moment voelde ze een beweging onder haar ribben. Toen hoorde ze geratel en geknars. Het leek op het geluid dat de enorme gouden klok in de vertrekken van haar stiefmoeder maakte voordat hij begon te slaan. Ze keek op en vroeg zich af of ze soms een klok over het hoofd had gezien die ergens in een hoek of op een schap stond.

Maar nee. Het geluid, zo besefte ze vol ontzetting, was afkomstig van háár. Het kwam uit haar borst. Sophies angst verdubbelde. Er ontsnapte een kreet aan haar keel.

Even later werd de deur opengetrokken en kwam er een lieveheersbeestje binnen van vier voet groot, met een mutsje op, een schort voor en een diep bezorgde uitdrukking op haar gelaat.

Sophies ogen werden groot. Ze ademde diep in. En begon te gillen.
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Het lieveheersbeestje drukte een pootje tegen haar bezorgde snuit, draaide zich om en maakte over haar schouder een reeks klikgeluidjes.

Vrijwel meteen verschenen er zeven gezichten in de deuropening. Sophie ademde met korte stootjes en deinsde terug tegen het hoofdeind. Het geratel in haar borst werd luider.

‘Hoor je dat kabaal, Johann?’ vroeg een kleine man met een baard. ‘Dit is een fiasco. Ze haalt de ochtend niet eens.’

Johann fronste bedachtzaam en zei: ‘Er blijft gewoon even een tandwieltje hangen. Dat lost zichzelf wel op.’ Hij zweeg even en voegde eraan toe: ‘Tenminste, dat denk ik.’

‘Dat dénk je,’ zei een derde sceptisch.

Johann stak zijn handen in de lucht. ‘Ik moest snel werken! Ik had geen tijd om alles goed af te stellen en te kalibreren!’

Sophies blik schoot verwoed heen en weer tussen de vreemdelingen en het raam. Het was maar een klein eindje bij haar vandaan, maar zelfs als ze het wist te bereiken voordat zij háár bereikten, zat het te hoog en was het te smal om doorheen te kunnen klimmen.

Een van de mannen had een dienblad bij zich. Hij liep tussen de anderen door op haar af. Met een angstige kreet sprong Sophie het bed uit en kroop zo diep mogelijk weg in de verste hoek, zodat het bed zich tussen haar en de vreemdelingen bevond. Op het nachtkastje stond een zware, koperen kandelaar. Die greep ze met bevende handen vast en hield het ding als een zwaard voor zich uit. Het geratel in haar borst ging over in een hoog, schril gekras, het geluid van metaal dat langs metaal schraapt.

‘Kijk nou wat je doet, Joosts. Je maakt haar bang. Zet dat verrekte dienblad neer.’

‘Wat is er precies eng aan een kop kippensoep, Julius?’

De man die iets had gezegd over tandwielen en kalibreren kwam, met zijn handen opgestoken ten teken dat hij geen kwaad in de zin had, een paar passen dichter bij Sophie. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar kreeg daar de kans niet voor.

‘Ik ben prinses Charlotta-Sidonia Wilhelmina Sophia van de Groenlanden!’ schreeuwde Sophie, terwijl ze dreigend naar hem zwaaide met de kandelaar. ‘Als je me ook maar een haar krenkt, zal het je berouwen!’

Julius sloot zijn ogen. Hij kneep boven in zijn neus. ‘Een prinses. Een prinsés! Ik zei toch dat dat meisje ons problemen zou opleveren? Elk moment kan de cavalerie van de koningin hier binnendenderen, op zoek naar haar.’

Sophie verbleekte toen hij over haar stiefmoeder begon. Haar borstkas maakte een laag, knarsend geluid. Alle kracht vloeide weg uit haar lichaam. Haar knieën knikten. Met een zware bons viel de kandelaar op de grond.

Opeens wist ze het weer. De woorden van de jager klonken weer in haar hoofd. Vergeef me, lieve prinses. Vergeef me... Deze vileine daad heb ik nooit willen plegen, maar de koningin beval het mij.

Sophie voelde dat iemand haar vastpakte, haar overeind hielp. Het was Johann. Ze probeerde hem van zich af te schudden, maar daar was ze te zwak voor. Hij zette haar op de rand van het bed, tilde voorzichtig ook haar benen erop en trok de dekens over haar heen. Ze kon niets anders doen dan zich achterover in de kussens laten zakken en hem laten begaan.

‘Iedereen eruit!’ beval hij.

Er klonk protest en gemopper. Joosts zette de kom soep met een lepel en een servetje erbij op het nachtkastje; vervolgens verliet hij samen met de anderen de kamer. Zodra ze weg waren, nam Johann plaats op het voeteneind van het bed. Het was nu veel stiller in de kamer en het kabaal in Sophies borst was opgehouden.

‘Prinses Charlotta-Sidonia –’ begon hij.

‘Noem me maar Sophie.’

Johann knikte. ‘We hebben je laten schrikken, Sophie. Het spijt me. Dat was niet onze bedoeling. Mijn naam is Johann.’ Hij knikte naar de lege deuropening. ‘De anderen zijn mijn broers. Wij wonen hier. Tupfen, het lieveheersbeestje, is onze huishoudster. Zij heeft je de afgelopen dagen verzorgd.’

‘Dagen?’ herhaalde Sophie. Ze ging rechtop zitten. ‘Hoeveel... Hoelang...’

‘We hebben je twaalf dagen geleden in het bos gevonden.’

Dat sloeg nergens op. Het kon helemaal niet. Sophie schudde haar hoofd. ‘Hoe kan het dat ik niet dood ben?’ vroeg ze.

Johann aarzelde even en vroeg toen voorzichtig: ‘Herinner je je iets?’

Als een kapotte marionet liet Sophie zich terug in de kussens zakken. ‘Een jager... iemand die ik kende... iemand die ik vertrouwde... heeft mijn hart eruit gesneden. Omdat mijn stiefmoeder, de koningin, hem dat heeft bevolen.’

Johanns adem stokte. ‘Waarom zou ze zoiets doen?’ vroeg hij.

Sophie werd overspoeld door schaamte. De woorden van haar stiefmoeder galmden nog na in haar hoofd. Je bent weekhartig als je sluw moet zijn, vergevingsgezind als je moet doorpakken... Hoe kun je een land besturen, Sophia, als je jezelf niet eens in de hand hebt?

‘Sophie, waarom?’ drong Johann aan.

‘Omdat ik zo zwak ben, zo incompetent, zo hopeloos,’ antwoordde Sophie met een stem die rauw klonk van wanhoop, ‘dat ze me liever laat doden dan dat ze me laat plaatsnemen op de troon van de Groenlanden.’

Toen draaide ze zich om naar Johann, in de volste verwachting minachting op zijn gezicht te zien, dezelfde uitdrukking die ze zo vaak bij haar stiefmoeder zag. Maar hij keek helemaal niet naar haar. Hij keek uit het raam. Zijn ogen blonken. Zijn kaak maalde.

‘Hoe kan het dat ik nog leef, Johann? Hoe kan dat?’ vroeg ze. ‘Ik heb geen hart.’

Johann veegde zijn ogen droog. Toen draaide hij zich naar haar om en zei: ‘Jawel, Sophie, dat heb je wel. Ik heb een nieuw hart voor je gemaakt.’
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Een hele poos staarde Sophie Johann aan, niet in staat te verwerken wat hij zojuist had gezegd; toen keek ze naar haar borst. Langzaam, een beetje angstig, legde ze haar hand plat op haar ribbenkast, op de lelijke zwarte hechtingen, op de plek waar haar kleine maar volmaakte hart vroeger zat.

Het ding achter haar ribben voelde groot aan. Lomp. Onbeheersbaar. Het leek eerder te tikken dan te kloppen. Het versnelde en vertraagde weer. Het hortte en stootte, het piepte en bonkte.

‘Het is een soort machine,’ legde Johann uit. ‘Het pompt het bloed door je lichaam, net als je oude hart.’

Sophie wist wat een machine was. Wetenschappers en ingenieurs uit alle delen van de wereld kwamen naar het hof van haar stiefmoeder om hun uitvindingen te demonstreren. Ze had pompen gezien en turbines: lelijke, luidruchtige misbaksels die rook uitbraakten en olie spuwden. En nu zat er een in haar lichaam, onder haar huid, haar botten. Een paar tellen lang moest ze de overweldigende aandrang onderdrukken om haar hechtingen los te rukken en het ding eruit te trekken.

‘Waar is het van gemaakt?’ vroeg ze met bevende stem.

Johann ademde diep in alsof hij een antwoord voorbereidde, maar voordat hij iets kon zeggen, kwam er al een antwoord vanuit de deuropening.

‘Van tin. Van tandwielen en radertjes. Van ijzerdraad.’

Sophie keek op. Een van de andere broers – Julius – was teruggekomen. Hij leunde tegen de deurpost. Zijn armen waren over elkaar geslagen en zijn blik was strak op Johann gericht. Ze had geen idee hoelang hij daar al stond.

‘Johann is erg handig. Waar of niet, broer?’ vroeg Julius. Zijn toon had iets vinnigs.

Johann gaf geen antwoord; hij schonk Julius slechts een afstandelijk glimlachje.

Julius wendde zich tot Sophie. Hij wilde net weer iets tegen haar zeggen, toen er nog een broer binnenkwam, met een air van bedrijvigheid en een bord in zijn handen.

‘Weber laat wat versgebakken brood met boter naar boven sturen,’ zei hij.

‘Weber is onze kok,’ legde Johann uit. ‘En dit is Schatzi, ons zevende broertje.’

‘Zevende broertje...’ herhaalde Sophie. Daarstraks was ze buiten zinnen geweest van angst, te bang om helder te kunnen denken en het verband te leggen, maar nu kon ze dat wel. ‘Zijn jullie de zeven woudmannen?’ voeg ze vol verwondering.

‘Jazeker,’ zei Schatzi, en hij zette het bord met brood op het nachtkastje.

‘Ik herinner me de verhalen die mijn kindermeisje me over jullie vertelde. Ik dacht dat jullie alleen in sprookjes bestonden,’ zei ze verbaasd. Haar angst nam een beetje af. ‘Jullie graven in een geheime mijn naar goud en edelstenen,’ voegde ze eraan toe. ‘En jullie hebben allemaal een bijzonder talent. Een van jullie is timmerman...’

‘Joosts,’ zei Schatzi.


‘Een ander is jager.’

‘Jeremias.’

‘Er is ook een kleermaker...’

‘Dat ben ik.’

‘Een kruidkundige, een boer, een smid...’

‘Julius. Josef. Jakob.’

‘En een klokkenmaker.’

‘Johann.’

Schatzi schoof de enige stoel die in de kamer stond naast Sophies bed, pakte de kom soep en drukte haar die in de handen. ‘Je bent bleek en mager,’ zei hij, terwijl hij haar de lepel aangaf. ‘Je moet iets eten. Alleen dan zul je herstellen.’

Sophies angst keerde terug. Achterdochtig keek ze naar de kom. Haar eigen stiefmoeder had geprobeerd haar te laten doden. Waarom zou ze zeven volslagen vreemden vertrouwen?

Julius merkte haar wantrouwen op. ‘Zouden we echt al die moeite doen om je in leven te houden, alleen om je nu te kunnen vergiftigen? Jij bent me er eentje!’

‘Julius, moet je nu echt altijd zo onbeschoft doen?’ vroeg Schatzi bestraffend.

‘Waarom hebben jullie het gedaan?’ vroeg Sophie, die zich afvroeg wat hen had bezield. ‘Waarom hebben jullie me het leven gered?’

Julius liet zijn blik afglijden naar het raam. Hij haalde zijn schouders op. ‘Waarom niet?’

Sophie drong aan. ‘Jullie hebben een nieuw hart voor me gebouwd. Me een hele poos verpleegd. Niemand toont een vreemdeling zo veel vriendelijkheid.’

‘Waar jij vandaan komt misschien niet,’ zei Julius. ‘Hier in De boswei staan we niet toe dat h...’ Hij zweeg abrupt, alsof hij al te veel had gezegd. ‘Hier in De boswei helpen we anderen.’ Hij knikte naar haar kom. ‘Eet je soep op.’ En weg was hij. Sophie hoorde hem een trap af denderen.


‘Let maar niet op hem. Hij is chagrijnig vandaag. Zijn bijvoetstruik is doodgegaan,’ zei Johann. ‘Maar je moet nu echt je soep opeten.’

Sophie keek naar de kom vol vermicelli, wortel, stukjes kip en goudgele bouillon. Haar maag trok pijnlijk samen. Ze nam een hap en toen nog een. De koesterende warmte verspreidde zich door haar borst, door haar hele lichaam. Het ding in haar lichaam klikte en zoemde. Ze probeerde er niet naar te luisteren en at door. Algauw was de kom halfleeg.

‘Rustig aan,’ zei Schatzi waarschuwend. ‘Je hebt al meer dan een week geen vast voedsel gehad.’

Sophie luisterde niet. Ze at de rest van de soep op en schrokte ook het brood naar binnen. ‘Dat was heerlijk. Dankjewel,’ zei ze, terwijl ze haar mond afveegde met het servet dat Schatzi haar aangaf. Ze leek weer een beetje kracht in haar lijf te hebben. Ze voelde zich helderder, beter in staat om na te denken. Er kwam een gedachte bij haar op, een idee dat voor een sprankje hoop zorgde te midden van haar wanhoop.

‘Hebben jullie een jurk die ik kan lenen? En staan mijn laarzen hier ergens?’ vroeg ze, en ze ging moeizaam rechtop zitten. ‘Ik moet terug.’

Johann keek haar geschrokken aan. ‘Terug? Waarnaartoe?’ vroeg hij. ‘Naar het paleis? Dat lijkt me geen goed idee.’

‘Je bent niet eens sterk genoeg om naar de andere kant van de kamer te lopen, laat staan om een reis te maken!’ riep Schatzi uit.

‘Terug naar waar het is gebeurd,’ zei Sophie. ‘De koningin zal heus niet tegen het hof zeggen dat ze heeft geprobeerd me te laten vermoorden. Ze zal een of ander verhaal verzinnen. Ze zal hun vertellen dat ik ben verdwaald, of dat ik gewond ben geraakt en dat de jager hulp wilde halen. Misschien is iemand wel naar me op zoek. Hebben jullie een reddingspatrouille gezien?’

‘Nee, godzijdank niet,’ zei Schatzi.

‘Hoe bedoel je, “godzijdank niet”?’ vroeg Sophie verbijsterd.


‘Geen teken van een reddingspatrouille betekent dat niemand naar je op zoek is. Als de jager jouw hart heeft meegenomen voor de koningin –’

‘Heeft hij dat dan gedaan?’ viel Sophie hem verbaasd in de rede. Hoe weet Schatzi dat, vroeg ze zich af.

Johann wierp Schatzi een dodelijke blik toe, maar dat zag Sophie niet.

‘Ik... eh... Dat... Dat zei jij toch?’ vroeg Schatzi stamelend.

‘Nee hoor,’ zei Sophie. Ze vroeg zich af of hij iets voor haar verborg.

‘Dan... Dan denk ik dat ik daar gewoon van uit ben gegaan,’ zei Schatzi. ‘Waarom zou hij het anders meenemen? En dat moet hij wel gedaan hebben. Want het is weg, toch?’

Sophie knikte. Schatzi’s uitleg klonk logisch, maar toch kon ze het gevoel niet van zich afzetten dat er iets was wat hij haar niet wilde vertellen.

‘En trouwens,’ ging Schatzi verder, ‘de koningin zal nooit vermoeden – nog geen seconde – dat je het hebt overleefd, en zolang zij gelooft dat je dood bent, ben je veilig. Hou je stil, hou je schuil en je blijft in leven, Sophie. Je mag De boswei niet verlaten.’

Sophie wilde niet in De boswei blijven. De broers leken erg aardig, maar dit was hun huis, niet het hare. Haar hart maakte een zacht, knarsend geluid dat haar gevoelens weerspiegelde. Ze huiverde en gruwde weer helemaal opnieuw van dat ding in haar borst. Toen het geluid eindelijk ophield, vroeg ze: ‘Maar stel dat er iemand was door wie ik wél gevonden wilde worden, iemand die me zou kunnen helpen?’

‘Wie dan?’ vroeg Johann.

‘Heer Haakon, de prins van Skandinai. We zouden gaan trouwen. Hij zal wel naar me op zoek zijn, dat weet ik zeker.’ Het sprankje hoop dat ze eerder had gevoeld werd sterker. ‘Hebben jullie hem gezien?’ vroeg ze gretig.


Johann schudde zijn hoofd.

‘Lang, blond, blauwe ogen... Weten jullie het zeker?’ drong Sophie aan, en ze draaide zich om naar Schatzi. Maar ook hij schudde zijn hoofd. ‘Ik... Ik begrijp er niets van,’ zei ze verslagen. Haakon had beloofd ervoor te zorgen dat ze veilig zou zijn, haar altijd te beschermen. ‘Misschien hebben jullie hem gewoon niet gezien,’ opperde ze. ‘Of misschien zoekt hij op de verkeerde plek.’

‘Als de koningin al die moeite heeft gedaan om je te laten vermoorden, durf ik te wedden dat ze ook een verhaal heeft verzonnen om aan het hof te vertellen,’ zei Johann. ‘Die arme knul gelooft vast dat je dood bent.’

Sophie knikte ongelukkig. Ze frunnikte aan de rand van haar sprei. Al haar hoop was de kop ingedrukt. Wat Johann zei klonk logisch. Het hele hof, ook Haakon, had waarschijnlijk te horen gekregen dat ze was vermoord door struikrovers, was weggesleurd door een beer, of een ander verzinsel. Haakon was niet naar haar op zoek. Niemand was naar haar op zoek. Dat besef maakte haar rusteloos en wanhopig. Alsof iemand haar in een doodskist had opgesloten en zij alleen maar machteloos kon gillen terwijl de ene na de andere schep aarde op het deksel neerkwam. Haar toekomst was weg. Haar huwelijk met een prins. Haar kroon. Haar stiefmoeder was er niet in geslaagd haar te doden, maar toch had ze haar van haar leven beroofd.

Schatzi merkte haar smart op. ‘Je bent er nog, Sophie. Je leeft nog. Dat is het belangrijkste,’ zei hij met een klopje op haar hand.

‘Ja,’ zei ze. ‘Ik leef nog. Bedankt daarvoor.’ Ze sloot haar ogen weer. De kracht die ze door het eten had opgedaan, vloeide weer weg.

‘Je bent uitgeput. Je moet rusten,’ zei Schatzi. Hij stond op, zette de stoel terug op zijn plek en trok de gordijnen dicht. ‘Ga lekker slapen.’

Hij verzamelde de vuile vaat en liep de kamer uit. Johann volgde hem. Hij stond op het punt de deur achter zich dicht te doen, toen hij zich nog een keer naar Sophie omdraaide.

‘Bijna vergeten,’ zei hij, terwijl hij een stoffen zakje met een trekkoord uit zijn jaszak haalde. ‘Deze hebben we naast je in het gras gevonden. Jeremias heeft ze bij elkaar geraapt.’

Moeizaam opende Sophie haar ogen weer. Ze nam het zakje van Johann aan en kiepte het leeg in haar hand. Zes volmaakte robijnen, bloedrood van kleur, glommen haar tegemoet.

‘Die zijn niet van mij,’ zei ze.

‘Komen ze niet van een ketting? Een armband? Die misschien tijdens de worsteling is geknapt?’

Sophie schudde haar hoofd. Ze wilde de stenen teruggeven, maar Johann weigerde ze aan te nemen.

‘Misschien herinner je het je gewoon niet,’ zei hij. ‘Ze zijn in elk geval niet van ons. Hou ze maar.’

Toen hij de deur achter zich dichtdeed, stopte Sophie de robijnen terug in het zakje en legde het op haar nachtkastje. De slaap lonkte.

Hou je stil, hou je schuil en je blijft in leven, Sophie, had Schatzi gezegd. Maar hoelang? Ze kon niet eeuwig hier in De boswei blijven.

Haar gedachten dwaalden af naar Haakon. Ze stelde zich zijn knappe gezicht voor, zijn warme glimlach. Johann had gezegd dat niemand naar haar was komen zoeken. Maar Haakon was niet niemand. Hij was een prins. Háár prins. Hij zou de leugen van de koningin toch zeker niet geloven? Hij zou bewijs willen zien. Hij zou aanvoelen dat ze nog leefde. Diep in zijn hart zou hij dat weten, omdat hij van haar hield, en hij zou haar blijven zoeken tot hij haar had gevonden.

Ik ben een prins. Dat soort dingen doen wij nu eenmaal.

Sophie sloot haar ogen. Het hart in haar borst was nu stil. Het maakte alleen zachte, ritmische klikgeluidjes, als klokgewichten die langzaam zakten aan hun kettingen.

De slaap spreidde zijn donkere mantel over haar uit. Het afgelopen uur met al zijn schokkende en angstaanjagende gebeurtenissen smolt weg.

Vervaagde.

Liep terug.
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‘Prinses Charlotta-Sidonia Wilhelmina Sophia,’ zei Sophie tegen haar spiegelbeeld, ‘je ziet eruit als een circusclown.’

Haar hemd was een oud, gestreept nachthemd. Haar rok, die ver boven haar enkels ophield, was gemaakt van een rood-wit geblokt tafelkleed. En haar lijfje was vervaardigd van een graanzak. Aan de voorkant was het dichtgeregen met een paar rode veters.

Sophie zag er absurd uit, dat wist ze heel goed, maar ze wilde niet klagen. Schatzi had de rok en het lijfje gemaakt. Hij had ze zo-even op het voeteneind van haar bed achtergelaten.

‘Ik hoop dat je ze mooi vindt,’ had hij verlegen gezegd. ‘Ik heb nog nooit een rok gemaakt. Tupfen heeft me geholpen met de maat.’

Sophie had hem bedankt. Toen had hij schielijk de kamer verlaten en de deur achter zich dichtgedaan, zodat ze zich kon aankleden.

Ze verschoof haar rok een beetje en trok aan haar lijfje. Haar nieuwe kleren waren tevens haar enige. Haar rijkleding had onder het bloed gezeten en Jeremias had die verbrand. In elk geval hebben mijn laarzen het overleefd, dacht ze, terwijl ze ze bekeek. Joosts had ze voor haar gepoetst tot ze blonken. Haakon zou een groot deel van het bos in de buurt van De boswei al hebben afgespeurd, zo redeneerde ze, en over een paar dagen, hooguit drie of vier, zou hij in De boswei aankomen. Ze moest er klaar voor zijn als het zover was.


Vandaag, twee weken nadat ze in het huis van de broers was ontwaakt, en nog geen maand nadat ze met de jager bij het paleis was weggereden, voelde Sophie zich voor het eerst sterk genoeg om haar slaapkamer te verlaten. Ze was een beetje aangekomen, haar hechtingen waren verwijderd en ze had weer wat kleur op haar wangen. Maar wat zou haar vreemde, luidruchtige nieuwe hart doen als ze in beweging kwam? Tot dusver had het haar in leven gehouden, maar ze had het dan ook nauwelijks belast. Het enige wat ze had gedaan was slapen, eten en nog meer slapen. Wat zou er gebeuren als ze ging lopen? Trappen op en af ging?

Sophie wilde naar buiten, de tuin in, zodat ze Haakon kon zien aankomen als hij door het bos kwam aanrijden, op zoek naar haar. Hij zou echt komen, daar was ze van overtuigd. Ik hield van je zodra ik je zag, had hij gezegd. En hij zou haar niet alleen vinden, hij zou haar meenemen naar Skandinai, naar het veilige, torenhoge paleis van zijn familie. Van daaruit zouden hij en de bevelhebbers van het rijk bedenken wat de beste manier was om haar wrede stiefmoeder van de troon – háár troon – te stoten.

Sophie nam een kalmerende ademteug en hield die even vast. Ze liep van de ene kant van haar slaapkamer naar de andere, bij elke pas beducht op rampspoed, maar er gebeurde niets. Geen pijn, geen geluiden uit haar nieuwe hart. Ze voelde zich niet duizelig of licht in het hoofd. Ze zakte niet in elkaar. Ze deed nog een paar passen en draaide toen langzaam en voorzichtig in het rond. Er hamerde of bonkte niets. Alles was helemaal in orde. Ze slaakte een diepe zucht van verlichting. Toen opende ze de deur van haar slaapkamer en liep de overloop op.

De broers en Tupfen stonden haar met bezorgde gezichten onder aan de trap op te wachten.

‘Sophie! Je bent uit bed, en je loopt!’ riep Schatzi uit toen hij haar zag.

‘Je ziet er goed uit!’ zei Josef.


‘Dank je. Ik voel me ook goed,’ zei Sophie, terwijl ze voorzichtig de trap af liep. Beneden aangekomen keek ze om zich heen. ‘Wat een schattig huisje!’ riep ze opgetogen uit.

De boswei was van vurenhout gebouwd en oogde rustiek en knus. Boven waren er verscheidene aparte slaapkamers, maar beneden was het één grote ruimte. Daar liep Sophie nu rond, met een brede glimlach op haar gezicht. Het was écht een schattig huisje. Het vervulde haar met een plotselinge, overweldigende verrukking.

‘Kijk die prachtige gordijntjes eens!’ zei ze, terwijl ze met haar vingertoppen over de kanten vitrage bij een van de ramen streek. ‘En die stoel!’ Ze ging in een gecapitonneerde leunstoel zitten, slaakte een tevreden zucht en sprong weer overeind.

Bij die beweging maakte haar hart, dat tot op dat moment volmaakt stil was geweest, opeens een zacht, zoemend geluid. Afgeleid door haar nieuwsgierigheid leek Sophie het niet eens op te merken, maar de broers wel. Ze wisselden bezorgde blikken uit.

‘O, kijk dat schilderij nou eens!’ riep ze uit, wijzend naar een mooi bostafereel aan de muur. ‘Kijk die hertjes! Die dasjes! Wat ontzettend snoepig!’ Ze draaide zich om naar de broers en Tupfen, zette haar handen in haar zij en zei: ‘Dit huisje is gewoon scháttig! Schattig, schattig, schattig!’

Josef stak zijn vinger op. ‘Eh, Sophie, ik denk dat je misschien –’ begon hij, maar Sophie viel hem in de rede. Ze had iets zien liggen op een bijzettafeltje.

‘Wat is dit?’ vroeg ze, en ze pakte een leren riempje op. Er hing een zilveren plaatje aan. HENRIK stond erop.

‘Dat is een halsband,’ antwoordde Joosts. ‘Hij was van een schnauzer die we vroeger hadden. Hij is een paar maanden geleden gestorven.’

Sophies ogen werden groot. Haar onderlip trilde. ‘Néé,’ zei ze. ‘O, lieve help, nee toch!’ Ze drukte de halsband tegen haar borst. ‘Is... Is jullie schnauzer... doodgegaan? G-Gewoon... dóódgegaan? Jullie Henrikje, dóód?’

Dat laatste woord ging over in een hoog gejammer. Nog steeds met de halsband tegen haar borst gedrukt boog Sophie haar hoofd en begon hartverscheurend te snikken. Haar hart rammelde en ratelde. ‘Arme Henrik! O, wat een tragedie! Hij is te vroeg uit het leven weggerukt. Te vroeg!’

‘Eh... Sophie? Henrik was tweeëntwintig,’ zei Jeremias. ‘Zijn tijd was wel gekomen.’

‘Hij liet afschuwelijke winden,’ zei Julius.

‘Hij snurkte de hele nacht door,’ voegde Josef eraan toe. ‘Eerlijk gezegd mis ik hem niet eens.’

Sophie stak haar hand op. Stukje bij beetje kreeg ze zichzelf weer onder controle, waarna ze zei: ‘Over de doden niets dan goeds. Henrik zal voorgoed verder leven in jullie hart en...’ Haar blik viel op de keukentafel. ‘O, lieve hemel! Wat is dát allemaal?’

In twee stappen was ze aan de andere kant van de kamer, met een hart dat galmde als een smidse. De tafel was gedekt voor het middageten. Blauw-witte borden stonden op een mooi geel tafelkleed. Maar Sophies belangstelling was vooral gewekt door de schalen in het midden.

Op een ervan lag een hoge stapel zuurkool met dikke braadworsten erop. Een andere werd gesierd door een paddenstoelenstrudel van bladerdeeg. Er waren grote, goudgele schnitzels. Knapperige rösti met grote klodders zure room en appelmoes. Er was een versgebakken pompernikkelbrood, er stond een schaaltje gele boter en een kan verse melk. Als toetje waren er appelknoedels met gele vla.

Sophie pakte een rösti en werkte die in drie happen naar binnen. ‘Mmm!’ snorde ze, terwijl ze met de rug van haar hand het vet van haar lippen veegde. Ze griste een schnitzel van een schaal en schrokte die in zes happen op.


‘Wa if did lékkuh,’ zei ze met haar mond vol eten. Nu stak ze haar hand uit naar een braadworst.

‘Wil je misschien een bord? Een vork?’ vroeg Johann.

Sophie wuifde hem weg. Nooit eerder had ze zulk verrukkelijk eten geproefd. Ze wist niet hoe snel ze het in haar mond moest proppen.

‘De kok zal tevreden zijn,’ merkte Julius op. ‘Dit is nogal een compliment voor zijn inspanningen. Een kliederig compliment weliswaar, maar toch...’

Sophie hoorde hem en dacht opeens aan haar manieren. Min of meer.

‘Waar is de kok? Ik moet hem bedanken!’ zei ze met een half opgegeten braadworst in haar hand. Ze was al weken in De boswei en had al die tijd verrukkelijk gegeten, maar degene die al dat lekkers had gemaakt, had ze nooit ontmoet.

‘Weber? Daar heb je hem,’ zei Josef met een gebaar naar een gestalte die aan de andere kant van de keuken in een pan op het grote, ijzeren fornuis stond te roeren.

Sophie wierp een blik op de kok, zoog haar longen vol lucht en gilde het uit. Nog harder zelfs dan toen ze Tupfen voor het eerst had gezien. Haar hart rinkelde als een alarmbel. Ze rende naar de kant van de tafel die het verst bij de keuken vandaan was en gilde opnieuw. Toen smeet ze de braadworst die ze nog steeds vasthield weg. Hij ketste af op Webers kop.

‘Sophie, hou daarmee op!’ zei Josef bestraffend. ‘Weber is lief. Hij doet geen vlieg kwaad.’

‘Nou, dát is niet helemaal waar,’ zei Julius. ‘Sterker nog, hij heeft er tijdens het ontbijt nog enkele tientallen kwaad gedaan.’

‘Hou nou toch eens je mond!’ beet Josef hem toe.

Weber wreef over de plek waar de braadworst hem had geraakt. Hij knipperde met alle acht zijn ogen en barstte toen in tranen uit.

Diep beschaamd drukte Sophie haar handen tegen haar wangen. ‘Wat doe ik nou weer?’ fluisterde ze. ‘Het spijt me. Het spijt me zo vreselijk. Ik ben bang voor spinnen. Maar ik zie nu in dat jij een hartstikke lieve spin bent. Zul je het me ooit kunnen vergeven?’ Ze rende naar het schepsel toe en pakte twee van zijn vele poten vast. ‘Toe, toe, toe, zeg dat je me vergeeft!’

Weber snufte en knikte toen aarzelend. Sophie klapte opgetogen in haar handen, sloeg haar armen om hem heen en wilde hem vervolgens niet meer loslaten. Weber stak vier van zijn poten de lucht in en wierp de broers een hulpeloze blik toe.

Julius schoof een stoel naar Sophie toe, klauterde erop en trok zachtjes haar armen los om hun kok te bevrijden.

Sophie deed een paar passen naar achteren. Gedesoriënteerd en verward drukte ze haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Ik... Ik snap niet wat er in me is gevaren. Gewoonlijk ben ik wel iets... beheerster.’

Johann liep op hen af. Hij haalde een stethoscoop uit zijn zak. Die was gemaakt van onderdelen van een oude bugel en een paar stukken buigbare koperbuis.

‘Mag ik?’ vroeg hij.

Sophie knikte. Ze ging zitten, moe opeens. Johann boog zich naar haar toe. Hij drukte de stethoscoop tegen haar borst en luisterde. Toen fronste hij, knikte en rechtte zijn rug.

‘Nou?’ vroeg Julius op scherpe, bezorgde toon.

‘Het tikt... Ik bedoel, het klopt prachtig,’ begon Johann. Hij en Julius wisselden een blik waaruit grote bezorgdheid sprak. Sophie, die haar ogen dicht had, zag het niet.

‘En?’ vroeg Julius.

‘Het ritme is op het moment perfect,’ zei Johann. ‘Alles beweegt soepel. Ik hoor geen gesis, geen gedrup, niets wat op een lek wijst. De regulateurs die ik heb aangebracht om de bloeddoorstroming en de timing te sturen lijken het ook prima te doen...’

‘Maar?’ drong Julius aan.


Schaapachtig haalde Johann zijn schouders op. ‘Maar ik, eh... Nou ja, ik denk dat ik ben vergeten een emotieregulateur te installeren.’
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Angst kronkelde langs Sophies ruggengraat naar boven. Een onbeheersbaar hart was haar grootste nachtmerrie. Zo’n hart was haar bijna fataal geworden.

‘Wat is een regulateur, Johann?’ vroeg ze bezorgd.

‘Een ding dat alles mooi soepel en gelijkmatig houdt. De waterstroom in een molen, bijvoorbeeld. Of in dit geval gevoelens. Die van jou lijken een beetje op hol te slaan.’

‘Wat moet ik nu?’ vroeg Sophie toen Johanns woorden tot haar doordrongen. ‘Ik gedraag me als een krankzinnige. Ik zeg alles wat er in me opkomt. Barst in huilen uit. Lach. Gooi met worsten. Zo kan ik niet verder. Het is... Het is doodvermoeiend!’


Maar wat ze eigenlijk bedoelde was ‘gevaarlijk’. Het feit dat ze zich had laten leiden door haar hart had haar stiefmoeder in woede doen ontsteken. Het had geleid tot pijn en ellende voor een onschuldig kind, voor onschuldige dieren. Zelfs Haakon, die van haar hield, vond dat ze te lief, te zachtaardig, te emotioneel was. Wat zou hij van haar denken als hij haar nu kon zien, totaal niet in staat zich te beheersen? Zou hij haar dan nog wel willen? Zou hij dan nog wel van haar houden?

Sophie reikte naar Johanns hand. ‘Zeg me wat ik moet doen,’ smeekte ze. ‘Zeg me hoe ik zelf mijn hart kan reguleren.’

Johann fronste bedachtzaam zijn wenkbrauwen. Toen zei hij: ‘Misschien zou wat frisse lucht je goed doen. Wat beweging. Misschien kalmeert dat de boel een beetje. Je bent al een maand niet meer buiten geweest.’


‘Dat klinkt als een uitstekend idee,’ zei Julius.

Dat was Sophie met hem eens, en Josef stelde voor om naar de moestuin te wandelen en een paar aardbeien te plukken. Hij pakte een schaal van de plank en ze verlieten het huisje. De andere broers gingen aan tafel om te lunchen.

Buiten ging het echter niet veel beter. Zodra Sophie de deur uit liep, begon ze luidkeels te dwepen met de rode luiken voor de ramen en de mooie bloembakken. Alleen de aanblik van Josef, die een onthutste uitdrukking op zijn gezicht had, kon haar tot bedaren brengen.

‘Hou op,’ zei ze tegen zichzelf. Ze klemde beide handen om haar hoofd. ‘Hou op.’

Josef ging haar voor over een stenen pad dat vanaf het huisje over het erf kronkelde. Eerst liep Sophie in een statig tempo, maar al na een paar passen huppelde ze met opgetogen bonzend hart over het pad. Ze begroef haar gezicht in een geurige rozenstruik en liep schrammen op haar wangen op. Plukte een madeliefje en stak het achter haar oor. Aaide een naaktslak. En toen had ze nog niet eens voet in de moestuin gezet.

Sophie was terneergeslagen toen Josef zich bij het tuinhek bij haar voegde. ‘Het heeft geen zin,’ zei ze. ‘Dit hart doet wat het zelf wil.’

‘Probeer je gevoelens in te houden,’ stelde Josef voor. ‘Zoals je ook je adem zou inhouden.’

Sophie knikte. Ze rechtte haar rug, duwde het hek open en liep de tuin in. Haar vastberadenheid hield exact één tel stand.

‘O, Josef, kijk nou toch!’ riep ze uit. ‘Heb je ooit zo’n schit-te-ren-de kool gezien?’

Ze draafde heen en weer langs de keurige rijtjes gewassen, verbijsterd over de aubergines, de boontjes, de spruitjes. Hoe was het mogelijk dat ze nooit eerder de schoonheid van een erwtenpeul had ingezien? De sierlijkheid van dilletakjes? Alles scheen haar wonderlijk toe. Een paar minuten lang hielp ze Josef met aardbeien plukken, maar toen walste ze er alweer vandoor, niet in staat op één plek te blijven, popelend om op onderzoek uit te gaan.

Johann ondertussen wilde erg graag weten hoe het Sophie verging, dus na een paar snelle happen zocht hij Josef op bij het hek naar de moestuin.

‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg hij aan zijn broer.

Josef haalde zijn schouders op. ‘We hebben vreugdekreten en manisch gelach gehad, maar geen gegil en geen tranen. Dat zou je een verbetering kunnen noemen... Wacht eens even... Wat doet ze nu weer?’

Sophie was net klaar met het bewonderen van de koolrapen toen ze iets zag wat níét zo mooi was: een grote, bobbelige bruine berg helemaal achter in de moestuin. Het was een mengeling van eierschalen, gebruikte theeblaadjes, zaagsel, kippenmest, schillen en pitten, grasmaaisel en dode bladeren.

Ze liep naar de hoop toe en trok haar neus op. ‘Josef, wat is dit?’ riep ze over haar schouder.

‘Dat is onze composthoop,’ riep Josef terug. ‘Daar gooien we keuken- en tuinafval op. Dat wordt afgebroken en dan wordt het meststof voor de planten. Het stinkt een beetje, Sophie, en er zitten allemaal insecten en wurmen in. Ga daar maar weg.’

Sophie wilde net Josefs waarschuwing ter harte nemen, toen een beweging in de composthoop haar aandacht trok. Maar hoe was dat mogelijk? Het was alleen maar afval. Ze deed een stap naar voren. Had ze het zich ingebeeld?

Maar nee! Daar had je het weer! De hoop leek aan de zijkant uit te stulpen. De bult verdween en kwam toen weer terug. Steeds verder omhoog bewoog hij, tot hij het bovenste punt van de hoop had bereikt, en toen barstte de bovenkant open, als een vulkaan die tot uitbarsting kwam. Er stak een vuile, roze neus naar buiten. Snorharen. Zwarte kraaloogjes. Ze behoorden toe aan de grootste, smerigste rat die Sophie ooit had gezien.


Bij de aanblik ervan hapte Sophie naar adem. Haar hart haperde en piepte. Ze wachtte op de emoties waarvan ze wist dat die haar elk moment konden overspoelen: angst, afschuw, walging. Maar de emotie die haar in zijn greep kreeg was er een die ze nooit had verwacht: liefde.

Sophie plukte een erwtenpeul van een rank en hield die het diertje voor.

‘Sophie, niet doen! Dat is een heel grote rat!’ zei Josef waarschuwend.

Sophie besteedde geen aandacht aan hem. ‘Ratje! Kom eens hier, liefje!’ kweelde ze, zwaaiend met de peul. ‘Je bent het wonderbaarlijkste diertje dat ik ooit heb gezien. Jij wordt mijn huisdier.’

De rat snuffelde aan de peul en waagde zich dichterbij. Sophie liet hem de peul opeten. Toen griste ze hem van de composthoop en drukte hem tegen haar borst.

‘Sophie!’ riep Josef, terwijl de rat kronkelde en piepte. ‘Zet dat smerige beest neer!’

‘Maar Josef, ik hou van hem!’ riep Sophie terug.

‘Daar gaan we weer,’ zei Johann met een zucht.

De rat sprong uit Sophies armen en begroef zich snel weer in de composthoop. Sophie smeekte hem eruit te komen. Toen dat niet gebeurde, barstte ze in tranen uit.

‘Er blijft gewoon even een tandwieltje hangen, zei je. Dat lost zichzelf wel op, zei je. Dat hart is een ramp, Johann! Ze houdt van braadworst! Ze houdt van naaktslakken! Ze houdt van smerige ratten!’ fluister-schreeuwde Josef.

Johann, die toekeek terwijl Sophie in de compost groef, fronste zijn wenkbrauwen. ‘Het hart is niet volmaakt, dat klopt,’ zei hij. ‘Maar het werkt, Josef. Het is niet –’

‘Sst. Dat mag je niet hardop zeggen.’ zei Josef. ‘Ik hou van dat meisje. Nu al. Als van mijn eigen kind. Ik zou het niet kunnen verdragen als we haar zouden verliezen.’


Johann draaide zich om naar zijn broer en gaf hem een klopje op zijn rug. ‘Ik weet het. Zo voel ik het ook. Maar wat moeten we dan? Ik heb voor haar net zo’n hart gemaakt als voor Jasper.’

Josef keek ontzet bij het horen van die naam. ‘Maar met verbeteringen. Dat heb je zelf gezegd.’

‘Een paar. Maar we weten allebei wat er zal gebeuren. Het is slechts een kwestie van tijd.’

Josef richtte zijn blik weer op Sophie. ‘Wat moeten we nu?’ vroeg hij, de vraag herhalend die zijn broer eerder had gesteld. ‘We kunnen de waarheid voor haar verbergen. Zoals we al die tijd al doen.’

‘Is dat eerlijk?’

‘We houden wel meer voor haar verborgen, nietwaar? Zoals de naam van degene die echt in het bezit is van haar hart. Dat moet wel. Hoe kunnen we haar anders beschermen?’

‘Hoelang moeten we de waarheid verbergen, Josef?’

Josef keek naar het meisje in zijn moestuin, dat glimlachte naar een vlinder, een sprinkhaan uit het gras plukte en vol overgave lachte om een kwetterende eekhoorn. Een droevige uitdrukking verbreidde zich over zijn gezicht als inkt over een stuk perkament.

‘Zo lang als we maar kunnen.’
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De vrouw boog zich over de bloedende houthakker heen.

Hij lag schreeuwend op de grond. Een paar tellen geleden had hij het blok hout gemist dat hij had willen splijten en in plaats daarvan zijn bijl diep in zijn rechtervoet begraven.

De bijl was dwars door zijn leren laars, zijn dikke wollen sok en zelfs zijn botten heen gegaan. Hij had het werktuig eruit getrokken en was toen in elkaar gezakt. Het bloed gutste uit de wond.

De blik van de vrouw ging van de voet van de houthakker naar diens gezicht. Dat was grauw van de shock. Hij schreeuwde nog wel, maar niet meer zo hard. Zijn ogen waren weggedraaid in hun kassen.

Klakkend met haar tong rechtte de vrouw haar rug en zette haar wandeling door het Duisterwold voort.

Ze had het druk gehad die ochtend. Ze was op bezoek gegaan bij een vrouw in barensnood en samen hadden ze een paar kleurrijke verwensingen verzonnen. Daarna had ze toegekeken terwijl een leerling-tandarts – een knul met dikke vingers en slechte ogen – een verstandskies had getrokken. Vervolgens was ze aanwezig geweest bij een verhanging. Goeie knoop, dunne nek – het was zo voorbij.

Mijlen legde de vrouw af door het bos, in donkere kledij die haar deed opgaan in haar omgeving. Planten verwelkten onder haar voeten. Boomstammen werden zwart op de plek waar zij ze beroerde. Dieren vluchtten weg om aan haar krankzinnige blik te ontkomen.

Na ongeveer een uur passeerde ze een heldere, blauwe vijver en bereikte de rand van een zonnige open plek. In het midden stond een keurig wit huisje met rode luiken. In de bloembakken voor de ramen bloeiden bloemen. Uit de schoorsteen kwam een rookpluim die de geur van versgebakken brood meevoerde.

Onheilspellend staarde de vrouw naar het huisje. ‘De boswei,’ prevelde ze. Haar blik volgde het houten hek dat om het erf heen stond. Zij noch haar broer was er ooit in geslaagd daar doorheen te komen.

‘Het is betoverd. Dat moet haast wel,’ zei ze, terwijl ze met haar afbrokkelende tanden op haar duimnagel beet.

De zeven broers waren waakzaam en deden er alles aan om de broer en zus op afstand te houden. Ze hadden krachtige verdedigingswerken, sterker dan welke betovering ook. Ze hadden boeken en liederen, bloemen en pruimentaart. Ze hadden elkaar. Wanneer ze ’s avonds samen rond de open haard zaten en hun tenen warmden aan het vuur, verhalen vertelden en schnaps dronken, kon niemand hun kring verbreken.

De vrouw scheurde in een opwelling van wrevel met haar tanden haar nagel af en keek naar het bloed dat uit haar duim drupte. Dat kalmeerde haar enigszins, maar de rust duurde niet lang. Even later liep er namelijk een meisje met een mand aan haar arm het huis uit, het erf op. De vrouw keek toe terwijl het meisje rozen van een struik knipte en ze voorzichtig een voor een in haar mand legde.

‘Dat kán niet.’ De vrouw kneep haar ogen toe. Ze liep dichter naar het hek toe, maar paste op dat ze in de schaduw van de dennen bleef. Maar ze was het echt. Het meisje... de prinses... leefde nog. ‘Maar hoe kan dat? Mijn broer heeft haar hart. Ik heb het zelf in het kistje zien liggen.’

De vrouw deed een paar passen in de richting van het hek. Ze tuurde ingespannen. Was dat een litteken op de borst van het meisje, dat vlak boven de halslijn uitstak? ‘Wat hebben die vermaledijde bemoeials nu weer gedaan?’ vroeg ze zich hardop af.

Opeens draaide het meisje zich om om bloemen van een andere struik te plukken, en de vrouw trok zich weer terug in de schaduw, maar haar blik bleef op het meisje gevestigd. Ze kon dit opmerkelijke kind dingen leren. Haar kanten tonen van zichzelf die niemand anders haar kon laten zien. Ze kon haar doen beseffen dat ze sterker en dapperder was dan ze ooit had kunnen dromen.

Ergens diep vanbinnen wilde ze dat heel graag.

‘Want soms help ik,’ fluisterde ze.

Op het moment dat de woorden over haar lippen kwamen, landde er een glanzende groene kever op haar rok. De vrouw liet haar hand tot bij het diertje zakken en liet hem er met een scheve glimlach op kruipen. Toen bracht ze het insectje dicht bij haar gezicht en blies erop. Meteen rolde het op zijn rug en trappelde met zijn pootjes in de lucht van de pijn.

‘Maar niet altijd.’

Ze schudde de kever van haar hand. Hij kwam op de grond terecht en scharrelde haastig weg. De vrouw hief haar roodomrande ogen weer op naar het meisje. Ze scheurde nog een nagel af; toen draaide ze zich met golvende zwarte rokken om, waarbij er een paar bloeddruppeltjes op de bosbodem spetterden, en verdween in het duister.
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‘Toe dan, Weber, stel me op de proef,’ zei Sophie enthousiast.

De afgelopen vijf dagen, sinds ze in Josefs moestuin de rat had geknuffeld, had ze geprobeerd haar hart te leren zich te gedragen, en ze wilde haar pas hervonden zelfbeheersing graag uittesten.

Ze had hard gewerkt om haar gevoelens verborgen te houden, net als vroeger, en ze was er iets beter in geworden, maar niet veel. Meestal verried haar nieuwe hart nog steeds alles wat ze voelde. Iedereen wist wat ze overal van vond, de hele tijd, en dat vond ze vreselijk. Haakon kwam haar halen. Hoe kon ze fatsoenlijk hof houden in hun gezamenlijke paleis als haar hart rondzwalkte als een dronken lomperik en haar tien keer per dag in verlegenheid bracht? Hoe kon ze dan de koningin zijn die Haakon verwachtte?

De broers waren uren geleden al met hun pikhouwelen over hun schouders naar de mijn vertrokken. Jeremias en Joosts waren er niet bij. Zij waren gisteren uit jagen gegaan en zouden een paar dagen wegblijven. Nu er twee broers ontbraken, maakten de andere vijf langere dagen. Tupfen was het bos in gegaan op zoek naar paddenstoelen. Alleen Weber was thuis. Hij stond bij het fornuis verrukkelijke gerechten te bereiden voor het avondeten. Nu draaide hij zich met een poot in zijn zij om.

‘Toe dan,’ spoorde Sophie hem aan. ‘Probeer eens iets!’

Met een sceptische blik reikte Weber achter zich, pakte iets wat Sophie niet kon zien en hield het opeens voor haar neus.

Het was een goudgeel, versgebakken roggebrood. Sophie boog zich naar voren om de verrukkelijke geur op te snuiven. Er klonk geen geratel of gebons.

‘Zie je wel?’ zei ze. ‘Zei ik toch! Probeer nog eens iets. Het maakt niet uit wat!’ Ze drukte haar vlakke hand tegen haar borst. ‘Het zal geen enkel geluid maken.’

Weber liep de voorraadkamer in en kwam een paar tellen later weer tevoorschijn met een grote, ronde schaal. Zodra Sophie zag wat erop stond, begon haar hart te beieren als de kerkklokken op de trouwdag van een koning.

‘Een schwarzwalderkirschtorte?’ vroeg Sophie stampvoetend. ‘Weber, dat is niet eerlijk!’

De taart, die ongeveer een hand hoog was, was Sophies lievelingstoetje. Hij bestond uit lagen chocoladetaart doordrenkt met kersensiroop en met slagroom ertussen. De bovenkant was versierd met nog meer slagroom, in prachtige opgespoten krullen en met donkere, zoete kersen erop.

In een opwelling griste Sophie er een kers af en hapte erin. Het sap sijpelde over haar kin. Haar hart gonsde tevreden. Weber keek haar boos aan. Hij maakte luide piepgeluiden die verdacht veel leken op een standje, en Sophie besefte hoe onbeschoft ze was geweest.

‘Het spijt me,’ zei ze schaapachtig. ‘Kennelijk heb ik alles niet zo onder controle als ik dacht. Zijn er nog meer kersen? Ik maak het wel goed. Ik –’

Ze werd onderbroken door een luid, ratelend geklepper. Opeens voelde ze druk op haar borst. Die nam toe en perste de lucht uit haar longen. Ze probeerde in te ademen, maar dat lukte niet. De tellen verstreken, maar nog steeds kreeg ze geen adem. Angstig greep ze zich vast aan de rand van de tafel en probeerde haar longen te dwingen lucht op te zuigen – tevergeefs. Vaag was ze zich bewust van Webers paniekerige gepiep. Ze wankelde, viel en kwam op handen en knieën op de hardhouten vloer terecht.

De schok trok door haar lichaam, en net zo plotseling als hij was komen opzetten verdween de druk weer, hield het kabaal op en openden haar longen zich. Even later voelde ze dat Weber haar overeind hielp. Hij liet haar plaatsnemen op een houten bank bij de tafel. Op zijn knieën streek hij een losse haarlok uit haar rood aangelopen, bezwete gezicht en piepte. Ze kon niet altijd verstaan wat hij zei, maar wist wel precies wat hij bedoelde.

‘Ik... Ik weet het niet,’ antwoordde ze met trillende stem. ‘Het ene moment kon ik nog ademen, het volgende moment niet meer. Het zal wel iets met het hart te maken hebben. Ik denk dat er iets vastliep.’

Een poosje geleden had Weber al een pot thee gezet. Nu schonk hij een kopje in, bracht het naar de tafel en zette het voor Sophie neer. Hij streek nog een haarlok uit haar gezicht; zijn vele ogen stonden troebel van bezorgdheid. Hij wilde net iets tegen haar zeggen toen er een luid, boos gesis klonk.

Zijn preiroomsoep kookte over. Waar de soep het hete, ijzeren fornuis raakte, brandde hij borrelend aan en verspreidde een afschuwelijke stank.

‘Het spijt me zo, Weber!’ zei Sophie. ‘Het is mijn schuld. Ik leidde je af.’

Ze voelde zich vreselijk. De spin had veel te doen en zij hield hem van zijn werk. Ze stond op en bood aan hem te helpen met het opruimen van de viezigheid, maar hij wuifde haar weg. Met een sombere zucht ging ze weer zitten. Terwijl ze nog een slokje thee nam, zag ze dat een van haar mouwen er los bij hing. Toen ze hem beter bekeek, zag ze een scheur van haar elleboog tot aan haar schouder. O, fijn. Kennelijk is hij ergens aan het bankje blijven hangen toen ik viel, dacht ze.

‘Weber, ik moet mijn mouw repareren,’ zei ze. ‘Waar kan ik een oud hemd vinden om aan te trekken terwijl ik dit maak?’

De spin, die de aangebrande soep wegveegde, een pan spruittjes schudde, in een pot sudderende linzen roerde en zout over een kip strooide – allemaal tegelijk – wees naar boven.

‘Op zolder?’ vroeg ze.

Weber knikte. Sophie dronk haar kopje leeg en liep naar de eerste verdieping van het huisje, met voetstappen die net zo zwaar klonken als haar nieuwe, luidruchtige hart. Een deur aan het eind van de gang gaf toegang tot een tweede trap. Bovenaan was de zolder. Sophie kende hem goed. Een paar keer per dag, elke dag weer, glipte ze weg om door het smalle zolderraam uit te kijken naar Haakon.

Er was een maand verstreken sinds de jager haar echte hart had weggenomen, en nog steeds was er taal noch teken van Haakon. Elke dag wanneer ze wakker werd hield ze zichzelf voor: vandaag is de dag. En elke avond opnieuw viel ze bitter teleurgesteld in slaap. Soms sprak een stemmetje in haar hoofd: Hij is helemaal niet naar je op zoek. Als dat zo was, zou hij je zo langzamerhand wel hebben gevonden. Sophie deed haar best om dat stemmetje het zwijgen op te leggen, maar het was toch altijd op de achtergrond aanwezig.

Ook nu liep ze naar het zolderraam. Ze kon niet veel zien door het dichte bladerdak van de bomen die rondom het huisje stonden, maar als ze helemaal naar de ene kant boog en zich lang maakte, kon ze net een glimp opvangen van een zonnige open plek in het bos. En als ze de andere kant op leunde, zag ze een groepje zilverberken en het pad dat naar De boswei leidde.

‘Waar ben je, Haakon?’ fluisterde ze.

Hij was daar ergens en hij zocht naar haar. Echt. Hij komt wel. Geef hem nog een paar dagen, hield ze zichzelf voor. Dat moest ze geloven, want zonder hem had ze geen toekomst, geen hoop.

‘En als hij komt, wil ik hem niet begroeten in gescheurde kleren,’ zei ze hardop om zichzelf te helpen herinneren aan haar taak. Hoewel Sophie dagelijks op de zolder kwam, had ze er nog nooit ergens naar hoeven zoeken, en nu besefte ze dat het een lastige klus zou worden om een hemd te vinden, of wat dan ook. De broers hadden hun spullen niet netjes opgeborgen. Netheid was sowieso niet hun sterkste punt. Tupfen liep voortdurend achter hen aan om rondslingerende klokonderdelen, boogpezen en gereedschap op te ruimen.

Sophie glimlachte en dacht aan de broers terwijl ze aan haar zoektocht begon. Ze was hun enorm dankbaar voor hun vriendelijkheid en hun zorgen, en ze was nu al erg op hen gesteld. Schatzi, zo had ze ontdekt, was een gevoelige ziel. Hij had rossig haar en een rond gezicht dat vaak rood was van emotie. Jakob, een besluitvaardige man van actie, was de oudste. Hij had al wat grijs in zijn haar en baard, en rimpels in zijn gezicht. Jeremias was gevat en opgewekt, al had Sophie de sterke indruk dat zijn bruuske vrolijkheid een verdedigingsmechanisme was, want ze betrapte hem wel eens op een glimp van diepe droefheid in zijn ogen. Johann was stil en bedachtzaam, altijd in gedachten verzonken. Joosts was de vredesstichter. Josef, die altijd wel ergens hooi aan zich had hangen, was het gelukkigst als hij voor zijn kippen, koeien en varkens zorgde. Julius was knorrig, maar slim en scherp van geest, en goeiig bovendien, op zijn eigen manier. Hij was degene die Sophie tijdens haar herstel avond na avond had voorgelezen om haar verveling te verdrijven.

Voorzichtig liep Sophie langs stapels kratten op tafels, manden die wankel boven op dozen waren neergezet en allerlei kapotte meubelstukken die de broers ooit nog wilden repareren. Ze moest zich tussen stoelen en een bedombouw door wurmen, het gevecht aangaan met sneeuwschoenen en hengels en een opgezette elandkop uit de weg duwen, en dat alles om een mand vol oude kleren te bereiken die boven op een stapel boeken prijkte die op een kist waren neergelegd. Toen ze de mand wilde pakken, stootte ze de boeken aan en de hele stapel viel op de vloer.

Sophie sloot haar ogen. Ze schudde haar hoofd. Het wilde allemaal niet lukken. Binnensmonds vloekend opende ze haar ogen weer, zette de mand neer en begon de boeken op te rapen. Op dat moment zag ze de naam die in keurige blokletters op de kist was gebosseleerd, één woord.

JASPER
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Sophie knielde neer. Ze legde de boeken die ze in haar handen had op de grond en veegde het stof van het deksel van de kist.

‘Jasper?’ fluisterde ze met gefronste wenkbrauwen. ‘Wie ben jij?’

Was hij een van de broers? In de sprookjes die ze had gehoord werd altijd maar over zeven broers gerept, en de anderen hadden het ook nooit over een achtste gehad.

Sophies nieuwsgierigheid was gewekt; ze moest het weten. Ze gespte de leren riemen open, maakte de grendel los en duwde voorzichtig de klep omhoog. Haar adem stokte toen ze zag wat erin zat: stapels schilderijen, tientallen miniaturen, het ene nog mooier dan het andere.

De taferelen waren zo levendig dat ze van het canvas leken te spatten. Sophie herkende De boswei en de bijbehorende tuin. Het beekje dat achter het hek tussen de bomen kabbelde. Een groep zilverberken. Een voor een haalde ze heel voorzichtig de schilderijen tevoorschijn. Ze zag Jakobs gezicht terwijl hij dankzegde voor het avondeten. Josef die dommelde bij de open haard.


Gevlekte blauwe eieren in een nest. Schatzi, neus aan neus met een reekalf. Sophie nam de tijd om ze een voor een te bestuderen en zich te verwonderen over de detaillering en de diepe emotie die eruit spraken. Het waren kleine, intieme portretten, en terwijl Sophie ze bekeek had ze het gevoel dat ze recht in het hart van de schilder kon kijken. Haar eigen hart snorde vriendelijk.

‘Ik vraag me af waarom de broers deze niet inlijsten en aan de muur hangen,’ zei ze; toen groef ze nog dieper. Ze zag Julius die een takje rozemarijn omhooghield en – zoals altijd – fronste. Een berenjong tussen de bloemen in het bos. Een vos die vanuit een zwartedoornstruik naar buiten gluurde. Een vlucht kraaien in een boom...

...en eronder stond een man.

Sophies glimlach gleed van haar gezicht als ijs van een dak. Ze boog zich dichter over het schilderij heen en tuurde ernaar.

Het gezicht van de man was bleek als botten. Zijn lange haar golfde om zijn schouders. Hij droeg een kroon van obsidiaan, ingelegd met donkere edelstenen.

‘Hem heb ik gezien,’ fluisterde Sophie met luid kloppend hart. Een vage, ijle herinnering drong zich aan haar op. De man keek met een wrede glimlach op haar neer. Naast hem stond een vrouw.

Maar waar was dat gebeurd? En wanneer? Ze had die man nooit ontmoet. Dat zou ze zich heus wel hebben herinnerd. Hoe kon iemand de peilloze diepte van die zwarte ogen vergeten? Die afschuwelijke glimlach?

Sophie probeerde de herinnering vast te houden, hem te plaatsen, maar het was alsof ze rook probeerde vast te pakken. De broers hadden tegen haar nooit met een woord over deze man gerept, maar hij stond wel op dit schilderij. Had Jasper, wie dat ook was, hem gekend? En toen bekroop haar een ijzingwekkende gedachte: kon dit Jasper zíjn?

Ze zette het schilderij op de grond en zocht op de bodem van de kist. Penselen lagen keurig op een rij naast een schilderspalet en glazen potjes vol gemalen pigmenten. Er lagen ook een groene wollen muts en een bril. Een gilet van tweed. Een paar schetsboeken. Een zakmes. Alles, zo leek het, behalve een antwoord.

‘Sophie!’ bulderde iemand beneden.

Het was Josef. Sophie, die nog steeds over de kist gebogen zat, rechtte haar rug. Waren de broers nu al thuis? Hoe was dat mogelijk? Het was nog niet eens avond. Ze wierp een blik op het zolderraam en zag dat ze het mis had. De schaduwen lengden. De schemering vleide zich over De boswei. Ze was de tijd compleet uit het oog verloren.

Voetstappen roffelden op de trap. ‘Sophie, ben je daar? Het eten is klaar en ik...’

Josefs woorden stokten in zijn keel toen hij haar op de grond zag zitten, omringd door de schilderijen. In een paar passen stak hij de zolder over. Zonder een woord te zeggen raapte hij de schilderijen bijeen en legde ze terug in de kist.

Sophie zag dat ze hem van streek maakten. ‘Het spijt me. Ik... Ik geloof dat ik die kist beter niet had kunnen openen,’ zei ze terwijl ze hem te hulp schoot. ‘Ik was nieuwsgierig naar Jasper. En toen zag ik dit’ – ze hield het schilderij van de bleke man omhoog – ‘en vroeg ik me af of dat soms Jasper was.’

Josef keek naar het schilderij en er verscheen een uitdrukking van haat op zijn gezicht, zo onversneden en zo intens dat Sophie ervan schrok.

‘Dat is níét Jasper,’ grauwde hij. ‘Jasper was ons broertje. De jongste. Hij is gestorven. Een hele tijd geleden al.’

‘Josef, wat erg,’ zei Sophie, van haar stuk gebracht door de woede in zijn stem. ‘Waar is hij aan gestorven?’

‘Aan tering.’

Sophie kon aan hem zien dat hij loog. Zijn altijd zo open en eerlijke gezicht stond nu gesloten. Hij weigerde haar recht aan te kijken.


‘Jullie hebben het nooit over hem,’ zei ze.

‘Het is moeilijk, Sophie. Heel moeilijk.’

Sophie knikte; ze wilde niet nog meer aandringen. Ze stelde echter wel een andere vraag. ‘Weet je wie die bleke man is? Die onder de boom vol kraaien?’

Josef schudde zijn hoofd. ‘Geen idee.’

Ook dat was een leugen. Hij wist wie de man was – ze had zoeven de blik van herkenning in zijn ogen gezien –, maar hij wilde het haar niet vertellen. Waarom niet, vroeg ze zich af.

Josef sloot de kist, gespte hem stevig dicht en stopte de uiteinden van de riemen zorgvuldig weg onder de lussen. Toen zette hij de boeken die Sophie had omgestoten er weer bovenop.

Alsof hij bang is dat de herinneringen zullen ontsnappen, dacht ze.

‘Het eten is klaar,’ zei Josef weer. Toen liep hij naar de trap. Sophie volgde hem. Boven aan de trap besefte ze dat ze nog steeds een hemd nodig had om aan te trekken. Ze haastte zich terug naar de mand met oude kleren, doorzocht hem en vond er een. Op het moment dat ze het kledingstuk eruit trok, hoorde ze gekrabbel en een plotselinge beweging op het dak.

Geschrokken drukte ze haar hand tegen haar borst, maar ze moest lachen om haar eigen dwaasheid toen de veroorzaker van het geluid voor het raam langs vloog.

Het was alleen maar een grote, zwarte kraai.
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De doodskist in de koningskapel was klein en er was een zwart doek omheen gedrapeerd.

Het kind dat erin lag, een jongetje, was gekleed in zijn witte doopjurk. Zijn ogen waren gesloten, zijn handjes lagen gevouwen op zijn borst. Hij was pas vier maanden oud.

De vader van het jongetje, de koning van Saxonië, zat met gebogen hoofd op zijn knieën naast de kist.

De moeder van het jongetje lag, kapot van verdriet, in haar bed te huilen.

Adelaide zag hen. Haar broertje. Haar vader. Haar moeder. Allang dood, allemaal, maar in de diepten van haar spiegel kwamen ze weer tot leven.

En toen zag ze zichzelf als meisje van vijf. Haar haar was gevlochten. Haar blik was ernstig. Ze had een bos bloemen in haar handjes. Ze had ze zelf geplukt. Een paar waren er verwelkt, want het had haar best veel tijd gekost om van de koninginnentuin naar de kapel te lopen.

Ze liep door het gangpad naar het altaar. Haar vader huilde. Ze kon zijn gesnik horen. Haar hart schrijnde bij de aanblik van zijn verdriet.

‘Niet huilen, papa,’ zei ze toen ze vlak achter hem stond, maar hij hoorde haar niet.

Niet goed wetend wat te doen liep ze nog wat dichter naar hem toe en gaf hem een klopje op zijn arm. De koning schrok op van haar aanraking. Hij hief zijn hoofd. Adelaide herkende hem nauwelijks. Het verdriet had diepe sporen nagelaten op zijn ooit zo knappe gezicht.

‘Papa, kijk,’ zei ze, en ze hield hem het boeket voor. ‘Ik heb bloemen voor je meegebracht.’

De koning staarde naar de bloemen, maar nam ze niet aan. Toen keek hij haar aan.

‘Drie zoons dood in evenzoveel jaar. Maar jij, Adelaide, jij blaakt van gezondheid. Je wordt alsmaar groter en sterker.’ Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘God in de hemel, waarom? Waarom neemt u me mijn zoons af en laat u me zitten met een nutteloos meisje?’

Adelaides handen zakten langzaam naar beneden. De tranen prikten achter haar ogen. Ze had nooit geweten dat ze nutteloos was. Haar leraar zei dat ze slim was. Haar kindermeisje zei dat ze lief was.

De koning stond op. Hij keek in de kist. ‘Mijn zoon, mijn knulletje...’ zei hij, terwijl hij met de muis van zijn handen tegen zijn hoofd sloeg.

Adelaide veegde haar ogen droog. Die beweging trok de aandacht van haar vader. ‘Kom eens hier, kind, kom...’ zei hij, en hij wenkte haar.

Maar Adelaide was nu bang en schudde van nee. Ze deinsde achteruit. De koning dook op haar af. Zijn hand sloot zich om haar schouder. De bloemen vielen op de kille, stenen vloer.

‘Kijk naar hem, Adelaide,’ zei hij, terwijl hij haar naar de kist toe duwde. ‘Kijk naar je arme, dode broertje dat daar ligt. Zie je hem?’

Adelaide knikte en deed haar best dapper te zijn. Ze vond het kindje niet meer leuk. Zijn ogen waren ingevallen onder de perkamentachtige oogleden. Zijn gezichtje was stijf en grauw.

‘Waarom, Adelaide?’ riep de koning uit. ‘Waarom niet jij?’

Het beeld vervaagde, maar de pijn van haar vaders woorden bleef. Nog steeds. Na al die jaren.

‘Ik herinner me die dag,’ zei iemand achter haar. ‘Jij en ik leerden elkaar toen net een beetje kennen.’

Adelaide draaide zich langzaam om.

‘Slechts een paar jaar na de dood van die jongen stierven ook je ouders. Maar jij niet, Adelaide. Jij bleef in leven. Jij blijft altijd in leven.’ Hij tikte met een zwarte klauw tegen zijn kin. ‘Hoe zou dat toch komen, vraag ik me af...’

‘Door jou,’ fluisterde Adelaide.

‘Ja. Door mij. Ik help je alle bedreigingen af te slaan.’ Hij glimlachte, maar er lag een gespannen, dreigende toon in zijn stem. ‘Ik kan je echter niet helpen als je niet doet wat ik van je verlang.’

‘Hoe bedoel je?’


‘Het meisje leeft nog,’ zei de man.

‘Nee,’ zei Adelaide fel. ‘Dat is onmogelijk. De jager heeft haar hart voor me meegenomen. Ik heb het aan jou gegeven.’

‘De zeven mannen hebben haar gered. Ze hebben haar een nieuw hart gegeven,’ zei de man. ‘Ze is in het Duisterwold. In een huisje met de naam De boswei.’

Adelaide verstijfde van woede. En van angst. Het meisje vormde een bedreiging voor haar. Dat had de spiegel haar verteld.

‘Zolang zij leeft, ben jij niet veilig,’ zei de man.

‘Wat kan ik eraan doen?’ vroeg ze. ‘Mijn jager is dood.’

De man stak zijn hand in zijn jas en haalde een paar mooie veters tevoorschijn, bedoeld om een lijfje mee dicht te snoeren. Ze waren van glanzende zwarte zijde met gouddraad. Hij legde ze in de handen van de koningin.

‘In je stal vind je een nieuw paard, een grijze hengst. Hij is geboren uit een storm en is sneller dan de wind. Vermom je en rij naar De boswei. Geef deze aan het meisje. Zorg dat ze haar lijfje er strak mee dichtsnoert. Meer hoef je niet te doen,’ zei de man. Toen was hij verdwenen en was de koningin alleen.

Ze draaide zich weer om naar haar spiegel. ‘Spiegeltje, spiegeltje aan de wand...’ begon ze, wederom in de ban van de beelden die ze daar zag. ‘Wie brengt mij ten val in dit land?’

Als er nog iemand bij haar was geweest, zou die hebben gezien dat er niets in de spiegel te zien was.

Geen koning, geen doodskist, geen diepbedroefd meisje.

Alleen maar een vrouw, iel en mager. Met holle ogen. Gekweld.
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Met haar ene hand op het hek en in de andere een klein bundeltje wierp Sophie een laatste, schuldbewuste blik achterom.

Op het erf was niemand die haar kon zien. De broers waren in hun mijn. Weber was in de keuken. Tupfen was de ramen aan het zemen.

Sophie wist dat ze dit eigenlijk niet moest doen. De broers hadden haar streng gewaarschuwd De boswei nooit te verlaten. Maar ze moest wel. Er was inmiddels iets meer dan een maand verstreken sinds ze met de jager was weggereden bij het paleis, en nog steeds was Haakon nergens te bekennen.

De boswei lag goed verscholen en Sophie was er inmiddels van overtuigd dat Haakon, toen die eropuit was gegaan om haar te zoeken, er straal voorbij was gereden. Toen ze gisteravond had geholpen de tafel af te ruimen, had ze een plan bedacht: ze zou teruggaan naar de vijver, naar de plek waar de jager haar hart had weggenomen. Koninklijke gezelschappen galoppeerden er tijdens jachtpartijen vaak voorbij, dus lag het voor de hand dat Haakon er ook langs zou komen.

Ze zou daar een paar uur doorbrengen en met een beetje geluk zou ze hem zien wanneer hij met zijn reddingspatrouille in de buurt kwam. Dan zou ze naar het pad rennen en hen tot stoppen manen. Ze zou Haakon vertellen wat de koningin en de jager hadden gedaan, en dan zouden ze in gestrekte galop naar de grens rijden. Ze zouden geen keus hebben. Haakon was een geeerde gast van de koningin, maar hij zou niet kunnen terugkeren naar het paleis zodra hij ontdekte wat diezelfde koningin Sophie had aangedaan.

Het viel Sophie zwaar om de instructies van de broers naast zich neer te leggen en weg te glippen. Ze wist ook dat zij en Haakon, zodra ze herenigd waren, geen tijd zouden hebben om nog even langs De boswei te gaan en de broers te vertellen dat ze wegging, dus had ze een briefje op haar hoofdkussen achtergelaten waarin ze uitlegde waar ze naartoe was en waarom, hen bedankte voor alles wat ze voor haar hadden gedaan en beloofde op een dag terug te komen.

Sophie nam bijna niets mee, alleen een appel, een stuk brood en het bundeltje robijnen, bijeengebonden in een servet. Ze had geen idee of haar plan zou werken, maar ze moest het proberen. Een maand was lang. Stel dat Haakon de moed begon te verliezen? Stel dat hij ophield met zijn zoektocht naar haar en terugkeerde naar zijn eigen rijk? Als dat gebeurde was haar enige kans op redding verkeken. En dan was ze hém ook kwijt.

Sophie ontgrendelde het hek en duwde het open. Even later rende ze over het stenen pad. Ze wist ongeveer in welke richting de vijver zich bevond; soms zag ze Johann er ’s avonds met een hengel over zijn schouder naartoe lopen. Een halfuur later had ze hem gevonden.

Met enige moeite zocht ze een weg over de drassige oever van de vijver, waarbij ze enkele brulkikkers deed opschrikken en een paar keer in zachte, zuigende modder stapte. Ze was bezweet en buiten adem tegen de tijd dat ze de met gras begroeide kant bereikte waar ruiters vaak stopten om hun paarden te laten drinken, en ze leunde even tegen een boom om bij te komen. Juist op dat moment begon haar hart plotseling te haperen en te gieren, waarna het opeens sterk vertraagde: na elke slag was er secondelang niets.

Sophie werd zo licht in haar hoofd dat ze bijna ter plekke omviel, maar ze slaagde er ternauwernood in naar een omgevallen boom te strompelen en daarop plaats te nemen. Met haar ogen dicht ademde ze diep in en uit en wachtte tot haar hart zich herstelde.

‘Er blijft gewoon even een tandwieltje hangen. Dat lost zichzelf wel op,’ zei Johann altijd met een geruststellende glimlach wanneer dat gebeurde. Maar daar leek het niet op. In plaats van in frequentie af te nemen naarmate de dagen verstreken, deden de aanvallen zich juist steeds vaker voor.

Na een paar minuten ging het hart eindelijk weer over op zijn gebruikelijke ritme en opende Sophie haar ogen. Volkomen roerloos bleef ze zitten, gretig wachtend op het geluid van paardenhoeven. Misschien was Haakon op dit moment al onderweg. Ze beeldde zich zijn blije gezicht in wanneer hij haar zag. Ze stelde zich voor dat hij uit zijn zadel zou springen en haar zou omhelzen, haar zou vertellen dat hij nooit had geloofd dat ze dood was, dat hij elke dag opnieuw trouw naar haar had gezocht.

Sophie luisterde, maar ze hoorde niets, alleen de wind die zuchtend door de dennen streek. Ze legde zich erbij neer dat ze lang zou moeten wachten, dat ze morgen misschien wel moest terugkomen. En de volgende dag ook. Ze stond op met de bedoeling een eindje het ruiterpad af te lopen. In plaats daarvan bleef ze stokstijf staan. Er liep een rilling over haar rug.

Hier is het gebeurd, dacht ze, terwijl ze haar blik over de oever liet gaan, over de waterkant, het hoge riet dat erlangs groeide. Hier heeft de jager mijn hart weggenomen.

De modderige geur van de vijver, het geritsel van de dennen – ze riepen alles weer op. Al sinds de dag dat ze in De boswei was ontwaakt had Sophie de herinneringen onderdrukt, maar nu welden ze op en overspoelden haar met afgrijselijke beelden, geluiden en gevoelens. Ze voelde weer de schok van verrassing toen de jager haar naar zich toe trok; ze voelde het mes in haar lijf. En ze zag de gezichten – twee bleke, wrede gezichten – die zich over haar heen hadden gebogen. De man, die met de kroon van obsidiaan, die op het schilderij van Jasper... Ze had zich hem niet ingebeeld. Ze had hem echt gezien. Precies hier. Hij was naar haar toe gekomen toen ze lag dood te gaan. Wie was hij?


Sophies hart haperde en gierde, en het ritme versnelde. Dit was geen goed idee, dacht ze. Ik moet terug naar De boswei. Zenuwachtig, angstig, voortgedreven door haar emoties haastte ze zich weg van de vijver. Ze nam hetzelfde pad terug, dicht langs de waterkant. Een paar minuten later zocht ze haar weg weer tussen de bomen.

Ze had al bijna een uur gelopen voordat ze besefte dat niets haar bekend voorkwam. Op de heenweg van De boswei naar de vijver was ze langs een grote, grijze kei gekomen. Langs een enorme zwartedoorn. Een boom die was verkoold door een blikseminslag. Waar waren die allemaal?

Een schril gekras maakte haar aan het schrikken. Ze keek op. Een vlucht kraaien had zich verzameld in de bomen boven haar hoofd. Haar blik ging naar de hemel. De zon stond laag. Nog even en de broers kwamen thuis. Wat zouden ze bezorgd zijn als ze ontdekten dat ze weg was. Ze versnelde haar pas, zodat ze nog vóór hen terug zou zijn.

Een paniekerig stemmetje in haar hoofd vertelde haar dat ze hopeloos verdwaald was. Dat het donker werd en dat de wolven dan op jacht zouden gaan. ‘Welke kant moet ik op?’ prevelde ze, terwijl ze probeerde zich te oriënteren.

Sophie had vaag het idee dat ze vanuit De boswei in oostelijke richting was gelopen, dus besloot ze nu naar het westen te gaan, in de richting van de ondergaande zon. Geagiteerd keek ze om zich heen, maar daardoor vergat ze te kijken waar ze liep en zag ze het ding op de grond pas toen ze er met haar teen achter bleef haken en bijna op haar gezicht viel. Ze hervond haar evenwicht en draaide zich om om te kijken waar ze over was gestruikeld.

Ze verwachtte een uitstekende steen of een knoestige boomwortel.

Maar niet een geraamte.

Met een kreet van ontzetting deinsde Sophie achteruit, weg bij de beenderen. Haar blik zwierf over de resten. Uit een bemoste oogkas piepte een kleine, bruine pad. De kaak hing open alsof het skelet geluidloos jammerde. Stukken stof, verweerd door regen en wind, hingen over de lange botten. Ter hoogte van de heupen lag een half begraven jachtmes. Ranken hadden zich om de borstkas gewikkeld. Een paar ribben waren gebroken. De zwart uitgeslagen uiteinden omlijstten een lelijk gat op de plek waar eens het hart had geklopt.

Sophie staarde naar het gat en de angst kraste met een scherpe nagel in haar nek. Ze stapte om het geraamte heen en liep haastig verder. Haar paniek was inmiddels aangezwollen tot pure angst; ze ademde met korte stootjes. Ze had nog geen twintig passen gezet voor ze weer een geraamte op de grond zag liggen, alleen was dit ouder en bijna helemaal bedekt met mos.

Ze strompelde verder, door een greppel, een heuvel op. Toen zag ze nog iets ergers. Geen geraamte, nog niet. Een lichaam. Het zat rechtop tegen een boom. De rot had nog geen vat gekregen op het gezicht van de jonge vrouw, maar vogels hadden haar ogen uitgepikt. Ook haar hart ontbrak.

Sophies hart bonkte hard tegen haar ribben. Ze wist niet of ze het moest uitgillen van angst of in huilen moest uitbarsten. Hevig trillend draaide ze om haar as. Die vrouw, die andere mensen... Allemaal waren ze gestorven omdat iemand hun hart had weggenomen. Zoals de jager met het hare had gedaan. Wie die persoon ook was, het Duisterwold was zijn jachtgebied. En zij liep hier helemaal in haar eentje rond. Niemand kon haar hier helpen, de broers niet, Haakon niet.

Een snik van angst ontsnapte aan haar keel. Toen nog een. Ze drukte haar handen tegen haar mond om ze tegen te houden, ervan overtuigd dat ze, als ze eenmaal begon te huilen, niet meer zou kunnen stoppen, dat ze dan ter plekke zou neerzijgen. Op benen die wel van rubber leken sjokte ze voort. Ze stak een beekje over en worstelde zich door dicht struikgewas. Toen bereikte ze de top van een volgende heuvel en zag een groepje zilverberken. Ze herinnerde zich dat ze door het zolderraam in het huisje zilverberken had gezien.

‘Laat het alsjeblieft dezelfde bomen zijn. Alsjeblieft,’ bad ze. Als dat zo was, kon De boswei nooit ver meer zijn.

Sophie hield haar blik strak op de bomen gericht, ademde diep in en zette het op een rennen.
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Sophie hoorde de broers voordat ze hen zag.

Ze riepen haar naam. Telkens weer. Zo hard als ze konden. Ze was bijna bij De boswei en nu zag ze lantaarns bewegen in het schemerduister.

‘Hier ben ik!’ riep ze, slap van opluchting. ‘Hier!’

Een tel later stond Josef naast haar. ‘Waar was je nou?’ vroeg hij op scherpe toon van bezorgdheid. Toen hief hij zijn lantaarn en bekeek haar eens goed. ‘Wat is er met jou gebeurd?’

Sophies laarzen waren bedekt met modder. Ze had scheuren in haar rok van de zwartedoorns. Haar haren, die ze die ochtend in een knot had opgestoken, hingen los om haar schouders. Haar gezicht was rood.

Hijgend voegde Jakob zich bij hen. ‘We waren ontzettend bezorgd! We kwamen thuis en toen was jij weg!’ Hij draaide zich om, zette zijn handen aan zijn mond en brulde: ‘We hebben haar gevonden!’

Met z’n drieën liepen ze terug naar het huisje. Tegen de tijd dat ze het hek bereikten, hadden de anderen zich op het erf verzameld om hen op te wachten. Er waren veel vragen te beantwoorden.

‘Waarom ben je weggegaan?’

‘Waar ben je geweest?’


‘Wat ben ik blij dat je niets mankeert!’

‘Kunnen we alsjeblieft naar binnen gaan? Tupfen houdt maar niet op met huilen en Weber is zo van streek dat hij de knoedels heeft laten aanbranden.’

‘Het spijt me dat ik jullie zo heb laten schrikken,’ zei Sophie, terwijl ze naar de voordeur liepen. ‘Ik ben naar de vijver geweest.’

‘Naar de vijver,’ zei Julius onthutst. ‘Waarom?’

‘Om te kijken of Haakon daar soms naar me op zoek was,’ gaf Sophie toe.

‘Dat was dom van je,’ zei Julius. Zijn toon was streng, maar

Sophie hoorde de angst die erin doorklonk.

‘Weet ik,’ zei Sophie. ‘Ik... Ik heb ze gezien. De botten. Ik heb ook een lijk gezien.’

De broers wisselden ernstige blikken. Sophie zag het.

‘Wat nou?’ vroeg ze. ‘Wat is er? Wat doen al die dode mensen in het bos?’

‘Kom mee naar binnen, Sophie,’ zei Julius somber. ‘Trek die natte laarzen uit en trek schone kleren aan.’

‘Ik heb geen andere kleren,’ zei Sophie.

‘Je kunt een broek en een hemd lenen. Tupfen haalt ze wel voor je. Daarna gaan we eten. Weber heeft het warm gehouden.’

Toen ze met z’n allen het laarzenhok binnenliepen, onderdrukte Sophie de neiging om hem tegen te spreken. Ze wilde antwoorden horen en de broers konden haar die geven. Dat kon ze aan alles merken, maar ze had heel wat ellende veroorzaakt, dus beet ze op haar tong en besloot ze haar vragen te bewaren voor later, als ze allemaal aan tafel zaten.

Nadat ze haar laarzen had uitgeschopt, liep Sophie de keuken in. Tupfen en Weber renden allebei op haar af. Sophie kuste hen op de wang en bood ook hun haar verontschuldigingen voor de kopzorgen die ze hun had bezorgd. Een paar broers dekten de tafel; de anderen staken kaarsen aan of stookten het vuur op.


Sophie liep net de keuken uit richting de trap, met de bedoeling zich in haar kamer te gaan omkleden, toen Johann, die dacht dat ze al weg was, zich naar Josef toe boog en zei: ‘Hij weer.’

Hij zei het zachtjes. Zijn woorden waren uitsluitend voor de oren van zijn broer bestemd, maar Sophie ving ze op. Ze draaide zich om.

‘Wie?’ vroeg ze. ‘Je zei: “Hij weer.” Over wie heb je het?’


Johanns ogen werden groot van schrik toen hij besefte dat ze hem had gehoord. Hij stamelde en stotterde en probeerde zijn woorden terug te nemen, maar Sophie liet zich niet bedotten.

‘Die geraamten in het bos... Dat waren ooit mensen,’ zei ze. ‘Hun hart was weggenomen, net als bij mij. Er zijn dingen die jullie me niet vertellen.’ Er kwamen beelden bij haar naar boven: van zwarte ogen die zich in de hare boorden, van een wrede glimlach. ‘Het is de bleke man, hè? Over hem heb je het. Die man op Jaspers schilderij. Wie is hij?’ Ze keek van de ene broer naar de andere, stilzwijgend smekend om de waarheid.

En eindelijk kreeg ze die.

Julius legde zijn handen op de rugleuning van de stoel en steunde er met gebogen hoofd op. ‘Hij heet Corvus, de Kraaienkoning.’

Woede laaide op in Sophies binnenste. De broers hadden inderdaad dingen voor haar achtergehouden en dat recht hadden ze niet.

‘Hij is degene die al die mensen in hun bos hun hart heeft afgenomen, nietwaar?’ vroeg ze. ‘Toen ik lag dood te gaan, zag ik hem. Hij boog zich over me heen. Heeft hij mijn hart ook? Heeft de jager tegen me gelogen? Hebben jullie tegen me gelogen?’

‘Nee, Sophie, de jager heeft niet gelogen,’ zei Julius vermoeid. ‘Corvus heeft je hart. De koningin heeft het aan hem gegeven.’

‘Hoe weet je dat?’ vroeg Sophie met stijgende woede.

‘Toen we je vonden was je bijna niet meer te redden,’ ging Julius verder. ‘Je ziel verliet je al. Corvus was onderweg. Met zijn zus, Crucia. Weber heeft net op tijd je ziel in een web weten te vangen, maar dat duurde zo lang dat we niet meer konden vluchten. Dus hebben we ons verstopt. We hoorden Corvus aan Crucia vertellen dat hij naar het paleis ging om je hart op te halen bij de koningin.’

‘Maar waarom? Wat moet hij met mijn hart?’

‘Hij verzamelt harten. Hij bewaart ze, bloedrood en nog levend, in betoverde glazen kistjes in een vertrek van zijn kasteel.’

Sophie ging aan de tafel zitten, inmiddels eerder verbijsterd dan boos. Het was alsof iemand haar benen onder haar vandaan had geschopt. ‘Wat doet hij met de harten?’

‘Dat weten we niet.’

Sophies hoofd tolde. ‘Waarom hebben jullie me dit alles niet weken geleden al verteld?’

Voor het eerst sinds hij aan zijn verhaal was begonnen, keek Julius op. Sophie zag dat er tranen in zijn ogen stonden. De barse, nurkse Julius huilde. Dat joeg haar meer angst aan dan alles wat hij haar had verteld.

‘Julius, wie ís de Kraaienkoning?’ vroeg Sophie. ‘Waar komt hij vandaan?’

‘Dat weet niemand,’ antwoordde Julius. ‘Maar het is wel duidelijk dat hij een machtige, gevaarlijke man is en dat jij een meisje bent met een haperend hart. Mensen raken verdwaald in het Duisterwold, Sophie, en de meeste keren nooit terug. Daarom hebben we dingen voor je verborgen gehouden. Daarom probeerden we je hier te houden, in De boswei, waar je veilig bent en beschermd...’ Julius’ stem brak. Hij kon niets meer zeggen.

Dus deed Johann dat voor hem. ‘Hij heeft ons Jasper afgenomen, Sophie,’ zei hij zachtjes. ‘Hij heeft ons broertje van ons afgepakt. We staan niet toe dat hij jou ook te grazen neemt.’
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Er waren kaarsen op tafel gezet. Iedereen zat inmiddels. Weber schonk de wijn in.

Johann praatte. Zijn broers staarden in het vuur of naar hun kelk. Een van hen had zijn ogen dicht, als bescherming tegen het verdriet. Allemaal kenden ze het verhaal dat hij vertelde. Ze hadden het aan den lijve ervaren.

Sophie zat op het puntje van haar stoel en met haar ellebogen op de tafel aandachtig te luisteren. Johann had haar al verteld dat Jasper – een begaafde, gevoelige ziel – de jongste van het gezin was geweest.

‘Hij was een kunstenaar,’ zei Johann. ‘Hij schilderde waar zijn hart naar uitging: een mand vol appels of een eend op haar nest. Op een dag besloot hij met zijn schilderijen naar Konigsburg te gaan om te zien of hij ze kon verkopen.’

Johann zweeg even om een slok wijn te nemen. De blik in zijn ogen, gewoonlijk zo zacht en afwezig, werd hard als staal. ‘Het ging niet best. De handelaren lachten toen ze zijn werk zagen. “Niemand zit te wachten op schilderijen van appels of eenden,” zeiden ze. “Ze willen portretten van leden van het koninklijk huis. Of nog beter: portretten van zichzelf. In geleend bont en met nepdiamanten. Daar kun je pas echt geld mee verdienen, knul!”

‘Jasper verkocht niet één schilderij. Na die dag was hij een ander mens. Hij werd stil en melancholiek. Hij was ervan overtuigd dat er van alles mis was met zijn schilderijen, dat er van alles mis was met hém. Hij borg zijn verf en penselen op en ging lange wandelingen maken in het bos. Daar vonden we hem. Met een gat in zijn borst. Zijn hart was weg. Hij balanceerde op het randje van de dood.’

‘En jullie hebben hem gered,’ zei Sophie.


Johann knikte. ‘Ik heb een hart voor hem gemaakt. Net als voor jou. Dat had ook zijn beperkingen, maar andere dan dat van jou. In plaats van alles te voelen, voelde die arme Jasper helemaal niets meer. Hij zei dat hij dan liever dood wilde zijn.’ Even leek het verdriet Johann te veel te worden. Hij liet zijn schouders hangen en zakte wat onderuit. Sophie zag dat hij het zichzelf kwalijk nam. ‘Puur fysiek gezien deed het hart het echter prima. Een poosje tenminste.’

‘Een poosje,’ herhaalde Sophie, en ze werd overspoeld door een gevoel van naderend onheil. ‘Wat gebeurde er, Johann?’

Maar Johann wilde geen antwoord geven. Julius, die met een kaars had zitten spelen terwijl Johann vertelde, zijn vinger heen en weer had bewogen door de vlam, deed dat in zijn plaats. ‘Het bleef stilstaan.’

Als windvlagen die voorafgaand aan een storm stof en dode bladeren doen opdwarrelen, blies Sophies geheugen losse, rafelige droomflarden door haar hoofd. Ze herinnerde zich dat ze verdronk in een rode zee van pijn, en dat ze toen radertjes, tandwielen, klokkengongs en springveren om zich heen had zien liggen. Ze herinnerde zich dat ze was ontwaakt en de broers had gevraagd waar haar nieuwe hart van was gemaakt.

Van tandwielen en radertjes. Van ijzerdraad.

De waarheid trof Sophie met brute kracht. ‘Jij bent klokkenmaker, Johann. En dat ding in mijn borst... Het ding dat me in leven houdt... is een klokmechaniek.’

‘Ja,’ zei Johann. ‘Dat klopt.’

Klokken hielden de tijd bij, dat wist Sophie. Sommige liepen achter, andere liepen voor. Sommige zaten eenvoudig in elkaar, andere duivels ingewikkeld. Sommige waren betrouwbaar, andere niet. Maar allemaal hadden ze één ding gemeen: hoe ver je ze ook opwond, je moest ze keer op keer opnieuw opwinden, anders bleven ze stilstaan.

De duizelingen, de aanvallen die haar de adem benamen: het waren allemaal voortekenen die erop duidden dat haar hart binnenkort zou blijven stilstaan. ‘H-Hoelang is Jasper nog blijven leven?’ vroeg ze met een klein stemmetje.

‘Iets minder dan een maand. Hij stierf op weg naar Nimmermehr, het kasteel van de Kraaienkoning,’ zei Johann.

Sophies adem stokte. Een maand maar, dacht ze.

‘Jasper kon het leven zonder zijn gevoelens niet verdragen,’ legde Julius uit. ‘Hij besloot een manier te bedenken om in het kasteel binnen te dringen en zijn hart terug te stelen. Hij had gehoord dat er magie bestond, een of andere spreuk, waarmee hij zijn hart in zijn lichaam kon terugplaatsen. Er wonen heksen in dit woud. Sommige van hen hebben veel toverkracht.’

Sophie voelde een sprankje hoop. ‘Bestaat er echt zo’n spreuk?’

‘Dat hebben we nooit kunnen ontdekken,’ zei Josef. ‘We zijn met Jasper meegegaan naar Nimmermehr. We konden hem niet in zijn eentje laten gaan. Het was een zware reis. Een week lopen vanaf hier. Toen we eindelijk het kasteel bereikten, waren de bomen zo hoog en de struiken zo dicht dat het licht er nauwelijks doorheen drong. Er waren monsters in dat bos...’

‘Wat voor monsters?’ vroeg Sophie.

Josef schudde zijn hoofd, alsof hij het niet kon uitleggen. ‘Schimmige wezens. Als uit een nachtmerrie. Met lange klauwen. Sommige hadden rode ogen. En sommige hadden helemaal geen ogen. Ze hielden zich schuil in het donker. Aanvankelijk bleven ze op afstand, maar toen kwamen ze dichterbij. Sommige fluisterden. Andere jammerden. We haastten ons voort, deden ons best ze voor te blijven, maar het werd Jasper te veel. Zijn arme hart begaf het op nog geen mijl van het kasteel. We hebben hem mee teruggenomen naar De boswei en hem begraven.’

Een zware stilte daalde neer over het vertrek. Het enige geluid was het knappen van het vuur in de open haard.

‘Hoelang heb ik nog?’ vroeg Sophie uiteindelijk.


‘Je leeft nu al langer dan Jasper indertijd. Ik heb geleerd van de fouten die ik met zijn hart heb gemaakt,’ zei Johann snel, maar zonder haar vraag echt te beantwoorden. ‘Ik heb verbeteringen aangebracht. Gewichten en contragewichten gebruikt. Meer springveren. Betere klokkengongs. Het is me gelukt om de tijd te verlengen –’

‘Johann, hoelang nog?’

Johann keek naar zijn bord. Hij veegde er een denkbeeldig stofje vanaf.

‘Een maand nog, denk ik. Misschien een paar dagen meer, misschien een paar dagen minder.’

Sophie liet haar hoofd in haar handen zakken. Het was alsof ze van flinterdun glas was, zo bros en breekbaar dat het door het minste tikje kon verbrijzelen. Ze was aan de dood ontsnapt, alleen om er nu opnieuw mee te worden geconfronteerd. ‘Al die pijn, al die angst... en dan maar zo weinig tijdswinst?’ vroeg ze met verstikte stem. ‘Waarom al die moeite, Johann? Had me dan laten sterven.’

Johann antwoordde niet. Niemand zei iets. Weber, die flink van streek was, wilde per se het eten opdienen. Hij zette een schaal zuurgebraad op tafel, mals rundvlees dat leek weg te smelten in zijn gemberjus, een kom rodekool met dikke rozijnen en nog een kom met daarin romige, met peterselie bestrooide spätzle. Niemand had trek, maar dat zeiden ze niet. Ze wisten dat eten aanbieden de manier was waarop de spin anderen probeerde te troosten.

Na een poosje schraapte Josef zijn keel.

De anderen keken geschrokken. ‘Josef, ga nou niet –’ begon Julius.

Josef viel hem in de rede. ‘Ik moet wel. Geen leugens meer. Ze moet het weten,’ zei hij.

Sophie tilde haar hoofd op; ze zakte achterover in haar stoel. ‘Is er nog meer slecht nieuws dan?’


‘Jeremias en Joosts zijn niet op jacht.’

Niet-begrijpend haalde Sophie haar schouders op. ‘Wat heeft dat te maken met mijn snel slinkende levensverwachting?’

‘Ze zijn naar Nimmermehr, Sophie. Om je hart terug te stelen.’

Een hele poos zei Sophie niets, want ze kon de juiste woorden niet vinden. Jeremias en Joosts hadden een gevaarlijke reis ondernomen, ze waren van plan in te breken in het kasteel van een moordlustige koning – voor haar. Ze was diep getroffen door hun onbaatzuchtigheid.

‘Waarom?’ vroeg ze uiteindelijk.

De broers keken elkaar niet-begrijpend aan.

‘Hoe bedoel je, waarom?’ vroeg Schatzi.

‘Waarom zouden ze hun leven voor mij riskeren? En waarom staan jullie dat toe?’

Johann lachte alsof het antwoord overduidelijk was. ‘Omdat ze van je houden, Sophie. Net als wij allemaal.’

Sophie keek naar haar bord. In haar klokmechaniek van een hart bleef een radertje hangen onder invloed van al haar conflicterende emoties: dankbaarheid, twijfel, verwondering, het gevoel dat ze het niet waard was.

‘Dat is enorm vriendelijk. Te vriendelijk,’ zei ze zachtjes.

‘Zoals jij het zegt klinkt het alsof vriendelijkheid iets slechts is,’ zei Jakob.

Sophie sloeg haar ogen naar hem op. ‘Maar dat is het ook. Vriendelijkheid staat gelijk aan zwakte,’ zei ze, haar stiefmoeder napratend. ‘Vriendelijkheid is gevaarlijk.’

Jakob klakte met zijn tong. ‘Je kunt veel zeggen van vriendelijkheid,’ zei hij. ‘Het is lief, teder. Tolerant. Het komt voort uit geduld en vertrouwen. En ja, soms is het gevaarlijk. Een gewond dier helpen dat misschien naar je zal uitvallen, het opnemen voor iemand die wordt gepest, inbreken in het kasteel van de Kraaienkoning... Dat is allemaal gevaarlijk. Maar proberen een ander levend wezen te begrijpen, je in een ander te verplaatsen, hem te helpen – zelfs als het je duur komt te staan – getuigt van kracht, Sophie, niet van zwakte.’

Met heel haar wezen verlangde Sophie ernaar hem te geloven. Maar toch klonk in haar hoofd nog luid de stem van haar stiefmoeder, en die van Haakon. Zij vertelden haar dat een heerser zich geen vriendelijkheid kon veroorloven, dat wreedheid en angst de enige manier waren om de trouw van je commandanten en de gehoorzaamheid van je onderdanen af te dwingen. Ze kromp ineen als ze bedacht wat ze zouden zeggen van het uurwerk in haar borst en hoe het haar gevoelens verried.

‘Denken jullie dat het ze zal lukken? Jeremias en Joosts?’ vroeg ze. ‘Denken jullie dat ze echt met mijn eigen hart zullen terugkomen?’

Julius stak zijn handen op alsof hij de hoop op afstand wilde houden. ‘Dat weten we niet. En daarom had Josef zijn grote mond moeten houden. We zijn naar Nimmermehr geweest. We hebben gezien wat zich daar in het bos schuilhoudt. Jeremias en Joosts zullen heel slim moeten zijn en heel veel geluk moeten hebben, wil het ze lukken om in het kasteel binnen te dringen, je hart te stelen en er weer levend uit te komen. Tot ze ermee terugkeren in De boswei ben je niet beter af dan nu.’

Sophie begreep wat hij duidelijk wilde maken: de kans dat Jeremias en Joosts zouden slagen, was zeer klein. ‘Maar ik mag hopen,’ zei ze voorzichtig.

Julius trok een lelijk gezicht. ‘Als je dat per se wilt,’ bromde hij.


Weber gebaarde naar het eten op tafel. Hij piepte boos.

‘Ja, ja, je hebt gelijk, Weber,’ zei Schatzi snel, terwijl hij de schaal met zuurgebraad pakte. ‘Het is inderdaad een belediging voor de kok als we het eten koud laten worden.’

Hij schepte voor zichzelf op en gaf de schaal door. De anderen volgden zijn voorbeeld, en algauw zat iedereen te eten. De kaarsen verspreidden een zacht licht. Het vuur brandde vrolijk in de haard. Iedereen kikkerde een beetje op van Webers verrukkelijke gerechten. Heksen waren niet de enigen in het Duisterwold die over toverkracht beschikten; de spin had ook heel wat in zijn mars.

Tijdens het eten vroeg Sophie wanneer Jeremias en Joosts terugkwamen.

‘Over twee weken, hopen we,’ zei Jakob. ‘Drie misschien.’

Sophies maag trok samen van bezorgdheid. Drie weken was lang als je nog maar een maand te leven had.

‘Je moet niet meer naar buiten gaan zolang we nog op hen wachten, en je mag ook niemand het hek binnenlaten. De Kraaienkoning is misschien wel heel dichtbij,’ waarschuwde Julius Sophie met een strenge blik. ‘Ik heb altijd gedacht dat Jasper langer zou zijn blijven leven als hij thuis was gebleven. Zijn hart zou misschien langer hebben gewerkt als hij het niet zo zwaar had belast. Als hij zich niet over zwaar terrein en door barre weersomstandigheden had geworsteld om Nimmermehr te bereiken. Een maand is niet lang, maar het is goed mogelijk dat je ook niet meer nodig hebt. Tenminste, als je je energie spaart. Als je rustig afwacht tot Jeremias en Joosts terugkomen. Als je goed oppast.’

Sophie begreep het. ‘Als ik De boswei niet meer verlaat,’ zei ze. ‘Als ik me niet meer in het bos waag. Als ik niet op zoek ga naar Haakon.’

Julius knikte. Hij legde zijn hand op de hare. ‘Als je niet meer van je hart eist dan het je kan geven.’
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Er zijn vele manieren om iemand van zijn hart te beroven.

En de Kraaienkoning gebruikt elke methode; hij deinst nergens voor terug.

Hij vindt het prima als iemand het er in één keer uit snijdt, zoals ik, de jager, heb gedaan.

Hij vindt het ook prima als het stukje bij beetje gebeurt, door de jaren heen, als een vrek die centen spaart: met bestraffende stiltes, bijtende blikken en koud geserveerde liefde.

Giftige woorden zijn ook een manier. Die zijn scherp als messen en hollen hun slachtoffers uit.

In het Duisterwold staart een prinses door haar slaapkamerraam naar de sterren. Ze heeft te horen gekregen dat er niets aan haar deugt. En nu gelooft ze dat er nog minder aan haar deugt, want ze heeft een klepperend, ratelend hart dat nog onbetrouwbaarder is dan het vorige.

Mijlen verderop, in het paleis, staart de koningin in haar vergulde spiegel. Ze is van alles: machtig, dapper, intelligent, vurig. Maar de spiegel laat haar nooit vergeten wat ze níét is: een jongen, een zoon, een man, een koning.

Ben je bang van wat je ziet als je in de spiegel kijkt?

Te veel? Niet genoeg? Helemaal verkeerd? Nooit goed?

Luister, kind. Je zou veel banger moeten zijn voor wat jóú ziet.
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Sophie hief haar gezicht op naar de zon en nam even pauze van haar taken.

Er zaten donkere vegen onder haar ogen. Twee dagen waren verstreken sinds ze de waarheid had vernomen over haar nieuwe hart, en over haar oude, en ze had weinig geslapen. Nog vaker dan eerst rende ze naar het zolderraam, maar nu keek ze niet alleen uit naar Haakon, maar ook naar Jeremias en Joosts. Ze maakte zich zorgen om de twee broers. De Kraaienkoning was een dodelijke tegenstander. Stel dat hij hen te pakken kreeg? Ze maakte zich ook zorgen om zichzelf. De tijd was niet bepaald haar bondgenoot. Met elke minuut die verstreek kwam haar hart dichter bij het moment van stilstand. Met een vreemd, kil soort afstandelijkheid vroeg ze zich af hoe het zou zijn om de laatste paar seconden van haar leven te horen wegtikken. Zou het pijn doen? Zou ze lijden? Of zou alles simpelweg ophouden? Als de wijzers van een klok die blijft stilstaan?

Een koekoek liet vanaf een hoge boomtak zijn roep horen en verstoorde haar morbide gedachten. Sophie opende haar ogen en luisterde naar de vogel, vastbesloten haar zorgen weg te stoppen, al was het maar voor even, en te genieten van de prachtige dag. De hemel was helder, hartverscheurend blauw en een zacht briesje streek over de moestuin en verspreidde de geuren van lavendel en rozemarijn. De warme stralen van de zon begonnen echter al langer te worden. Nog even en de broers kwamen thuis, net als Weber en Tupfen, die het bos in waren gegaan om bosbessen te plukken.

Sophie wist dat ze haar naaiwerk moest afmaken, zodat ze Weber kon helpen met het avondeten. Ze zat op een oude gestikte deken in de voortuin van het huisje de scheuren in haar rok te repareren. Zwartedoorns hadden de zoom aan stukken gereten tijdens haar wilde vlucht door het Duisterwold, en sindsdien droeg ze een oude broek van Jeremias waarvan ze de omslagen had uitgelegd, een van zijn linnen hemden en haar rijglijfje. Ze pakte haar naald en stak die ritmisch door de stof heen. Toen ze een paar minuten later de draad afhechtte, riep iemand haar van achteren iets toe, waardoor ze hevig schrok.

‘Goedemiddag, schone jongedame! Kan ik je verblijden met mijn waren? Ik heb veel prachtige snuisterijtjes; ringen en broches, vingerhoedjes en schaartjes... Ik wil ze met alle liefde laten zien!’

Geschrokken stond Sophie op, maar ze ontspande een beetje toen ze zag dat het een marskramer was die bij het hek stond, een oude vrouw in een versleten mantel met een draagmand op haar rug. Ze had grijs haar en vriendelijke ogen. Ze leek erg aardig, maar toen de broers die ochtend op weg waren gegaan naar de mijn, hadden ze Sophie opnieuw op het hart gedrukt niet het hek uit te gaan.

‘Ik heb vandaag niets nodig, dank u,’ zei ze.

Het gezicht van de vrouw betrok. Sophie had met haar te doen. Ze was mager en zag er erg moe uit.

‘Zou ik misschien wat water mogen? Ik heb ver gelopen en ik heb vreselijke dorst,’ zei de vrouw. Ze knikte naar de put in de voortuin. ‘Ik pak het zelf wel. Ik zal je niet lastigvallen. Als ik gewoon even binnen mag komen en even mag gaan zitten...’

Sophie schudde haar hoofd. ‘Ik mag geen vreemden binnenlaten.’

‘Dat begrijp ik, kind. Toch bedankt. Moge de Heer je behoeden.’ De vrouw wist een glimlachje op te brengen toen ze zich afwendde, maar haar gerimpelde gezicht, omlijst door de kap van haar mantel, stond terneergeslagen.

Arm mensje, dacht Sophie, dat ze al die mijlen heeft moeten lopen met die zware mand op haar rug. Het kan toch zeker geen kwaad om haar een beker water te geven?

‘Wacht even!’ riep ze. ‘Niet weggaan! Ik zal iets te drinken voor u pakken.’

De oude vrouw draaide zich met een opgeluchte glimlach om. Ze deed haar mand af en zette die op de grond. ‘Dank je, lief kind,’ zei ze.

‘Blijf hier,’ droeg Sophie haar op. ‘Ik ben zo terug.’

De vrouw knikte dankbaar en Sophie liep haastig weg. Een paar minuten laten kwam ze terug met een beker koud water en een bord met daarop een boterham met ham en kaas die ze snel in elkaar had geflanst. Over het hek heen overhandigde ze alles, en de vrouw nam het gretig aan en sloeg het water meteen achterover.


‘Je bent een lief meisje,’ zei ze, terwijl ze op de stronk ging zitten. ‘Hoe heet je?’ vroeg ze, vlak voordat ze een hap van haar boterham nam.

Sophie aarzelde even, maar hield zichzelf toen bestraffend voor dat ze niet zo raar moest doen. Een oude vrouw kon haar toch geen kwaad doen? ‘Sophie. En u?’

De vrouw slikte. ‘Ada,’ zei ze, terwijl ze haar mond afveegde met de rug van haar hand. Ze zette haar bord op de grond, boog zich over haar mand en stak haar beide handen erin. Toen ze weer rechtop ging zitten, had ze een paar mooie veters vast. Ze waren van zwarte zijde, doorweven met gouddraad. ‘Voor jou. Als geschenk. Om je te bedanken voor je vriendelijkheid.’

Sophie probeerde ze af te slaan, maar de oude vrouw stond op en liep naar het hek. Ze hield haar de veters voor. ‘Toe, pak aan,’ zei ze. ‘Ze zullen je mooi staan.’

Sophie beet op haar lip. De veters waren inderdaad erg mooi, en ze zouden zo veel beter staan dan de oude rode schoenveters die op dit moment haar lijfje bijeenhielden.

‘Goed dan,’ zei ze opgetogen, en ze reikte over het hek. ‘Dank u.’

‘Doe ze er eens in,’ spoorde de oude vrouw Sophie aan toen die de veters van haar aannam. ‘Ik wil graag zien hoe ze je staan.’ Een klein, steels glimlachje deed haar mondhoeken opkrullen. Haar indigoblauwe ogen hadden een duistere glans. Maar Sophie, die gretig de knoop losmaakte die de nieuwe veters bij elkaar hield, zag het niet.

Zodra ze de veters had losgeknoopt, hing Sophie ze over het hek. Daarna maakte ze de oude los. Toen ze ze lostrok, zakten de panden van haar lijfje opzij en omlaag. Met haar ellebogen hield ze ze tegen haar lichaam terwijl ze de oude veters op de grond gooide en de nieuwe door de oogjes begon te rijgen. Met haar behendige vingers was dat zo gedaan, en ze bekeek zichzelf glimlachend. Ze waren een enorme verbetering.

‘Wat staan ze je mooi, lief kind!’ riep de oude vrouw uit. ‘Maar ze zitten te los. Kom eens, dan help ik je.’ Ze reikte over het hek heen, maakte Sophies strik los en trok de veters strak aan.

‘Oef!’ zei Sophie lachend. ‘Ik krijg bijna geen adem!’

Maar toen strikte de oude vrouw de veters en kon Sophie helemaal niet meer ademen. Het was alsof zelfs het laatste greintje lucht uit haar longen was geperst. ‘Ze zitten te strak!’ wilde ze zeggen, maar ze kon geen woord uitbrengen.

De vrouw deed een stap naar achteren, weg bij het hek, en daarbij zakte de kap van haar hoofd. Haar grijze haar werd blond. Haar gerimpelde gezicht werd glad. Haar vriendelijke ogen werden wreed.

Sophies hart bonkte van angst. Ze wilde gillen, maar het enige wat er over haar lippen kwam was een verstikt gekreun.

‘Zul je dan echt nooit leren hoe gevaarlijk vriendelijkheid is?’ vroeg de koningin op ijzig spottende toon.

Sophie wankelde. Ze viel tegen het hek aan. Moeizaam trok ze zichzelf eraan op. ‘Toe... alsjeblieft,’ smeekte ze, met haar hand uitgestoken naar haar stiefmoeder. Maar die was al verdwenen.

Met zwoegende borst draaide Sophie zich om en strompelde terug naar de gestikte deken waarop ze had zitten naaien. Daar lag een schaar. Als ze die nou kon pakken, kon ze de veters doorknippen. Maar nog voor ze halverwege was viel ze happend naar adem op haar knieën. Ze keek neer op haar lijfje, klaar om het met haar blote handen los te scheuren, en sperde haar mond open in een lange, geluidloze gil van ontzetting.

Twee zwarte slangen met gouden vlekjes op hun schubben hadden zich om haar bovenlijf gewikkeld. Steeds steviger wikkelden ze hun lijf om haar heen, steeds harder persten ze. Ze openden hun bek en sisten haar toe: ‘Zzzzwakke, dwazzzze meid... Niet ssssterk genoeg, niet sssslim genoeg...’

De giftige woorden brandden in Sophies oren. Het gebrek aan lucht brandde in haar longen. Ze welfde haar rug in een ultieme poging in te ademen. Boven haar begon de hemel te draaien.


Het laatste wat ze zag voor ze neerzeeg was een slangenkop die zich boven haar verhief, een tong die naar binnen en naar buiten schoot, felle goudkleurige ogen, druppeltjes venijn die aan de giftanden hingen.
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Schatzi bleef voor het hek staan, sloot zijn ogen en ademde diep in. De geur uit de ijzeren kookpot die Weber op het kolenvuur had gezet voordat hij was vertrokken om bessen te plukken, verspreidde met behulp van het avondbriesje zijn geur.

‘Gehaktballen,’ zei Schatzi dromerig. ‘Heerlijke, hartige gehaktballen in roomjus! Ik hoop dat we er gekookte aardappelen bij krijgen.’ Hij opende zijn ogen. ‘Dat is mijn lievelingskostje,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij het hek openduwde. ‘Behalve dan misschien hazenpeper. En ik hoop dat we roombotercake na krijgen. Met vanille-ijs.’

‘Praat jij eigenlijk wel eens over iets anders dan eten?’ vroeg Jakob. Hij drong zich langs zijn broer heen.

Schatzi keek hem aan alsof hij niet goed wijs was en liep achter hem aan het hek door. ‘Waarom zou ik?’ vroeg hij.

De anderen volgden hen op de hielen, moe en vuil na een lange dag hard werken. Ze keken allemaal uit naar een wasbeurt en het avondeten. Julius was net op weg naar de put toen hij haar zag liggen. Hij liet zijn pikhouweel vallen.

‘Sophie! Nee!’ riep hij uit.

‘Wat is er, Julius?’ vroeg Jakob. ‘Waarom laat je...’ De woorden bleven steken in zijn keel. Hij trok wit weg van angst toen hij Sophie languit op de grond zag liggen, klauwend naar het gras. Haar gezicht was grauw. Haar lippen hadden een blauwe tint. Twee slangen, allebei zo dik als de onderarm van een volwassen man, hadden zich om haar heen gewikkeld.

‘Haal een boog en een stel pijlen... Snel!’ schreeuwde Julius.

Johann rende al naar het huisje. Jakob en Josef pakten hun pikhouwelen en haalden ermee uit naar de slangen, maar die waren snel en wisten de klappen te ontwijken. De punten scheerden langs hun koppen en boorden zich met een bons in de grond. De slangen vielen uit naar de twee mannen. Jakob wist op tijd weg te springen. Josefs mouw werd opengescheurd door een stel giftanden.

Sophie hapte wanhopig en met een gierend geluid naar adem. Haar arm was bezaaid met slangenbeten.

Johann kwam terug met een boog. Hij richtte zijn pijl op een van de slangen, maar ze kronkelden allebei te dicht naar Sophie toe, waardoor het onmogelijk was om te schieten zonder haar te raken.

‘Blijf ze afleiden. Zorg dat ze haar niet nog een keer bijten!’ riep Julius, die een dolk achter zijn riem vandaan trok. Hij liep op de slangen af. ‘We moeten ze van haar af zien te krijgen. Zo niet, dan is ze dood!’

‘Julius, wat doe je? Niet doen! Je komt te dichtbij!’

‘Ik moet wel. Ze maken haar dood.’

‘Straks maken ze jóú dood!’

Sophies ogen draaiden weg in hun kassen. Haar lichaam verslapte.

‘Nee!’ schreeuwde Julius, en hij dook op haar af. Een van de slangen verhief zich, klaar om toe te slaan, maar op dat moment werd het dier afgeleid door een beweging bij het hek. Iets rende door de open poort naar binnen en schoot in een waas langs de broers. En toen, voor ze beseften wat er gebeurde, vloog de kop van de slang, met zijn tanden nog ontbloot en met een verraste blik in zijn wijd opengesperde ogen, door de lucht. Met een vochtige, bloederige smak landde de kop pal voor Johanns voeten.


Het lijf van de dode slang, dat nog strak om Sophies bovenlichaam gewikkeld was, verslapte en viel op de grond. De tweede slang draaide zich met een ruk om en kneep zijn ogen toe van woede toen hij zijn dode metgezel zag. Hij viel uit naar de wazige vlek en probeerde die te bijten, maar zijn woede maakte hem onhandig, en hij miste.

‘Wat is dat nou...’ begon Julius.

‘Het is een hond!’ riep Schatzi uit.

Een kleine, pezige bruine hond sprong grauwend om Sophie heen en hitste de slang op. Dansend op haar lichte, sierlijke poten tergde ze de slang, daagde hem uit, en ondertussen bewoog ze steeds iets verder bij Sophie vandaan in een poging hem weg te lokken. Eén winding wikkelde zich van Sophies lichaam af, toen nog een.

De slang wiegde heen en weer en sloeg toe. Keer op keer. De hond bleef net buiten zijn bereik, maar toen veranderde de slang opeens van richting: hij kronkelde opzij en wist zich onder het dier te werken. De hond sprong opzij, maar niet snel genoeg; ze jankte van de pijn toen de scherpe giftanden twee voren in haar achterlijf trokken. Bloedend en piepend hinkte ze weg, haar achterpoot met zich mee slepend.

De slang verhief zich opnieuw, klaar voor de genadeslag. Zijn zwarte tong trilde. Met de snelheid en felheid van een knallende zweep viel hij uit. Zijn giftanden begroeven zich. Ze zonken diep weg. Maar dan in de grond, niet in de hond.

De sluwe hond had alleen maar gedaan alsof haar verwonding ernstig was. De wonden bloedden, maar waren niet diep, en het gif was niet haar lijf binnengedrongen. Ze was behendig opzijgesprongen toen de slang toesloeg. Terwijl die nu verwoed probeerde zich los te rukken, rende de hond om hem heen en beet van achteren in het zachte vlees onder zijn schedel. Er klonk een scheurend geluid en een tweede slangenkop vloog door de lucht.

De broers keken toe, te verbijsterd om iets te zeggen. De hond liep hijgend en met trillende achterpoten op Sophie af. Ze likte haar gezicht, stootte met haar neus tegen haar aan. Toen stootte ze een lang, droevig gehuil uit en liet zich naast het meisje op de grond vallen.
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‘Word wakker, word wakker... Toe, word nou wakker!’ zei Jakob. Hij zat op zijn knieën naast Sophie en tikte haar zachtjes tegen de wangen.

‘Is ze weer dood?’ vroeg Schatzi half in tranen.

‘Ze is niet dood. Ze ademt nog... Kijk!’ zei Johann. Sophies borst rees en daalde. Ze ademde oppervlakkig, maar ze leefde nog. Een geluksgevoel overspoelde hem, maar toen zag hij de bijtwonden in haar arm. ‘Het gif moet worden onttrokken,’ zei hij kortaf.

Weber, die net met een mand vol bessen het erf op was komen lopen, voegde zich bij de broers. Toen hij Sophie en de dode slangen zag, duwde hij iedereen opzij. Hij wist precies wat hij moest doen. Snel spon hij een streng zijde, maakte er een prop van en drukte die tegen Sophies wonden. Voor de ogen van de broers kleurde de witte zijde langzaam troebel, olieachtig groen.

Weber spon nog meer zijde. Keer op keer ververste hij de kompressen om al het gif op te zuigen. Toen het gif haar lichaam verliet, gingen Sophies ogen trillend open. Ze slaakte een kreet en maaide wild om zich heen.

‘Rustig maar, Sophie, het is al goed,’ zei Johann sussend. ‘De slangen zijn dood.’

Sophie drukte een beverige hand tegen haar ogen. Ze haalde een paar keer diep adem voordat ze haar hand liet zakken.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Josef.


Er trok een huivering door Sophies lijf. ‘Het was afschuwelijk,’ zei ze met schorre stem. Toen vertelde ze hun wat haar stiefmoeder had gedaan.

‘De koningin is erachter gekomen dat je hier bent, maar hoe? Wie heeft het haar verteld?’ vroeg Josef.

Johann keek op en speurde de boomtakken af op zoek naar kraaien, maar die waren er niet. ‘Hij was het. Corvus. Op de een of andere manier is hij te weten gekomen dat ze hier is.’

Toen Johann uitgesproken was, knielde Julius naast Sophie neer. Hij was even daarvoor naar de keuken gerend om een glazen flesje te halen. Hij pakte een van de doordrenkte dotten spinrag en kneep het gif in het flesje. Toen hield hij het flesje tegen het licht en liet het gif erin ronddraaien. Hij liet een druppeltje op zijn vinger vallen en proefde het.

‘Grausamsprache,’ verklaarde hij. ‘Een zeer krachtig gif. Het verspreidt zich via het bloed snel door het lichaam en veroorzaakt een hartstilstand.’

‘Waarom leef ik dan nog?’ vroeg Sophie verward.

‘Omdat het alleen harten van vlees en bloed verlamt. Op uurwerken heeft het geen effect. Sterker nog...’ Hij pakte Sophies hand en drukte twee vingers tegen haar pols om haar hartslag te voelen. Toen glimlachte hij. ‘Dat hart van jou tikt nog prima. Het ritme is sterk.’

Sophie besefte dat dit de tweede keer was dat het metalen hart haar van de dood had gered. Tot haar eigen verbazing voelde ze een schoorvoetend soort dankbaarheid jegens dat krakkemikkige, luidruchtige geval.

‘Wat ben ik blij dat jullie precies op het juiste moment thuiskwamen,’ zei ze tegen de broers. ‘Dank jullie wel dat jullie de slangen hebben gedood.’

‘Dat waren wij niet,’ zei Schatzi.

‘Maar Johann zei dat ze dood waren.’

‘Zíj heeft ze gedood,’ zei Schatzi, die naar een plek op de grond gebaarde, vlak bij Sophie. Die draaide zich om om te kunnen zien waar hij naar wees. Haar hart zoemde toen ze de jachthond uitgeput op het gras zag liggen. Haar flanken zwoegden en haar ogen waren gesloten.

‘Ze is de dapperste hond die ik ooit heb gezien,’ zei Schatzi. ‘En de smerigste. Ze zit onder de modder. Ze is zo vuil dat ik eerst dacht dat ze een bruine vacht had, maar dat is niet zo. Haar vacht is –’

‘Roomwit,’ zei Sophie met tranen in haar ogen.

Schatzi keek haar aan. ‘Hoe weet je dat?’

‘Ik heb ooit haar leven gered,’ zei Sophie, terwijl ze teder haar hand op het uitgemergelde dier legde. Bij haar aanraking opende de hond haar ogen. ‘Nu heb jij mijn leven gered. Het lijkt erop dat we quitte staan, meisje.’ Toen boog ze zich over de hond heen en drukte een kus boven op haar kop.

Zara kwispelde.
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Voorzichtig, heel zachtjes, stapte Sophie haar slaapkamer uit en de overloop op, tegen beter weten in hopend dat de vloerplanken niet zouden kraken. Ze sloot de deur achter zich en liep naar de trap en naar beneden, waarbij ze op de tast haar weg zocht in het donker.


Ze ging weg.

Die beslissing had ze genomen meteen nadat de slangen haar hadden aangevallen, voordat ze zelfs maar terug het huis in was gelopen.

In het donker worden nooit goede plannen gesmeed, zei Julius graag. Maar die van haar zouden in het donker worden uitgevoerd. Voordat de broers wakker werden zou ze weg zijn.

Ze ging naar het noorden, naar Skandinai. Ze had geen keus.

De koningin had ontdekt dat ze in De boswei was. Iemand had het haar verteld. De Kraaienkoning misschien, dacht Johann. Had hij haar gezien toen ze zijn jachtterrein doorkruiste? Of bevond hij zich nog dichterbij? Misschien hield hij zich net voorbij het hek dat om De boswei stond schuil. Toekijkend. Afwachtend.

Sophie glimlachte verbitterd en bedacht dat ze nog maar een paar weken geleden had bezworen dat ze haar hart in een kistje zou stoppen. Nu had iemand anders dat voor haar gedaan.

Sophie was bang maar vastberaden toen ze de trap afdaalde. Het zou een zware reis worden en ze ging alleen. Ze had nog nooit zelf haar weg door het bos gezocht. Ze had nog nooit dagen achter elkaar gelopen, in de buitenlucht overnacht of voor haar eigen eten gezorgd, maar ze wist dat ze elke ontbering waar haar reis haar voor zou stellen aankon, zolang aan het eind Haakon wachtte.

Toen ze eerder die avond in haar bed had gelegen, zoals elke avond van streek omdat er weer een dag voorbij was gegaan zonder dat hij haar was komen halen, was er opeens iets tot haar doorgedrongen: haar stiefmoeder was een wrede vrouw, en waarschijnlijk had ze hem meteen nadat ze het hof had verteld dat Sophie dood was naar huis gestuurd. Hij was haar niet komen halen, omdat hij geen gelegenheid had gekregen om naar haar op zoek te gaan. Als hij haar niet kon bereiken, dan moest zij maar naar hem toe gaan.

Sophie wist dat de tijd niet stilstond. Na het avondeten was ze weggeglipt naar de zolder om haastig een landkaart te raadplegen die daar lag, en ze had berekend dat het haar zes of zeven dagen zou kosten om de grens te bereiken. Ze had nu nog iets minder dan een maand voordat haar nieuwe hart zou komen stil te staan. Jeremias en Joosts zouden er misschien in slagen haar oude hart voor haar terug te halen, maar misschien ook niet. Ze waren al erg lang weg en dat voorspelde niet veel goeds. Stel dat ze gevangen waren genomen toen ze probeerden Nimmermehr binnen te dringen? Stel dat ze daar in de kerker zaten? Sophie kon de gedachte niet verdragen dat de twee broers zaten weg te kwijnen in een donkere, vochtige cel. Als ze faalden, was Haakon haar laatste hoop – en die van hen. Hij moest een strijdmacht samenstellen en Nimmermehr aanvallen voor het te laat was.

Haar plan was gevaarlijk. Het was waanzin. Als de broers hadden geweten wat ze ging doen, zouden ze boos op haar zijn geworden, zouden ze hebben geprobeerd haar tegen te houden. Maar zij waren de belangrijkste reden dat ze wegging. Ze wist niet waarom de Kraaienkoning haar hart wilde hebben of waarom haar stiefmoeder haar wilde doden. Wel wist ze dat de koningin, als ze erachter kwam dat het haar voor de tweede keer niet was gelukt Sophie te doden, zou terugkeren om een nieuwe poging te wagen. Sophie was niet langer de enige die gevaar liep. Als ze in De boswei bleef, bracht ze de broers, Weber en Tupfen in gevaar, en ze stierf nog liever dan dat ze hun iets zou laten overkomen door haar schuld.

Sophie had inmiddels de voet van de trap bereikt en liep de keuken in. Ze had een rugzak bij zich die ze op zolder had gevonden. Daarin zaten de landkaart, een oud koperen kompas, een slaapmat, een gebutste tinnen veldfles, een dolk, een wollen muts en het zakje met robijnen dat Johann haar had gegeven. Bij het verlaten van De boswei zou ze de veldfles vullen met water uit de put. De robijnen wilde ze verkopen in Drohendsburg, een dorp dat op haar route lag, en het geld dat ze opbrachten zou ze gebruiken om eten te kopen, en een paard, zodat ze sneller kon reizen.

Zara, die bij de haard lag te slapen, hoorde Sophie de keuken in lopen. Ze deed één oog open.

‘Ik ga weg. Ik moet wel,’ fluisterde Sophie. Ze gaf de hond een klopje op haar kop. ‘Maar jij blijft hier. De broers zullen goed voor je zorgen. Blijf bij Schatzi in de buurt. Hij zal je onder de tafel braadworst toestoppen.’

Sophie zette haar rugzak op de tafel en stopte er wat etenswaren in: een stuk koude ham, een salami, een punt harde kaas, wat pruimen en een dik stuk apfelstrudel, genoeg voor de reis naar Drohendsburg. Ze deed alles zo zachtjes mogelijk, want Weber, die van warmte hield, lag in de keuken te slapen. Ze kon zijn silhouet in het donker net onderscheiden. Hij lag tussen de dakspanten in een hangmat van spinrag te snurken. Haar hart klikte zachtjes bij de aanblik; ze zou hem missen.

Toen Sophie genoeg te eten had ingepakt, gespte ze de rugzak dicht. Op dat moment hoorde ze boven zich een vragend gepiep. Weber, dacht ze, en haar hart knarste. Ik heb hem wakker gemaakt.

Ze keek op en zag acht ogen die haar knipperend en vol slaperige verwarring aankeken. Toen de blik van de spin naar haar rugzak gleed, veranderde zijn verwarring in schrik. Hij schudde zijn kop en sprak haar in zijn eigen taal toe. Sophie verstond er inmiddels meer van.

‘Nee, maak hen niet wakker. Ze zullen proberen me tegen te houden, maar dat helpt toch niet. Ik móét gaan,’ zei ze. ‘De Kraaienkoning heeft mijn hart, Weber. Mijn hárt. Ik wil het terug.’

Weber knipperde met zijn ogen. Hij slaakte een diepe zucht. Toen stak hij een poot in de lucht ten teken dat Sophie even moest wachten. Ze hoorde hem rommelen tussen de dakspanten. Even laten liet hij zich aan een zijden draad zakken, met iets onder een van zijn poten geklemd. Hij liep op Sophie af, schudde het uit en overhandigde het aan haar.

‘Wat is het?’ vroeg ze, terwijl ze het aannam. ‘Is het een deken?’

Weber knikte, terwijl Sophie vol verwondering het geschenk bestudeerde. Het was een deken van ruim vier bij vier voet, zuiver wit, zacht en licht als een ademtocht. Er waren kunstige patronen in geweven, van bloemen en vliegen, grassen en motten, allerlei dingen waar spinnen van houden. Weber nam hem weer van haar over en vouwde hem op tot een compact vierkant. Toen hij klaar was, was het ding niet groter dan een pannenlap. Hij stopte het in haar rugzak.

‘Dankjewel,’ zei Sophie met een stem die opeens hees was geworden. ‘Zeg tegen de anderen dat ze niet achter me aan moeten komen. Zeg maar dat ik terugkom als... als ik kan.’ Toen sloeg ze haar armen om de spin heen en knuffelde hem stevig. Hij omhelsde haar met al zijn poten. Toen hij eindelijk losliet, zag ze dat hij huilde. Grote, zilveren tranen vielen op de keukenvloer.

‘Hou op, Weber,’ sprak ze hem bestraffend maar teder toe. ‘Je hebt zo veel ogen, straks staat de hele vloer blank.’

De spin wist een glimlachje tevoorschijn te toveren. Sophie drukte een kus op zijn wang, vroeg hem goed voor Zara te zorgen en trok toen een oude leren jas met stukken op de ellebogen en versleten manchetten aan die aan een haak in het laarzenhok hing. Net als de bezem die ernaast stond was hij van niemand en van iedereen, en ze wist dat de broers weliswaar boos op haar zouden zijn wanneer ze ontdekten dat ze weg was, maar dat ze desondanks zouden willen dat ze die jas meenam. Ze zouden niet willen dat ze kou leed.

Toen pakte ze haar rugzak, liep het huis uit en ging op weg. Er was geen maan vanavond, alleen sterren. De dageraad zou nog uren op zich laten wachten.

Het waren andere dingen die Sophies pad door het bos zouden bijlichten, al wist ze dat niet. Tenminste, nog niet.

Zoals de oude, versleten jas die geurde naar dennennaalden en houtrook, naar gebakken spek en nootmuskaat. Zoals de zachte deken, zo geduldig geweven, zo gul gegeven. Zoals het stuk strudel, een beetje geplet, dat ze op een avond met haar blote handen zou eten terwijl ze in een donkere, klamme grot schuilde voor de kille regen.


Liefde is iets zachts. Het ruikt naar houtrook en klinkt als regen. Het smaakt naar karamelappels. Het kost niets om te geven, maar is kostbaarder dan een zee van diamanten.

Wat had ik dat graag willen ontdekken voor het te laat was.

Wat had ik graag gewild dat Adelaide het had ontdekt.

Wat hoop ik dat dit bange, verdwaalde meisje het zal ontdekken.
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Voor de verandering maakte Sophies maag meer kabaal dan haar hart.

Hij knorde en rommelde, verkrampt van de honger.

Ze liep al twee dagen door het Duisterwold en sinds gisteravond was haar eten op. Voor het ontbijt had ze alleen een paar slokken water uit een beekje en een paar handjes bessen gehad. Gelukkig was Drohendsburg net in het zicht gekomen.

Zara had voor het ontbijt een eekhoorn gevangen. Sophie had haar opgedragen thuis te blijven, maar de hond had niet geluisterd. Slinks en stilletjes had ze zich door een open raam naar buiten gewurmd, en ze had Sophie mijlenver gevolgd. Ze had haar aanwezigheid pas kenbaar gemaakt toen Sophie al te ver had gelopen om nog om te keren en haar terug naar De boswei te brengen.

Nu liepen ze samen het dorp in, waar Sophie een of twee van haar robijnen wilde verkopen. Een klein deel van het geld zou ze gebruiken om een kamer in een herberg te boeken. Ze had behoefte aan een bad en aan een warme, voedzame maaltijd, en ze verlangde er hevig naar om een nachtje op een matras te slapen in plaats van op de koude, harde grond.

Een smalle hoofdstraat doorkruiste het centrum van het dorp. Aan weerszijden stonden stenen huizen. Sommige hadden bloembakken in de vensterbank, maar de bloemen waren verwelkt. Sophie zag tot haar verbijstering dat de voordeuren van twee of drie huizen versplinterd waren of uit het kozijn lagen, alsof ze waren ingetrapt.

Verderop in de straat maakten de huizen plaats voor winkels. Uithangborden van een slager, twee kaasmakers, een visboer en een groenteman hingen aan de gevels. Massa’s mensen verdrongen zich op straat. Het kostte Sophie grote moeite om zich een weg door de menigte te banen. Het zal wel marktdag zijn, dacht ze.

Beelden van de heerlijkheden die ze voor het ontbijt zou gaan kopen – een stuk botergele kaas, plakken rokerige, zijdezachte ham, vers brood, vijgen – zweefden voor haar geestesoog. Haar maag knorde pijnlijk. Ze voelde zich flauw van de honger.

Maar al snel zag Sophie dat de mensen niet op weg waren naar de markt. Niemand had een mand bij zich of begaf zich huiswaarts met een mooie, vette kip onder de arm. In plaats daarvan stonden ze allemaal met grimmige gezichten dicht opeen in een halve cirkel rondom een huis zacht en gedempt te praten. Voor het huis stond ook een platte kar. Eromheen hingen een paar soldaten rond.

Nieuwsgierig kwam Sophie dichterbij. Op dat moment zeilde er een pan door de deur naar buiten, die rinkelend op de kasseien belandde. Een soldaat raapte hem op en legde hem op de kar. Er volgden een paar donzen kussens. Twee soldaten droegen een bed naar buiten. Een andere had aardewerken schalen in zijn handen. Er schoof er een van de stapel, en die viel op de straat aan gruzelementen. Zara vond dat kabaal maar niets. Ze bleef dicht bij Sophie.

Aan de rand van de mensenmassa stond een vrouw. Ze was mager. Haar ogen waren weggezonken in hun kassen. Haar kleren hingen als spinnenwebben om haar lichaam. Ze keek met een verbitterd gezicht naar de soldaten.


‘Wat gebeurt er?’ vroeg Sophie aan haar.

‘Hetzelfde als met de familie Müller en de familie Lind,’ antwoordde de vrouw met een hoofdknik naar een huis met een ingebeukte voordeur. ‘Nu wordt de familie Becker uit hun huis gezet, omdat ze de belasting niet kunnen betalen. Hun spullen worden meegenomen en geveild.’

‘Hoezo kunnen ze de belasting niet betalen?’

‘Omdat die te hoog is,’ zei de vrouw. Ze keek Sophie aan alsof ze achterlijk was. ‘Hij is verdubbeld.’

‘Wie heeft hem verhoogd?’

‘De koningin natuurlijk. Oorlogsschepen kosten geld. Iemand moet dat ophoesten.’

Er viel nog iets stuk op de straat. Er huilde een kind. Een oude vrouw kwam door de deur naar buiten. Ze had een bundeltje kleren in haar armen. Haar rug was gebogen; haar bewegingen waren traag. Ze droeg een dun kettinkje om haar hals. Er bungelde een zilveren engeltje aan.

Voor de ogen van Sophie en de dorpelingen liep een soldaat met grote passen op de oude vrouw af en rukte het kettinkje van haar hals. De vrouw slaakte een kreet; ze smeekte de soldaat haar het sieraad terug te geven, maar die negeerde haar en bracht het kettinkje naar zijn kapitein.

‘Geef maar aan de schout,’ zei de kapitein.

Sophies bloed verkilde in haar aderen. De schout was de baron Von Arnim. Die kende ze al van kinds af aan. Hij maakte deel uit van de kring van intimi rondom haar stiefmoeder; hij was een trouwe raadgever. Waar is hij, vroeg ze zich paniekerig af. Hij mocht haar niet zien.

‘Dat smerige ouwe varken,’ mompelde de vrouw naast Sophie met een boze blik op een hoog geveerde, dure koets.

Sophie volgde haar blik. De baron was zichtbaar door het open raam van de koets. Hij nam net een hap uit een gebakje. Hij likte de kruimels van zijn lip toen de soldaat op hem afliep, tuurde naar het engeltje dat aan de ketting bungelde en wuifde het met zijn zwaar beringde hand weg. Een lakei stond in de houding naast de koets met een stoffen zak in zijn handen. De soldaat liet het kettinkje erin vallen.

Diepbedroefd om het verlies van het sieraad schuifelde de oude vrouw naar de koets toe en smeekte de baron het terug te geven. Ze lette niet goed op waar ze liep en stapte op een scherf van de aardenwerken schaal die op de straat was stukgevallen. De scherf schoot weg onder haar voet en de oude vrouw viel languit op de grond. Met een kreet van pijn kwam ze op de harde kasseien terecht.

De soldaten barstten in lachen uit. Niet een van hen schoot haar te hulp toen ze moeizaam probeerde op te staan; haar knoestige handen krabbelden aan de straatstenen. Ze bleven lachen en wrede grappen maken, en op dat moment kwam een zwangere vrouw het huis uit, met drie kleine kinderen voor zich uit. Een man met een hol gezicht kwam met gebogen hoofd achter hen aan. Hij keek net op tijd op om te kunnen zien dat een van de soldaten zijn voet tegen het achterwerk van de oude vrouw zette. Ze viel opnieuw, en deze keer kon ze niet meer opstaan. Ze bleef kreunend op straat liggen.

In een mum van tijd had de man zich op de soldaat gestort. Hij gooide hem op de grond en bracht zijn vuist naar achteren om hem een dreun te geven, maar een van zijn buren hield hem tegen.

‘Ben je gek geworden?’ riep hij. ‘Ze maken je af!’

‘Jij daar!’ Dat was de kapitein. ‘Je hebt zojuist een lid van de koninginnengarde aangevallen.’ Hij gebaarde naar twee van zijn mannen. ‘Hou hem vast!’

De soldaten grepen de man beet. Een van hen draaide zijn arm op zijn rug. De vrouw van de man rende op hem af, maar werd door twee andere soldaten tegengehouden. Zijn kinderen begonnen klaaglijk te huilen toen ze zagen dat hun vader werd gepijnigd. Een vijfde soldaat gaf de oudste zo’n harde klap met de rug van zijn hand dat hij er een bloedneus aan overhield.

‘Willen jullie soms ook een pak slaag, stelletje snotapen?’ schreeuwde hij.

Intussen had de kapitein zijn dolk getrokken. Hij liep op de man af. ‘Op je knieën!’ blafte hij. De soldaten die de man vasthielden schopten tegen de achterkant van zijn benen. Hij viel op zijn knieën op straat.

De kapitein draaide zich om naar de menigte. ‘Het huis van deze man behoort toe aan de koningin!’ riep hij. ‘Zijn bezittingen behoren toe aan de koningin. Hijzelf behoort toe aan de koningin. Ik ga ervoor zorgen dat hij dat nooit meer vergeet, dat júllie dat nooit meer vergeten!’

En hij omklemde zijn dolk en kerfde een K in de wang van de man.

Sophies hart wrong in haar boezem, met het geknars van metaal op metaal. Het klonk als een schrille kreet. Maar niemand hoorde het, niet boven het geschreeuw van de man uit, en het gejammer van zijn vrouw en kinderen, en het gehuil van de oude vrouw op de vuile kasseien. Zonder nadenken, de baron Von Arnim vergeten, de soldaten met hun wolfachtige gezichten vergeten, voortgedreven door haar uurwerk van een hart, perste Sophie zich door de menigte en rende naar de kapitein toe.

‘Hou op, alstublieft. Ik zal de belasting betalen. Ik betaal hun schuld af.’

De kapitein schudde met zijn dolk. Bloed spatte op de kasseien. ‘Wie ben jij nou weer?’ vroeg hij.

Opeens werd Sophie zich ervan bewust dat alle dorpelingen naar haar keken. Alle soldaten. En hun kapitein. Ze besefte dat ze hem kende. Zijn naam was kapitein Krause. Herkende hij haar? En Von Arnim? Ze wierp een steelse, paniekerige blik op de koets van de baron. Die had het druk met een nieuw taartje verorberen. Tot haar opluchting leek Krause haar niet te herkennen. Ze leek dan ook nauwelijks meer op het meisje van vroeger: ze was vuil en droeg een broek. Haar haren waren weggestopt onder een muts.

‘Ik... Ik ben een familielid,’ stamelde Sophie. Ze keerde de koets haar rug toe.

‘Heb je vijf zilveren marken, familielid?’

‘Nee.’

Krause duwde haar weg. ‘Dan verspil je mijn tijd.’

Sophie wankelde, maar wist te voorkomen dat ze viel. ‘Kapitein, wacht... Alstublieft... Ik heb iets veel waardevollers dan zilveren munten.’

De kapitein trok zijn wenkbrauw op. Hij gebaarde dat ze dichterbij moest komen. Sophie haastte zich naar hem toe. Ze trok het zakje met robijnen uit haar rugzak, maakte het koordje los en schudde een van de edelstenen in zijn hand.

De kapitein pakte de robijn tussen duim en wijsvinger beet. Hij hield hem tegen het licht. Hebzucht lichtte op in zijn ogen. ‘Is dat alles wat je hebt?’ vroeg hij. Zijn blik gleed naar de ring om haar vinger.

Sophie wilde nog een robijn op zijn hand schudden, maar kreeg de kans niet: hij griste het zakje uit haar hand en schudde alle robijnen eruit. Zes grote, volmaakte stenen glinsterden in het zonlicht. De kapitein glimlachte. Hij stopte ze terug in het zakje.

‘Breng deze naar de schout,’ zei hij tegen een van zijn mannen nadat hij hem naderbij had gewenkt.

‘Wat?’ vroeg Sophie verontwaardigd. ‘Allemaal? Een ervan is al voldoende om –’

Haar woorden werden afgekapt door een scherpe, luide klets. Haar hoofd zwiepte opzij. Ze zag lichtflitsen. Een metalige smaak vulde haar mond. Bloed. De kapitein had haar zo’n harde klap met de rug van zijn hand gegeven dat haar lip was opengesprongen.


‘En die wil ik ook,’ zei hij, terwijl hij ruw de ring van haar vinger trok.

‘Nee!’ riep Sophie uit.

Zara gromde, klaar om de man aan te vliegen, maar Sophie hield haar tegen. Ze twijfelde er geen moment aan dat Krause de hond zou doden. Met een hart dat hamerde in haar borst keek ze toe terwijl de kapitein de ring aan een soldaat gaf en die ermee naar de koets liep. Het was de Koningsring. De baron Von Arnim zou hem onmiddellijk herkennen. Hij zou willen weten waar hij vandaan kwam.

‘Dat is niet eerlijk!’ protesteerde Sophie in de hoop de kapitein van gedachten te doen veranderen. ‘De robijnen waren meer dan voldoende om de schuld af te betalen!’

‘Wil jij soms ook een aandenken aan vandaag? Net zo een als hij?’ vroeg de kapitein, wijzend op de man wiens gezicht hij had verminkt. De man zat nog steeds op de grond met zijn hand tegen zijn wang gedrukt. Bloed sijpelde tussen zijn vingers door.

‘N-Nee, kapitein,’ stamelde Sophie.

‘Hou dan op met dat gegrien. De belastingschuld van je familie is afbetaald. Ze mogen blijven. Prijs je gelukkig.’

De kapitein draaide zich om en blafte een bevel tegen zijn mannen. De man met het kapotte gezicht stond op. En Sophie wierp nog een bange, steelse blik op de koets. De soldaat toonde de ring aan de baron, die aanstalten maakte om hem weg te wuiven naar de zak met de overige teleurstellingen, maar toen glinsterde het ovaal van diamantjes dat de eenhoorn omlijstte in de zon en ving zijn blik. Hij gebaarde ernaar.

Sophies hart sloeg een slag over. Ze moest hier weg. Nu meteen. Maar hoe? Ze kon niet op haar schreden terugkeren, daarvoor was het te druk op straat. Ze kon ook niet in dezelfde richting verder lopen. Dan zou ze pal langs de koets van de baron moeten.

Wanhopig op zoek naar een uitweg liet ze haar blik vallen op de open deur van het huis van de familie Becker. Ze griste een pan van de kar en liep eropaf, met Zara op haar hielen.

‘Wat doe je? Waar ga je daarmee naartoe?’ vroeg iemand op hoge toon. Het was de zwangere vrouw.

‘Ik breng hem weer naar binnen.’

‘Maar –’

‘Jullie mogen blijven. Ik heb jullie schuld afbetaald,’ zei Sophie.

Verbijsterd knipperend met haar ogen keek de vrouw haar aan. ‘Wát heb je gedaan?’ vroeg ze. ‘Waarom? Wie ben jij?’

Sophie wierp een blik op de koets. De baron at geen taartjes meer. Hij wenkte de kapitein. De moed zakte haar in de schoenen.

‘Niemand. Mag ik nou gewoon deze pan naar binnen brengen?’

‘Ik ken jou...’

Sophie boog snel haar hoofd. ‘Welnee.’

‘Jawel! U bent de prinses! Ze zeiden dat u dood was! Dank u, hoogheid,’ zei de vrouw, die met beide handen Sophies arm had beetgepakt. ‘U hebt ons gered. Ons allemaal. We konden nergens naartoe. We –’

‘Sst!’ siste Sophie. ‘Zeg nou niks meer. Toe!’

De vrouw hield op met praten. Ze knikte aarzelend, met een blik vol verwarring.

De baron gebaarde nu naar de kapitein dat hij het portier van de koets moest openen. Sophies adem stokte in haar keel. ‘Heeft jullie huis een achterdeur?’ fluisterde ze.

De vrouw knikte. ‘Zit u in de problemen?’

‘Nogal, ja.’

De vrouw nam Sophie mee naar binnen.

‘De achterdeur leidt naar een tuin,’ zei ze. ‘Klim over de muur. Aan de andere kant is een appelboomgaard. Ren naar het andere uiteinde. Dan komt u uit aan de rand van het bos.’ Ze gaf Sophie een kneepje in haar arm. ‘Haast u!’

Sophie gaf haar de pan en rende naar de achterdeur, met Zara vlak achter zich aan.

‘Dank u, hoogheid,’ fluisterde de vrouw, terwijl ze haar nakeek. ‘En veel geluk.’
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Een bleke man op een gitzwarte hengst reed door het woud.

De zon daalde aan de hemel. Een blauwgrijze schemering broedde tussen de bomen. Nachtinsecten tsjirpten; vleermuizen sloegen hun vleugels uit.

De man kwam bij een vijver en steeg af. Terwijl zijn paard met een hoef over de grond schraapte, liep de man naar de waterkant. Een briesje slingerde zich tussen de bomen door en deed het wateroppervlak rimpelen.

Corvus de Kraaienkoning merkte het nauwelijks. Hij staarde over het water naar twee levende wezens: een meisje en een hond. Het meisje leunde tegen de stam van een oeroude eik. Ze was moe van het rennen; haar schouders hingen. Zweetdruppeltjes hadden sporen getrokken door het vuil op haar wangen.

Ze was blijven staan om bosbessen te plukken, die ze verzamelde in haar muts. Nu at ze er een paar op; een paar gaf ze aan de hond. Toen draaide ze de dop van haar veldfles en nam een flinke teug.

Ze is hongerig en mager. Bang en alleen. Toch houdt ze stand, dacht de man. De jager heeft haar niet kunnen doden. De slangen evenmin. Hoe is dat mogelijk? Mijn zus denkt dat de zeven mannen misschien een nieuw hart voor haar hebben vervaardigd. Is het mogelijk dat ze gelijk heeft?

Corvus’ ogen schitterden boosaardig in het toenemende duister. Hij faalde zelden. Falen was verontrustend. Het baarde hem zorgen.

‘En dat gebeurt niet snel,’ zei hij.

Het meisje was sterker dan hij had beseft. Sterker dan ze zelf besefte. Hij had haar vandaag gezien in Drohendsburg.

Jazeker. Hij was erbij geweest. Had zich tussen de menigte gemengd. De dorpelingen van alles ingefluisterd. Zaadjes geplant in de rijke, rode aarde van hun gekneusde harten. Hij had gezien dat het meisje alles wat ze bezat had weggegeven om een arm gezin te redden. Hij had gezien dat ze de kapitein had getrotseerd en de baron te slim af was geweest.

Ze wordt slim en taai, dacht hij, en dat kunnen we niet gebruiken.

Hij had Adelaide ervan overtuigd dat het meisje een bedreiging voor haar vormde. Hij had de koningin overgehaald zich van haar te ontdoen.

Maar hij had gelogen.

Het meisje vormde inderdaad een bedreiging. Maar niet voor Adelaide. Voor hemzelf.

Ze was zwak, teerhartig, op het achterlijke af vriendelijk. Ze was een dwaas, een stuntel. En toch was het zeer wel mogelijk dat ze al zijn zorgvuldig gesmede plannetjes zou dwarsbomen.

Verborgen onder de laaghangende takken van een dennenboom keek Corvus toe terwijl het meisje voorbereidingen trof om te gaan slapen: ze ging languit op een geleende slaapmat liggen en trok een witte deken over zich heen. De hond wurmde zich onder de deken en krulde zich naast haar op.

‘Spinrag,’ zei Corvus venijnig. Dat zou het meisje warm houden, haar beschermen tegen wind en regen. En dat was precies de reden dat die ellendige spin hem aan haar had gegeven.

Corvus zou de koningin gaan opzoeken in het paleis. Maar eerst zou hij zijn rit door haar rijk afmaken.

Hij zou haar volk bloemen brengen. Gekweekt in zijn eigen gaard. Hun blaadjes hebben de kleur van bloed en middernacht. Hun namen zijn haat, chaos, verdriet, wanhoop.

Ah, Adelaide, wees op je hoede.

Zulke duistere bloemen ontspruiten aan het zaad dat angst heet.
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Sophie knielde neer op de bosgrond en staarde naar het groepje paddenstoelen. Het water liep haar in de mond.

‘Wat zei Josef ook alweer?’ vroeg ze zich hardop af. ‘Dat de paddenstoelen met de bruine hoeden en de witte vlekken eetbaar zijn? Of waren het nou de paddenstoelen met de witte hoeden en de bruine vlekken?’

Ze nam het zichzelf kwalijk dat ze niet beter had opgelet toen Josef de manden met paddenstoelen had uitgezocht die Tupfen had verzameld. Ze verging van de honger. Het was alsof haar maag zich had samengetrokken tot een balletje zo groot als een walnoot, maar ze durfde geen paddenstoelen te eten die ze niet kon identificeren.

Ze was aan kapitein Krause en zijn mannen ontsnapt, maar honger en uitputting kon ze niet ontvluchten. Die cirkelden als gieren rond boven haar hoofd.

Vuil en bezweet, met takjes en bladeren in haar haar en een kapotte lip die – een volle dag later – nog steeds pijn deed van de snelle klap van de kapitein, ging Sophie zitten. Ze draaide de dop van haar veldfles en nam een slok water. Ze hoopte dat het de pijn die aan haar ingewanden knaagde een beetje zou stillen, maar ze wist dat het geen remedie was voor de paniek in haar hart. Nog even en ze zou het zoveelste geraamte in het Duisterwold worden, tenzij ze iets te eten vond, maar ze had geen idee hoe ze dat voor elkaar moest krijgen. Alles van waarde wat ze had bezeten – haar robijnen en haar ring – was weg. En zelfs al had ze nog geld gehad om eten te kopen: het volgende dorp, Grauseldorf, lag mijlen verderop.

Haar hart bonkte tegen haar ribben van angst.

‘Stil,’ zei ze. ‘Dit is allemaal jouw schuld.’

Als ze er niet naar had geluisterd, als ze de familie Becker niet had geholpen, zou ze hier nu niet zijn, platzak en stervend van de honger.

Sophie had gerend voor haar leven nadat kapitein Krause haar spullen had gestolen. Het huis van de familie Becker uit, door de achtertuin. Nadat ze Zara over de muur had getild, was ze er zelf overheen geklommen. Daarna waren ze dwars door de boomgaard naar de beschutting van het bos gestoven. Eenmaal daar was Sophie even blijven staan om op adem te komen, maar bij het horen van de geschreeuwde bevelen die uit de richting van het dorp kwamen, was ze weer in beweging gekomen.

De baron Von Arnim en kapitein Krause wisten dat de prinses degene was die met haar ring en robijnen de schuld van de familie Becker had afbetaald, en Sophie was ervan overtuigd dat de koningin er, nog voordat de zon gisteren was ondergegaan, ook van op de hoogte was gesteld. Sophie kon zich de woedende reactie van haar stiefmoeder op het nieuws dat ze nog leefde levendig voorstellen, en ze twijfelde er geen moment aan dat er inmiddels een nieuwe groep soldaten op uit was gestuurd om haar te zoeken. Ze voelde zich als een vos die het geblaf van de jachthonden van de koningin steeds dichterbij hoort komen.

Maar het had niets met haarzelf te maken, of met het gevaar waarin ze verkeerde, dat er een loden last op Sophies hart leek te drukken terwijl ze zich door het bos haastte. Dat kwam door de familie Becker. Voor haar geestesoog zag ze de oude vrouw die werd beschimpt en geschopt. Ze hoorde het geschreeuw van de man terwijl het mes van de kapitein zich in zijn wang boorde, en de kreten van zijn kinderen. Zulk leed had Sophie nog nooit aanschouwd en het had haar diep verwond. Doodsangst, pijn, verdriet: dat waren de gevolgen van de straffe hand waarmee de koningin regeerde, en dat verdienden de inwoners van Drohendsburg niet.

Sophie wenste vurig dat ze de dorpelingen meer te schenken had. Ze hunkerde ernaar om hen te helpen. Maar wat kon ze doen? Niets. Ze kon hen niet redden. Ze moest doorreizen naar Skandinai. Dat zou haar meer tijd kosten zonder het paard dat ze had willen kopen, maar toch zou ze het doen; ze had geen keus. Meer dan ooit had ze Haakons kracht nodig. Als ze met hem trouwde, hem koning van de Groenlanden maakte... Dan zou ze niet alleen zichzelf redden, besefte ze nu; dan zou ze ook haar volk verlossen van een tiran. Haakon zou een eerlijke en rechtvaardige heerser zijn. Hij zou geen dorpelingen uit hun huis laten gooien. Dat wist Sophie zeker.

Een luid, diep gerommel in haar buik joeg haar gekwelde gedachten uiteen. Ze moest iets te eten vinden, het maakte niet uit wat.

Ze stond op en keek om zich heen. Op dat moment trok een beweging op de grond haar aandacht. Het was een konijn. Het dier knabbelde aan wat groen blad. Het keek Sophie recht in de ogen en schoot toen weg door een opening in een zwartedoornstruik. Sophie had al heel wat konijnen gezien in de tijd dat ze door het bos had gelopen. Een paar minuten geleden was Zara er nog achter een aan gerend.

Misschien kan ik er ook een vangen, dacht ze.

Jeremias was jager. Voordat hij naar Nimmermehr was vertrokken, had hij haar met zijn boog laten schieten en haar laten zien hoe hij konijnen ving: met zorgvuldig vervaardigde valstrikken van dunne repen leer. Die had Sophie niet, maar ze had wel een riem.

Opgetogen bij de gedachte aan een voedzaam avondmaal gespte ze snel haar riem los en trok hem uit de lussen van haar broekband. Toen stak ze het uiteinde door de gesp, zodat er een strop ontstond. Ze vond een gevallen boomtak en zette die schuin rechtop tegen de zwartedoornstruik. Nadat ze het lange uiteinde van de riem om de tak had gebonden, positioneerde ze de strop zodanig dat hij vlak boven de grond bungelde, voor het gat waar het konijn in was verdwenen.

‘Een konijn, één lekker vet konijntje maar... Meer heb ik niet nodig,’ zei ze, terwijl ze een paar passen naar achteren deed.

Een tel later gleed de koperen gesp langs het leer naar beneden, zodat de strop zichzelf aantrok. Sophie fronste haar voorhoofd. Ze schoof de gesp terug op zijn plek en bad dat hij nu zou blijven zitten, maar toen viel de tak op de grond. Kreunend van frustratie zette ze de tak weer overeind. Haar hand schampte langs de zwartedoorn; de scherpe doorns maakten rode krassen in haar huid. Sophie slaakte een verwensing, haalde toen diep adem en probeerde het opnieuw. Een valstrik uitzetten vergde concentratie en precisie, en ze had zo’n honger dat ze nauwelijks helder kon denken. Haar handen trilden. Haar hele lichaam beefde.

Na een paar minuten stond de tak weer op zijn plek en hing de strik waar hij hoorde. Duimend dat het zou lukken haastte Sophie zich weg, ging plat op de grond liggen en wachtte af.

Laat het alsjeblieft werken, bad ze. Alsjeblieft, Alsjeblieft. Alsjeblieft. Ik wil niet sterven in dit bos.

Ze tilde haar hoofd een stukje op om de strik beter te kunnen zien, maar het konijn was nergens te bekennen. Hoelang zou het nog duren voor het diertje zich weer naar buiten waagde? Minuten? Uren? Dagen? Haar maag trok weer samen. De honger was genadeloos. Tranen van frustratie prikten in haar ogen. Ze knipperde ze weg. En toen werd er een roze neus tussen de zwartedoorntakken naar buiten gestoken.

Sophies adem stokte. De kop van het konijn kwam tevoorschijn. ‘Kom nou, een beetje verder nog...’ spoorde ze hem aan.

Het konijn rekte zich uit naar de strik en snuffelde eraan. Sophies hart zong als een snaar. Ze besefte dat het een heel schattig konijn was, met een lief snoetje en grote bruine ogen.

‘Misschien heb je broertjes en zusjes,’ fluisterde ze. ‘Misschien heb je een heel grote familie.’ Die gedachte maakte haar bedroefd. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik zou willen dat ik je niet hoefde te strikken. Alleen heb ik zo’n vreselijke honger.’

De oren van het konijn kwamen rechtovereind. Had hij haar gehoord? Hij deinsde terug voor de strik. Sophies hart sloeg een slag over. ‘Nee!’ smeekte ze. ‘Naar voren!’

De neus van het konijn bewoog. Het hief zijn kop en sperde zijn ogen open. En toen lag het opeens op onverklaarbare wijze volmaakt stil op de grond, met een pijl door zijn schedel.

Sophie slaakte een verschrikte kreet, maar toen besefte ze wat er was gebeurd: een jager had haar konijn geschoten.

‘Nee! Die is van mij!’ schreeuwde ze, en ze sprong op het dier af. Ze moest hem pakken voordat de jager het deed. Voor hem, wie het ook was, was het een schot in de roos, maar voor haar was het een kwestie van leven of dood. Ze greep het konijn, trok de pijl eruit en draaide zich met een ruk om, klaar om haar vangst te verdedigen.

Daar stond een jongen. Hij was lang en mager, achttien of negentien jaar oud, met lang bruin haar en grijze ogen. In zijn ene hand had hij een boog.

‘Je krijgt allemaal bloed op je kleren,’ zei hij met een hoofdknik naar het konijn. ‘Hier... Als je hem nou eens aan mij geeft? Dan maak ik hem schoon en –’

‘Hij is van mij,’ zei Sophie fel, met het dode dier tegen haar borst gedrukt.

De jongen trok een wenkbrauw op vanwege haar toon. ‘Nou, eigenlijk is hij van mij,’ zei hij. ‘Aangezien ik hem heb geschoten.’

‘Ik heb die strik gemaakt. Hij wilde er net in lopen. Dat zou er zijn gebeurd. Als jij hem maar met rust had gelaten.’

‘Welnee. Hij schrok. Hij hoorde je praten. Net als alle andere dieren in het bos.’ Hij grijnsde. ‘Waarom heb je hem niet gewoon gevraagd om in de stoofpot te springen, als je toch bezig was?’

Sophie drukte het konijn dichter tegen zich aan.

‘Weet je hoe je hem moet villen en schoonmaken? En bereiden? Of was je van plan hem rauw op te eten?’

‘Ik ga hem roosteren. Boven een vuurtje.’

De jongen keek om zich heen. ‘Waar is dat dan?’ vroeg hij. Hij nam Sophie van top tot teen op. ‘Weet je eigenlijk wel hoe je vuur moet maken?’

Sophies hart slipte en maakte een hard, knarsend geluid. De stem van de jongen klonk spottend. Zijn blik was neerbuigend. Hij gaf haar het gevoel dat ze klein en waardeloos was. Alsof ze weer aan het hof was. Alsof ze alles was wat mensen van haar beweerden: dwaas, zwak, incompetent.

De jongen hield zijn hoofd scheef toen hij het geknars hoorde. ‘Wat was –’

Sophie viel hem in de rede. ‘Je hoeft me heus niet te redden!’ snauwde ze.

De jongen deed een pas naar achteren. Hij stak zijn handen op. ‘Dat heb ik nooit beweerd. Maar een beetje hulp dan? Heb je daar behoefte aan? Of gaat het wel?’

‘Het gaat prima. Sterker nog, beter dan ooit.’

De jongen snoof. ‘Daar ziet het anders niet naar uit. Zo te zien heb je honger. En ben je moe. En degene die je lip kapot heeft geslagen heeft geen half werk geleverd. De wond is open. Hij bloedt zelfs nog.’

Sophie legde haar vingers tegen haar lip. Toen ze ze weghaalde waren ze bloedrood. Ze stond op, popelend om haar rugzak te pakken, Zara te roepen en weg te gaan. Maar alles om haar heen werd wazig en ze voelde zich duizelig. Ze stootte haar teen aan een boomwortel en struikelde bijna, maar wist overeind te blijven.


De jongen deed een stap in haar richting. ‘Wat doe je hier? Waar ga je naartoe?’

Sophie gaf geen antwoord. Voor hetzelfde geld was hij weer een monster in vermomming dat op haar af was gestuurd door haar stiefmoeder of de Kraaienkoning.

‘Je kunt hier zomaar doodgaan, hoor,’ zei de jongen. ‘Dat gebeurt zo vaak.’

Een hysterische, krampachtige lach borrelde diep uit Sophies borst op en stroomde over haar lippen. ‘Is dat zo? Echt waar?’ zei ze, nog steeds giechelend. ‘Ik zou het niet weten. Ik...’

Ze maakte haar zin niet af. Haar ogen knipperden. Haar benen begaven het.

De boogschutter rende op haar af. Hij wist haar op te vangen, net voor ze de grond raakte.


37

Sophie kwam bij met de geur van geroosterd vlees in haar neus.

Langzaam opende ze haar ogen. Ze lag op de grond, op een tapijt van dennennaalden. Haar rugzak lag bij wijze van kussen onder haar hoofd. Ze kwijlde.

‘Het konijn is bijna gaar. Ik heb ook een paar peren. En kaas,’ zei iemand. ‘Wil jij ook wat?’

Sophies maag knorde als een kudde everzwijnen.

‘Dat vat ik maar op als een ja.’

Op haar hoede ging Sophie zitten. Met haar mouw veegde ze wat spuug van haar wang. Toen ze om zich heen keek, zag ze dat ze onder een hoge boom zat die haar beschutte met zijn takken. Het was bijna donker. De jongen draaide het konijn rond aan een spit gemaakt van ingekeepte takken, boven een vuur met een kring van stenen eromheen. Sappen dropen uit het vlees en sisten in de vlammen. Zara zat vlak bij hem zonder met haar ogen te knipperen naar het konijn te staren.

‘Waar ben ik? Hoe... Hoe kom ik hier?’ vroeg Sophie.

‘Ik heb je gedragen,’ zei de jongen zonder zijn blik van het vlees af te wenden.

Sophie wist niet goed wat ze daarvan moest vinden. Haar achterdocht nam toe.

‘Die hond dook opeens op en grauwde naar me,’ ging de jongen verder. ‘Ik neem aan dat ze van jou is.’

Sophie knikte. Ze bekeek de jongen aandachtig. Wie was hij? Had de Kraaienkoning hem gestuurd? Deed dat er eigenlijk wel toe? Ze kon niet vechten of wegrennen. Ze was te zwak, te uitgehold door de honger om zelfs maar op te staan.

‘Ben jij een monster?’ vroeg ze met een stem die hees was van uitputting.

‘Nee.’

‘Ga je me doodmaken?’

‘Nee.’

‘Want als je dat wel gaat doen, doe het dan meteen, en snel, en doe mijn hond geen pijn. Ze heeft al genoeg meegemaakt.’

De jongen keek naar haar op. ‘Laat ik één ding meteen duidelijk maken... Ik zou een hond nooit, maar dan ook nooit iets aandoen.’

Sophies achterdocht nam een beetje af. Haar ervaring was dat mensen die honden geen kwaad deden over het algemeen ook mensen geen kwaad deden.

De jongen richtte zijn aandacht weer op het konijn. ‘Ik heet Will.’

‘Sophie.’

Will schoof het konijn van het spit, legde het plat op een van de stenen rond het kampvuur en sneed het met een jachtmes doormidden. De ene helft gaf hij aan Sophie. Met trillende handen pakte ze het vlees van hem aan. Toen scheurde hij een poot van zijn eigen helft en wierp Zara die toe.

‘Voorzichtig,’ zei Will waarschuwend. ‘Het is erg...’

Maar Sophie luisterde niet. Als een wolf stortte ze zich op het vlees, en ze scheurde een stuk af met haar tanden.

‘...heet.’

Het vlees had weinig smaak, want het was niet gekruid. Op sommige plekken was het aangebrand en op andere plekken taai en pezig, maar Sophie had nog nooit zoiets lekkers gegeten. Tranen lekten uit haar ogen terwijl ze het doorslikte. Ze veegde ze weg. Will deed alsof hij het niet zag. Toen ze elk botje had afgekloven, overhandigde hij haar een peer. En toen een stuk harde, zoute kaas. Sophie verslond alles. Het voedsel verwarmde haar. Het gaf haar kracht. Genoeg om weg te rennen als het nodig was.

‘Dank je,’ zei ze toen ze alles op had en haar mond met de muis van haar hand had afgeveegd.

Will knikte. De bovenste knoopjes van haar hemd waren opengegaan, waardoor het bovenste deel van haar litteken te zien was. Zijn blik gleed eroverheen.

Sophie zag hem kijken. Ze knoopte haar hemd dicht. Zijn blik dwaalde af naar haar armen en de afdrukken die erin zaten van de giftanden van de slangen. Ze genazen al aardig, maar waren nog vuurrood.

‘Waar ga je naartoe?’ vroeg hij.

Sophie aarzelde, nog steeds een beetje wantrouwig, maar besloot toen dat hij haar niet eerst te eten zou hebben gegeven als hij van plan was haar iets aan te doen.

‘Naar Skandinai.’

Will floot zachtjes. ‘Dat is een heel eind van hier. Een dag of vijf, zes te voet, en dan alleen als je stevig doorloopt.’

De moed zakte Sophie nog verder in de schoenen nu ze eraan werd herinnerd hoe ver ze nog van Haakon en een veilige haven verwijderd was.

‘Ik ben op weg naar Grauseldorf,’ ging de jongen verder. ‘Dat ligt in dezelfde richting. Ik breng je daar wel naartoe als je wilt, en dan wijs ik je de weg naar het noorden.’

Sophie verstijfde. ‘Waarom? Waarom zou je me helpen? Waarom heb je je eten met me gedeeld?’

Will keek haar bevreemd aan. ‘Eh... Omdat normale mensen dat nu eenmaal doen?’

‘Is dat zo?’ vroeg Sophie. Ze kende niet veel mensen die een volslagen vreemde zouden helpen. De meeste mensen die ze kende zouden niet eens een vriend helpen.

‘Misschien kun je beter gaan slapen,’ zei Will hoofdschuddend. ‘Ik ga bij zonsopkomst weer verder.’

Sophie vroeg zich af of het verstandig was om op een steenworp afstand van een vreemdeling te gaan slapen. Ze voelde zich nu wat sterker. Ze kon ook gewoon haar rugzak pakken en weggaan.

En dan, vroeg ze aan zichzelf. In het donker door het Duisterwold trekken?

Ze besloot dat ze hier zou blijven, maar dat ze zou slapen met haar dolk weggestopt in haar hemd. Gewoon voor de zekerheid.

‘Goed dan,’ zei ze uiteindelijk, nog steeds slecht op haar gemak.

Maar Will hoorde haar nauwelijks. Hij was druk bezig de takken waaruit hij het spit had vervaardigd uit de grond te trekken en op het vuur te leggen. Intussen zocht Sophie in haar rugzak naar haar veldfles. Ze dronk wat water en gebruikte de rest om haar gezicht en handen te wassen. Samen met Zara dook ze het bos in. Toen ze terugkwam, lag Will al in zijn geïmproviseerde bed bij het vuur. Sophie legde haar slaapmat aan de andere kant van het vuur en haalde Webers deken uit haar rugzak.

‘Dank je,’ zei ze nog eens zachtjes terwijl ze ging liggen, met Zara opgekruld achter haar opgetrokken knieën. Het verbaasde haar enorm dat Will al die tijd vriendelijk tegen haar was blijven doen, ook al had ze het niet verdiend. Dat was ze niet gewend. In het paleis leidde vervelend gedrag alleen maar tot nog vervelender gedrag, en in de wonden die daardoor werden veroorzaakt werd zout gewreven, geen honing.

Zonder enige waarschuwing bleef het haperende radertje in Sophies hart weer steken. Het knarsende geluid was nog luider dan het daarstraks was geweest, vlak voordat ze was flauwgevallen.

Will keek naar haar op met ogen die – zo viel haar nu op – werden omlijst door heel lange, donkere wimpers. Zijn gezicht stond niet-begrijpend.

‘Dat is... eh.... Dat is een klok,’ zei Sophie luchtig.

‘Waar heb je die dan?’ vroeg hij. ‘In je zak?’

‘Ha! Bijna,’ zei Sophie.

Will trok zijn wenkbrauw op, maar vroeg niet verder. ‘Nou, welterusten dan, Sophie. Slaap lekker.’

‘Dat lukt wel, Will. Hé, “wel Will”... Haha.’

‘Wel Will. Ja. Haha.’

Sophie schonk hem een scheve glimlach. ‘Die heb je vast vaker gehoord.’

‘Nee. Eerste keer.’

‘Echt?’

Will glimlachte.

‘O. Niet dus,’ zei Sophie. Ze voelde zich een tikkeltje dom. Will sloot zijn ogen en trok zijn deken over zijn schouders. Sophie keek naar hem tot hij in slaap viel. Tot het vuur was uitgebrand. Tot de duisternis hen omvatte. Toen sloot ze zelf ook haar ogen.

Haar hart snorde luid.

Dat maakte niet uit. Hij hoorde het nu toch niet meer.

Sophie voelde iets, toen ze daar in het bos lag, een klein eindje bij die jongen vandaan.

Ze kon niet meteen een naam aan het gevoel verbinden, want ze herkende het niet. Ze had het al heel lang niet meer ervaren.


Al niet meer sinds haar moeder haar in slaap had gezongen. Al niet meer sinds haar vader haar in zijn sterke armen had gehouden, de sterren had aangewezen en haar had verteld hoe ze heetten.

Maar toen de slaap haar overweldigde, wist ze het opeens weer.

Voor het eerst in lange tijd voelde Sophie zich veilig.
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De zon kwam op. De bleekgouden stralen schenen schuin tussen de boomtakken door op de bodem van het bos. Sophie en Will hadden een uur geleden hun kamp opgebroken, na een snel ontbijt bestaande uit brood en kaas. Sindsdien liepen ze.

Opeens bleef Will stokstijf staan. Dat deed hij vaak als hij iets opmerkelijks hoorde of zag. Dat wist Sophie inmiddels. De eerste paar keer was ze op het smalle bospad tegen hem op gebotst.

‘Hoorde je dat?’ vroeg hij. ‘Dat is een sperwer. Ze vliegt boven ons.’ Will keek op. Met zijn blik volgde hij de vogel, die door de lucht scheerde. ‘Waarschijnlijk op zoek naar een smakelijk winterkoninkje als ontbijt.’

Sophie keek niet naar de vogel; ze keek naar hem. Hij was dol op het woud en alles wat erin leefde, had ze ontdekt, en hij maakte de lange, saaie voettocht interessant doordat hij haar telkens wees op diersporen en bosbloemen. Hij was een raadsel, heel anders dan de jongens aan het hof, die constant flirtten en fleemden en volslagen allergisch waren voor stiltes. Hij was een stille, vriendelijke jongen die alleen zijn mond opendeed als hij iets te melden had. Dat had Sophie vrijwel meteen ontdekt.

‘Waar woon je?’ had ze hem kort na hun vertrek gevraagd.

‘In het bos.’


‘Heb je familie?’

‘Ja.’

‘Waarom ga je naar Grauseldorf?’

‘Ik heb wat spullen nodig.’

Na een poosje had ze het opgegeven en was ze gewoon zwijgend achter hem aan gesjokt. Ze had toch wel iets beters te doen dan kletsen over koetjes en kalfjes. Bijvoorbeeld bedenken hoe ze zonder geld en te voet helemaal in Skandinai moest komen.

Vijf kostbare dagen waren er verstreken sinds ze uit De boswei was vertrokken, wat betekende dat ze nog iets meer dan drie weken had voordat het uurwerk in haar boezem ermee ophield. Sophie had het gevoel dat ze in een gigantische zandloper stond en wanhopig het zand probeerde tegen te houden dat over haar heen stroomde. Ze had hulp nodig om deze reis tot een goed eind te brengen, zo veel was duidelijk. Ze had een voedselvoorraad nodig en ze moest de snelste route nemen naar de grens. Will kon goed met pijl-en-boog overweg. Hij leek het bos op zijn duimpje te kennen. Terwijl Sophie liep, met haar blik strak op zijn rug gericht, vroeg ze zich af of hij bereid zou zijn haar naar Haakons paleis te brengen. Ze twijfelde er niet aan dat Haakon Will rijkelijk zou belonen als hij hem zijn verloofde kwam brengen. Maar ze wist niet zeker of Will er wel mee zou instemmen. Ze besloot nog iets langer te wachten, hem nog iets beter te leren kennen, voor ze het hem vroeg.

Ze liepen verder nadat Will de sperwer had gezien; urenlang, door het dichte woud, heuvel op, heuvel af. Ze hadden net een vallei bereikt, en Will had net voorgesteld om even te rusten en wat te eten, toen uit het niets iemand zei: ‘Staan blijven. Handen omhoog. Verroer je niet.’

Will deed wat hem werd opgedragen. Sophie, die wild om zich heen keek om te zien wie er had gesproken, volgde zijn voorbeeld.

Er stapte een man tussen de bomen uit. Hij had een mes in zijn hand. Sophie slikte angstig. Ze blikte om zich heen. Er kwamen nog meer mannen het bos uit, en ze vormden een kring om Sophie en Will heen.

Verderop, diep tussen de bomen verborgen, stonden een stuk of zes canvas tenten waarvan de zijkanten met gebladerte waren bedekt. Voor een van de tenten brandde een kampvuur. Zij noch Will had het geroken, omdat de wind de rook bij hen vandaan blies.

Sophie besefte dat Will en zij op een kampement waren gestuit.

Ze tuurde met toegeknepen ogen in de schaduw en zag dat er een groep mannen, sommige jong, andere wat ouder, op boomstammen rond het vuur zat. Allemaal droegen ze donkerblauwe jassen die wat waren verbleekt, maar er nog keurig schoongeborsteld uitzagen, en ze leken allemaal gewond. Een van hen had zijn arm in een mitella. Een jongen van hooguit een jaar of vijftien, zestien had allebei zijn ogen verloren. Aan zijn voeten lag een trom. Een andere man, met een uitgemergeld lijf, lag hevig rillend bij het vuur. Nog een ander zat iets verder bij de vlammen vandaan op een stoel die iemand van boomtakken had gemaakt. De zitting ondersteunde wat er van zijn benen over was.

Will, die met zijn boog over zijn arm liep en altijd paraat was, liet een van zijn handen richting zijn pijlenkoker zakken om een pijl te pakken.

‘Dat zou ik niet doen, jongen,’ zei de man met het mes waarschuwend. ‘Tenzij je zeker weet dat die pijl mij kan bereiken voordat mijn mes jou bereikt.’

Will liet de pijl tussen zijn vingers door glijden, terug de koker in. Hij stak zijn handen weer in de lucht. ‘We zijn alleen maar op doorreis,’ zei hij. ‘We willen geen problemen.’

‘Als je er geen veroorzaakt, krijg je er ook geen,’ zei de man. Met de punt van zijn dolk wees hij naar het pad. ‘Wegwezen.’

Will knikte. Sophie en hij lieten hun handen zakken. Will pakte haar bij de mouw van haar jas en probeerde haar haastig met zich mee te sleuren. Maar Sophies passen waren traag en struikelend omdat ze haar ogen niet van de man kon losrukken.

Die jassen... De tenten... Het ordelijke kampement, dacht ze. Wat doen die hier?

Ze had dit soort dingen eerder gezien, wanneer ze met haar stiefmoeder meereed terwijl die haar manschappen drilde. Haar blik bleef rusten op de magere man met het asgrauwe gezicht die bij het vuur lag te bibberen. In een opwelling rukte ze zich los uit Wills greep.

‘Wat doe je nou, Sophie? Die man zei dat we weg moesten.’

‘Maar die man bij het vuur... Hij is ziek. We zouden hem moeten helpen.’

Will snoof woest. ‘Je doet maar wat je niet laten kunt. Ik ben weg. Ik wil niets met die mannen te maken hebben.’

Sophie keek hem aan, van haar stuk gebracht door de emotie in zijn stem. ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg ze.

‘Ze dragen het uniform van de koningin. Ik heb de pest aan de koningin. Aan de prinses. Aan hun zogenaamde edellieden. En aan alle dieven en moordenaars die samen het godvergeten leger van de Groenlanden vormen.’

Het was alsof hij haar een klap in het gezicht had gegeven. Will – die vriendelijke, stille Will – had een hekel aan haar, aan wie ze in werkelijkheid was, en ze had geen idee waarom.

Will merkte haar reactie niet op; hij stond nog steeds naar de soldaten te staren. ‘Als je slim bent, ga jij ook weg,’ zei hij. ‘Nu je nog de kans hebt.’

Terwijl Will dat zei, kreeg de man bij het vuur een hevige hoestbui. Sophies hart schrijnde toen ze zag dat hij voorovergebogen naar adem hapte. Ze liet Will staan en liep naar de man met de dolk toe.

‘Hij is ziek,’ zei ze met een knikje naar de man bij het vuur.

‘Klopt. Vlektyfus.’


‘Jullie zijn soldaten,’ zei Sophie. ‘Uit het leger van de koningin.’

De man keek haar dreigend aan. ‘We zijn geen deserteurs, juffie, als je dat soms wilt beweren. We waren goeie soldaten, allemaal. En dat zouwen we nog steeds wezen, als ’t mocht.’

‘Wat doen jullie hier?’ vroeg Sophie.

‘We schamen ons te erg om ergens anders te wezen,’ zei de man in de geïmproviseerde stoel. ‘Vechten was mijn hele leven.’ Hij keek naar zijn verwoeste benen. ‘Wie moet er nou een soldaat die niet meer marcheren kan?’

De man die bij het vuur zat mengde zich in het gesprek. Zijn hoofd was gebogen. Hij nam niet de moeite om op te kijken. ‘Ze hebben ons afgedankt toen we gewond raakten. Als vuilnis. Toch, Hans?’

De man met de dolk, Hans, knikte.

‘Maar er is een hospitaal voor gewonde veteranen,’ zei Sophie. ‘In Konigsburg.’

‘Dat zijn nu legerbarakken. We kregen te horen dat we de kroon te veel geld kostten. Dat we plaats moesten maken voor soldaten die wel fit zijn en kunnen vechten,’ legde Hans uit.

‘Zei de koningin dat?’ vroeg Sophie. Ze was ontzet, maar niet verbaasd.

‘Nee, de commandant. Maar die zei dat ’t op bevel van de koningin was.’

Koning Frederick, Sophies vader, was soldaat geweest. Hij was op het slagveld gesneuveld, vechtend tegen de koning van de Achterlanden. Het hospitaal voor gewonde soldaten droeg zijn naam. Hij had altijd gevonden dat veteranen helden waren en dat ze de hoogste eer verdienden die hun land hun kon schenken. Nooit zou hij hebben toegestaan dat deze mannen zo slecht werden behandeld.

En dat geldt ook voor de dochter van de koning, zei Sophie bij zichzelf.

Sophies hart, dat zich de hele ochtend koest had gehouden, galmde nu als een smidse. De mannen keken allemaal naar haar, geschrokken van het kabaal, en toen naar Will.

‘Het is een klok,’ zei Will.

Hans begreep duidelijk niets van zijn uitleg, maar dat merkte Sophie niet. Ze was zich van niets bewust, behalve van de golf van mededogen in haar hart voor de gewonde mannen. Het enige wat ze wilden was soldaat zijn, strijden voor vorstin en vaderland. In plaats daarvan waren ze beroofd van hun waardigheid, van hun trots, en voelden ze zich gedwongen zich schuil te houden in het Duisterwold.

Sophie trok haar jas uit en hing die om de schouders van de rillende man. De man keek verrast naar het warme kledingstuk dat daar opeens was. Toen keek hij op naar Sophie. ‘Dat kan ik toch niet aannemen, juffie.’

‘Jawel.’

Ze trok Webers deken uit haar rugzak en spreidde die uit over de verwoeste benen van de man in de stoel. Dat verlichtte zijn pijn enigszins. Zara duwde haar kop onder de hand van de man, en hij glimlachte. Daarna deed Sophie haar wollen muts af en zette die voorzichtig op het hoofd van de jongen die zijn ogen kwijt was. Haar lange, zwarte haar viel los om haar schouders.

‘Krijg nou wat!’ riep Hans uit, met een stem die gedempt was van ontzag. ‘U bent ’t! Ik heb u zo vaak gezien bij driloefeningen en marsen, al sinds dat u een klein meissie was!’

Sophie keek hem vlug aan en wendde toen nerveus haar blik af. Ze had haar muts niet af moeten doen; ze had over de mogelijke gevolgen moeten nadenken. Het was niet verstandig om haar identiteit te onthullen, niet in Drohendsburg, niet aan deze vreemdelingen en niet aan Will, maar haar hart liet haar geen keus. Trouwens, het was nu toch al te laat.

‘Ik wist wel dat u niet dood was! Ik heb nooit geloofd wat of de koningin zei. Geen moment!’ zei Hans. ‘Ik wist dat ’t gelogen was.’ Hij keek naar Will en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Zet die hoed es af, jongen. Toon es wat respect. Of weet je soms niet wie dit is?’

Nu was Will aan de beurt om verbijsterd te kijken. ‘Eh... Ja. Ze is een meisje... Sophie.’

‘Prinses Sophia voor iemand as jou,’ zei de oude soldaat snuivend. Hij pakte Sophies hand en drukte er een kus op.

Wills ogen werden groot. Hij deed een stap naar achteren. Maar niet van ontzag, zoals de anderen. Niet uit eerbied.

‘U ben op de vlucht, hè?’ vroeg Hans.

Sophie gaf geen antwoord. Het leek haar beter om niet te zeggen wat ze deed of waar ze naartoe ging. De spionnen van haar stiefmoeder waren overal.

‘Natuurlijk ben u op de vlucht. Waarom zou u anders zulke kleren aan hebben?’ ging Hans verder. ‘Maak u geen zorgen, prinses. Bij ons is uw geheim veilig.’

Sophie gaf de soldaat een kneepje in zijn hand. Toen rechtte ze haar rug en richtte zich tot alle mannen, op naar ze hoopte gezaghebbende toon. ‘Ik kom jullie halen. Jullie allemaal. Zo snel als ik kan. Dan gaan jullie terug naar Konigsburg en wordt er voor jullie gezorgd. Dat beloof ik.’

De mannen bogen het hoofd voor haar. Ze glimlachten. Die lachjes waren beleefd maar sceptisch. Sophie zag dat ze haar niet geloofden. Waarom zouden ze ook? Ze hadden ongetwijfeld gehoord wat er aan het hof over haar werd gezegd. Hoe kon een jong, zwak meisje hen verdedigen tegen het decreet van een machtige koningin? Sophie zou willen dat ze hun allemaal kon vertellen over haar plan, dat ze zou terugkeren met Skandinai’s machtige leger achter zich, maar dat zouden ze snel genoeg merken. Ze zou hen niet vergeten.

Sophie nam afscheid. De soldaten wensten haar een veilige reis toe. Will en zij liepen verder. Het bleef een hele poos stil tussen hen. Toen zei Will: ‘Jij krijgt het koud vannacht.’

‘Ik regel wel een andere jas,’ zei Sophie kortaf.

Er daalde weer een stilte neer.

‘Waarom heb je me niet verteld wie je was?’ vroeg Will.

‘Hoe ver is het nog tot aan het dorp?’ vroeg Sophie bruusk.

‘Dus het zijn mijn zaken niet? Ik loop met een dode prinses naar Grauseldorf, maar ik hoef niet te weten waarom?’

‘Precies.’

Hij keek haar zijdelings aan. ‘Zit je in de problemen, Sophie?’

‘Ja. Ben je nu blij, Will?’

Will kromp ineen. ‘Nee. Waarom zou ik?’

‘Omdat je de pest aan me hebt. Dat heb je zelf gezegd.’

‘Dat is zo.’

Sophie was verbaasd dat hij dat zo onomwonden toegaf. Dat was ze niet gewend. Geen ontkenningen, geen goedpraterij, geen bloemrijke woorden om zijn eerdere, nare woorden te verhullen. Sophie wachtte zwijgend af om hem de tijd te geven zijn excuses aan te bieden, maar dat gebeurde niet. Uiteindelijk was haar geduld op.

‘Heb je geen spijt van wat je hebt gezegd?’ vroeg ze beledigd.

Will fronste bedachtzaam zijn wenkbrauwen. ‘Misschien. Misschien ook niet. Dat weet ik nog niet.’

‘Dat zou anders wel moeten. Het was wreed om dat te zeggen. Je kent me niet eens.’

‘Je hebt gelijk. Ik ken je niet.’ Toen vroeg hij: ‘Waarom ga je naar Skandinai?’

‘Ik moet prins Haakon halen,’ antwoordde Sophie. ‘Ik heb zijn hulp nodig om het tegen bepaalde machtige vijanden op te nemen.’

Ze stond op het punt hem te vragen of hij haar wilde helpen, of hij haar naar Haakons paleis wilde brengen. Niet dat ze dat wilde, na wat hij had gezegd, maar ze was wanhopig. Voordat ze echter de kans kreeg, nam hij weer het woord. ‘Tegen wie wil je dan vechten? Tegen de koningin? Kun je dat niet zelf?’


Sophie wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Vechten tegen de koningin van de Groenlanden? Zelf? Nee, Will. Merkwaardig genoeg kan ik dat niet.’

Will grijnsde. ‘Dan is een knappe prins wel handig, hè? Ik wilde dat ik er een had.’

Daar was dat spottende toontje weer. Sophie zette al haar stekels op. ‘Haakon is mijn beschermer. We zijn verloofd, de prins en ik.’

‘Hm.’

‘Hm? Is dat alles wat je te zeggen hebt? Wat bedoel je met “hm”?’

‘Ik heb gehoord dat je bent gedood door wolven... Dat ze je hebben meegesleurd.’

‘Dat heb je dan verkeerd gehoord.’

‘Dus nu vraag ik me af...’

‘Nou, wat dan?’ snauwde Sophie.

‘Waarom de prins op het witte paard niet naar je op zoek is.’

Diezelfde vraag kwelde Sophie als een scherpe doorn. Ze vertelde Will wat ze zichzelf al die tijd al voorhield. ‘Omdat hij gelooft dat ik dood ben. Net als jij tot voor kort.’

‘Dan nog. Je zou toch denken dat hij dan op z’n minst je geraamte zou willen vinden. Om zijn verloren geliefde fatsoenlijk te begraven. En misschien een vingerkootje te bewaren als aandenken. Een paar tanden. Of een paar tenen.’

Sophie bleef stokstijf staan. Will ook. ‘Moet je nou echt zulke afschuwelijke dingen zeggen?’ vroeg ze boos.

‘Maar hij heeft je niet gezocht,’ zei Will.

‘Wel waar.’

‘Waarom heeft hij je dan niet gevonden? Een slimme kerel als hij?’

‘Hij had niet genoeg tijd. De koningin heeft hem teruggestuurd naar zijn eigen rijk.’

‘Maar waarom komt hij dan niet terug? Hij zou zich kunnen vermommen als houthakker of koopman en je alsnog gaan zoeken.’

Woedend liep Sophie voor hem uit. Niet te geloven dat ze ooit had overwogen die trol van een jongen om hulp te vragen. ‘Haakon heeft verantwoordelijkheden! Hij heeft staatszaken die zijn aandacht vragen! Jij begrijpt het gewoon niet!’ riep ze over haar schouder.

Will keek haar na terwijl ze met grote, boze passen over het pad liep.

En toen, zo zachtjes dat ze hem niet kon horen, zei hij: ‘Jij ook niet.’
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Sophie kreunde. Ze zuchtte. Ze schopte naar wat dode blaadjes.

Will, die een eindje verderop op de weg liep, besteedde geen aandacht aan haar.

Gisteren, nadat ze de soldaten hadden verlaten, hadden ze nog zes uur lang door het bos gesjokt, en vandaag nog eens bijna twaalf: lopen, kamp opslaan, kamp opbreken, grotendeels in stilte. Ze hadden geen van beiden veel gepraat sinds hun ruzie.

Sophie was moe. Haar voeten deden pijn. Ze dacht doorlopend vol verlangen aan haar zachte bed in De boswei.

De weg liep nu naar beneden en slingerde om de voet van een heuvel. Na een poosje verscheen een oude kerk die boven op de heuvel stond in het zicht, grijs en vervallen, met een zwaar beschadigde klokkentoren.

‘Dat is de St.-Sebastiaan. Het dorp ligt erachter,’ riep Will haar over zijn schouder toe. ‘We kunnen wat tijd besparen als we afsteken door het kerkhof. Kom mee.’ Hij rende de heuvel op.

Sophie volgde hem in wandeltempo.


‘Kom je nou nog? Schiet eens op!’ riep Will. Hij was al halverwege de helling.

Sophie sloeg haar ogen ten hemel.

Wills boze woorden staken haar nog steeds. Ze wist nog steeds niet waarom hij had gezegd dat hij haar verachtte, en ze zou er waarschijnlijk ook nooit achter komen, want ze weigerde hem in de kaart te spelen door het hem te vragen.

Sophie had besloten dat ze ook niet bepaald dol was op Will, al was ze hem – schoorvoetend – dankbaar. Voor iemand die haar niet kon uitstaan deed hij wel veel moeite om haar te helpen. Hij had het tot zijn missie gemaakt om haar te leren wat ze wel en niet kon plukken en eten uit het bos. In nog geen twee dagen had ze geleerd welke paddenstoelen giftig waren, hoe ze een echte valstrik kon opzetten en welke planten ze veilig kon eten.

‘Let op,’ had hij streng gezegd toen hij haar het verschil liet zien tussen twee moerasplanten: waterspinazie en stinkdierkool. ‘Groen blad vult je. Rood blad doodt je. Dat soort dingen moet je weten als je Skandinai wilt bereiken.’ Er liep een rilling over Sophies rug toen ze achter Will aan de heuvel op liep. De aanblik van die griezelige oude kerk stond haar niet aan, net zomin als het idee een stuk af te steken via een kerkhof, maar de schaduwen werden al langer en ze wist dat Will het dorp wilde bereiken voordat de winkels sloten. Hij wilde zijn aankopen doen en voor het vallen van de duisternis weer op weg gaan naar huis.

Toen ze de top van de heuvel bereikte, zag ze hem over het met gras begroeide kerkhof lopen, langs tombes en rijen grafstenen. ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg ze buiten adem toen ze hem had ingehaald.

‘Kijk uit, sukkel! Je stapt op me!’

Sophie bleef stokstijf staan. Dit was toch wel de druppel. ‘Wát zei je daar?’ vroeg ze.

‘Ik zei helemaal niets,’ zei Will.


Sophie wierp hem een scherpe blik toe. ‘O nee? Wie was het dan?’

Will bleef nu ook staan en draaide zich om zijn as, met zijn blik op het gras gericht.

‘Waar kijk je naar? Ik zie alleen maar paddenstoelen,’ zei Sophie, en ze wees naar een groepje zwammen met zwierige rode hoeden en witte stippen.

‘Omdat ze willen dat je dat denkt: dat het maar paddenstoelen zijn.’

‘Wie zijn “ze”?’

‘Grondelfjes. Heb je je nooit afgevraagd waarom paddenstoelen soms van de ene op de andere dag uit de grond lijken te schieten?’ vroeg hij. ‘Dat zijn dan rondtrekkende grondelfjes. Ze dragen een rode hoed die precies lijkt op de hoed van een vliegenzwam, als camouflage.’

Sophie bukte zich en stak haar hand uit naar een van de rode hoeden.

‘Voorzichtig. Ze kunnen vals zijn,’ zei Will waarschuwend.

Net voordat ze een gestippelde hoed kon aanraken, schoot hij buiten haar bereik. De hoed kantelde naar achteren. Eronder werd een piepklein gezicht met een scherpe neus en sluwe oogjes zichtbaar. ‘Handen thuis, strudelkop,’ zei het elfje.

Sophie slaakte een kreet. Voor haar stond een mannetje in een witte tuniek en met groene klompen aan zijn voeten. Hij had puntige oren en vlijmscherpe tanden.

‘Je mag mensen niet uitschelden,’ zei Will bestraffend.

‘Wie zegt dat, rooiekoolkop?’

‘Wat ben jij een onbeschoft mannetje!’ sputterde Sophie. Ze rechtte haar rug. ‘Ik zou je in de kookpot moeten stoppen en opeten!’

Het elfje maakte een lelijk gebaar. ‘Eet dát maar, scheetzak!’

Will barstte in lachen uit. Sophie niet. Die probeerde het elfje onder haar voet te pletten. Maar in plaats van weg te rennen, vielen hij en tien van zijn metgezellen haar aan, happend met hun scherpe tanden. Ze slaakte een schrille kreet en dook weg achter Will.

‘Denk je echt dat die boerenkinkel jou kan beschermen?’ vroeg het elfje spottend. ‘La-me niet lachen!’ Hij trok zijn kin naar achteren zodat het leek of hij hazentanden had, stak zijn hoofd zo ver mogelijk haar voren en imiteerde Wills snelle, grote passen.

‘Hé!’ zei Will boos. ‘Dat is niet grappig!’

Maar Sophie vond het een giller; ze kon maar niet ophouden met giechelen. Ondertussen was Zara naar een van de elfjes toe gelopen en had hem een duw gegeven met haar neus. Het wezentje werd woedend en schopte zand in haar snoet. ‘Loop niet met je stinkende hondenbek in m’n gezicht te ademen, stomme vlooienbaal met je spillepoten en je bolle ogen en je benige reet!’

Zara deed een pas naar achteren. Ze blafte onzeker. Toen dook ze op het elfje af, greep hem bij de hoed en schudde die woest heen en weer. De band waarmee de hoed op zijn hoofd vastzat, knapte. Het elfje vloog scheldend en vloekend door de lucht. Zara scheurde de hoed aan stukken.

Dat was niet slim. Zeker vijftig andere elfjes kwamen door het lange gras op haar af gerend, schreeuwend zo hard als ze konden.

‘Eh... Will? Volgens mij hebben we ze boos gemaakt,’ zei Sophie, terwijl ze achteruitdeinsde.

‘Daar lijkt het wel op. Tijd om te gaan,’ zei Will.

Ze draaiden zich om en liepen weg. Sophie keek achterom. De elfjes volgden hen. Ze kwamen steeds dichterbij. Hun tanden zagen er wel erg scherp uit. Ze trok aan Wills mouw.

Will blikte snel achterom. ‘We hebben een probleem,’ zei hij. ‘Waar is die knappe prins als je hem nodig hebt?’

‘Dan zul je het moeten doen met een knappe prinses,’ zei Sophie, en impulsief pakte ze zijn hand vast.

Wills hand klemde zich om de hare en Sophie trok hem met zich mee. Ze zetten het op een draven, samen lachend deze keer. Zara rende met flapperende oren met hen mee.

Sophie liet niet los. Niet voordat ze het kerkhof achter zich hadden gelaten, de heuvel af waren gerend en een heel eind gevorderd waren op de weg naar Grauseldorf.

Will ook niet.
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Grauseldorf was al net zo grauw en somber als de grafstenen die Sophie op het kerkhof had gezien, en ze kon niet wachten tot ze er weer weg mocht.

Ze moest echter geduld hebben. Will was bij de apotheker. Hij had de eigenaar in het oog gekregen toen die de boel aan het afsluiten was en had hem overgehaald nog een paar minuutjes open te gaan. Hij kon niet tot morgen wachten, legde hij de man uit. Hij moest snel weer op weg. Er wachtte iemand op hem, iemand die datgene wat hij kwam kopen hard nodig had.

Sophie spitste haar oren toen ze dat hoorde. Hij was zo zwijgzaam over zijn familie, over zijn leven in het algemeen, dat ze zeker wist dat hij niet had gewild dat zij dat zou opvangen, maar het was toch gebeurd. Wie is die persoon, vroeg ze zich af. Heeft Will een vrouw? Haar hart zonk luidruchtig in haar schoenen bij de gedachte dat Will getrouwd kon zijn.

‘Klok?’ had Will gevraagd, terwijl de winkelier de deur weer van het slot deed.

‘Klok,’ had Sophie met een stralende glimlach geantwoord. Will was achter de man aan naar binnen gegaan en Sophie was op straat achtergebleven om te wachten tot het lawaai zou ophouden, maar tot haar ontzetting ging het maar door, al ging het uiteindelijk wel over in een lelijk, zacht gesis. Ze begreep niet waarom, maar toen ze door de ruit schielijk naar Will keek viel het kwartje: haar hart was jaloers.

Dat besef kwam als een schok. Het sloeg nergens op. Wat kon het haar schelen of Will getrouwd was? Nog even en ze zou worden herenigd met haar geliefde. Dat was het enige wat ertoe deed. Ze was helemaal niet jaloers. Waarom zou ze? Ze vond Will niet eens aardig. En hij vond haar al helemaal niet aardig. Het was gewoon het vreemde, ondoorgrondelijke uurwerkhart dat weer eens haperde.

Even later hield het kabaal op en voegden Sophie en Zara zich bij Will in de winkel. Sophie wilde hier helemaal niet zijn. Ze wilde net zo graag als Will weer weg uit Grauseldorf. Ze voelde zich hier bekeken. Stel dat Krause naar haar op zoek was en door het dorp reed? Maar Will liet haar wachten. Er bevond zich een kroeg aan de rand van het dorp, zei hij, van het ruwe soort, en hij wilde niet dat ze daar in haar eentje langsliep.

Sophie dwaalde door de winkel en keek naar de potten die langs de wand stonden. Sommige bevatten heerlijk geurende dingen als kaneel, kruidnagels en nootmuskaat. In andere zaten dingen waar ze vol walging haar neus voor ophaalde, zoals gedroogde zwarte torren en ingemaakte padden.

‘Een half ons boombast van de vlier, een half ons vossennetel en een kwart ons berberis...’ hoorde ze Will zeggen. Sophie wist waar dat allemaal voor was. Ze wist alleen niet waarom hij het kocht.

De apotheker woog het laatste product voor Will af, vouwde alles in vierkante stukken papier en schoof de pakjes over de toonbank. Will betaalde de man en stopte de pakjes toen zorgvuldig weg in zijn rugzak. Ze slaagden erin nog een paar winkels te bezoeken voordat ze sloten. Overal kocht Will een paar dingen, waarna hij vier pruimen, wat brood en een stuk kaas in Sophies rugzak stopte. Ze wilde hem bedanken, maar dat liet hij niet toe. In plaats daarvan gaf hij haar voor de zoveelste keer een lesje over de verschillen tussen hertenblad, dat verrukkelijk was, en hertenkroos, waar je een blauwe tong van kreeg.

Sophie luisterde plichtsgetrouw terwijl ze langs de gesloten winkels liepen, maar toen Will even ophield om adem te halen, vroeg ze: ‘Vanwaar al die pijnstillers?’

Ze kreeg geen antwoord, dus wierp ze Will een zijdelingse blik toe. Zijn kaak was strakgespannen.

‘Het zijn ook eigenlijk mijn zaken niet,’ zei Sophie.

‘Eigenlijk niet.’

Ze liepen zwijgend verder, tot ze de laatste gebouwen achter zich lieten. Sophie zag dat de weg zich verderop splitste, en links ervan stond, precies zoals Will al had gezegd, een onguur ogende kroeg. Op sommige plaatsen moest Sophie goed oppassen waar ze haar voeten neerzette. Er was duidelijk pas een boer gepasseerd met zijn kudde; de dieren hadden heel wat koeienvlaaien op de weg achtergelaten.

Een paar mannen hingen lui rond aan een handvol gammele houten tafeltjes op de veranda van de kroeg. Er kwamen er nog een paar bij, met een kroes bier in de hand. Rauwe lachsalvo’s klonken achter hen door de open deur.

Met zijn handen diep in zijn broekzakken wierp Will een blik op hen. Sophie niet. Als ze dat wel had gedaan, zou ze hebben gezien dat ze donkerblauwe uniformen droegen. Maar ze staarde strak naar de grond en probeerde haar weerbarstige hart onder controle te houden. Ze voelde dat het begon te bonzen. Ze hoopte dat het haar niet weer in verlegenheid zou brengen.

Even later bereikten ze de splitsing. Will ademde diep in en slaakte toen een diepe zucht. Hij verplaatste zijn gewicht van de ene voet naar de andere en zei toen heel snel, in één adem: ‘Ik wilde dat je niet alleen ging. Ik zou zo met je meegaan, Sophie. Dat wil ik ook... Maar ik kan niet. Er is iemand thuis... Ze heeft me nodig en... en ik moet terug.’

Opnieuw bracht Sophies hart een zacht, ratelend geluid voort.


Ze begon te praten, een beetje harder dan gewoonlijk, om het geluid te verbergen. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, Will. Zonder jou had ik hier nu niet gestaan. Ik kan je nooit genoeg bedanken voor alle hulp die je me hebt geboden. Ik red me wel.’

‘Nou, dit was het dan, denk ik.’

‘Ja, dat denk ik ook.’

Onhandig stak Sophie haar hand uit, ervan uitgaand dat Will die zou aanpakken, hem zou schudden, er een kus op zou geven... Wat dan ook... Ook al mocht hij haar niet, al was het maar uit beleefdheid. In plaats daarvan omhelsde hij haar. Het was onhandig en stijfjes. Hij klopte te hard op haar rug, alsof ze een paard of een grote hond was. En hij hield haar net iets te lang vast, wat hen een waarderend gejoel uit de richting van de kroeg opleverde. En gefluit. En een onbeschofte opmerking.

Sophie verbrak de omhelzing. Ze wierp een vluchtige blik op de man die de onbeschofte opmerking had gemaakt. En hapte verschrikt naar adem.

De onbeschofte man had net zijn kroes bier aan zijn lippen gezet. Nu liet hij hem zakken. Zijn blik vestigde zich op Sophie.

Hij kende haar. En zij kende hem.

Hij was de kapitein van de koninginnengarde.
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Sophies hart rammelde in haar borst.

Will schonk haar een onzekere glimlach. ‘Hm. Dat is niet zomaar een klok die je in je zak hebt, of wel soms? Het is een noodklok,’ grapte hij.

Sophie duwde hem van zich af. ‘Ga terug naar het dorp,’ fluisterde ze fel, en toen liep ze zo snel als ze kon verder.

Will haalde haar in. ‘Sophie? Is er iets?’

‘Doe alsof je me niet kent!’ zei Sophie. Ze zette het op een hollen.

‘Daar is het nu een beetje te laat voor. Ik heb je net omhelsd,’ zei Will, die zich moest haasten om haar bij te houden.

Sophie wierp een blik over haar schouder in de richting van de kroeg. ‘Ga nou, Will. Toe! Voordat ze je iets aandoen.’

Will volgde haar blik. Allebei zagen ze dat de kapitein zijn glas neerzette. Hij gebaarde naar twee van zijn mannen.

‘Zijn zij je probleem?’ vroeg Will.

‘Een deel ervan.’

‘Een eindje verderop staat een boerderij. Aan deze weg,’ zei Will kort. ‘Als we afsteken door de weilanden die erbij horen, kunnen we de heuvel van de St.-Sebastiaan bereiken, waar we op de heenweg ook overheen zijn gekomen. Aan de andere kant daarvan is het Duisterwold. Als we dat weten te bereiken, kunnen we hen afschudden.’

Sophies ogen, die ze nog steeds op de kapitein had gericht, waren zo groot als schoteltjes.

‘Sophie!’ blafte Will. ‘Kijk me aan. Mij, niet hem.’

Dat deed Sophie. Zijn grijze ogen leken hard als staal.

‘Hé! Jij daar! Meisje!’ riep de kapitein.

‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Will. Hij pakte haar hand. Sophie knikte.

Will verstevigde zijn greep. Een tel later renden ze als de wind.
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Paarden, dacht Sophie, en haar hart haperde van angst.

Will en zij renden met roffelende voeten over de zandweg. Ze waren nog maar een klein eindje op weg toen ze het hoefgetrappel hoorde.

Waarom had ze niet aan paarden gedacht? Natuurlijk hadden Krause en zijn mannen die. Haar stiefmoeder zorgde er altijd voor dat haar garde de snelste, sterkste rijdieren van het hele rijk tot zijn beschikking had. Will en zij maakten geen schijn van kans als ze hen voor wilde blijven. Krause zou haar gevangennemen en haar mee terug nemen naar haar stiefmoeder, of zich gewoon van haar ontdoen in het Duisterwold. Haar botten zouden worden toegevoegd aan alle andere die er al lagen, vergeten en bedekt met mos.

Het is voorbij, dacht ze toen haar angst plaatsmaakte voor wanhoop. De koningin, de Kraaienkoning... Ze hebben gewonnen. Ik zal Skandinai nooit bereiken. Ik zal Haakon nooit meer terugzien.

Sophies longen stonden op knappen; haar spieren protesteerden hevig van de inspanning die het haar kostte om voluit te rennen. Doodsbang keek ze achterom. Krause, die een paar lengtes voorlag op zijn mannen, reed in volle galop. Hij zou binnen enkele tellen de afstand tussen hen hebben overbrugd.

‘Het heeft geen zin, Will. Ik kan niet meer,’ riep Sophie, en ze wilde haar pas vertragen.

‘Jawel!’ riep Will terug. ‘Nog een klein stukje maar, dan zijn we ze kwijt! Kom op!’ Zijn greep was als een bankschroef; ze moest wel mee rennen, ze had geen keus.

We kunnen ze niet afschudden. Hij is gek, dacht Sophie.

Maar toen kwamen ze een bocht om en zag ze ze: koeien, zeker vijftig stuks.

De boer en zijn zoon dreven de kudde van een weiland naar huis om ze te melken. De dieren sjokten gemoedelijk voort, zwiepend met hun staart, en de tinnen belletjes om hun nek rinkelden. Ze namen de volle breedte van de zandweg in beslag.

Zonder zijn pas in te houden trok Will Sophie met zich mee, midden tussen de koeien door. Zara kwam vlak achter hen aan. Ze bewogen zich als vissen tussen het riet door de kudde heen. Sophie herinnerde zich alle koeienvlaaien die ze had ontweken in de buurt van de kroeg. Will wist dat ze hier zouden zijn, dacht ze. Ze ging sneller rennen; de nieuwe hoop gaf haar vleugels.

De koeien besteedden nauwelijks aandacht aan de twee mensen te voet en die ene hond, maar de ruiters waren een ander verhaal. Het geroffel van de paardenhoeven, het schrille gehinnik, het geschreeuw van de mannen... Al die herrie en commotie maakten de vredelievende dieren van streek. Sommige begonnen harder te rennen, waardoor de boer boos werd en begon te schreeuwen. Sommige bleven stokstijf en luid loeiend staan en weigerden nog een poot te verzetten. Andere draaiden zich om en stoven op de paarden af. De soldaten konden niet door de kudde heen, en er ook niet ómheen, want aan weerszijden werd de weg geflankeerd door hoge hagen.

‘Terug naar het dorp!’ riep kapitein Krause. ‘Ze gaan naar het Duisterwold. We snijden ze af aan de andere kant van de kerk!’

Ondertussen waren Sophie en Will door het openstaande hek van de boerderij gerend, dwars door een groep kakelende kippen, langs schuren en stallen. Ze sprongen over een houten hek en gingen in de richting van het open veld. Tegen de tijd dat ze de voet hadden bereikt van de heuvel waar de St.-Sebastiaankerk op stond, had Sophie het gevoel dat haar longen in brand stonden. Ze wilde blijven staan, op adem komen, maar dat stond Will niet toe.

‘Als we het bos niet bereiken voordat zij er zijn, is het met ons gedaan,’ zei hij.

Even later bereikten ze de top van de heuvel. Toen ze aan de andere kant naar beneden keken, zagen ze het Duisterwold liggen, en de weg die erlangs kronkelde.

‘Ze zijn er nog niet,’ zei Sophie met een bezorgde blik naar de weg die naar het dorp leidde.

‘Dat duurt niet lang,’ zei Will.

Sophie en hij zigzagden tussen de grafzerken door. Ze waren al halverwege de heuvel en Sophie begon net te hopen dat ze het zouden halen, toen ze weer hoefgetrappel hoorden.

Will slaakte een verwensing. Hij draaide om. ‘Ren naar de kerk!’ riep hij.

Sophies hart bonsde tegen haar ribben, terwijl ze achter hem aan terug de heuvel op rende. Ze bereikten de deur van de kerk precies op het moment dat de ruiters de bocht om kwamen. Toen Will hem opentrok, hoorden ze de stem van de kapitein.

‘Jullie vier, zoek in het woud!’ brulde hij. ‘De rest doorzoekt het kerkhof!’

Will duwde Sophie voor zich uit naar binnen en deed de deur achter zich dicht. De eeuwenoude kerk was enorm en verlaten. Sophie en Will renden over het middenpad, op zoek naar een schuilplaats. Er waren houten kerkbanken, een altaar. Er waren donkere alkoven, gewijd aan heiligen en martelaren, waar kaarsen brandden, maar die plekken zouden de soldaten ongetwijfeld allemaal doorzoeken.

‘Kijk!’ zei Sophie, en ze wees voor zich uit. Boven een gewelfde stenen doorgang rechts van het altaar waren de woorden NAAR DE CRYPTEN gebeiteld.

Will knikte. Ze haastten zich onder de boog door en vervolgens een stenen wenteltrap af naar de krochten van de oude kerk. Olielampen in nissen in de muren lichtten hen bij.

Onder aan de trap kwamen ze uit in een langwerpige ruimte met een laag plafond, waar het muf en koud was. Gewelfde crypten, stuk voor stuk weggestopt achter een ijzeren hek, bevonden zich aan weerszijden. Een uit marmer gehouwen wraakengel hield links van de trap de wacht.

Tussen de tralies door zag Sophie doodskisten. Sommige waren van hout; andere waren uit steen gehouwen. Allemaal gingen ze schuil onder een dikke laag stof. ‘Will, we kunnen ons hier nergens verstoppen!’ zei ze paniekerig.

Will probeerde het hek van de dichtstbijzijnde crypte. Die was op slot. Hij probeerde de volgende, en die erna, en zo werkte hij een hele wand af. Sophie begon aan de andere kant, maar elk hek dat ze probeerde was eveneens op slot. Zara bleef dicht bij haar.

Boven hen klonk een zware, galmende dreun. Sophie en Will draaiden zich naar elkaar om.

‘Ze keren alles ondersteboven...’ begon Will met een blik naar het plafond.

‘...om ons te vinden,’ maakte Sophie zijn zin af.

Ze spanden zich dubbel zo hard in. Sophie schoot als de bliksem langs haar rij en probeerde wanhopig de ene klink na de andere. De angst kolkte in haar buik, maar ze had geen geluk.

En toen opeens wel.

Toen ze de laatste crypte bereikte, gaf de klink mee, schoot de grendel los en zwaaide het hek op roestige scharnieren open.

‘Will!’ fluisterde ze. ‘Hier!’

Ze stapte de eeuwenoude crypte binnen. Zara rende achter haar aan. Er lagen doodskisten op een rij, sommige waren twee of drie hoog op elkaar gestapeld. Muizen, het vocht en de tijd hadden er veel aangetast. De deksels waren gebarsten, de zijkanten waren ingezakt. Sophie deinsde vol afschuw terug toen ze uit een van de kisten botten zag steken.

Boven hen klonk opnieuw een dreun, gevolgd door glasgerinkel. Dat geluid bracht Sophie weer in beweging. Ze liep langs de stapels doodskisten, op zoek naar een goede schuilplaats.

Op dat moment hoorde ze weer een geluid, miniem, zacht, dichtbij. Te laat besefte ze dat er iemand bij haar in de crypte was.

Sophie onderdrukte een gil toen hij opdook uit de schaduw en haar beetpakte.

Het was een man. Hij had een mes in zijn hand. En richtte het op haar keel.
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‘Doe haar geen pijn. Alsjeblieft.’

Will was nu ook in de crypte, met zijn handen in de lucht ten teken dat hij geen bedreiging vormde.

Sophie haalde met korte stootjes adem. De vingers van de man drukten wreed in haar arm, maar ze voelde het nauwelijks. Al haar aandacht was gevestigd op de punt van zijn mes.

‘Wie zijn jullie?’ grauwde de man. Hij had een lelijk litteken op zijn gezicht. Zijn haar was woest en hij was vuil.

‘Zij is de prinses van de Groenlanden,’ zei Will. ‘De koninginnengarde is boven. Ze zitten achter haar aan.’

Boven klonk opnieuw een dreun. De muren trilden ervan.

‘De koningin wil me dood hebben,’ zei Sophie. ‘En als ze me te pakken krijgen, krijgt ze haar zin.’

‘En hij?’ Hij gebaarde naar Will.

‘Hij is... een vriend van me,’ zei Sophie. ‘Kunt u ons hier verbergen?’

De man zuchtte ongelukkig, maar hij liet zijn mes zakken. ‘Dat moet dan maar. Het ziet ernaar uit dat ik me ook moet verstoppen. Kapitein Krause en ik zijn niet de beste vrienden.’

‘Kent u hem?’ vroeg Sophie, terwijl Will het hek sloot.

‘Ik heb dit aan hem te danken.’ De man wees naar zijn wang.

Sophies nek prikte. Het litteken op de wang van de man waarvan ze een glimp had opgevangen, was een brandmerk. Het was een D, van dief. Ze beefde van angst bij de gedachte dat ze samen met een crimineel vastzat in een crypte.

‘Kapitein! Hier beneden!’ riep iemand boven aan de trap.

Sophie verstijfde.

‘Blijven jullie daar nou staan als een stelletje idioten? Verstop je!’ fluisterde de man fel.


Achter in de crypte stond een grote stenen sarcofaag. Will en Sophie gingen er op hun hurken achter zitten en trokken Zara dicht tegen zich aan. Ondertussen haalde de man een ijzeren loper uit zijn zak. Hij stak zijn hand tussen de tralies door en deed het hek van de buitenkant op slot.

Precies op het moment dat de eerste soldaat de voet van de trap bereikte, verdween de man achter een stapel houten doodskisten. Sophie drukte haar voorhoofd tegen het koude steen en beval haar hart in gedachten zich koest te houden. Ze kon de soldaat niet zien vanuit haar schuilplaats, maar ze zag wel het licht van een lantaarn dat over de muren speelde.

Een paar soldaten voegden zich bij de eerste. Sophie kon hen horen. Ze verspreidden zich door de ruimte, schudden aan de traliehekken, hielden hun lantaarns omhoog en tuurden in de crypten.

Ga weg, spoorde ze hen stilletjes in gedachten aan. Vertrek.


Opeens stroomde er licht binnen in de crypte waar zij zich schuilhield; de vloer en het plafond baadden erin. Sophie verroerde zich niet. Ze durfde niet eens te ademen. En eindelijk werd het weer donker.

‘Ze zijn hier niet, kapitein!’ riep iemand. ‘Alle crypten zitten stevig op slot.’

‘Waar voor de duivel zijn ze dan gebleven?’ vroeg kapitein Krause, terwijl hij met zijn rijzweep een klap op de marmeren engel gaf.

Terwijl de kapitein en zijn mannen praatten, liep iemand anders door de centrale ruimte. Sophie hoorde zijn voetstappen, langzaam en afgemeten. Toen bleef hij staan.

‘Sophie? Ben je hier?’

Sophies hart sloeg een slag over. Dat kon niet... Toch?

‘Niet bang zijn, Sophie. Ik heb je overal gezocht.’

Sophie boog een klein stukje opzij, zodat ze om de sarcofaag heen kon turen. Ze zag niet dat Will zijn hoofd schudde. Ze zag niet dat de dief zijn vinger tegen zijn lippen drukte.

Het enige wat ze zag was een lange man met brede schouders en blond haar als de manen van een leeuw, die midden in de centrale ruimte stond. Hij had een toorts in zijn hand en scheen ermee in een van de crypten.

‘Mijn liefste meisje, herken je mijn stem dan niet? Ik ben het...’

Sophie voelde zichzelf afbrokkelen, voelde haar hele lichaam slap worden van opluchting. Ze fluisterde de naam van de man, precies op het moment dat hij hem zelf ook uitsprak: ‘Haakon.’
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Met een kreet sprong Sophie uit haar schuilplaats en rende naar het hek.

Ze sloeg haar handen om de tralies, terwijl de tranen opwelden in haar ogen. Ze had zich vergist, ze had zich zo vergist. Kapitein Krause en zijn mannen waren er helemaal niet op uit om haar iets aan te doen; ze wilden haar juist redden, op bevel van Haakon. Kennelijk was hij nog in de kroeg geweest toen Will en zij erlangs kwamen.

‘Haakon,’ zei ze. ‘Je bent me komen zoeken. Je bent er!’

Haakon glimlachte; er verschenen rimpeltjes bij de hoeken van zijn prachtige blauwe ogen, en voor Sophie was het alsof de zon achter een wolk vandaan was gekomen. Al haar ontberingen waren voorbij. Hij was hier, bij haar. Eindelijk was ze veilig. Ze zou nooit meer hoeven vluchten, zich hoeven verstoppen of bang hoeven zijn. In twee snelle stappen stond hij voor haar, verwaaid en vermoeid van het paardrijden, maar zo ongelooflijk knap.

‘Mijn liefste, liefste meisje,’ zei hij. ‘Ik dacht dat ik je nooit zou terugvinden. Ik wist dat je niet dood was. Mijn hart wist het.’


Sophie reikte naar hem tussen de tralies door. Hij nam haar hand in de zijne, die in een handschoen was gehuld, en drukte er een kus op. Sophie gaf hem een stevig kneepje, alsof ze hem nooit meer wilde loslaten.

‘Was dit weer een wreed spelletje van je?’ vroeg hij plagerig. ‘Bedoeld om een arme minnaar te kwellen en hem op een dwaalspoor te zetten?’

Sophies hart snorde van geluk om zijn kus, zijn woorden. Haakon hoorde het. Verrast knipperde hij met zijn ogen. ‘Wat is dat in hemelsnaam voor een geluid?’ vroeg hij.

Sophies borst verstrakte van angst. Ze wilde geen antwoord geven op die vraag, niet hier, waar zo veel vreemden bij waren. Ze wilde tijd alleen met Haakon, zodat ze hem kon uitleggen hoe ze het had overleefd en wie haar echte hart bezat.

‘Ik heb je zo veel te vertellen, liefste,’ zei ze. ‘En dat zal ik ook doen. Maar niet hier. Niet nu.’

Haakon knikte. Hij hief zijn toorts hoog in de lucht, zodat hij de crypte verlichtte, en vroeg: ‘Hoe ben je erin geslaagd jezelf hier op te sluiten?’

‘Dat heb ik niet gedaan. Dat was een man. Hij heeft ons verborgen toen hij dacht dat jullie ons kwaad wilden doen,’ zei Sophie, terwijl ze gebaarde dat de man tevoorschijn moest komen. ‘Ik weet niet hoe hij heet,’ voegde ze er met een lach aan toe. ‘Ik had geen tijd om het te vragen. Maar hij heeft de sleutel.’

‘Die heeft hij vast gestolen,’ zei Krause met een stem vol minachting. ‘Zo uit de sacristie.’ Hij liep naar het hek en sloeg er met de zijkant van zijn vuist op. ‘Zit je daar ergens, Schmitt?’ riep hij, terwijl hij tussen de tralies door gluurde.

Sophie deinsde naar achteren toen Krause dichtbij kwam, maar hielp zichzelf toen herinneren dat hij haar kwam helpen.

‘Arno Schmitt! Kom tevoorschijn!’ blafte Krause.


De dief stapte achter de doodskisten vandaan.

‘Geef me de sleutel. Nu,’ beval Krause.


Binnensmonds vloekend liep de dief op het hek af. Hij stak zijn hand in zijn jas, haalde de sleutel tevoorschijn en stak hem tussen de tralies door. Krause pakte hem aan en knipte met zijn vingers. Een soldaat haastte zich naar hem toe. Krause fluisterde hem iets toe en de man liep de trap op.

‘Kapitein Krause, wat doet u?’ vroeg Sophie, in de war gebracht door zijn gedrag en boos omdat ze zich genegeerd voelde. ‘Maak het hek open. Prins Haakon en ik moeten naar Skandinai. Meteen.’

Maar in plaats van te antwoorden bracht de kapitein zijn hoofd dicht bij dat van Haakon. Zo zachtjes dat Sophie hem nauwelijks kon verstaan, zei hij: ‘Het is op dit moment van de dag druk op de weg naar het dorp, mijnheer. Er zullen wellicht veel... getuigen zijn.’

Opeens begon het Sophie te dagen. Ze besefte dat het nog steeds onveilig voor haar was om in de Groenlanden te worden gezien. Het was goed mogelijk dat er spionnen van de koningin in de buurt waren. De kapitein wilde haar alleen maar beschermen.

‘Dan zullen we onze toevlucht moeten nemen tot andere methoden,’ zei Haakon.

Hij trok zijn hand los, maar Sophie wilde hem niet loslaten. Haar vingers krabbelden aan zijn handschoen. Die gleed van zijn hand en viel op de vloer. Er glinsterde iets in het licht van de toorts.

Sophie staarde verbijsterd naar het glimmende voorwerp. ‘Je... Je draagt mijn ring,’ zei ze, en ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Waarom?’

Een scherpe, felle steek van bezitterigheid trok door haar hart. Haar vader had haar die ring gegeven. Hij was van haar, de bloederfgename. Zij hoorde hem te dragen. Alleen zij.

‘De baron Von Arnim heeft hem meegenomen naar het paleis,’ zei Haakon, terwijl hij zijn handschoen opraapte.


‘De koningin...’ zei Sophie. De angst drukte op haar buik. ‘Heeft ze de ring gezien? Weet ze dat ik nog leef?’

Haakon gaf geen antwoord op haar vraag. In plaats daarvan stelde hij er zelf een. ‘Die jongen die bij je was... Is hij hier ook?’

‘Jazeker. Will, kom tevoorschijn!’ zei Sophie, doodsbenauwd voor wat haar stiefmoeder al dan niet wist en uit haar evenwicht gebracht door de plotselinge verandering van onderwerp.

Will zat nog steeds op zijn hurken achter de sarcofaag. Sophie zag niet dat hij zijn hoofd schudde en toen met de muis van zijn hand tegen de stenen tombe sloeg. Hij stond op en liep langzaam naar het hek.

‘Haakon, dit is Will. Hij heeft mijn leven gered. We moeten hem belonen. Ik zou hem graag een goed paard willen geven, zodat hij naar huis kan, en wat goud.’

Will maakte een buiging voor Haakon. Die bekeek hem van top tot teen. ‘Zijn er nog meer mensen?’ vroeg hij.

‘Nee,’ zei Sophie, die ongeduldig begon te worden van al zijn vragen. Hoe sneller Haakon en zij de grens over waren, hoe beter. ‘Maak het hek open en laat ons eruit. Ik wil weg van deze afschuwelijke plek.’

‘Dat kan ik helaas niet doen,’ zei Haakon met een spijtige glimlach.

De angst kriebelde als een spin in Sophies nek. Er klopte iets niet. ‘Haakon, wat doe je? Laat ons eruit!’

Er klonken voetstappen. De soldaat die de trap op was gerend kwam terug, met twee stenen kruiken met een stop erin.

‘Dit kunt u niet maken,’ zei Will met een blik op de prins.

‘Wat kan hij niet maken?’ vroeg Sophie. Haar blik schoot heen en weer van Haakon naar Will en weer terug. ‘Wil iemand me alsjeblieft uitleggen wat er gaande is? Haakon, geef antwoord.’

Kapitein Krause had nog steeds de sleutel in zijn hand. Die overhandigde hij aan Haakon. Toen de knappe prins hem in zijn zak stopte, had Sophie haar antwoord.
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‘Haakon, nee,’ zei Sophie, volkomen verrast door zijn verraad. ‘Néé.’

Haakon stak zijn hand uit en bewonderde de Koningsring. ‘Toen de wolven je hadden gedood –’

‘Ik ben niet door wolven gedood,’ wierp Sophie tegen. ‘Heeft de koningin je dat verteld? Er klopt niets van. Zij heeft het bevel gegeven –’

‘De details doen er niet echt toe, of wel soms?’ vroeg Haakon ongeduldig. ‘Nadat jij was omgekomen, heb ik de koningin overgehaald om mij tot haar erfgenaam te benoemen.’

‘Hoe dan?’ vroeg Sophie, verstijfd van ontzetting.

‘Ze gelooft dat de koning van de Achterlanden haar wil aanvallen. Haar angst daarvoor is zo groot dat ze nergens anders over kan praten. Ik heb beloofd de Groenlanden te verdedigen met de volledige strijdkracht van Skandinai, op voorwaarde dat ze me zou beloven dat ik haar kroon zou erven. Maar nu heb ik een probleem, want je bent dus toch niet dood. Hoe kan ik de troonopvolger van de Groenlanden zijn als jij nog leeft?’

Sophies angst zwol aan tot onversneden paniek. Ze klemde haar handen om de ijzeren tralies. ‘Maak het hek open, Haakon.’

‘Het wordt tijd dat er weer een man de scepter zwaait over de Groenlanden. Ik ben van plan ze bij Skandinai in te lijven zodra ik de troon erf.’

Sophie wist dat ze hem van dat plan moest afbrengen. Dat was haar enige kans om zichzelf, Will en Arno Schmitt te bevrijden. ‘Maar je zult de troon niet erven, begrijp je dat dan niet? Nog vele jaren niet. Tientallen jaren, zelfs. De koningin is nog jong. Ze zal haar kroon niet zomaar afstaan.’

Haakon glimlachte. ‘Adelaide is een vermetel ruiter. Het mag een wonder heten dat haar nog nooit iets is overkomen wanneer ze door het bos galoppeerde, jagend op wolven als een waaghals. Ze zou kunnen vallen. Haar nek kunnen breken. Heel gemakkelijk.’

Duizelig deed Sophie een stap naar achteren, weg bij het hek. ‘Wie bén jij?’

‘Ik ben een heerser, Sophie. Een die niet bang is om de kansen te grijpen die hem worden geboden.’

‘Je hebt me ten huwelijk gevraagd,’ zei Sophie. ‘Maar het was allemaal gelogen.’

‘Ik zóú ook met je getrouwd zijn. Je was een eenvoudig middel om er een rijk bij te krijgen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar nu heb ik een manier gevonden om er twee te verkrijgen. Ik ben van zins om met de prinses van Cathay te trouwen zodra ik de Groenlanden heb overgenomen. De keizer is oud en ziekelijk. Hij heeft niet lang meer te leven.’

‘Je zei dat je van me hield,’ zei Sophie in tranen.

Haakon lachte. Medelijden vulde zijn mooie ogen. ‘Arme, dwaze, weekhartige Sophie. Je praat nog steeds over liefde, na alles wat je hebt meegemaakt. Liefde is niet belangrijk. Het enige wat ertoe doet is dat een meisje nageslacht kan produceren. Ik heb zonen nodig om me te helpen over mijn rijken te regeren.’

‘Ik geloofde je... Ik geloofde ín je,’ zei Sophie met overslaande stem.

Maar Haakon luisterde al niet meer. Hij keek naar de trap. Sophie zag in dat ze weinig tijd had om hem over te halen Will en Arno vrij te laten.

‘Haakon, spaar deze twee mannen,’ smeekte ze. ‘Laat ze vrij. Zij hebben hier niets mee te maken.’

‘Het risico is te groot. Straks praten ze hun mond voorbij.’

‘Zo wreed kun je niet zijn. Je kunt niet zomaar weglopen en ons laten verhongeren!’

‘Sophie toch,’ zei Haakon. Hij klakte met zijn tong. ‘Ik laat jullie niet verhongeren. Dat zou inderdaad wreed zijn. Ik moet dit sneller afhandelen. Geen getuigen. Geen lichamen. Niets waarvan de boeren van streek kunnen raken.’ Met een spijtige glimlach liep hij nog een paar passen achteruit, weg bij het hek.

‘Waar ga je naartoe? Wat doe je?’ vroeg Sophie.

‘Kapitein Krause...’ zei Haakon.

Krause deed een pas naar voren. ‘Ja, hoogheid?’

Haakon gaf Krause zijn toorts. ‘Brand deze kerk plat.’
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Met een hoofdknikje draaide Haakon zich om en liep weg, de trap op.

‘Nee!’ gilde Sophie hem na. ‘Haakon, doe dit nou niet!’

Kapitein Krause en zijn mannen gingen aan de slag. Ze haalden de stoppen van de twee kruiken die een van de soldaten was komen brengen en goten de inhoud uit over de vloer en door de tralies van de crypten, ook die waarin Sophie en haar vrienden zich bevonden. De scherpe lucht van lampolie steeg op en brandde in Sophies neus.

‘Laat ons alsjeblieft vrij!’ smeekte Sophie Krause huilend. ‘Je kunt ons hier toch niet laten sterven!’

Als Krause haar al had gehoord, liet hij daar niets van blijken. Zijn mannen volgden hun bevelen op en toen de kruiken leeg waren, liepen ze naar de trap.

Krause wachtte even tot ze weg waren. Zodra ze uit het zicht waren verdwenen, draaide hij zich om en hield zijn toorts bij de olie, waarna hij zelf ook de trap op rende. Er klonk een luid, zuigend geraas toen de olie vlam vatte. Will greep Sophie beet en trok haar weg bij het hek. Blauwe vlammen kropen over de vloer. Ze glipten de afgesloten crypten binnen, voedden zich met het hout van de oude doodskisten die daar stonden en wakkerden razendsnel aan.

Net als Sophies doodsangst. Door de gewelfde stenen plafonds en het vuur dat er brandde leken de crypten net reusachtige ovens.

Terwijl Will de vlammen probeerde uit te stampen die tussen de tralies door op hen af kropen, besefte Sophie dat ze ging sterven. Traag en pijnlijk. En Will en Arno Schmitt zouden samen met haar omkomen. Toen begon ze te gillen en ze hield niet meer op. Zara liep jankend heen en weer.

Nu wierp Will zich tegen het hek in een poging de tralies te breken, of in elk geval te buigen, maar ze waren van ijzer en gaven niet mee. Hij vond een stuk steen dat van een oude tombe was gevallen en sloeg daarmee tegen de tralies, maar het verbrokkelde in zijn handen.

Arno gilde niet en wierp zich ook niet tegen de tralies. In plaats daarvan was hij druk doende ergens achter in de crypte. Hij raapte zijn bezittingen bij elkaar. Stopte spullen in een rugzak. Dronk een fles wijn leeg.

‘Hou op, Sophie, alsjeblieft,’ zei Will. ‘Hou op met gillen. Ik kan niet nadenken... Ik moet nadenken...’

‘Nee, ga vooral zo door, Sophie. Gil nog maar wat harder als je kunt,’ zei Arno. Fluitend ging hij weer aan het werk.

Will keek hem vol ongeloof aan. ‘We staan op het punt levend te verbranden en jij loopt hoempapa-deuntjes te fluiten?’

Arno keek Will minachtend aan. ‘Dwaas is de man die een huis bouwt met slechts één deur.’

Hij pakte het houten deksel van een kist beet en schoof het met enige inspanning opzij. Will zag een schedel en vlak daaronder de weggerotte kanten kraag van wat ooit een chique jurk was geweest.

‘Neem me niet kwalijk, schat,’ zei Arno tegen de bewoner. Hij stak zijn hand diep in de doodskist en tastte fronsend in het rond. ‘Aha! Daar zullen we hem hebben!’ riep hij uit, en hij haalde een propvolle leren zak tevoorschijn. Hij liet hem op de grond vallen. Het maakte een rinkelend geluid. ‘Ik zal dit ouwe gebouw missen,’ zei hij, terwijl hij weemoedig om zich heen keek. ‘Rustige buren. Mooie herinneringen.’ Zijn bik viel weer op Will. ‘Misschien moest jij ook maar eens gaan schreeuwen, beste jongen,’ opperde hij, en hij schoof nog een deksel van een kist. ‘We moeten zo veel mogelijk herrie maken. Anders lijkt het verdacht.’

‘Je bent gestoord,’ zei Will.

Het vuur brandde inmiddels heter. De oranje vlammen schoten tussen de tralies door. Dikke, grijze rook walmde de crypte in. Toen Will achteruitliep om zich met een aanloopje opnieuw op het hek te storten, voelde hij een tikje op zijn schouder. ‘Pardon, knul. Zou je me even willen helpen het deksel van deze tombe te schuiven?’ vroeg Arno. ‘Hij is verrekte zwaar en mijn rug is niet meer wat hij geweest is.’

‘We gaan dood!’ schreeuwde Will hem toe. ‘Snap je dat soms niet?’

Arno glimlachte sluw. ‘Niet als jij me helpt. Pak hem aan de korte kant beet,’ instrueerde hij. ‘Op drie geef je hem een flinke zet. Klaar? Eén, twee... drie!’

Will en Arno duwden uit alle macht tegen het deksel. Het schoof van de tombe, viel op de grond en spatte in stukken uiteen. Will keek erin. Er lagen geen botten. In plaats daarvan stond er een gammele houten ladder tegen een van de binnenwanden geleund. Die leidde naar een zwart gat.

Het vuur drong nu voorbij het hek en likte aan een doodskist die er vlakbij stond. De verstikkende rook walmde om Sophie heen, verblindde haar en maakte haar aan het hoesten.

‘Tijd om te gaan,’ zei Arno. Hij knikte naar Sophie. ‘Wil je haar even halen?’

‘Sophie, kom mee!’ riep Will, terwijl hij zijn hand naar haar uitstak.


Ze hoestte onbeheersbaar. De tranen hadden vlekkerige sporen getrokken door het roet op haar wangen.

‘Het spijt me, Will,’ snikte ze. ‘Het spijt me zo.’

‘Het geeft niet. Er is een uitweg!’ zei Will, en hij trok haar mee naar de tombe.

Sophie geloofde hem niet, niet voordat ze in het gat had gekeken. ‘Waar komt het uit?’ riep ze boven het gebulder van de vlammen uit.

‘Buiten,’ antwoorde Arno. ‘Help me eens met mijn zakken!’


Een handvol leren zakken, aan de bovenkant stevig dichtgebonden, lag verspreid over de vloer bij de tombe. Arno tilde er een op en liet hem in het gat vallen. Will volgde zijn voorbeeld. Een bange en verdwaasde Sophie pakte er een, maar haar handen beefden zo hevig dat ze haar grip erop verloor. Toen de zak op de grond viel, scheurde hij open. Er stroomden sieraden uit. Ringen. Kettingen. En een oorbel... die nog vastzat aan een verschrompeld, zwart oor. Ze slaakte een scherpe kreet toen ze dat zag.

Arno glimlachte schaapachtig. ‘Het was donker. Ik had haast. Ik kreeg dat stomme ding er niet uit,’ legde hij uit. Hij raapte de sieraden op en stopte ze, samen met de gescheurde zak, in zijn rugtas.

Sophie verplaatste haar blik van de sieraden naar Arno. De D op zijn wang tekende zich scherp af in het oranje licht. ‘Je bent een grafrover,’ zei ze.

‘We hebben allemaal zo onze tekortkomingen,’ zei Arno. ‘Zou je nu alsjeblieft die zakken willen optillen? Het wordt hier een beetje warm.’

Het vuur had de doodskist bij het hek verslonden en was naar enkele andere overgesprongen. De vlammen knetterden op slechts een armlengte afstand van de plek waar de drie stonden.

Terwijl Sophie en Will haastig de rest van de zakken in het gat gooiden, en daarna hun eigen rugzakken, maakte Arno een fakkel van een lat van een doodskist en een stuk van iemands lijkwade. Hij liet zijn rugzak in de tombe vallen en zwaaide een been over de zijkant. Hij zocht op de tast met zijn voet naar de ladder en trok toen snel zijn andere been bij.

‘Volg mij,’ zei hij.

In een mum van tijd stond hij onder aan de ladder. Will gaf hem Zara aan en droeg toen Sophie op naar beneden te klimmen. Tegen de tijd dat Will zelf op de ladder stond, likten de vlammen aan de tombe. Snel voegde hij zich bij de anderen. Hij zag dat hij zich in een lange, smalle gang bevond die in de aarde was uitgegraven.

‘Wat is dit voor iets?’ vroeg Sophie.

‘Een ontsnappingstunnel. Waarschijnlijk uitgegraven voor priesters tijdens de een of andere religieuze oorlog,’ zei Arno, terwijl hij zijn armen door de banden van zijn rugzak stak. ‘Hij was er slecht aan toe toen ik hem ontdekte. Ik heb hem opgeknapt.’

‘Is het veilig?’ vroeg Sophie. Ze blikte onzeker om zich heen.


Arno snoof. ‘Veiliger dan de dood? Ja.’ Hij raapte twee zakken op en gebaarde naar Sophie en Will dat zij zijn voorbeeld moesten volgen. ‘Blijf in de buurt. Kom mee.’

De drie liepen voorovergebogen door de tunnel. Het was er donker. Koud water drupte van het plafond. Nadat ze een minuut of vijf hadden gelopen, kwamen ze bij een tweede ladder. Arno klom als eerste omhoog, toen Sophie, waarna Will Arno’s zakken, Zara en hun eigen spullen aangaf voordat hij zelf naar boven klom. Ze bevonden zich in een grote ruimte: een mausoleum op de flank van de heuvel, ongeveer vijftig passen bij de kerk vandaan. Geschreeuw, gegil en het razen en knetteren van een uitslaande brand bereikte hen door het traliehek heen. Ze liepen er allemaal naartoe. Goed oppassend dat ze in de schaduw bleven tuurden ze door het sierlijke smeedijzerwerk naar de brand hoger op de heuvel.


De dorpelingen van Grauseldorf hadden zich verzameld rond hun oude kerk. Sommige hadden hun handen tegen hun wangen gedrukt, andere huilden. Met gespeelde bezorgdheid hielden Krause en zijn mannen de mensen weg bij het vuur, roepend dat het te gevaarlijk was om dichtbij te komen.

‘Ik blijf hier vannacht,’ zei Arno. ‘Er zijn me nog veel te veel soldaten op de been.’

Hij maakte een bed voor zichzelf in een donker hoekje van het mausoleum en was al snel diep in slaap. Will volgde zijn voorbeeld.

Sophie ging naast hen zitten, maar ze kon niet slapen. Ze bleef de hele nacht op en keek Haakon na toen die met Krause en zijn soldaten wegreed. Zag oude mannen huilen toen de klokkentoren instortte. Toen de muren het begaven. Toen de dag aanbrak, was ze nog steeds op en staarde ze naar de puinhopen.
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Sophie schrok van een ratelend geluid.

Met een schok werd ze wakker. Ze opende haar ogen. Licht stroomde door de ramen en deur het mausoleum binnen.

Ze sloot haar ogen weer en ving felgekleurde oranje en gouden wervelingen achter haar oogleden. Een paar afgrijselijke tellen lang was ze terug in de crypte op het moment dat de soldaten de boel in brand staken. Ze kon zien dat het vuur zich verspreidde, de rook ruiken, zichzelf horen gillen.

De St.-Sebastiaan was nu een smeulende hoop as en puin, en hetzelfde gold voor haar hoop, haar toekomst. Schaamte brandde in haar binnenste, heet als de vlammen die de kerk hadden verslonden, toen ze besefte dat haar stiefmoeder en iedereen aan het hof gelijk hadden gehad. Ze was inderdaad zwak en dwaas. Ze had Haakon vertrouwd omdat hij zo oogverblindend knap was, omdat hij een paar romantische woorden tegen haar had gesproken en haar had laten geloven dat hij van haar hield. Haar hart had haar ondergang betekend. Voor de zoveelste keer.

Onder Sophie bewoog iets, duwde iets haar opzij. Ze werd zich ervan bewust dat haar hoofd rustte op een warm, ademend wezen; haar arm lag eroverheen. Zara, dacht ze, en ze knuffelde de hond bij wijze van troost.

Maar Zara voelde niet als Zara. En ze rook niet als Zara. Ze stonk naar rook, maar er waren ook andere geuren: dennennaalden, leer, lavendel en zweet.

Sophie tilde haar hoofd op. Het was Zara helemaal niet die ze knuffelde, het was Will! Diep beschaamd duwde ze zichzelf op haar armen overeind. Ze herinnerde zich nog dat ze in het donker naast hem had gezeten terwijl hij sliep. Kennelijk ben ik in slaap gevallen en vervolgens als een zak uien opzij gezakt, dacht ze.

Daar klonk het geratel weer. Slaperig keek Sophie om zich heen. Het was Arno. Hij liep rond door het mausoleum, duwde tegen deksels van grafkisten, op zoek naar loszittende.

‘Morgen!’ riep hij toen hij haar zag. ‘Is je liefje al wakker?’

Sophie keek hem met knipperende ogen aan. ‘Mijn wat? Wie... Hij? Hij is niet... Will is niet mijn...’

Arno keek naar haar, zoals ze daar nog half over Will heen hing. Hij trok zijn wenkbrauw op. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Ik zal het nooit verklappen.’

Snel krabbelde Sophie overeind. Ze klopte wat denkbeeldig stof van haar broek. Zara, die vlakbij opgekruld lag, verplaatste zich onmiddellijk naar het warme plekje dat Sophie net had verlaten. Will mompelde iets in zijn slaap, draaide zich op zijn zij en sloeg zijn arm om de hond heen.

‘Merkwaardige regeling hebben jullie drieën,’ zei Arno. ‘Maar wie ben ik om te oordelen?’

Hij schudde aan een volgende doodskist. ‘De dorpelingen zijn weg. De soldaten ook. Misschien is het een goed idee als wij ook weggaan. Kapitein Kak en die pispot van een prins denken dat we dood zijn. Wat betekent dat ze niet naar ons zullen zoeken. Dat is in ons voordeel.’

Sophie knikte. Haar haren hingen los. Ze stonken naar rook. Ze boog zich over haar rugzak heen en zocht naar een lint, zodat ze een vlecht kon maken om het haar uit haar gezicht te houden. Terwijl ze daarmee bezig was, blonk er iets aan de andere kant van de tombe. Arno had de zak met sieraden die was opengescheurd uit zijn rugzak gehaald en op een doodskist gelegd. Bleke ochtendzonnestralen schenen op de ringen, broches en kettingen die er half uit lagen.

Sophie keek vol afkeer naar de oneerlijk verkregen spullen; ze moest denken aan het verschrompelde oor. Arno zag dat ze naar zijn buit keek. ‘Wil je soms een robijnen ring?’ vroeg hij.

‘Zeker niet,’ zei Sophie walgend. ‘Je hebt ze van lijken gestolen. Je bent een grafrover. Je steelt van de doden. Hoe kun je dat doen?’


Arno snoof. Hij nam haar met vernietigende blik van top tot teen op. ‘Jij bent van koninklijken bloede,’ zei hij. ‘Jij steelt van de levenden. Hoe kun jij dát doen?’

‘Ik heb nog nooit van mijn leven iets gestolen!’ zei Sophie beledigd.

‘Op dit moment lijk je meer op een boerenknecht dan op een prinses,’ zei Arno, terwijl hij op haar afliep. ‘Maar voordat de wolven je opvraten, of wat er ook gebeurd mag zijn, droeg je vast zijden japonnen, diamanten ringen en een gouden kroon bovendien.’

‘Ja, dat klopt. En wat dan nog?’

‘Waar kwamen die vandaan? Heb je ze verdiend?’

‘Nou, ik... Het is niet zo dat... We hebben niet –’

‘En de kastelen en paleizen en koetsen? Heb je die verdiend?’ Hij bukte zich en tekende met een vuile vinger een D op haar wang. ‘Dievegge,’ zei hij grinnikend.

Met een boos gezicht sloeg Sophie zijn hand weg. Ze wreef de D van haar wang en ging toen verder met zoeken naar een haarlint. Arno ging verder met zoeken naar een verstopplek.

Will werd wakker op het moment dat Sophie de laatste hand legde aan haar vlecht. Hun blikken kruisten elkaar. ‘Geen woord over knappe prinsen,’ zei ze waarschuwend, te murw voor spotternij. ‘Geen woord.’

Will kromp ineen, alsof haar aanname hem kwetste. Even was het stil, en toen vroeg hij: ‘Wat ga je nu doen? Je kunt niet meer naar Skandinai.’

‘Nee, inderdaad.’

Haar hoop dat Haakon haar hart voor haar zou terughalen was vervlogen. Er zou geen leger oprukken naar het kasteel van de Kraaienkoning. Haar uurwerkhart zou blijven stilstaan. Al snel. Waarschijnlijk in een eenzaam, verlaten deel van het Duisterwold.

‘Waar ga je naartoe?’

‘Naar de hertog van Niederheim... Naar zijn kasteel,’ zei Sophie luchtig. ‘Dat is vlakbij.’

‘Wist je dat je rimpels in je neus krijgt als je liegt?’

Sophie trok een boos gezicht.

‘Je kunt nergens naartoe, hè?’

‘Nee,’ gaf Sophie toe. Ze schaamde zich omdat ze had gelogen, schaamde zich dat ze die behoefte had gevoeld. Maar de waarheid was dat ze niemand had, en dat was pijnlijk voor haar. Haar hele leven was ze door mensen omringd geweest. Allerlei mensen, van kindermeisjes en kamermeisjes tot machtige hertogen en ministers. Maar die kon ze geen van allen vertrouwen. Ze dienden nu haar stiefmoeder, of Haakon. Er was niet één iemand uit haar oude leven tot wie ze zich kon wenden.

‘Je zou met mij mee naar huis kunnen gaan. En beetje uitrusten. Een paar echte maaltijden eten.’

‘Ik wil wel met je mee naar huis,’ zei Arno. ‘Ik kan ook wel een paar echte maaltijden gebruiken.’


Sophie en Will deden alsof ze hem niet hoorden. ‘Dat kan ik niet maken, Will. Ik had je gisteren bijna de dood in gejaagd.’

‘Ik ben niet bang voor Haakon.’

‘Dat zou je anders wel moeten zijn,’ zei Sophie. ‘Je zou bang moeten zijn voor iedereen die zo hunkert naar macht als hij.’

‘Sophie –’

‘Will, dankjewel. Echt. Maar Haakon is niet mijn grootste probleem. En ik... Ik heb geen tijd om... Ik –’

‘Ik dit, ik dat,’ viel Arno haar in de rede. ‘Misschien gaat het helemaal niet om jou, prinses Pruillip. Heb je daar wel eens bij stilgestaan? Ga je echt toestaan dat die valse klootzak van een Haakon dit land gaat regeren? Als hij er al geen probleem mee had om ons levend te verbranden, wat zal hij dan doen met anderen die het wagen hem voor de voeten te lopen?’

Sophie had schoon genoeg van die onbeschofte man. ‘Wat wil je dan dat ik doe, Arno?’ vroeg ze. Ze stond op.

‘Die verrekte kroon van je terugpakken.’

Sophie keek hem aan alsof hij gek was geworden. ‘Ik,’ zei ze op vlakke toon. ‘In mijn eentje. Zonder leger. Zonder wapens. Zonder fort. Alleen ik en mijn magere hond. Ik heb niet eens twee stuivers om ontbijt van te kopen!’

‘Dat je vandaag geen twee stuivers hebt – en geen leger – wil niet zeggen dat je die morgen ook niet hebt.’

Maar ik heb helemaal geen morgen, wilde Sophie hem toeschreeuwen. In plaats daarvan zei ze: ‘Arno, je hebt geen idee waar je over praat.’

‘Jij anders ook niet, dom wicht.’

Sophie schudde haar hoofd, vol verbijstering over zijn onbeschaamdheid. ‘Zal ik je eens wat zeggen? Misschien pak ik inderdaad mijn kroon terug, al was het maar zodat ik jou kan laten onthoofden.’

‘Heb je wel eens bij een jager thuis gewoond? Weet je hoe groot zo’n huis is? Wat ze ’s avonds eten? Misschien leer je er iets van. Over je eigen volk. Over hun leven. Ga met die jongen mee naar huis, verdorie. Zie je dan niet dat hij dat graag wil?’ Arno knipoogde. Hij hield zijn hand naast zijn mond. ‘Ik denk dat hij verliefd op je is!’

Sophie werd vuurrood. ‘O, lieve help. Arno, dat is hartstikke ongepast. Will is getrouwd!’

Will, die water uit zijn veldfles zat te drinken, spuwde een mondvol uit. ‘Hè? Nee, helemaal niet!’

‘Maar je... Je zei...’

‘Wat zei ik?’

‘Je zei dat je thuis iemand had. Die je nodig had.’

‘Mijn zusje!’

‘O.’ Sophies blos werd nog feller. Ze wilde het liefst door de grond zakken.

Arno klapte in zijn handen. ‘Zie je nou? Ik had gelijk! Je hebt nu al iets geleerd.’ Hij deed zijn rugzak om, pakte een zwaard dat hij in de tombe had verborgen en haalde zijn sleutelbos tevoorschijn. Hij had zijn sieraden veilig weggestopt en was klaar om te vertrekken. Even later had hij de deur van het mausoleum opengemaakt. ‘Kom op, meid. Op naar de hertenbiefstuk. Bestrooid met zwarte peper en koriander. Geserveerd met rodebessensaus. Misschien met wat hasselback-aardappelen erbij, en gesmoorde kool.’

‘Wat dacht je van konijnenstoof?’ vroeg Will. ‘Als het meezit en ik er onderweg een paar te pakken krijg?’

‘Daar doe ik het ook voor.’

De drie liepen het mausoleum uit, de zonneschijn in. Arno hief zijn gezicht op naar de zon. Hij glimlachte. Spreidde zijn vlezige armen. ‘Ah!’ zei hij. ‘Wat is het fijn om dood te zijn.’
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Ongeveer een mijl voor ze Wills huis bereikten, wist Sophie dat ze een probleem had. Het tikken in haar borst ging traag en log, en dat was al twee dagen zo. Het haperde, stopte en begon dan weer. Het was niet luid – Sophie kon het alleen voelen, niet horen – maar om de een of andere reden maakte dat haar nog banger. Ze was zwak. Haar ledematen voelden aan alsof ze met zand waren gevuld. Nu en dan bleef ze staan om stokken te gooien voor Zara terwijl zij, Will en Arno door het bos liepen, maar die speelse onderbrekingen waren een list. Ze had ze hard nodig om op adem en op krachten te komen. Ze haalde het huis op pure wilskracht.

Toen ze de kleine, keurige tuin bereikten die het nederige huis omringde, zag Sophie een oude vrouw die in de zon een mand wol zat te kaarden. Naast haar zat een meisje. Haar ogen waren dicht en haar gezicht was naar de wegtrekkende zon geheven. Ze was tot aan haar nek in dekens gewikkeld, alsof het januari was in plaats van augustus.

‘Omi?’ riep Will. ‘Ik heb vrienden meegebracht.’

De oude vrouw draaide zich om. Haar wenkbrauwen schoten omhoog van verrassing. Haar schrandere ogen, die net zo grijs waren als die van haar kleinzoon, namen Sophie en Arno op. Ze bleven hangen bij Sophies litteken, dat boven haar hemd uitstak, en bij de D op Arno’s wang.

Het meisje keek boos.

‘Dit is mijn grootmoeder,’ zei Will. ‘En Gretta, mijn zusje. Omi, Gretta, dit zijn Sophie, Arno en Zara.’

‘Hoe maakt u...’ begon Sophie.

Maar ze maakte haar zin nooit af, want het werd haar zwart voor de ogen en ze struikelde en viel. Will en Arno hielpen haar overeind.


‘Hemel! Wat is er met haar?’ vroeg de oude vrouw. Ze stond op. ‘Ze is zo wit als een doek!’

‘Ik weet het niet,’ antwoordde Will.

‘Snel, jongen. Zet haar in een stoel.’

Terwijl Will en Arno Sophie in Omi’s stoel lieten zakken, haastte Omi zich het huisje binnen. Een paar tellen later kwam ze terug met een fles azijn, die ze onder Sophies neus heen en weer bewoog.

De scherpe geur bracht Sophies hart met een schok terug in een regelmatig ritme. ‘Dank u,’ zei ze welgemeend. Ze voelde wat kracht terugkeren in haar lichaam.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Will.

‘Niets. Het was gewoon... gewoon een flauwte,’ loog Sophie. ‘Ik was duizelig. Dat heb ik al sinds de brand. Waarschijnlijk door de rook.’ Ze wilde hun niet de waarheid vertellen: dat haar hart binnenkort zou komen stil te staan. Ze kon het zelf nog niet eens onder ogen zien.

‘Brand?’ vroeg Omi. ‘Rook?’

‘Het is een lang verhaal,’ zei Will.

Omi wierp hem een veelzeggende blik toe. ‘Verdwaalde katjes. Verdwaalde hondjes. En nu een verdwaald meisje en een verdwaalde dief,’ zei Omi. ‘Vind jij ze, Will? Of vinden zij jou?’

Will grinnikte. Sophie keek op en zag dat hij zijn zusje teder in zijn armen hield. De armen en benen van het meisje waren zo dun als luciferhoutjes. Toen Sophie haar voor het eerst had gezien, had ze gedacht ze dat ze heel jong was, een jaar of vijf, zes misschien, maar nu besefte ze dat ze tien of elf was. Haar lichaam was uitgemergeld. Sophie zag dat ze niet sterk genoeg was om zelf te lopen.

Het meisje keek Sophie aandachtig aan, met ogen die extra groot leken in haar bleke gezicht.

‘Hallo,’ zei Sophie met een glimlach.

‘Je stinkt,’ zei het meisje.


‘Gretta!’ zei Omi bestraffend.

‘Nou, het is toch zo?’

Sophie wist dat ze naar rook stonk. En dat was waarschijnlijk niet het ergste. Het was lang geleden dat ze zich voor het laatst had gewassen. ‘Mag ik uw badkuip gebruiken?’ vroeg ze.

Omi lachte. Ze wees met haar duim over haar schouder. ‘Daar hoef je geen toestemming voor te vragen. Dat is onze “badkuip”.’

Sophie maakte zich lang. Ze zag zilverachtig water dat achter het huisje voortkabbelde. ‘Maar dat... dat is een beek.’

‘Ja, dat klopt. Haal eens zeep en een handdoek voor haar, Will. En voor jezelf en Arno ook.’

Arno keek alsof hij het bad wilde afslaan, maar toen rook hij heimelijk even aan zijn oksels en trok een vies gezicht. Will zette Gretta neer en verdween in het huisje.

‘Maar er is helemaal geen privacy,’ protesteerde Sophie met haar blik nog op de beek gericht.

‘Dan loop je een stukje stroomafwaarts, als je je daar zo druk om maakt. Daar ziet niemand je, behalve de herten misschien. De mannen kunnen stroomopwaarts baden. Was meteen goed die snee in je lip uit, als je toch bezig bent. Hij is gezwollen. Gebruik maar flink wat zeep. En was meteen je kleren. Je kunt ze aan de lijn hangen.’

‘Maar dat zijn de enige kleren die ik heb. Wat moet ik dan aantrekken terwijl ze drogen?’

‘Je mag wel iets lenen. Ik wil niet hebben dat je vlooien mee naar binnen brengt.’

‘Vlooien!’ riep Sophie diep geschokt uit. ‘Ik heb geen –’

‘Ik durf te wedden van wel,’ zei Gretta met samengeknepen ogen. ‘Je lijkt me er wel het type voor.’

‘Will!’ riep Omi. ‘Neem meteen wat oude kleren mee!’

Een paar minuten later kwam Will het huisje weer uit met alles waar zijn grootmoeder om had gevraagd. Hij gaf wat spullen aan Sophie en aan Arno.


‘Will, heb je een konijn gevangen?’ riep Gretta. ‘Kunnen we st–’ Haar vraag werd onderbroken door een hoestaanval.

Will knielde naast zijn zusje neer en wreef over haar rug. Het hoesten werd erger. Sophie was al op weg naar de beek. Nu bleef ze staan en draaide zich bezorgd om. Gretta kreeg geen adem. Haar gezicht werd blauw, haar kleine handen omklemden Wills hemd. Sophie wilde met ratelend hart naar hen toe lopen, maar op dat moment slaagde Gretta er kennelijk in op te hoesten wat haar dwars had gezeten. Ze hapte gretig naar adem en werd toen slap in Wills armen. Hij droeg haar het huisje binnen.

Omi liep met een grimmig gezicht vlak achter hem aan. Sophie deed een paar onzekere stappen in hun richting, maar bleef toen staan, omdat ze het gevoel had dat ze overbodig was. Ongewenst zelfs. Dus liep ze verder naar de beek. Toen ze daar aankwam, zag ze dat iemand hem met stenen had ingedamd, zodat er een diepe poel was ontstaan om in te zwemmen. Nadat ze haar handdoek en schone kleren aan een tak had gehangen zodat ze droog zouden blijven, kleedde ze zich snel uit en liet haar vuile kleren op de oever vallen. Toen waadde ze met de zeep in haar hand het water in. Zara volgde haar.

Het water was zo ijzig dat ze naar adem hapte, maar het voelde ook heerlijk. Zeker toen ze haar hoofd onder water stak en de kou haar gezwollen lip verdoofde. Niets kon echter de pijn verdoven die ze voelde om Haakons verraad. Ze had hem geloofd. Hem vertrouwd. Van hem gehouden zelfs. Tenminste, dat dacht ze. Ze stelde zich de zelfvoldane tevredenheid van haar stiefmoeder voor wanneer Haakon haar vertelde dat zij, Sophie, nu echt dood was. Adelaide zou glimlachen en zeggen wat een hopeloze dwaas het meisje was geweest, zo weekhartig, zo onwetend, zo gemakkelijk te manipuleren.

De kille, magere vingers van de schaamte klauwden naar Sophie alsof ze zich om haar benen wilden wikkelen, onder water wilden trekken en wilden laten verdrinken. Een kort, somber moment lang vroeg ze zich af of ze het niet gewoon moest laten gebeuren. Wat had iemand nou aan haar? Zijzelf? Anderen?

Maar toen besefte ze iets. Ze was ontsnapt en Adelaide noch Haakon wist dat. Deels was het geluk geweest, dat wel – als Arno er niet was geweest, zou ze Haakons verraad niet hebben overleefd – maar het kwam ook doordat ze zo verstandig was geweest om te vertrouwen op een goed mens – Will – en doordat ze het lef had gehad om weg te rennen, zich te verstoppen en te vechten voor haar leven.

Adelaide en Haakon mochten zeggen wat ze wilden, maar ze was niet hopeloos. Ze was ontsnapt. Ze leefde nog. En dat wisten zij geen van beiden.

Aangemoedigd door dat besef schopte Sophie de dunne vingers weg. Met een luidruchtige plons kwam ze boven en zoog ze een enorme teug lucht in haar longen. ‘Wie is er nu eigenlijk een dwaas,’ fluisterde ze.

Toen begon ze te boenen. De laatste keer dat Sophie een bad had genomen was in De boswei geweest, en ze had niet doorgehad hoe groezelig ze was geworden. Ze stortte zich met het blok zeep op haar lichaam, boende het van top tot teen en wreef toen een wolk van zeepsop in haar haar. Toen ze klaar was, trok ze haar vuile kleren het water in en schrobde die ook. Daarna waste ze Zara. De hond onderwierp zich aan het bad, maar rende zo gauw ze kon het water uit en schudde zich uit. Sophie volgde haar, droogde zich af en kleedde zich aan. Het bad, de schone kleren... Ze voelde zich herboren.

Ze liep met haar natte spullen terug naar het huisje en hing alles met wasknijpers aan de lijn. Etensgeuren dreven door het raam naar buiten. Uien die werden gebakken in boter. Fijngehakte tijm. Haar maag knorde als een waanzinnige. Er was niemand op het erf en de deur van het huisje stond open, dus liep ze naar binnen. Zara bleef buiten om in de zon op te drogen.

Will stond bij een groot, zwart fornuis met zijn rug naar haar toe stukken konijn aan te braden in een grote ijzeren pan. Zijn haar was nat. Ook hij had schone kleren aan.

‘Gretta? Is alles –’

‘Ze ligt te rusten,’ zei hij kortaf.

‘Gaat het –’

‘Het gaat prima met haar.’

‘Het huis van je ouders is erg mooi.’

‘Het is niet van mijn ouders, het is van mijn grootmoeder.’

‘O. Maar zijn je ouders er ook? Waar zijn ze?’

‘Dood.’

‘Wat... Wat erg. Wat is er gebeurd?’

‘Ze gingen dood.’

‘Ja. Nou. Zal ik je eens wat zeggen? Dat konijn ruikt ontzettend lekker,’ zei Sophie met een zucht, en ze gaf haar pogingen om een gesprek aan te knopen op. Na dagen met hem door het bos te hebben gesjokt, wist ze wel beter dan te proberen hem aan het praten te krijgen als hij daar geen zin in had.

Will stak zijn hand uit naar een kruik met licht bier. Het was stil in de keuken, afgezien van het luide gesis van stoom toen hij de vloeistof in de hete pan goot. Sophie, die er slecht op haar gemak bij stond omdat ze niets omhanden had, leunde tegen een kast en keek naar hem.

Wills gezicht was rood aangelopen door de hitte van het fornuis. Ze zag dat er een haarlok langs zijn gezicht viel, die opkrulde als een vraagteken. Zijn bewegingen waren doelgericht en beheerst. Zoals die van alle jagers, dacht Sophie. Hij droeg het schort van zijn grootmoeder over een versleten linnen tuniek en een opgelapte broek. Ze vond dat het hem goed stond, die broek om zijn smalle heupen, de losjes vastgeknoopte linten over zijn achterste.

Het is best een aantrekkelijk achterste, dacht ze, terwijl ze haar hoofd een beetje scheef hield om beter te kunnen kijken. Toen ze dat deed, bracht haar hart een diep, warm gesnor voort.


Gegeneerd rechtte ze haar rug.

Will draaide zijn hoofd om. Hij trok zijn wenkbrauw op. ‘Klok?’

Sophie glimlachte stralend. ‘Klok.’

‘Je zou de tafel kunnen dekken.’

‘Ja!’ zei Sophie gretig. ‘Dat kan. Dat zou ik kunnen doen.’

Wat is er toch met me, vroeg ze zich bezorgd af. Haar uurwerkhart werd steeds onbetrouwbaarder en gedroeg zich op manieren die volkomen in tegenspraak waren met haar gevoelens. Ze gaf helemaal niets om Will of om zijn achterste. Was dit, en de flauwte die ze had gehad, een teken dat het hart sneller tot stilstand zou komen dan de broers hadden voorspeld?

Die gedachte baarde Sophie zorgen, maar ze had niet veel tijd om erbij stil te staan. Will wees naar een kast. Ze opende hem, vond een schoon tafelkleed en spreidde het over de ronde houten tafel. Vervolgens dekte ze servetten en bestek in, waarna ze besloot dat er wat bloemen bij moesten. Met een schaar uit een la knipte ze een paar bloemen in Omi’s tuin en schikte ze in een vaas.

Omi, die bij Gretta was geweest om haar de thee te laten drinken die ze had gebrouwen van de inhoud van de pakjes die Will had meegebracht van de apotheek, liep nu bedrijvig langs Sophie heen met een brood en een schaaltje boter voor op tafel. ‘Jullie hebben me het nachtje wel gehad in Grauseldorf,’ zei ze kortaf. ‘Will heeft me er alles over verteld. En nog wel meer ook.’

‘Ja, het was me het nachtje wel,’ zei Sophie, die zich ongemakkelijk voelde onder de afkeurende blik van de oude vrouw. ‘We hebben het aan Arno te danken dat we die crypte uit zijn gekomen.’

‘Hm. En het lijkt erop dat we het aan jou te danken hebben dat mijn kleinzoon erin is gekomen,’ zei Omi. Toen fronste ze. ‘Die lip van je bloedt weer.’

Sophie legde voorzichtig haar vingers op de wond. Toen ze ze weghaalde, waren ze rood.


‘Dat gaat niet vanzelf genezen,’ zei Omi.

‘Het komt wel goed, dat weet ik zeker.’

‘Ik anders niet,’ zei Omi. Ze pakte een flesje van een schap en een stukje linnen. ‘Ga daar maar zitten,’ droeg ze Sophie op, wijzend op een krukje bij het raam. ‘Daar is het licht beter. Ik moet kunnen zien wat ik doe.’

Omi leidde een onwillige Sophie naar de kruk en liet haar erop plaatsnemen. Ze haalde de kurk van het flesje en goot een beetje van de stinkende vloeistof op de linnen lap. ‘Doe je ogen dicht,’ zei ze tegen Sophie.

‘Gaat het pijn doen?’

‘Ja.’

Omi’s brouwsel brandde als vloeibaar vuur. ‘O! Auwww!’ loeide Sophie.

‘Stilzitten. Stel je niet zo aan,’ zei Omi bestraffend.

‘Ih héh hu hie aah!’ wierp Sophie tegen, zo goed en zo kwaad als het ging zonder haar bovenlip te gebruiken.

Tranen prikten in haar ogen. Net op het moment dat ze dacht dat ze echt zou gaan huilen, voelde ze dat er een hand in de hare werd gestoken, een ruwe, warme en sterke hand.

‘Knijp maar flink,’ zei Will. ‘Dat spul is verschrikkelijk.’

Sophie deed wat hij zei en Will kneep terug. En eindelijk, na voor haar gevoel een eeuwigheid, was Omi klaar.

‘Zo. Klaar. Nu zal het snel en netjes helen,’ zei ze, terwijl ze het linnen lapje tegen de wond drukte om het verse bloed op te deppen. ‘Pak aan. Hou het er maar een poosje tegenaan.’

‘Dank u, geloof ik,’ zei Sophie. Ze deed haar ogen open en nam het doekje over. Haar lip bonsde.

Omi zette het flesje terug. Toen ze zich omdraaide, ging haar blik naar Sophies hand. En die van haar kleinzoon. Ze waren nog steeds verstrengeld.

‘Ik ben klaar, hoor,’ zei ze opnieuw.

Will ging verder met zijn stoofschotel. Sophie drukte het doekje met beide handen tegen haar lip.

En Omi liep naar buiten om te kijken waar Arno was. Op weg naar de deur keek ze over haar schouder naar haar kleinzoon, die neuriede terwijl hij in de stoofschotel roerde. Hij neuriede nooit. Toen keek ze naar het meisje, dat haar hoofd scheef hield zodat ze gemakkelijker blikken op de jongen kon werpen.

Met een frons op haar voorhoofd mompelde ze in zichzelf: ‘Ontmoetingen in het Duisterwold, dieven, meisjes met een broek... Daar kan niks goeds van komen.’
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Sophie had nog nooit zoiets heerlijks geroken als Wills konijnenstoof.

Hij bracht het gerecht naar de tafel in de pan waarin hij het had klaargemaakt. Ze zaten allemaal klaar met hun servet op schoot. Zara was onder de tafel gekropen, voor het geval iemand iets liet vallen.

Nadat hij de pan had neergezet ging ook Will zitten. Arno stond op het punt een snee brood te pakken, toen hij zag dat Omi haar hoofd boog. Will en Gretta deden dat ook. Sophie volgde hun voorbeeld, en Omi zegde dank voor de maaltijd.

Zodra ze klaar was, haalde Will het deksel van de pan en golfde de damp naar buiten. Sophies hart rammelde. Omi trok haar wenkbrauw op. Gretta, die zichzelf uit haar stoel omhoog had gehesen en met haar handen op de tafel steunde, en Arno, die precies hetzelfde had gedaan, hadden het te druk met in de stoofpan kijken om het op te merken.

‘Het is een klok,’ zei Will tegen Omi.

‘Een kleine,’ zei Sophie. ‘In mijn zak.’

Will overhandigde Sophie de soeplepel, en Sophie, die zich liet meeslepen door het verrukkelijke aroma, schepte gretig groente, saus en een stuk vlees op. En toen nog een lepel. En nog een. Het rook allemaal zo lekker!

Omi keek nadrukkelijk naar Sophies bord, en Sophie besefte dat ze veel te veel stoofschotel had opgeschept. ‘O, het spijt me vreselijk,’ zei ze blozend. Haastig schepte ze het merendeel terug.

‘Er moet wel meer dan genoeg te eten zijn waar jij vandaan komt,’ zei Omi olijk.

‘Dat is ook zo,’ antwoordde Sophie schaapachtig.

Ze was gewend dat eten gewoon op tafel verscheen. Gewoonlijk op zilveren schalen. Ze had zich nooit een seconde afgevraagd waar het vandaan kwam of hoe het moest zijn om er niet genoeg van te hebben.

Omi schepte op voor Arno en daarna voor zichzelf en haar kleinkinderen, en al snel zat iedereen met smaak te eten. Sophie was uitgehongerd. Ze moest zich echt inhouden om de stoofschotel niet naar binnen te schrokken.

‘Will heeft mij en Omi verteld dat jij de prinses bent. Maar ik heb gehoord dat de prinses dood was. Dus ben jij dan een geest?’ vroeg Gretta.

Omi snoof. ‘Een geest met zo’n gezonde eetlust? Dat lijkt me sterk.’

Gretta’s gezicht betrok. ‘Dus je bent geen geest?’

‘Niet bepaald. Sorry,’ zei Sophie met een spijtige glimlach.

Gretta wilde nog iets zeggen, maar voor ze de kans kreeg, begon ze weer te hoesten. En net als de vorige keer hoestte ze zo hevig dat ze geen adem kon krijgen.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Sophie. Maar Will en Omi richtten al hun aandacht op Gretta en gaven geen antwoord.

Gelukkig duurde deze aanval niet zo lang als de vorige.

‘Het is de tering,’ zei Gretta toen ze weer kon praten.

‘Sst, Gretta!’ zei Omi bestraffend, pijnlijk getroffen door Gretta’s woorden. ‘Dat is het niet. Het is gewoon een zware verkoudheid die niet over wil gaan. Je bent gewoon niet lekker. Een beetje vermoeid. Je –’

Gretta viel haar grootmoeder in de rede. ‘Dit huis is niet zo groot, Omi. Ik hoor jou en Will ’s avonds heus wel praten, hoor.’

Will zei niets, maar hij klemde zijn kaken zo stevig op elkaar dat er een spiertje trok in zijn wang.

Sophies hart wrong pijnlijk in haar borst. Ze wist dat de tering een wrede ziekte was die zijn slachtoffers beroofde van hun kracht en vitaliteit, maar er heel lang over deed om ze te doden. ‘Hoe heb je het opgelopen?’ vroeg ze.

‘Van mijn moeder. Die had het ook. Ze werd wat beter, maar toen pakte de koningin onze boerderij af en werd ze weer zieker.’

‘Waarom heeft de koningin jullie boerderij afgepakt?’

‘Ze wilde onze oogst hebben om haar soldaten te eten te geven. We hadden heel wat land en we verbouwden van alles. Mijn moeder was al ziek voor de soldaten kwamen. Erna heeft ze niet lang meer geleefd. En toen werd mijn vader ook ziek. Al beweert Omi dat hij is gestorven aan een gebroken hart.’

Sophies eigen hart voelde ook aan alsof het elk moment in stukken kon breken. Het maakte een traag, bonzend geluid, als een trom die een klaagzang begeleidde. Nu wist ze waarom Will had gezegd dat hij de pest had aan haar, de koningin, het paleis en iedereen die er woonde: omdat haar stiefmoeder zijn familie kapot had gemaakt. Sophies hart ging uit naar hem, naar Gretta en Omi, maar haar verdriet was vermengd met woede. Besefte Adelaide dan niet wat ze deed? Begreep ze dan niet dat haar brute daden verschrikkelijke gevolgen hadden voor haar onderdanen? Ze was altijd waakzaam, maakte zich altijd zorgen om vijanden die haar bedreigden. Ze stelde legers samen, bouwde oorlogsschepen, alles om haar volk te beschermen. Maar daardoor was ze zelf hun grootste vijand geworden. En wat zou er gebeuren als Haakon zijn zin kreeg en de Groenlanden overnam? Sophie wist het al: dan zou alles nog erger worden.

‘Ik vind het zo erg voor je, Gretta,’ zei ze.

‘Ik haat de koningin,’ zei Gretta met gebalde vuisten. ‘Ik haat het paleis en iedereen die er woont. Ze pakken ons alles af terwijl wij nauwelijks genoeg te eten hebben. Ik haat jou ook, Sophie!’

‘Gretta, hou op. Dat is onbeleefd,’ zei Will.

Omi’s blik schoot naar Sophie. ‘En gevaarlijk.’

‘Sophie is anders dan de koningin,’ zei Arno, die een bot zat af te kluiven. ‘Zij gaat haar kroon terugveroveren. De dingen anders aanpakken.’

‘Is dat zo?’ vroeg Gretta met een mengeling van hoop en ongeloof in haar stem.

Sophie sloeg haar ogen neer en keek strak naar haar bord. Ze kon Gretta geen antwoord geven. Als ze dat deed, zou ze de hoop in de ogen van het zieke meisje doven. Er daalde een ongemakkelijke stilte neer, en op dat moment kreeg een nieuw soort honger Sophie in zijn greep. Deze bevond zich niet in haar buik, maar diep in haar haperende hart.

Voor het eerst in haar leven hunkerde Sophie naar haar troon, en die honger was zo overweldigend dat het fysiek pijn deed. Ze hunkerde ernaar om koninklijk, met rechte rug op de gouden zetel te zitten en het zoete, sombere gewicht van de kroon van de Groenlanden op haar hoofd te voelen. Niet zodat ze ambassadeurs angst kon aanjagen in een met juwelen bezet opperkleed. Niet zodat ze de grootste oorlogsvloot van de wereld kon bouwen. Maar zodat ze ervoor kon zorgen dat er nooit meer een zwangere vrouw uit haar huis zou worden gezet. Dat een tienerjongen die het licht in zijn ogen kwijtraakte terwijl hij streed voor zijn vaderland niet als een kapot stuk speelgoed in een hoek werd gesmeten. Dat een jong meisje iets beters te doen had dan zichzelf doodhoesten.

Maar Sophie wist dat het een honger was die nooit kon worden gestild, en dat deed meer pijn dan alles wat haar tot nu toe was overkomen. Haar hart was niet alleen gebrekkig, het kon het elk moment begeven; elke seconde kwam de laatste tiktak dichterbij. En naarmate zij zwakker werd, werden haar vijanden sterker. De gedachte aan haar volk dat Adelaides wreedheid moest verdragen, en binnenkort ook die van Haakon, vulde haar met een diepe, schrijnende hopeloosheid.

Omi, die Sophie zat aan te staren, bleef stil, zoals een pan met hete melk stil is vlak voordat hij overkookt. Ze keek naar Will en vroeg: ‘Wat heb je nou weer mee naar huis genomen?’ Met een knikje naar Arno zei ze: ‘Jij bent een dief, maar daar maak ik me niet druk om, want wij hebben toch niets wat de moeite van het stelen waard is.’ Toen richtte ze haar blik op Sophie. ‘Maar jij bent een dode prinses die niet dood is, en dat baart me grote zorgen. Ik heb dagen geleden al over je gehoord. Nieuws verspreidt zich snel in het Duisterwold. Je hebt grote indruk gemaakt in Drohendsburg, toen je voorkwam dat dat gezin uit hun huis zou worden gezet. En die veteranen? Die zouden voor jou naar het eind van de aarde marcheren.’ Ze smeerde boter op een snee brood en wees toen met haar mes naar Sophie. ‘Je hebt die mensen hoop gegeven, meisje, en dat is gevaarlijk. Er is geen krachtiger wapen op deze wereld dan hoop. Het is gevaarlijk omdat het zo veel kan aanrichten. En denk maar niet dat die prins, die Haakon, dat niet weet. Als hij er lucht van krijgt dat je bent ontsnapt, zal hij overal deuren intrappen om je te vinden. Je gaat ons een heleboel problemen opleveren.’

‘Omi,’ zei Will op scherpe toon. ‘Sophie is hier omdat ik dat wilde. De dingen die er zijn gebeurd... die zijn niet haar schuld.’

Sophie keek op. ‘Nee, Will. Je grootmoeder heeft groot gelijk dat ze zich zorgen maakt. Ik had hier nooit moeten komen. Alleen... Ik was bang. Ik had behoefte aan een veilige plek. Al was het maar voor een paar dagen. Een rustige plek. Een plek om...’ Ze maakte haar zin niet af.

‘Een plek om... wat?’ vroeg Will.


Sophie keek naar hem op. Zijn heldere, eerlijke blik gaf haar de kracht om het hardop te zeggen.

‘Een plek om te sterven.’
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‘Hoe bedoel je, “een plek om te sterven”?’ vroeg Will.

Omi wapperde met haar hand naar Sophie. ‘Laat maar, jongen. Die meid zal je toch geen eerlijk antwoord geven.’

Maar Wills ogen, nu zo donkergrijs als een dreigende storm, waren strak op Sophie gericht. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij opnieuw.

Sophie wilde dit niet doen. Ze wilde zichzelf, en haar hart, niet blootgeven. Niet aan Will. Hij had toch al een pesthekel aan haar en aan alles waar ze voor stond. Dat gold voor zijn hele familie. En toch was dat precies wat zijn grijze ogen haar vroegen. Ze daagden haar uit. Om openhartig te zijn. Om hem te vertrouwen. En ze wist dat die ogen, als ze tegen hem loog, zich voortaan voor haar zouden sluiten, en om de een of andere reden, een die alleen haar haperende hart begreep, kon ze die gedachte niet verdragen.

Ze haalde diep adem om wat rustiger te worden, maakte de veter in de kraag van haar geleende tuniek los en hield hem open zodat hij, Omi, Gretta en Arno het lelijke rode litteken konden zien dat haar huid doorkliefde.

Wills blik gleed van Sophies sleutelbeen naar de bovenkant van haar borst. Hij kromp ineen, maar wendde zijn blik niet af. Arno floot zachtjes.

‘Lelijk, hè?’ vroeg Sophie. ‘Het verhaal erachter is nog lelijker. Weet je zeker dat je het wilt horen?’

‘Ja,’ zei Will.


Sophie wierp een vlugge blik op Gretta, want ze maakte zich zorgen dat wat ze ging vertellen te heftig zou zijn voor haar jonge oren.

Gretta tilde haar lepel op en stak hem dreigend naar Sophie uit, alsof het een zwaard was. ‘Waag het eens om mij erbuiten te houden,’ zei ze waarschuwend. Ze draaide zich om naar haar broer en zei: ‘Als je me naar mijn kamer brengt, ga ik gewoon aan de muur staan luisteren.’

Gelaten slaakte Will een zucht. ‘Ga je gang,’ zei hij tegen Sophie.

Dus dat deed ze. Ze vertelde hun wat haar was overkomen, vanaf het moment waarop ze ’s ochtends uit rijden was gegaan met de jachtmeester van haar stiefmoeder tot aan het moment waarop ze aan Haakon was ontsnapt.

‘Ik geloofde in Haakon. Tot hij me probeerde te vermoorden. Ik geloofde dat hij me zou helpen mijn hart terug te halen. Nu krijg ik het nooit meer terug, en het hart dat ik wel heb, zal binnenkort blijven stilstaan.’

Het was stil toen Sophie uitgesproken was. Een hele poos zei niemand iets. Niemand stond op om de vuile borden of de lege pan af te ruimen. De duisternis klotste tegen de ruiten.

Arno sprak als eerste. ‘Zelfs als Haakon wel aan jouw kant had gestaan, Sophie, ben ik er niet van overtuigd dat hij had kunnen doordringen in Nimmermehr of de Kraaienkoning had kunnen verslaan.’

‘Waarom niet?’ vroeg Sophie. ‘Hij zou een leger bij zich hebben gehad.’

‘Doet er niet toe. Velen hebben het geprobeerd. Koningen. Keizers. Krijgsheren. Ze halen de slotgracht niet eens. De wezens in het bos...’ Arno schudde zijn hoofd, niet wetend hoe hij ze moest omschrijven. ‘Monsters, lijken vretende geesten, angstaanjagende schepsels... Ze vermoorden je als ze je te pakken krijgen, maar zelfs de meest geharde soldaten hoeven maar één glimp van ze op te vangen en ze rennen voor hun leven.’

Sophie herinnerde zich dat de broers haar hadden verteld over de angstaanjagende wezens die op het terrein van Nimmermehr rondslopen en dat ze Jasper te veel waren geworden. Zijn hart had het al begeven toen hij ze alleen maar zag. Ze maakte zich enorme zorgen om Jeremias en Joosts. Ergens hoopte ze dat ze het hadden opgegeven en waren teruggekeerd naar De boswei. Als koningen en krijgsheren het niet konden winnen van de Kraaienkoning, hoe zouden zij dat dan wel kunnen?

‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg ze aan Arno.

‘Ik ben er geweest,’ zei Arno. ‘Niet in het kasteel zelf, maar wel vlakbij. Volgens de geruchten is er een tunnel, een verborgen ontsnappingsroute voor het geval Nimmermehr ooit wordt veroverd. Veel kastelen hebben er een. Die wilde ik vinden.’

‘Waarom?’ vroeg Gretta.

Arno haalde zijn schouders op. ‘Corvus is een koning, toch? Koningen hebben mooie spullen.’

‘En jij bent een dief,’ zei Gretta.

‘Precies, slimme meid van me,’ zei Arno. Hij gaf haar een klopje op haar hoofd.

‘Arno, wie is hij... die Kraaienkoning?’ vroeg Sophie. ‘Wat doet hij met de harten die hij steelt?’

‘Dat weet ik niet. Maar ik hoor mensen er wel over praten. Sommigen beweren dat de Kraaienkoning uit een vreemd land komt. Dat hij zelf ook een monster is. Een geest. Een vampier. Er wordt gezegd dat er toverspreuken bestaan waarmee je zijn monsters kunt afweren en hem op afstand kunt houden, maar voor zover ik kan beoordelen is het allemaal onzin. Ik ben in bijna elk gehucht, elk dorp en elke stad in de Groenlanden geweest en ik heb nog nooit iemand ontmoet, niet één, die in Nimmermehr is binnengedrongen en het kan navertellen.’

Sophies angst om Jeremias en Joosts werd nog heviger. Haar angst om haar eigen leven groeide ook. Het kostte haar een paar tellen om moed te verzamelen en de vraag te stellen die ze het meest vreesde: ‘Weet jij of er toverspreuken zijn waarmee je een hart terug kunt plaatsen?’

Arno aarzelde even, maar zei toen: ‘Ik heb er nog nooit van een gehoord.’ Snel voegde hij eraan toe: ‘Maar dat betekent niet dat ze niet bestaan.’

Er viel opnieuw een stilte. Sophie besefte dat ze zichzelf al die tijd voor de gek had gehouden. Zelfs met de slagkracht van Haakons leger zou ze er niet in zijn geslaagd haar hart terug te krijgen. Het was hopeloos en dat was het van het begin af aan geweest. Dat besef was onontkoombaar en verpletterend als een lawine.

Deze keer verbrak Gretta de stilte. ‘Het spijt me dat ik heb gezegd dat ik je haatte, Sophie.’

‘Maak je geen zorgen, Gretta. Ik zou er ook zo over denken als ik jou was,’ zei Sophie.

‘Waarom, Sophie? Waarom is dit jou allemaal overkomen?’ vroeg Gretta. ‘Waarom heeft de Kraaienkoning je hart gestolen?’

Sophie keek naar haar handen. ‘O, Gretta,’ zei ze met doffe stem. ‘Als ik dat toch eens wist.’

‘Ik vind het eigenlijk best oneerlijk,’ zei Gretta.

Sophie glimlachte spijtig. ‘Dat is het ook.’

‘Hoelang heb je nog voordat... voordat je hart...’ Will maakte zijn vraag niet af.

Sophie haalde diep adem en zei: ‘Hooguit drie weken nog, denk ik. Misschien een paar dagen meer, misschien een paar dagen minder.’

Er daalde een grauwsluier neer over het vertrek. Het verdriet was bijna tastbaar. Zara, die Sophies leed aanvoelde, legde haar kop op haar schoot. Terwijl Sophie de hond achter de oren krabde, kreeg Gretta opnieuw een hoestbui. Will stond meteen naast haar.

‘Ik ga niet naar bed!’ protesteerde ze zodra ze weer kon ademhalen. ‘Als je probeert me op te tillen, word ik zo slap als een vermicellisliert, dat zweer ik!’

‘Doe nou eens rustig. Niemand gaat je naar bed brengen. Je handen zijn blauw. Je moet bij het vuur gaan zitten,’ zei Will.

Gretta liet zich door hem naar een stoel bij de open haard dragen. Omi zei dat ze muntthee ging zetten om iedereen te verwarmen. Terwijl Will ervoor zorgde dat zijn zusje lekker zat en een deken om haar heen instopte, ruimden Sophie en Arno de tafel af en deden de afwas. Daarna voegden ze zich bij Will en Gretta.

Will stookte de kooltjes op en legde er een nieuw blok haardhout op. Sophie staarde in de vlammen.

‘Je bent heel ongelukkig, Sophie,’ zei Gretta.


Arno snoof. ‘Dat is zacht uitgedrukt.’

‘Ik zou willen dat het niet zo was.’

Sophie dwong zichzelf te glimlachen. Ze stond op het punt Gretta voor te liegen en te zeggen dat het heus wel ging, toen Omi bedrijvig naar hen toe kwam lopen met de thee. Ze zette de kopjes neer, maakte het zich gemakkelijk in haar schommelstoel en zei: ‘Je moet Sophies ongeluk niet wegwensen, kind. Ze heeft het nodig. Op dit moment is het het kostbaarste dat ze bezit.’

‘O ja?’ vroeg Gretta.

‘O ja?’ vroeg Sophie.

Omi knikte kordaat. ‘Absoluut. Juist ongelukkige mensen krijgen dingen gedaan. Is dat je wel eens opgevallen? Ze bouwen dingen. Ze ontdekken dingen. Ze vinden dingen uit. Zoals differentiaalrekenen. Alleen iemand die heel ongelukkig was had zoiets kunnen bedenken. Gelukkige mensen zitten gewoon in hun stoel strudel te eten. Die bereiken zelden iets.’

Sophie wierp haar een zijdelingse blik toe.

‘Je gelooft me niet,’ zei Omi, ‘maar ik weet waar ik het over heb. Heb je het sprookje “De twee broers en de oger” wel eens gehoord?’

Gretta klapte in haar handen. ‘Ik ben dol op sprookjes!’ kraaide ze.

Omi haalde haar breiwerk uit een mand en begon te vertellen.
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‘Er was eens,’ begon Omi, ‘een rijke koopman die in een welvarend dorp woonde. Hij had een beeldschone dochter en twee broers waren verliefd op haar. Maar er was ook een oger die van haar hield, en die zei dat hij op midzomerdag met haar zou trouwen. Als ze zou weigeren, zou hij haar doden en het hele dorp uitmoorden bovendien.

‘De koopman was diepbedroefd. Hij zei tegen de broers dat als een van hen de oger wist te doden, diegene met zijn dochter mocht trouwen. Beide broers vroegen de elfenkoningin Tanaquill om hulp. De oudste, die knap en charmant was en altijd lachte, vroeg om een zak met goud en een jas van gele zijde. De jas had hij niet nodig, die had niets te maken met zijn plannen om de oger te doden; hij vond gewoon dat geel hem goed stond. Tanaquill gaf hem wat hij had gevraagd. De jongste broer was niet knap. Wel was hij belezen en slim, maar hij was zo stil en verlegen dat niemand dat wist. Hij vroeg ook om een zak met goud, maar niet om een gele jas. Dat vond hij te ver gaan. Maar het enige wat de elfenkoningin hem gaf was een bolletje touw.

‘Wat lachten de dorpelingen hem uit toen hij daar op het plein stond met alleen een bolletje touw in zijn handen. Zelfs zijn eigen broer lachte hem uit.

‘De jongste broer voelde zich gekwetst en vernederd. Al zijn hele leven had iedereen de voorkeur gegeven aan zijn oudere broer. Al zijn hele leven had de rest van de wereld hem niet op waarde geschat. Waarom zou dat nu opeens anders zijn? Zijn knappe broer zou de hand van de dochter van de koopman winnen, dat leed geen twijfel.’

‘Dit is het slechtste, meest deprimerende sprookje dat ik ooit heb gehoord,’ zei Will.

‘Ik ben nog niet klaar,’ antwoordde Omi. ‘Toen de jongste broer naar het bolletje touw keek, leek het hem te bespotten,’ ging ze verder. ‘Het leek in alles op hemzelf: lelijk en ruw, gespeend van charme; het had niets grappigs te melden. Boos en gekwetst liep hij naar de rivier en gooide het in het water. Maar op het moment dat hij zich omdraaide en wilde weglopen, sprong het bolletje touw uit het water, rolde over de grond en bleef voor zijn voeten liggen.

‘Dat vond de jongste broer zeer verontrustend, dus rende hij weg, maar het bolletje touw rolde achter hem aan en werd ondertussen steeds groter. Het rolde voor zijn voeten en versperde hem de weg, welke kant hij ook op wilde lopen.

‘Nu werd de jongste broer bang, en hij schopte het bolletje touw weg, keer op keer, maar telkens rolde het weer terug. En werd het groter. Ruwer. Lelijker. Tot het was uitgegroeid tot een monster. De jongen stompte de bol keer op keer, vocht ertegen, worstelde ermee, probeerde eraan te ontsnappen, maar hij slaagde er slechts in er hopeloos in verstrikt te raken.

‘Uitgeput en zonder enige hoop dat hij zichzelf nog zou weten te bevrijden, begon de jongeman te huilen, klaar om het bijltje erbij neer te gooien. Hij zou niet proberen de hand van de dochter van de koopman te winnen. Hij zou niet proberen iets van zichzelf te maken. Hij zou niets meer proberen. Zijn hart schrijnde te erg.

‘Op dat moment sprak de bol touw tegen hem. Hij zei:


“Vlucht voor me en ’t is zonneklaar:
Ik ga nooit weg, ik groei alleen maar.
Draai je om en ik val aan.

Ik sla je neer, ik laat je niet gaan.
Maar kijk me aan, geef mij het woord
En ik wijs je de weg naar ’t juiste oord.
Links of rechts of door ’t water heen,
 Nooit meer terug, alleen nog heen.

De taak is zwaar, maar jij bent slim.
 Dapper, koen, voor niets beducht.
 En denk erom, aan ’t eind van ’t lied:
Geen monster jaagt als jij niet vlucht.”

‘Terwijl het touw sprak, ging elke draad die de jongen tegenhield langzaam los, tot hij vrij was. Toen kromp het en werd weer een klein balletje dat roerloos en zwijgend in zijn hand lag.

‘Terwijl de jongste broer zijn gevecht met het touw had geleverd, had de oudste broer zijn goud gebruikt om kanonnen te kopen. Hij had ze verspreid over de vestingmuur die het dorp omringde, zodat hij op de oger kon schieten zodra het vreselijke monster zich liet zien. Maar de dagen verstreken en de oger kwam niet. De oudste broer, die verwend was en nog nooit had meegemaakt dat iets niet precies ging zoals hij wilde op het exacte moment dat hij het wilde, raakte verveeld, dus kocht hij met het overgebleven goud tien vaten wijn. Hij organiseerde een feest, werd dronken en paradeerde in zijn gele jas over de vestingmuur.

‘De jongste broer had ondertussen honger gekregen, maar hij had geen geld om eten te kopen. Vlak bij het dorp was echter een bos, dus gebruikte hij zijn bol touw om een strik te vervaardigen, ving een haas en roosterde die. Het vlees vulde zijn maag en gaf hem kracht. Toen hij uitgegeten was zette hij opnieuw een valstrik, zodat hij de volgende dag opnieuw te eten zou hebben, en op dat moment kreeg hij een inval.

‘Diezelfde avond kwam de oger. De oudste broer was zo dronken dat hij hem niet eens zag naderen. Maar de oger zag de oudste broer wel. Hoe kon hij hem over het hoofd zien? De dwaas viel enorm op in zijn gele jas. De oger pakte hem en beet zijn hoofd eraf. Toen wrong hij zijn lichaam uit als een wijnzak en dronk al zijn bloed op. Maar op het moment dat de oger het allerlaatste druppeltje in zijn mond liet vallen, kreeg hij een steen tegen zijn achterhoofd. Woedend gooide hij het lichaam van de oudste broer op de grond en draaide zich om.

‘De jongste broer had de steen gegooid, en toen de oger stampvoetend op hem afliep, gooide hij er nog een. Die raakte de oger pardoes midden in zijn gezicht en brak zijn neus. Brullend van woede rende hij achter de jongen aan. En dat was precies wat de jongste broer wilde. Hij leidde de oger – die schreeuwde en vloekte en zijn hevig bloedende neus omklemde – door het bos naar een ravijn. Toen hij helemaal aan de rand stond, draaide hij zich om en deed alsof hij doodsbang was. De oger grijnsde. Stap voor stap liep hij op de jongen af, terwijl hij uitgebreid vertelde dat hij eerst zijn rechterarm van zijn lijf zou rukken en zou opeten, en daarna zijn linkerarm van zijn lijf zou rukken en zou opeten, en daarna – ZWIEP!

‘Verblind door zijn razernij was de oger in de valstrik getrapt die de jongen voor hem had uitgezet. Een lus werd aangetrokken om zijn enkel, en voor hij het wist bungelde hij ondersteboven in de lucht. De jongen greep hem bij zijn vettige haar, hakte zijn hoofd af en bracht dat naar de koopman. De koopman bood de jongen prompt de hand van zijn dochter aan en wilde er al een dominee bij halen om het tweetal ter plekke in de echt te verbinden, maar de jongen bedankte beleefd. Hij zei dat hij de dochter van de koopman alleen het hof zou maken als zij dat zelf wilde, want hij wist maar al te goed hoe het was om het te moeten stellen met wat je werd geboden, of je dat nu wilde of niet. Het meisje stemde in. Ze leerden elkaar beter kennen, werden verliefd en waren binnen een jaar alsnog getrouwd. Enkele weken nadat de jongen de oger had gedood, ging hij terug naar de plek waar hij de valstrik had uitgezet, op zoek naar het bolletje touw. Maar dat was verdwenen. Hij zag het nooit meer terug. Hij had het ook nooit meer nodig.’

Omi glimlachte en legde haar breipennen op haar schoot. ‘Einde,’ zei ze. Toen keek ze naar haar slaperige kleindochter. ‘En nu, dametje, is het bedtijd.’

Gretta protesteerde, maar niet heel hevig.

‘Wacht, Omi...’ zei Will. ‘Is er een moraal, wat voor moraal dan ook, in dat rare, bloederige verhaal?’

‘Jazeker, mijn jongen, er is een moraal.’ Haar blik bleef rusten op Sophie. ‘We moeten niet weglopen voor ons ongeluk. We moeten ernaar luisteren. Het kan ons veel vertellen.’

Will sloeg zijn ogen ten hemel. Hij stond op, tilde Gretta op en bracht haar naar bed. Omi zei tegen Arno dat hij op de vloer in Wills kamer mocht slapen en gaf hem wat beddengoed. Ze gaf Sophie ook een kussen en een gestikte deken en zei dat ze op de halfopen zolder mocht slapen, tegenover de haard.

Sophie bedankte haar. Ze draaide zich om naar de ladder die naar de zolder leidde, maar Omi hield haar met een hand op haar arm tegen.

‘Dus jij dacht dat een knappe prins je zou komen redden?’

Sophie schonk haar een verbitterde glimlach. ‘Kennelijk.’

‘Wat moet een koningin nou met een prins?’

‘Bedoelt u mijn stiefmoeder? En dat ze Haakon tot haar erfgenaam heeft benoemd? Ik weet niet waarom ze –’

‘Nee, ik bedoel jou.’

Sophie hield haar hoofd schuin. Ze begreep niet wat Omi bedoelde. ‘Maar ik ben geen koningin.’

‘Dat zou je wel kunnen worden,’ zei Omi. Haar staalharde blik leek Sophie te doorboren. ‘Adelaide is niet je grootste vijand. Haakon ook niet. Dat ben jij zelf. Zij kunnen je proberen wijs te maken dat je van alles niet bent, maar ze kunnen je niet dwingen het te geloven. Dat kun jij alleen.’ Ze liet Sophie los. ‘Wil je je hart terug, meisje? Ga het dan halen.’ Vervolgens verliet ze de kamer om zich om haar kleindochter te bekommeren.

Sophie keek haar na en dacht na over wat ze had gezegd. Toen beklom ze de smalle ladder naar de zolder, waar strengen knoflook, bosjes kruiden, een paar salami’s en een grote ham lagen. Nadat ze een plekje op de vloer had vrijgemaakt, maakte ze van haar beddengoed een gerieflijk slaapplekje. Ze keek nog een keer naar beneden om te controleren of alles wel goed ging met Zara, maar ze zag dat ze zich geen zorgen had hoeven maken: de hond had zich op een zacht kleed voor de open haard opgerold tot een balletje.

Sophie was uitgeput maar kon de slaap niet vatten. Haar hoofd was gevuld met beelden. Van woeste ogers. Van pratende, onontwarbare bollen touw. Van een verdrietige jongen die geen geld, geen leger en geen wapens had om een geduchte vijand te verslaan. Die alleen zichzelf had.

Stil op haar rug, starend door het zolderraampje naar de nachtelijke hemel, lag Sophie te luisteren. Niet naar het gefluister of het spottende gelach van het hof. Niet naar de preken van haar stiefmoeder, haar sombere voorspellingen, haar dreigementen. Niet naar Haakons moordzuchtige afscheidswoorden. Nee, ze luisterde naar een klein stemmetje in haar binnenste dat het zat was. Het verstoppen. Het doen alsof. Het altijd ongelijk hebben. Het was moeilijk om naar dat stemmetje te luisteren. Het was pijnlijk. Stille tranen biggelden over haar wangen. Maar Omi had gelijk: dat stemmetje had haar heel veel te vertellen.

Ergens voor middernacht nam Sophie een besluit. Toen sloot ze haar ogen en viel eindelijk in slaap.
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Het vuur was bijna opgebrand, maar de zachte gloed verlichtte Omi. Ze droeg een wit nachthemd; haar grijze haar hing in een lange, losse vlecht over haar schouder. Ze wiegde Gretta bij het vuur. Het kind was creperend van de pijn wakker geworden. Omi had haar van haar slaapkamer naar de open haard gedragen, waar het warm was.

Het meisje leed. Haar lichaam was verstijfd. Haar ogen waren dichtgeknepen. Omi pakte een kopje van een tafeltje vlakbij, waar medicijnen in zaten, en slaagde er met enige moeite in Gretta ervan te laten drinken. Dat hielp. Na een paar minuten ontspande Gretta zich een beetje en kon ze op het verrijdbare bed gaan liggen dat Omi vlak bij het vuur had opgemaakt. Ze hield de hand van haar grootmoeder echter vast en luisterde naar het slaapliedje dat Omi voor haar zong.

Eindelijk viel het kind in slaap. Omi trok zachtjes haar hand los uit die van Gretta en trok de deken op tot over de schouders van haar kleindochter. De oude vrouw ging weer in haar schommelstoel zitten, legde haar hoofd naar achteren en sloot haar ogen. De zorgen maakten de rimpels in haar voorhoofd en de holtes in haar wangen dieper.

Uit de schaduwen doemde een gestalte op: een vrouw in het zwart, met woest haar en nog woestere ogen. Ze bestudeerde het gezicht van het meisje met een mengeling van tederheid en droefheid, waarna ze haar wang aanraakte. Meteen veranderden de zilverachtige tranen die nog aan de huid van het meisje kleefden in parels, die op het kussen vielen.

Gretta kreunde. Ze bewoog in haar slaap. Zara hoorde haar. De hond lag nog steeds opgerold op een kleed bij de haard. In een mum van tijd stond ze overeind en gromde ze diep in haar keel.


Omi ging rechtop zitten en keek naar Zara; ze volgde de blik van de hond, en zij en de bezoekster keken elkaar recht in de ogen. De vrouw in het zwart trok zich terug, ging weer op in de schaduwen.

‘Dus je verstopt je?’ vroeg Omi. ‘Dat zou ik ook doen als ik jou was, gezien de schade die je in dit huis hebt aangericht.’

De vrouw beet op haar duimnagel en haar gezicht werd onheilspellend.

‘Je volgt de prinses, nietwaar? Waarom? Wat voor belang heb je bij haar? Misschien geniet je er gewoon van om haar te kwellen, maar ik denk dat er meer achter zit. Waarom wil je broer dat meisje hebben? Vormt ze een bedreiging voor hem? Is het mogelijk dat hij, de Kraaienkoning, haar vreest?’

Omi stond op, pakte de pook en porde tegen de houtblokken in de open haard. De vlammen sloegen hun dunne vingers eromheen.

‘Ach, wie kan jullie of jullie bedoelingen doorgronden? Ik betwijfel of jullie dat zelf wel kunnen.’ Ze knikte naar Gretta. ‘Zelfs een kist vol parels zou nooit kunnen goedmaken wat jullie dit kind hebben aangedaan. Men zegt dat alles wat je niet doodt je sterker maakt. En soms is dat zo,’ gaf ze toe. ‘Maar soms als iets je niet doodt, zou je vanuit de grond van je hart willen dat het dat wel had gedaan.’

Ze ging weer zitten. ‘De prinses zal het tegen hem moeten opnemen, en het is heel wel mogelijk dat ze zal eindigen als een hoopje botten, net als al die andere arme zielen die in dit woud verdwalen. En als dat gebeurt, zal de wereld een beetje donkerder worden. Misschien is dat wel wat je wilt, en je broer ook.’

Zara jankte. Ze liep naar Omi toe en legde haar kop op de schoot van de oude vrouw. Omi krabbelde achter de oren van de hond, maar haar blik bleef op de bezoekster gericht.

‘Eigenlijk kun je er niets aan doen dat je bent zoals je bent. Dat kunnen we geen van allen. Dat meisje dat op zolder ligt te slapen kan er ook niets aan doen dat ze is zoals ze is. Bang. Verloren. Zo verscheurd door twijfel. Misschien is ze zoals haar stiefmoeder beweert: te weekhartig, te lief. Slaaf van haar hart.’

Omi keek neer op Zara. Haar lippen krulden op in een uitdagend glimlachje. ‘En als dat zo is, wat dan nog?’ Ze gaf de hond een tikje onder de kin. ‘Te klein om een wolf te doden, hm? Maar alleen een kleine hond kan snel genoeg bewegen om een slang te doden. Soms is juist datgene wat helemaal verkeerd aan ons is, juist datgene wat ons volmaakt maakt.’

Toen ze weer opkeek, was de vrouw verdwenen.
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De koningin zat op de vloer in haar spiegel te staren.

Haar haar hing als een waterval om haar schouders. Haar ogen stonden dof en waren weggezonken in hun kassen. Ze leek met elke dag die verstreek magerder te worden, alsof ze van binnenuit werd verslonden.

Daar was geen reden voor. Ze had zich van de prinses ontdaan. Ze had een sterke, dappere man tot haar erfgenaam benoemd. Samen zouden ze de Achterlanden binnenvallen voor de koning van dat rijk de Groenlanden kon aanvallen. Alles was zoals het moest zijn, en toch was Adelaide banger dan ooit. Het leek wel of haar angst alleen maar groeide, hoe meer ze die probeerde te bedwingen.

Ze leek in niets op het meisje dat ze in de spiegel zag. Dat meisje was sterk, had een rechte rug en de houding van een generaal. Het enige wat ze gemeen hadden was de droefheid in hun intelligente blauwe ogen. Het meisje was chic gekleed en behangen met sieraden. Ze stond voor het altaar met een man die twee keer zo oud was als zij.


Haar broer, de koning, keek stralend toe vanaf zijn plek in de koninklijke kapel. Hij was blij met het huwelijk en het bondgenootschap dat het hem opleverde. Hij was nog blijer om van Adelaide af te zijn. Ze had zijn leven gered, zijn koninkrijk gered, en zodra hij achttien was geworden, had hij haar bedankt door haar uit te huwelijken aan een man die niet van haar hield, een man wiens vrouw was overleden en die een dochtertje had.

‘Spiegeltje, spiegeltje aan de wand...’ fluisterde Adelaide.

‘Wie is de mooiste van het land?’ fluisterde iemand terug met een stem die klonk als voetstappen in het donker, ratten in de muur.

De Kraaienkoning verscheen. Hij knielde naast haar neer.

‘Je eigen broer heeft dat verhaal verspreid, nietwaar? Hij zei dat je ijdel was. Dat je de spiegel telkens vroeg: “Wie is de mooiste van het land?” in plaats van “Wie brengt mij ten val in dit land?” Dat deed hij om je te kleineren. Omdat hij jaloers was. Jij was als heerser tien keer beter dan hij ooit zou worden. De koning van de Achterlanden vertelt het graag. De keizer van Cathay ook.’ Hij tuurde in de spiegel. ‘Gesproken woorden. Geschreven woorden. Daarin vind je het verhaal. Maar in de schaduwen die ze werpen vind je de verteller.’

Met enige inspanning rukte Adelaide haar blik los van de beelden in de spiegel en draaide zich naar hem om. Haar vermoeide ogen keken in de zijne, die helder en beweeglijk waren.

‘Maar je hebt me niet opgeroepen om over het verleden te praten, of wel?’ vroeg hij. ‘Je wilde het hebben over het heden.’

Adelaide knikte. ‘Ik ben bezorgd. Onrustig. Ik kan niet eten en niet slapen.’

‘Daar is een reden voor, en dat voel je. Dat weet ik zeker. De prinses leeft nog. De slangen hebben haar niet gedood. Ze is in het Duisterwold, op weg naar Nimmermehr. Ze moet worden tegengehouden.’


De woorden van de Kraaienkoning deden de woede van de koningin vonken. Donkere vlammen brandden achter haar ogen. ‘Vertel me hoe,’ zei ze, en ze stond op.

De koning stond samen met haar op. ‘Pak aan,’ zei hij, terwijl hij iets uit zijn zak haalde. ‘Ga op zoek naar het meisje en geef haar dit.’

Het was een grote haarkam, schitterend gebeiteld uit git, in de vorm van een schorpioen. De ogen van het dier waren geslepen robijnen. De scharen en de scherpe stekel aan het uiteinde van de gekromde staart waren zwarte diamanten. De edelstenen glommen in het licht van het vuur.

‘Haast je,’ zei de Kraaienkoning, terwijl hij de koningin de kam in de handen stopte. ‘Het meisje mag Nimmermehr niet bereiken. Ze mag haar hart niet terugvinden.’

Het klapperen van vleugels klinkt en hij is verdwenen. De koningin beeft. Waarom weet ze niet. Even voelt ze zich kortademig en zwak, alsof de koning haar alle kracht en zekerheid heeft ontnomen. Ze recht haar rug, helpt zichzelf herinneren dat zij de macht in handen heeft. Zij ontbiedt die bleke koning en hij doet wat zij wil.

Maar wie is hier de ware meester? Wie wordt sterker en wie wordt zwakker?

Adelaide laat de kam in haar zak glijden. Ze roept om haar mantel. Ze roept om haar paard.

Terwijl haar hofdames haastig heen en weer lopen, drukt ze haar hand tegen haar borst. Ter hoogte van haar hart.

Alsof ze zichzelf ervan wil vergewissen dat het er nog is.
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Will zag het briefje toen hij de keuken in liep.

Sophie had het op een stoel achtergelaten, boven op de kleren die ze had geleend en het beddengoed dat ze had gebruikt, alles keurig opgevouwen.

Lieve Omi,

Ik ga mijn hart terughalen. En dan ga ik mijn kroon terugpakken. Ik heb geen idee hoe ik het een of het ander moet aanpakken.

Liefs, Sophie.

PS: Dank u voor het avondeten en het heerlijk warme bed. Zeg Gretta alstublieft gedag van me, en bedank Will namens mij. Het spijt me dat ik ben weggegaan zonder persoonlijk afscheid te nemen, maar ik ben bang dat de moed me in de schoenen zal zinken als ik jullie vriendelijke gezichten zie. Ik zal jullie allemaal missen. Zelfs Arno. Zorg alstublieft voor Zara.

Omi kwam de keuken in met een emmer melk van hun koe op het moment dat Will het laatste stukje van de brief las.

‘Wat heb je tegen haar gezegd?’ vroeg hij op hoge toon.

‘Dat ze haar hart moet gaan halen als ze het zo graag terug wil.’

‘Jij bent echt niet te geloven, Omi! Heb je haar echt gezegd dat ze in haar eentje naar Nimmermehr moet gaan? Het mag een wonder heten als ze het tot op een mijl weet te naderen. Dit wordt haar dood!’

Omi haalde haar schouders op. ‘Als ze niet gaat, gaat ze ook dood. Dan kun je het beter proberen dan het zomaar opgeven, vind je niet?’

In zichzelf mompelend schudde Will zijn hoofd. Hij legde het briefje neer en liep terug naar zijn kamer.

‘O, o, Omi,’ zei Gretta vanuit haar stoel bij het vuur. ‘Nu heb je het voor elkaar.’

Omi wuifde het weg. ‘Hij loopt gewoon te mokken. Hij komt er wel overheen.’

Gretta schudde haar hoofd. ‘Nee en nee.’

Ze had gelijk. Tien minuten later was Will terug, met zijn rugzak in zijn hand. Arno volgde hem op de hielen. Zara danste keffend om de twee mannen heen.

Omi keek op van de pan waarin ze spek stond te bakken. ‘Nee,’ zei ze. ‘Je gaat niet achter haar aan.’

‘Jawel,’ zei Will.

Omi keek hem boos aan. ‘Waarom ga je niet op zoek naar je eigen hart als je toch bezig bent? Ik heb de indruk dat iemand dat ook heeft meegenomen.’

‘Ik moet wel gaan. Ze is helemaal alleen. Iemand moet ervoor zorgen dat ze niet van het pad raakt.’

Omi lachte. Het was geen vrolijke lach. ‘Jij bent zelf van het pad geraakt, jongen. Ze is een prinses. Jij bent een pauper.’

‘O ja, Omi? Dat wist ik nog niet. Dank je dat je me daarop hebt gewezen.’

‘Laten we zeggen dat ze op de een of andere miraculeuze wijze haar hart weet terug te halen, wat dan? Ik zal het je zeggen –’

‘Daar ging ik al van uit.’

‘Dan trouwt ze met een of andere koning en dan zit jij weer hier.’

‘Er zijn slechtere plaatsen om te zitten.’

Omi slaakte een zucht van berusting. ‘Wees voorzichtig, jongen. Wij hebben je ook nodig.’

Will sloeg zijn arm om zijn grootmoeder heen en drukte een kus boven op haar hoofd. ‘Ik ben terug voor je het weet.’

Omi stak haar hand in haar zak. ‘Hier, pak aan. Die kun je onderweg voor een paar duiten verkopen. Misschien heb je geld nodig.’

Ze pakte zijn hand en legde er drie parels in.

‘Waar heb je die vandaan?’ vroeg Will verrast.


‘Gekregen van een oude vriendin,’ antwoordde Omi.

‘Ben je zover?’ vroeg Arno. ‘Voorbij de Zwarte Heuvels weet ik een mooi kerkhof. Een chic kerkhof. Met ruime mausoleums. We kunnen de tombe van de familie Schneider gebruiken als niemand het slot heeft verwisseld. Maar we moeten nu wel gaan als we daar voor het vallen van de avond willen zijn.’

‘Ga jij ook mee?’ vroeg Omi.

‘Ik denk het wel. Het is al een poosje geleden dat ik in de richting van Nimmermehr ben geweest. Ik ken daar iemand die ik even gedag wil zeggen.’

Omi maakte boterhammen met spek voor Will en Arno en pakte er ook een in om mee te nemen voor Sophie. Ze pakte ook een brood, salami, kaas en fruit voor hen in. Toen vertrokken de twee mannen, en Omi en Gretta bleven hen op het erf staan nakijken terwijl ze over het pad het bos in liepen.

‘Sophie heeft het mis, Omi,’ zei Gretta.

‘Hoe bedoel je, kind?’

‘Wat de koningin betreft. Die heeft niet geprobeerd haar te doden omdat ze denkt dat ze zwak is. Of dwaas.’

‘Nee? Waarom dan wel?’

Gretta dacht aan het vuile, magere meisje dat ze had ontmoet. Het meisje met het litteken op haar borst, slangenbeten in haar arm en rook in haar haar.

Toen antwoordde ze: ‘Omdat ze bang is voor haar.’
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Sophie haalde haar rugzak met een zwaai van haar schouders, zette hem op de grond en knielde neer bij een groen plantje.

‘Hertenblád kun je veilig eten... van hertenkróós wordt je tong blauw...’ mompelde ze, terwijl ze haar hand uitstak naar een breed, groen blad. Maar in plaats van het af te scheuren, trok ze met een frons haar hand terug. ‘Of was het nou andersom?’

Ze beet op haar lip en wenste dat ze beter had opgelet tijdens Wills lessen over eetbare planten in het bos. Ze herinnerde zich wel dat hij had gezegd dat het belangrijk was om continu te foerageren en zo je voedselvoorraad op te bouwen, en daar niet mee te wachten tot je honger kreeg. Tot nu toe had ze twee handenvol hazelnoten en een paar oesterzwammen verzameld. Het enige wat ze had meegenomen uit Omi’s keuken was een dikke snee brood met boter en twee appels, en het brood had ze al op.

Sophie besloot dat een blauwe tong altijd nog beter was dan verhongeren, dus plukte ze de bladeren. Ze had verschrikkelijke honger gekend nadat ze uit Drohendsburg was weggevlucht en ze wist dat ze op die manier, als ze niet oppaste, al dood zou zijn voordat de Kraaienkoning ook maar de kans kreeg haar te vermoorden.

Sophie had Omi’s huis nog maar een uur geleden verlaten, kort voor zonsopkomst, en nu al miste ze de vier knusse muren. De keurige keuken. De gezellige haard. De zolder met zijn voorraad voor de komende winter. Het was moeilijk geweest om er weg te gaan, net als uit De boswei. Alles aan het huis ademde aandacht, zorg en liefde.

Het bos waar Sophie doorheen liep was schitterend, met zijn oude bomen, zijn rijke geur van dennen en aarde en de zachte, mossige stilte, maar het was grenzeloos en onkenbaar, en ze voelde zich er klein en kwetsbaar. Elk dier – van de meest woeste wolf tot het kleinste muisje – had hier een nest of een schuilhol, maar zij? Zij had niets. Geen plek om te schuilen, geen plek om zich te verstoppen. Geen andere wolven of muizen die het iets kon schelen of ze honger had of kou leed.

Terwijl Sophie nog wat bladeren afbrak – nooit de hele plant meenemen, had Will haar geleerd – vroeg ze zich af of ze zich ooit nog ergens thuis zou voelen. Wat ze had gevoeld in het huis van Omi ging verder dan de troost van een goede maaltijd en een warm bed. Om de tafel bij de oude vrouw, samen met Will, Gretta en Arno, had Sophie zich gezien gevoeld, écht gezien, zoals ze was, zoals ze kon zijn. Misschien wel voor het eerst in haar leven.

Flarden van haar gesprek met Omi speelden door haar herinnering.

Maar ik ben geen koningin...

Maar dat zou je wel kunnen worden...

Het deed er niet toe wat haar stiefmoeder over haar geloofde. Of Haakon. En goed beschouwd ook niet wat Arno en Omi geloofden.

Wat ertoe doet is wat ik zélf geloof, dacht ze. Ik zal nooit mijn hart terugkrijgen, of mijn kroon, tenzij ík geloof dat ik het kan.

Sophie leunde met haar handen vol hertenblad naar achteren en keek op naar de uitgestrekte blauwe hemel. ‘Maar geloof ik het ook?’ vroeg ze hardop. De hemel had geen antwoord voor haar.

Met een zucht gespte ze de flap van haar rugzak los en stopte de bladeren erin. Ze wilde hem net weer dichtmaken toen ze het hoorde: er knapte een tak. Ze verstijfde.

Er klonk een stem in het bos, diep en zacht. En nog een. Mannenstemmen.

Sophie liet zich diep door haar knieën zakken, probeerde zich zo klein mogelijk te maken, ongezien te blijven. De stemmen konden van Krause en zijn soldaten zijn. Van Haakon. Van struikrovers. Wild blikte ze om zich heen. Op een steenworp afstand stond een groep lage dennen. Als ze die op tijd wist te bereiken, zou ze veilig zijn. Als ze eenmaal achter die dichte takken zat, zou niemand haar nog kunnen zien. Langzaam, zachtjes kwam ze overeind, vastbesloten geen enkel geluid te maken. Ze keek zo strak voor zich uit dat ze haar aanvaller niet zag aankomen.

Door de kracht van de klap sloeg ze tegen de grond. Het gebeurde zo snel dat ze niet eens tijd had om een kreet te slaken. Ze kwam met een bons op haar rug terecht en stootte hard haar hoofd. Ze zag sterretjes. Ze probeerde overeind te komen, maar er drukte iets zwaars op haar borst. Hete adem, dampend en ranzig, sloeg in haar gezicht. Kwijl drupte op haar wang. De mist voor Sophies ogen trok op. Ze zag een harige snuit. Grote tanden. Een bungelende tong. Haar aanvaller jankte en blafte toen recht in haar gezicht.

‘Zara!’ riep Sophie uit. ‘Ik had gezegd dat je bij Omi moest blijven! Hoe ben je weggekomen?’

Zara blafte opnieuw. Sophie duwde de hond van zich af en ging rechtop zitten.

‘Je hebt haar gevonden!’

‘Brave meid!’

Sophie kende die stemmen. ‘Will! Arno!’ riep ze uit toen ze tevoorschijn kwamen. ‘Wat doen jullie hier?’

‘Ik dacht: ik ga eens op de thee bij de Kraaienkoning in zijn kasteel,’ zei Arno deftig. ‘Eens kijken hoe de andere helft leeft.’ Hij wees met zijn duim naar Will. ‘En hij? Hij is verliefd op –’

Snel viel Will hem in de rede. ‘Dat klopt, ik ben lief,’ zei hij met een lichte blos op zijn wangen. ‘En lieve mensen doen lieve dingen. En daarom ben ik hier. Om iets liefs te doen.’

Arno wierp hem een geërgerde blik toe, maar zei niets.

Sophie snapte het niet zo goed. ‘Lief’ was niet het eerste woord dat bij haar opkwam wanneer ze aan Will dacht. Ze was ontroerd en blij hen allebei te zien, maar ze maakte zich ook zorgen. ‘Het was helemaal niet de bedoeling dat jullie zouden meegaan,’ zei ze. ‘Omi heeft je nodig, Will. Arno, kapitein Krause denkt dat je dood bent. Stel dat iemand je ziet en hem vertelt dat dat niet zo is? Ik kan heus wel in mijn eentje naar Nimmermehr.’


Arno snoof. Zijn blik was afgedwaald naar de bladeren die uit Sophies rugzak staken en verplaatste zich toen naar de half kaalgeplukte plant. ‘Is dat zo?’


‘Ja, dat is zo,’ antwoordde Sophie verontwaardigd, geërgerd door zijn toon.

Ook Will keek naar de plant, en zijn gezicht stond strak van bezorgdheid. ‘Heb je van de bladeren gegeten die je hebt geplukt?’ vroeg hij.

‘Nee.’

Wills gezicht ontspande. ‘Fieuw.’

‘Hoezo?’ vroeg Sophie fronsend. ‘Hertenblad is goed voor je. Dat heb je zelf gezegd.’

‘Dat is geen hertenblad. Dat is zuiveringsfoelie.’

‘Zuiveringsfoelie?’ vroeg Sophie. Daar had ze nog nooit van gehoord.

‘Eh... Het is goed voor... bepaalde dingen,’ legde Will uit. Hij was weer van slag en bloosde hevig.

‘Wat de jongen probeert duidelijk te maken is dat het helpt tegen verstopping. Als je alle bladeren opeet die je hebt geplukt, loopt het je een week lang dun door de broek!’

Nu was het Sophies beurt om te blozen. Snel haalde ze de bladeren uit haar rugzak en liet ze op de bosgrond achter. Tegen de tijd dat ze haar tas weer had dicht gegespt, liep Arno alweer op het pad en verdween hij tussen twee bomen. ‘Schiet op!’ riep hij. ‘Anders missen we de sandwiches! Ik hoop dat de Kraaienkoning ook scones voor ons heeft gemaakt!’

Will liep achter hem aan. Sophie stak haar armen door de riemen van haar rugzak en volgde hen.

‘Will...’ riep ze toen ze het pad op liep.

Will draaide zich om en trok vragend zijn wenkbrauw op.

‘Dank je. Ik... Ik weet dat je niet veel geeft om het koningshuis... Om mij... Maar ik ben je dankbaar voor je hulp.’

Het leek alsof ze hem kwetste met haar woorden, want even vertrok zijn gezicht van de pijn. Sophie had geen idee waarom. Hij deed een paar passen in haar richting, alsof hij iets wilde zeggen. Even dacht ze dat hij haar zou vertellen dat ze het mis had, dat hij wel degelijk om haar gaf, en haar hart snorde zacht, maar toen bleef hij abrupt staan. Haalde een hand door zijn haar. Wendde zijn blik af.

Eindelijk zei hij toch iets. ‘Ik geef om mijn zusje en jij bent haar laatste hoop.’ Toen liep hij haastig achter Arno aan.

Als door de bliksem getroffen bleef Sophie staan. Een beetje gegeneerd. En boos, op zichzelf. Wat had je dan verwacht, vroeg een stemmetje in haar binnenste bestraffend.

Ze wilde al heel wat onmogelijke dingen: haar hart, haar leven, haar paleis, haar kroon.

Maar toen Sophie Will nakeek, die in het bos verdween, wist ze dat de hoop die ze koesterde dat die vreemde, zwijgzame jongen om haar zou leren geven zoals zij inmiddels om hem gaf het onmogelijkst was van allemaal.
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Het was rond het middaguur toen Sophie, Will en Arno de weg overstaken.

Ze hadden de afgelopen vijf uur, sinds het moment waarop de mannen haar hadden gevonden, in elkaars gezelschap verkeerd.

Onder het lopen had Arno hun verteld dat hij dacht dat ze vier of vijf dagen nodig zouden hebben om Nimmermehr te bereiken en dat het kasteel van de Kraaienkoning lastig te vinden was. Het pad dat erheen leidde was moeilijk te volgen en verdween hier en daar zelfs helemaal. Hij waarschuwde hen ook nogmaals voor de monsters.

‘Er lopen daar allerlei soorten trollen rond. Je hebt natuurlijk slijktrollen,’ zei hij deskundig. ‘Schimmeltrollen. Steentrollen. Maar als je het mij vraagt... zijn puttrollen het ergst. Die leven diep in verlaten waterputten. En ik zweer het je, de stank alleen is al genoeg om je te doden.’

‘En verder?’ vroeg Will.

‘Mogelijk zien we ook een paar makabers als we in de buurt komen. Die zoeken naar niet-begraven doden. Ze nemen graag delen van dode lichamen mee. Vingers en tenen. En neuzen. Ze zijn eerder smerig dan gevaarlijk, maar ze zullen je bestormen als je te dicht bij een lijk komt dat ze voor zichzelf hebben opgeeist. Ze willen niet dat je het steelt.’

‘Nee zeg, stel je voor,’ mompelde Will.

‘We kunnen ook op wunschfetzens stuiten.’

‘Wat zijn dat?’ vroeg Sophie.

‘Wunschfetzens? Dat zijn grijze, druipende, chagrijnige wezentjes met grote, droeve ogen. Ze houden van vochtige plekken. Ze klampen zich met hun lange vingers vast aan het plafond van een grot of kelder, laten zich op je schouder vallen en steken die lange vingers in je oren. Ze trekken herinneringen uit je hoofd en zorgen ervoor dat ze echt lijken. Je ziet iemand van wie je hebt gehouden. Een ouder die allang dood is. Een meisje dat met een ander is getrouwd. Een broer die je al jaren niet hebt gesproken. Je bent zo blij om diegene te zien dat je je niet eens afvraagt wat die daar doet. Je loopt er gewoon blindelings achteraan, en dan leiden ze je een moeras of een afgrond in. Je bent ten dode opgeschreven als je in je eentje op een wunschfetzen stuit, maar als er iemand bij je is, kan die misschien het schepsel weglokken met iets zoets. Daar zijn die ettertjes dol op.’

Sophie huiverde bij het horen van Arno’s beschrijvingen. Ze dacht aan Jeremias en Joosts. Stel dat een van die afgrijselijke wezens hen te pakken had gekregen? Dan zouden ze nooit meer levend het Duisterwold uit komen.

Na nog een uur lopen was het drietal bij een smalle weg aangekomen die dwars door het bos liep. Tot hun verrassing zagen ze een karavaan – minstens tweehonderd mensen – die het pad volgde. Eerst dacht Sophie dat het gewoon dorpelingen waren die terugkwamen van een markt of braderie, maar toen ze dichterbij kwamen, besefte ze dat ze meer op vluchtelingen leken.

Sommigen liepen. Anderen zaten op karren met hoge stapels huisraad erop, voortgetrokken door vermoeide paarden. Ze waren mager en vuil. Sommigen hoestten. Kinderen sjokten mee aan de rand van de menigte. Een man duwde een oude vrouw die te zwak was om te lopen in een kruiwagen voort.

Sophie hield hem staande. Ze vroeg hoe hij heette en of hij wilde vertellen wat er was gebeurd.

De vermoeide man hief zijn hoofd maar een klein stukje op toen hij haar hoorde. ‘Ik heet Max. Een van de inwoners van ons dorp ontdekte goud in de rivier. De prins, Haakon, hoorde ervan en heeft ons allemaal ons huis uit gezet. Zijn soldaten hebben het dorp in beslag genomen. Nu gaat al ons goud rechtstreeks naar de schatkist van de koningin en lopen wij bedelend over straat. Hebt u iets wat u kunt missen? Wat te eten?’

Zijn verslagen gezicht vertelde Sophie dat hij al zo vaak nee te horen had gekregen dat hij geen hulp van haar verwachtte. Maar toen Sophie een stuk brood in zijn hand duwde, maakte de hopeloze blik in zijn ogen plaats voor verwondering.

‘U bent het! De prinses!’ riep hij uit.

Hij greep de vrouw naast hem beet. ‘Kijk! Zij is het! Het is prinses Sophia!’

Overal werd vol ontzag naar adem gehapt en gemompeld.

‘Ze is het! Ze leeft nog!’ zei een vrouw.

‘De verhalen kloppen!’ riep een man.

Een voor een lieten de mensen zich op één knie zakken. Ze bogen het hoofd.

‘Gegroet, prinses!’

‘Gegroet!’

‘Lang leve de prinses!’

Sophie voelde een verschroeiende schaamte. Ze verdiende de eer niet die ze haar bewezen. Ze kon niets voor hen doen, kon hen op geen enkele manier helpen. Haar uurwerkhart haperde pijnlijk in haar borst.

Arno kwam vlak bij haar staan. Ze voelde dat hij haar iets in de hand drukte. ‘Geef dit aan hen,’ zei hij. ‘Toe maar.’

Sophie keek naar wat ze vasthield. Het was een leren zak. Ze wist wat erin zat: gestolen goederen. Ergens wilde ze hem teruggeven, maar ze wist dat de sieraden die erin zaten genoeg waren om van een boer een schuur te huren om deze mensen te huisvesten. Ze zouden er eten, medicijnen en kleren van kunnen kopen.

Ze pakte Max’ hand vast en vroeg hem op te staan. Toen gaf ze hem de zak met grafsieraden. ‘Voor jou en de anderen,’ zei ze. ‘Geef hun te eten. Zoek onderdak voor hen.’

De man keek haar vragend aan en opende toen de zak. Zijn ogen werden groot toen hij zag wat erin zat. Er ontsnapte hem een kreet.

‘Dank u, hoogheid. Dank u!’ Hij gaf de zak aan de man naast zich, pakte Sophies hand en kuste die.

Er hadden zich een paar anderen om hen heen verzameld. Ze zagen de sieraden. Het nieuws verspreidde zich snel door de menigte.

‘Moge de Heer u behoeden, hoogheid!’

‘Moge de Heer de prinses behoeden!’

Een vrouw met vier kinderen barstte in tranen uit. Een man glimlachte naar zijn oude vader. Een jongen met zes jongere broertjes en zusjes om zich heen sloot zijn ogen en slaakte een diepe zucht.

En Will keek zenuwachtig naar de weg. ‘We staan hier al een poosje, Sophie,’ zei hij zachtjes. ‘Krause en zijn moordende bende kunnen overal zijn. Het is tijd om te gaan.’

‘Dit zullen we nooit vergeten, hoogheid,’ zei Max. Hij liet haar hand los. ‘Op een dag zullen wij u helpen.’


Sophie glimlachte, geroerd door zijn woorden. Hij meende wat hij zei, dat wist ze zeker, maar hoe konden deze arme mensen haar in vredesnaam helpen? Sommigen van hen konden nauwelijks op hun benen staan. Anderen zouden het eind van de week niet halen.

‘Zorg goed voor hen, Max,’ fluisterde ze, terwijl ze de voorttrekkende mensen nakeek.

Toen verdwenen Will, Arno en zij weer in het Duisterwold.
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‘Kunnen we even een paar minuten rusten?’ vroeg Sophie, terwijl ze achter Will aan sjokte. Ze had dorst en was drijfnat van het zweet. Haar voeten deden pijn. Haar hartslag was onregelmatig. Ze begon zich weer zwak en duizelig te voelen. Er waren twee dagen verstreken sinds Will, Arno en zij hadden kennisgemaakt met Max en de andere vluchtelingen, en sindsdien hadden ze bijna aan één stuk door gelopen; ze waren pas gestopt om te slapen toen het te donker werd om het pad te kunnen onderscheiden. ‘Will? Kunnen we even stoppen? Alsjeblieft.’

Ze liep met gebogen hoofd, haar blik gericht op haar voeten, en zag niet dat Will was blijven staan en naar iets keek wat zich vlak bij het pad bevond. Dus botste ze tegen hem op. Hard, met haar hoofd.

‘O! Au!’ riep ze, en ze wankelde naar achteren. ‘Waarom deed je dat nou?’ vroeg ze kribbig. Ze wreef over haar voorhoofd.

‘Wat? Stoppen? Misschien omdat je me dat vroeg?’ antwoordde Will. ‘Kijk eens...’

‘Waarnaar?’

Hij wees naar een groepje donkerpaarse bloemen die vlak bij een rottende boomstam groeiden. ‘Vossenbloemen.’


Sophie keek hem boos aan. ‘En dáárvoor heb je me bijna een schedelbreuk bezorgd?’

‘Ze zijn erg mooi. En nuttig. Als je de blaadjes tegen een insectenbeet houdt, verminderen ze de jeuk.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Weet je dat allemaal niet? Wat leren ze je eigenlijk op de prinsessenschool?’

‘Niks nuttigs,’ mompelde Sophie.

Op dat moment bleef iets in haar hart – een radertje of een tandwiel – ergens achter haken, en dat maakte een hoog, krassend geluid. Het was alsof er een band om Sophies borst werd aangetrokken; ze kreeg geen adem. Haar hele lichaam verstijfde.

‘Wat is er? Wat gebeurt er?’ vroeg Will, die een hand naar haar uitstak om te voorkomen dat ze viel.

Een paar tellen later schoot datgene wat vast had gezeten weer los en zakte Sophie met gierende ademhaling tegen hem aan.

‘Hetzelfde wat er altijd is,’ zei ze toen ze weer kon praten. ‘Ik heb een haperende klok als hart, en het duurt niet lang meer voor hij blijft stilstaan.’

Wills gezicht vertrok van bezorgdheid. Hij schermde zijn ogen af en tuurde naar de zon. De stralen schenen schuin tussen het gebladerte door en wierpen schaduwen op de grond.

‘De schaduwen lengen. We zullen tempo moeten maken als we nog voor het donker bij het volgende kerkhof willen zijn,’ zei Arno toen hij zich bij hen voegde. ‘Anders moeten we weer onder de sterrenhemel slapen.’

‘Sophie moet even pauzeren,’ zei Will. ‘Laat haar maar een paar minuten rusten. Ik ga ons avondeten bij elkaar jagen. Dat scheelt weer tijd als we het kerkhof bereiken. Ik heb een heleboel konijnen gezien.’

‘Alwéér konijn?’ vroeg Arno met een vies gezicht.

‘Wat is er, Arno? Heb je genoeg van konijn? Goed, dan schiet ik gewoon een loslopende rosbief. Medium gebakken. Hoe klinkt dat?’

‘Was het maar waar,’ zei Arno verlangend. ‘Ik ga wel met je mee. Misschien kan ik wat jeneverbessen vinden om het vlees wat smaak te geven. Paddenstoelen. Wat wilde tijm. Een goeie rode wijn.’

Will keek hem even aan en wendde zich toen tot Sophie. ‘Red je je wel in je eentje?’ vroeg hij, terwijl hij haar losliet.

Sophie zei dat het wel zou lukken. Ze ging aan de voet van een berkenboom zitten, schroefde de dop van haar veldfles en nam een flinke slok water.

Will zette zijn rugzak op de grond en liep met Zara op zijn hielen het bos in. Sophie liet haar veldfles zakken en probeerde haar ademhaling, die nog steeds te snel en te oppervlakkig was, onder controle te krijgen. De angstaanjagende aanval die ze net had gehad, herinnerde haar aan iets wat ze liever zou vergeten: dat ze nog maar iets meer dan twee weken had om haar oude hart terug te stelen, terug te gaan naar De boswei en hopelijk iemand te vinden met zo veel toverkracht dat die het hart terug op zijn plek kon zetten.

Erbij stilstaan hoe snel haar tijd opraakte maakte haar ademhaling bepaald niet rustiger, dus schudde ze de duistere gedachten van zich af. Will en Zara waren nog niet uit het zicht verdwenen. Ze vond Wills ontspannen, langbenige tred mooi. Hij bewoog zich moeiteloos als de wind tussen de bomen. Ze wist dat hij alleen op konijnen zou jagen. Ze hadden onder het lopen allerlei woudvogels gezien – fazanten, korhoenders, kwartels, patrijzen –, maar die weigerde Will te schieten. Hij was dol op vogels, had hij haar verteld, en kon ze gewoon niet doden.

Sophie bedacht opnieuw hoe ontzettend dankbaar ze Arno en Will was dat ze met haar meegingen naar Nimmermehr. Arno had niet overdreven toen hij had gezegd dat het pad lastig te volgen was. In haar eentje zou ze hopeloos zijn verdwaald. Toen haar ademhaling eindelijk rustiger werd en Will uit het zicht verdween, keek Sophie om zich heen. Ze hadden een flinke afstand afgelegd sinds ze Omi’s huis hadden verlaten, en met elke stap die ze zetten leek het Duisterwold donkerder te worden.

De dennen waren hier ruiger en ongelooflijk hoog. Mos zo donkergroen dat het wel zwart leek bedekte stenen en stronken als een dik tapijt. Overdag krasten de kraaien in de boomtoppen, wenkten gevederde varens in de wind en gluurden grote padden met wratten op hun rug met knipperende ogen onder rottende boomstammen vandaan. ’s Avonds fladderden motten met vederachtige voelsprieten en pastelkleurige vleugels boven het kampvuur, kwamen zwermen vleermuizen uit hun verborgen grotten en gloeiden dierenogen griezelig groen op in de duisternis. Sophie en haar vrienden hadden de afgelopen nacht buiten geslapen en hadden om de beurt de wacht moeten houden, want Will had wolvensporen gezien. Het zou fijn zijn om vannacht beschutting te vinden, al was het dan in een graftombe.

Sophie liet haar hoofd achterover tegen de berkenboom zakken. Ze sloot haar ogen. Even niet wandelen deed haar goed. Na een paar minuten hoorde ze een tak knappen, en toen nog een. Voetstappen naderden door de laag dode bladeren op de bosgrond. Het zat Will en Arno kennelijk mee, dacht ze. Ze zijn al terug.

‘Waar bleven jullie zo lang?’ vroeg ze plagend. ‘Waren jullie soms verdwaald?’

‘Ja, ik vrees van wel.’

Dat was niet de stem van Will. Of van Arno.

Sophies ogen vlogen open.

Een eindje verderop stond een vreemde man.
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Meteen sprong Sophie overeind.

Ze greep haar rugzak, klaar om ervandoor te gaan.

De man deed een stap naar achteren.

‘Het... Het spijt me,’ stamelde hij met zijn handen in de lucht. ‘Ik wilde je niet bang maken. Ik hoorde stemmen. Ik ben het pad uit het oog verloren en ik hoopte dat jij me kon vertellen waar ik het kan terugvinden.’

Sophie ontspande zich een beetje. ‘Waar wil je naartoe?’

‘Grauseldorf. Ik hoop er morgenavond te zijn.’

‘Dat is niet bepaald dichtbij,’ zei Sophie. ‘Je bent nog wel een paar dagen onderweg.’

De man keek zo terneergeslagen dat Sophie vond dat ze iets moest zeggen om hem op te beuren. ‘Je bevindt je op het juiste pad. Het is van hier af alleen moeilijk te zien.’ Ze wees naar een groepje populieren in de richting waar ze zelf net vandaan was gekomen. ‘Aan de andere kant van die bomen wordt het gemakkelijker te volgen.’

De man knikte. ‘Dank je,’ zei hij, terwijl hij de zware rugzak op zijn rug verschoof. Sophie zag dat hij mager was. Hij zag er net zo moe uit als zij zich voelde.

‘Heb je honger?’ vroeg ze.

De man schudde zijn hoofd, maar zijn weigering haar aanbod aan te nemen werd beduidend minder stellig toen ze een zak pruimen tevoorschijn haalde. Ze nam weer plaats en gebaarde dat hij erbij moest komen zitten. ‘Ik ben Sophie,’ zei ze, en ze overhandigde hem een pruim.

‘Rafe,’ antwoordde de man met een glimlach.

‘Kom je van ver?’ vroeg ze. Ze legde het fruit op de grond.

‘Best een eindje,’ zei hij. Hij wees met zijn duim achter zich. ‘Ik woon die kant op. Diep in het bos. Met mijn vrouw.’

‘Waarom ga je naar Grauseldorf?’

‘Om mijn waren te verkopen. Ik ben houthakker van beroep, maar ik maak ook houtsnijwerk om een beetje extra geld te verdienen. Ik heb poppetjes te koop. Kandelaars. Snuifdoosjes. Snuisterijen voor de dames. Ik zal het je laten zien.’ Hij groef in zijn rugzak, fronsend, met samengeknepen ogen, dingen opzijduwend. ‘Aha, daar is hij. Deze is heel bijzonder,’ zei hij, terwijl hij iets kleins tevoorschijn haalde dat in mousseline was gewikkeld.

Hij vouwde het doek open en legde het kleinood dat erin zat in Sophies handen. De adem stokte haar in de keel. Het was een haarkam van git in de vorm van een schorpioen. Nog nooit had ze zo’n schitterend vervaardigd voorwerp gezien. De tanden van de kam waren lang en ongelooflijk dun, ontworpen om boven in een opgerolde vlecht of een knot te steken. De schorpioen leek boven op de tanden te zitten en was zo glanzend en levensecht dat Sophie half verwachtte dat hij in beweging zou komen. De krachtige scharen waren geheven, de staart hoog boven de kop gekromd.

‘Hij is fantastisch,’ zei ze vol bewondering. ‘Je hebt veel talent.’

Rafe glimlachte, vergenoegd door haar loftuitingen. ‘Ik hoop er een goede prijs voor te krijgen, al wil ik hem eigenlijk niet verkopen. Kon ik hem maar houden. Mijn vrouw is er dol op.’

 ‘Ik begrijp wel waarom,’ zei Sophie weemoedig, denkend aan alle schitterende kammen die ze had bezeten toen ze nog in het paleis woonde. Het leek een heel leven geleden.

Rafe had de mousselinen doek tussen hen in op de grond gelegd. Voorzichtig legde Sophie de kam er weer op. Ondertussen hapte hij in de pruim die ze hem had gegeven. ‘Heerlijk,’ zei hij.

‘Dank je.’ Hij vroeg waar ze naartoe ging.

‘Schadenburg,’ zei Sophie ontwijkend, doelend op het dorp dat het dichtst bij het kasteel van de Kraaienkoning lag. Ze wilde haar ware reisdoel niet met een vreemde delen.


Rafe trok een vies gezicht. ‘Waarom? Het is er vreselijk.’

‘Ik heb daar iets te doen,’ zei Sophie.

‘Dan stel ik voor dat je het zo snel mogelijk afhandelt.’

Achter hen klonk opeens geritsel, alsof er muizen door dode bladeren liepen. Sophie schrok er een beetje van. Ze keek over haar schouder maar zag niets.

‘Eekhoorns, denk ik,’ zei Rafe. ‘Ze verzamelen noten voor de winter. De zomer loopt op z’n eind.’

Er trok een briesje door de bomen. Het kriebelde in Sophies nek. Er liep een rilling over haar rug.

Ze stak haar hand uit naar een pruim. Haar blik viel op de mousselinen doek. De kam in de vorm van een schorpioen was verdwenen. Ze wist zeker dat ze Rafes prachtige sieraad erop had neergelegd. Ze hoopte maar dat er niets mee was gebeurd.

‘Waar is je kam gebleven?’ vroeg ze, terwijl ze bezorgd zoekend om zich heen keek.

Rafe onthulde een trage, scherpe glimlach. ‘Precies waar hij hoort,’ zei hij.

Op het moment dat hij dat zei, voelde Sophie iets langs haar nek omhooglopen. Ze slaakte een kreet en probeerde het van zich af te trekken, maar grote, met edelstenen bedekte scharen weerden haar handen af. Een ervan bezorgde haar een snee in haar vinger.

Sophie gilde.

De schorpioen van git was tot leven gekomen. Hij kroop via haar achterhoofd omhoog, met zijn staart gekromd, en aan het puntje hing een glinsterend, groen druppeltje gif. Hij hief zijn staart hoog op en sloeg toe.

Meteen verspreidde het gif zich door Sophies lichaam, brandend als zuur. Ze gilde en kronkelde en probeerde de schorpioen van zich af te trekken, maar het dier was gegroeid. Hij was nu zo groot als een wezel en had zijn poten stevig verankerd in haar haar. ‘Dwaas meisje... Te weekhartig, te zwak...’ siste hij.


De giftige woorden van de schorpioen waren als een speer in Sophies hart. Hoezeer ze ook tegenstribbelde, het dier stak haar keer op keer. Het gif begon zijn uitwerking te krijgen: haar bewegingen werden trager. Ze viel op haar rug, moeizaam ademend; haar hartslag ging zwaar en traag. Ze zag Rafe. Hij stond over haar heen gebogen en keek op haar neer. Nu zag ze iets wat haar eerder niet was opgevallen: zijn ogen waren indigoblauw. Zijn haar was lang en golvend. Hij was helemaal geen man, maar een vrouw.

De schorpioen kroop via haar wang naar beneden, over haar sleutelbeen, en bleef op haar borst zitten. Hij viel niet aan maar leek te luisteren, te wachten.

Sophie keek ernaar, niet in staat te bewegen. Haar lippen bewogen, maar ze kon geen geluid uitbrengen.

De koningin keek op haar neer. Haar ogen glinsterden terwijl ze sprak. ‘Mik op het hart. Zorg ervoor dat het meisje deze keer dood blijft,’ droeg ze het dier op. ‘Ze mag Nimmermehr nooit bereiken.’

De schorpioen hief zijn staart. En stak zijn angel diep in haar borst.
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‘Sophie, we zijn terug! Ik heb twee konijnen gevangen. Sophie?’ riep Will.

Zijn stem klonk alsof hij van diep onder water kwam. Sophie dwong haar ogen open. Haar zicht was troebel, maar ze kon Wills gestalte onderscheiden.

Ze hoorde gevloek, geschreeuw. Will gooide de konijnen op de grond. In een flits had hij een pijl op zijn boog gezet en zijn doelwit in het vizier. Maar het was hopeloos; hij kon de schorpioen niet doodschieten zonder ook haar te raken.

Hij trok zijn dolk uit de schede en haalde ermee uit naar het dier, maar het was sneller dan hij en stak in zijn hand. Will slaakte een verwensing. Hij zoog het gif uit de wond en spuwde het uit.

‘Sophie!’ schreeuwde Arno, stekend naar de schorpioen met zijn mes. ‘Vecht tegen het gif! Blijf wakker!’

‘Kan niet...’ prevelde Sophie. ‘Te moeilijk...’ Haar ogen vielen weer dicht. Haar armen en benen voelden o zo zwaar aan.

Zara probeerde de schorpioen ook te doden. De lichtvoetige hond viel aan. Ze maakte een schijnbeweging naar links en viel aan van rechts, maar ze was geen partij voor het felle dier. Het was twee keer zo snel als zij, en meer dan eens schampte zijn angel de hond en maakte diepe, bloedende krassen in haar flank.

‘Lok hem naar je toe, meisje!’ riep Will tegen haar. ‘Leid hem af!’

Zara deed haar best: ze viel uit en hapte naar de schorpioen, waarmee ze hem dwong zich op haar te richten en Will zijn rug toe te keren. Op dat moment greep Will het uiteinde van Sophies lange vlecht en haalde zijn mes erdoorheen, vlak bij haar hoofd. Toen hij de afgesneden vlecht wegtrok, kwam de schorpioen mee.

Arno probeerde erop te stampen, maar hij schoot weg en scharrelde weer naar Sophie toe.

‘Nee!’ riep Will uit, en hij probeerde het dier dapper de weg te versperren.

De schorpioen stak zijn angel in zijn kuit. Will slaakte een kreet van pijn. Zijn been begaf het. Toen hij op de grond viel, zag hij dat het dier op Sophies schouder kroop.

‘Snel, Zara, probeer het nog een keer,’ zei hij tegen de hond. ‘Hij gaat Sophie –’

Hij werd onderbroken toen een goudkleurige gestalte langs hem heen schoot, grauwend en klappend met zijn kaken.


De aanval kwam zo snel dat de schorpioen geen tijd had om zich te verdedigen. De grote, gespierde wolf viel uit naar het dier, beet zich vast in een van de poten en rukte die eraf. De schorpioen piepte van de pijn. Hij draaide zich om om toe te slaan, maar de wolf was al naar achteren gesprongen. Schuddend met zijn kop liet hij de poot door de lucht vliegen. Toen sloop hij opnieuw naderbij.

De schorpioen haalde met zijn scharen uit naar zijn vijand. Op dat moment greep een tweede wolf, een zwarte deze keer, een andere poot en scheurde ook die af. De schorpioen werd opzij gerukt. Hij verloor zijn evenwicht en viel bijna van Sophie af. Toen mengde een derde wolf, een met een geelbruine vacht, zich in het gevecht.

De schorpioen wankelde krijsend op zijn overgebleven poten en sloeg blindelings om zich heen, en daardoor zag hij de vierde, de vijfde en de zesde wolf niet die om hem heen cirkelden. Stukje bij beetje scheurden ze hem aan stukken, tot alleen zijn machteloos trekkende staart op de grond nog over was.

Will wankelde naar Sophie toe en zette haar rechtop tegen de stam van een boom. ‘Wakker worden, Sophie,’ zei hij, terwijl hij zachtjes op haar wangen tikte. ‘Kom op, wakker worden!’

Maar Sophie zakte log als een baal graan voorover in zijn armen.

Toen kwam er een zevende wolf, met een grijze vacht, zilverkleurige ogen en een rafelig oor, het bos uit lopen. Ze had een tak in haar bek. Langzaam en op haar hoede liep ze op Will af, maar die deed nog steeds verwoede pogingen om Sophie bij te brengen en zag haar niet aankomen. De wolvin schraapte met haar voorpoot over de grond, maar nog steeds keek Will niet op. Toen liet ze de tak vallen en blafte tegen hem.

Dat trok zijn aandacht. Hij wendde zich af van Sophie en zag het dier een klein eindje bij hem vandaan staan. Ze liet haar kop zakken en duwde de tak in zijn richting.


‘Wespenverderf,’ zei Will toen hij de tak zag. Hij sloeg zijn ogen op naar de wolvin. ‘Werkt dat ook tegen schorpioenengif?’

De wolvin hield haar kop scheef.

‘Natuurlijk werkt het,’ verbeterde hij zichzelf haastig. ‘Waarom zou je het anders naar me toe brengen?’ Hij liet Sophie voorzichtig op de grond zakken. ‘Denk na, Will, denk na...’ zei hij tegen zichzelf. ‘Kneus de blaadjes... Nee, wacht! Eerst een modderpasta maken.’

Hij rende naar zijn rugzak en haalde er een tinnen bord uit. Toen schraapte hij zand van de bosgrond en maakte er een hoopje van op het bord. Hij schonk wat water bij het zand en roerde het om met zijn vinger. Onder de toeziende blik van de wolvin trok hij de wespenverderfbladeren van de tak, kneusde ze tussen zijn vingers en voegde ze toe aan de modder. De blaadjes gaven een witte vloeistof af die naar rotte eieren stonk. Samen wreven Arno en hij klodders van het slijmerige mengsel op elke zwelling die ze konden vinden. In een mum van tijd zaten Sophies gezicht, hoofd en nek helemaal onder. Will wreef ook een beetje op de steek in zijn eigen been en op Zara’s flank.

Het wespenverderf werkte fantastisch; het leek wel magie. De pasta verkleurde van bruin naar groen toen die het gif opzoog. Langzaam gingen Sophies ogen open, maar ze stonden troebel. Ze zoog een grote teug lucht in haar longen. ‘Haal hem van me af! Haal hem weg!’ krijste ze, terwijl ze met beide handen aan haar hoofd krabbelde.

‘Het is al goed. De schorpioen is dood,’ zei Will sussend. ‘Sophie, het is al goed.’

Sophie keek hem met knipperende ogen aan. Ze werden helderder. ‘Will?’ fluisterde ze. Ze klampte zich aan hem vast.

‘Ik ben bij je.’

Sophie ging rechtop zitten en keek met hevig bonzend hart om zich heen. Ze zag de wolven, alle zeven, in een halve cirkel om hen heen zitten. Hun leider zat in het midden. ‘Wat doen die hier?’ vroeg ze.

‘Ze hebben de schorpioen gedood. En jouw leven gered.’

‘Maar hoe... Waarom...’ begon Sophie. Toen deed de leider een stap naar voren en zag Sophie de zilverkleurige ogen, het rafelige oor, de witte vlek bij haar keel. ‘Jij bent het,’ fluisterde ze. Ze herinnerde zich de jacht, herinnerde zich hoe het arme dier in een hoek was gedreven.

De wolvin hief haar kop. Ze stootte een reeks lange, hoge kefjes uit. De andere wolven vielen in, waarna ze zich allemaal omdraaiden en in het Duisterwold verdwenen.

‘Ik heb ooit haar leven gered,’ zei Sophie.

‘En zojuist heeft zij voor jou hetzelfde gedaan,’ zei Arno.

Sophie verborg haar gezicht. ‘Het was vreselijk,’ zei ze.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Will.

Langzaam liet Sophie hem los. Toen vertelde ze over de komst van Adelaide, vermomd als houthakker. Hoe meer Will en Arno van haar verhaal hoorden, hoe meer hun toch al grimmige gezichten betrokken.

Arno ging op zijn hurken zitten. ‘Ze weet dat je naar Nimmermehr gaat,’ zei hij. ‘Ik durf te wedden dat híj het ook weet – de Kraaienkoning. Ik durf te wedden dat hij daar de hand in heeft gehad.’ Hij wees naar de resten van de schorpioen. ‘Hij zal ons opwachten. Met al zijn monsters.’ Fronsend keek hij naar de hemel. Het duister begon het licht te verdrijven. ‘We moeten verder, luitjes,’ zei hij. ‘Ik wil vannacht niet in het bos hoeven slapen. Tegen de tijd dat het echt donker is, moeten we veilig in een knusse crypte zitten.’

Will en Arno stonden op. Ze hielpen Sophie ook overeind.

Arno keek haar met gefronst voorhoofd aan. ‘Als je Nimmermehr wilt bereiken, moet je iets doen...’

‘Wat dan?’ vroeg Sophie.

‘Niet meer zo stom zijn.’


Beledigd knipperde Sophie met haar ogen. ‘Pardon?’

‘Mensen duiken op uit het bos en doen alsof ze je vrienden zijn. Ze bieden je iets aan – rijgveters, een kam – en jij neemt het aan. Hou daarmee op. Neem geen gif meer aan van nepvrienden. Dat wordt je dood.’

Sophie voelde een brok in haar keel. Ze probeerde hem weg te slikken. ‘Ik heb nooit andere vrienden gehad dan nepvrienden. Ik heb nooit een echte vriend gehad. Niet één.’

Will, die nog een klodder wespenverderf op Sophies kin wreef, zei: ‘Nou, nu wel. Ook al heb je wel duizend lelijke rode vlekken op je hele lijf.’

‘Wel duizend? Echt, Will?’

Hij knikte.

Arno deed ook een duit in het zakje. ‘En ook al heb je geen haar meer.’

‘Hè?’ vroeg Sophie. Haar handen vlogen naar haar hoofd. Ze vertelden haar dat het klopte wat Arno zei. ‘M-Mijn haar,’ stamelde ze vol ontzetting. ‘Wat is ermee –’

‘Ik heb het afgesneden. Ik moest wel,’ zei Will. ‘De schorpioen zat erin vast en ik probeerde hem bij je vandaan te krijgen. Maar ook al heb je geen haar... Ook al ben je van tot top teen bedekt met slijmerige modder...’

‘Ik heb geen haar meer,’ zei Sophie ontzet.

‘En ook al stink je echt heel erg...’

‘Wacht... Die lucht, ben ik dat?’

‘Ondanks al die dingen, Sophie, ben ik er voor je,’ zei Will. ‘En Arno ook.’

Hij wreef nog een laatste keer over de modder op haar kin. Toen ving hij haar blik en hield die vast.

‘Volgens mij betekent dat dat we je vrienden zijn.’
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Sophie wierp een blik over haar schouder. In de verte zag ze het Von Stauffenzee-mausoleum. Het witte marmer gloeide zo hel op in het maanlicht dat ze het gemakkelijk zou kunnen terugvinden. Arno had gelijk: vannacht was het bos geen goede plek voor hen om te overnachten, en ze wilde er zeker niet in verdwaald raken.

Met Zara naast zich liep Sophie een eind tussen de bomen om haar behoefte te doen. Haar tred was traag. Alles deed pijn. De schorpioenensteken bonsden. Haar spieren schrijnden van het vele lopen. Maar ze had vooral last van haar hart. Het treffen met haar stiefmoeder had haar terneergeslagen en bang gemaakt.

Het uurwerk in haar borst liep op z’n eind, haar stiefmoeder en de Kraaienkoning wilden haar dood hebben en haar enige hoop op overleving – een kasteel dat Nimmermehr heette – werd omringd door moordzuchtige schepsels die haar er nooit langs zouden laten. Zij was de enige hoop van haar onderdanen en ze had geen idee of haar haperende hart haar zelfs maar de nacht door zou helpen.

Sophie kreeg het gevoel dat ze steeds banger werd naarmate ze dieper in het Duisterwold doordrong: bang dat haar queeste onmogelijk zou blijken, bang dat ze net als Jasper zou sterven in het bos.

En wat dan? Haar geestesoog beantwoordde die vraag voor haar, kwelde haar met beelden van kapitein Krause die de dorpelingen van Drohendsburg mishandelde. Van de gewonde soldaten die de komende winter zouden bezwijken aan honger en kou. Van Will en Omi die aan Gretta’s graf stonden.

Die beelden speelden nog steeds door haar hoofd toen ze tussen de bomen vandaan liep, en ze werd er zo door in beslag genomen dat ze bijna de in het zwart geklede vrouw over het hoofd zag die aan de rand van het kerkhof stond.

Met een schok van herkenning bleef Sophie abrupt staan. Ze had die vrouw eerder gezien, dat wist ze zeker. Waar kenden ze elkaar van? Waarom kon ze niet op haar naam komen? Arno’s waarschuwing galmde door haar hoofd. Niet meer zo stom zijn. Misschien was die vrouw wel gestuurd door de Kraaienkoning. Misschien was het wederom haar stiefmoeder, in de zoveelste vermomming.

‘Ken ik u?’ vroeg Sophie. Op haar hoede deed ze een stap naar achteren.

‘Iedereen kent mij,’ zei de vrouw. Ze hield haar hoofd schuin, en met haar roodomrande ogen nam ze de bulten op Sophies gezicht en hals op. ‘Doen ze nog pijn?’

Sophie knikte, in verwarring gebracht door deze vreemde vrouw. Waar had ze haar toch eerder gezien?

‘De steken helen wel weer. Over een dag of twee is de pijn weg. Maar de pijn in je hart? Die pijn gaat nooit meer weg.’

Sophie voelde haar hele lichaam koud worden. ‘Hoe weet u –’


De vrouw liet haar haar zin niet afmaken. ‘Die pijn zal je achtervolgen zolang er ook maar één hongerig kind in je rijk leeft. Eén dakloos gezin. Eén zieke man die rillend bij het vuur zit. Die pijn is het juk van iedere koningin, en dat moet ze torsen tot de dag dat ze sterft. Wil je zeker dat je dat juk op je wilt nemen, kind?’

‘Waarom vraagt u me dat?’ vroeg Sophie op hoge toon, geschrokken van het feit dat de vrouw haar moeiteloos leek te doorzien.

‘Omdat ik soms help,’ antwoordde de vrouw. ‘Je hebt een machtig wapen in je bezit. Maar het vergt moed om dat wapen te hanteren. Heel veel zelfs. Beschik je over zo veel moed?’

Sophies hart bonsde. ‘Welk wapen?’ vroeg ze, en ze keek om zich heen. ‘Waar is het dan?’


De vrouw lachte vreugdeloos. ‘Weet je dat dan nog steeds niet?’

‘Nee, ik weet het niet. Wat is het? Vertel het me alstublieft.’ Sophies opwinding groeide bij de gedachte dat ze iets zou hebben wat ze tegen de Kraaienkoning kon gebruiken, wat het ook was.

De vrouw deed hoofdschuddend een stap naar achteren. ‘Je moet het zelf ontdekken.’

‘Nee, wacht! Vertel het me! U zei dat u soms hielp!’ riep Sophie teleurgesteld uit.

De vrouw glimlachte droef. Sophie zag dat haar tanden zwart waren. ‘Soms, maar niet altijd.’

Toen draaide de vrouw zich om en liep het Duisterwold in. Ze had nog maar een paar passen gezet en nu al ging ze op in het donker.

‘Nee!’ riep Sophie. Ze kon de vrouw niet laten gaan, ze moest meer te weten komen over het wapen. Ze rende achter haar aan, reikte naar haar. Op het moment dat haar hand zich om de arm van de vrouw sloot, trok er met een schok een pijnscheut door haar hele lichaam. Met haar ogen dicht en happend naar adem wankelde ze naar achteren.

Toen ze haar ogen weer opende, was de vrouw verdwenen. Ze was weer alleen. Zara kwam het bos uit rennen en bleef kwispelend naast haar staan.

Sophie drukte haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Er is niemand,’ zei ze met bevende stem. Ze vroeg zich af of haar haperende hart haar nu ook al hallucinaties bezorgde.

‘Sophie!’ riep iemand gedempt. ‘Sophie, waar ben je?’

Het was Will. Hij liep in de richting van het bos, zo stil als hij maar kon, zodat hij aan niemand die toevallig langs het kerkhof liep hun aanwezigheid zou verraden.

‘Ik kom eraan!’ riep Sophie terug. Ze stond op en keek nog eens om zich heen. ‘Heb ik me haar ingebeeld?’ fluisterde ze. ‘Dat moet haast wel.’


Maar toen ze haastig op Will afliep, voelde ze iets nats op haar rechterhand, de hand waarmee ze had geprobeerd de vrouw vast te pakken. Ze draaide hem om en beet op haar lip.

Er zaten bloedvegen op haar handpalm.
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Het was donker en al vrij laat. De uilen waren tevoorschijn gekomen en vlogen zacht krassend over het mausoleum. In de donkere hoekjes scharrelden muizen rond.

Het mausoleum leek meer op een landhuis dan op een graftombe. Het had hoge, gewelfde plafonds, stenen bankjes en zelfs een open haard voor winterse bijzettingen.

Arno had een vuurtje gestookt en de vlammen hadden de kilte verjaagd. Sophie voelde zich warm en veilig en haar maag was gevuld. Will had een verrukkelijk maal bereid van konijn met wilde zuring. Ze had allang moeten slapen, maar was nog klaarwakker. Ze zat op haar slaapmat met haar armen om haar benen geslagen en haar kin op haar knieën peinzend in het vuur te staren.

Ze had het bloed van haar handen geveegd voordat Will het had opgemerkt en had de lange, dunne snee in haar hand verzorgd zodra ze weer in het mausoleum was, maar haar ontmoeting met de vrouw en de dingen die ze had gezegd bleven door haar hoofd spoken.

Arno zat met zijn mes een vos te snijden uit een stuk hout. Will, die languit op zijn slaapmat lag, keek naar het marmeren plafond, waar engelen en heiligen in waren uitgesneden.

‘Als het goed is en we kunnen het tempo erin houden, zijn we over twee dagen in Nimmermehr,’ zei Arno, waarna hij een slok brandewijn uit een heupflacon nam.

Sophie noch Will zei iets.

‘Wat is er? Is er soms iemand dood? Ha, ha,’ zei Arno met een blik om zich heen naar alle Von Stauffenzeeën van wie de bustes op voetstukken stonden en de namen in de muren waren gekerfd.

Daar reageerde ook niemand op, maar Will draaide zijn hoofd in Sophies richting.

‘Waarom slaap je nog niet? Heb je nog zo’n last van die schorpioenensteken?’ vroeg hij.

Sophie, die nog steeds in het vuur zat te staren, antwoordde:

‘Nee, omdat zíj nog van van alles last hebben. Omdat ze pijn lijden. En honger. En kou. Omdat ze nergens naartoe kunnen.’

‘Wie?’

‘De soldaten. Max. De familie Becker.’

‘Je moet echt wat slapen. Vanavond kun je toch niets meer voor hen doen,’ zei Will.

Ze keek hem aan. ‘Kan ik eigenlijk ooit wel iets voor hen doen?’ vroeg ze met een stem vol twijfel. ‘Stel dat ik het niet haal? Die kans is groot. En ik heb jullie allebei ook nog eens meegesleurd op deze hopeloze queeste. Stel dat jou iets overkomt, Will? Wat moet er dan van Omi en Gretta worden?’

Arno mengde zich in het gesprek. ‘En stel dat er iets met mij gebeurt?’ vroeg hij.

‘Ik ben bang,’ ging Sophie verder. ‘Niet vanwege mezelf. Vanwege hen. Ik ben alles wat ze hebben. Ik.’ Ze lachte verbitterd. ‘En ik ben niet tegen de uitdaging opgewassen.’

Er viel een stilte. De meeste mensen zouden die hebben gevuld met holle frasen en loze beloften van succes, maar Will en Arno waren anders dan de meeste mensen.

‘Als falen geen optie is, doe het dan niet,’ zei Will.

Sophie kneep haar ogen dicht. ‘Daar heb ik niks aan, Will,’ zei ze.

‘Hé, wil je een verhaaltje horen?’ vroeg Arno in een poging hen op te beuren. ‘Mooi!’ zei hij toen niemand antwoordde. ‘Het heet “Het meisje in de toren”.’ Hij haalde eens diep adem. ‘Er was eens een meisje dat luisterde,’ begon hij. ‘Ze luisterde naar alle mensen om zich heen – haar ouders, haar familie, haar vrienden – die haar vertelden over de gevaren in het leven en de vele manieren waarop het slecht met haar kon aflopen.

‘Zelfs als ze alleen maar het dorp in liep, kon ze immers worden overreden door een op hol geslagen koets, worden ontvoerd door een invasieleger of in de rivier vallen en verdrinken. Aan de andere kant: als ze thuisbleef, kon het huis door de bliksem worden getroffen en in brand vliegen. Er kon een boom omvallen, dwars door het dak heen. Het meisje werd erg bang, durfde de deur niet meer uit, maar ook niet binnen te blijven; ze durfde helemaal niets meer.

‘“Maak je geen zorgen,” zeiden de mensen. “Wij beschermen je wel.”

‘Allemaal hadden ze zware bakstenen bij zich. Ze droegen haar op vier sterke muren om zich heen te bouwen. Toen gingen ze op een rij staan en overhandigden ze haar een voor een hun bakstenen.

‘“Poppen,” zei de eerste, terwijl hij haar zijn baksteen gaf.

‘“Bloedzuigers,” zei de tweede.

‘Er kamen nog allerlei bakstenen achteraan: schimmelkaas, kunstgebitten, piraten, olijvenbrood, de zwarte dood. Het meisje nam de stenen een voor een aan en legde ze in een keurig vierkant om zich heen. Ze legde er nog een laag bovenop, en nog een laag. De zware bakstenen sloten stevig op elkaar aan. Steeds hoger bouwde ze de muren, tot ze op haar tenen moest gaan staan, tot ze er uiteindelijk niet meer bij kon.

‘Toen het meisje klaar was, glimlachte ze. Niets kon nog binnenkomen. Niet door die stevige bakstenen muren. Maar het meisje kon er ook niet meer uit. Ze had de muren zo snel gebouwd dat ze was vergeten er een deur in te maken. Ze was veilig voor alle enge dingen in de wereld, dat wel. Maar ze was ook veilig voor andere dingen. Rozen. Muziek. Zonsondergangen. Perziken. Boeken. Pannenkoeken. En zoenen.

‘Ze riep de mensen die haar de bakstenen hadden gegeven om hulp, maar die waren er niet meer. Ze was alleen. Niemand kon haar horen. In een verwoede poging zichzelf te bevrijden probeerde het meisje tegen de muren op te klimmen, maar het enige wat dat haar opleverde waren twee bebloede handen.’

‘Hoe liep het met haar af?’ vroeg Sophie.

‘Ze verhongerde, stierf een langzame en pijnlijke dood, terwijl ze via de open bovenkant van haar zelfgebouwde gevangenis naar de hemel staarde.’

Slaperig zei Will: ‘Dat is het op een na slechtste sprookje dat ik ooit heb gehoord.’

‘Wat een afschuwelijk einde,’ zei Sophie, terwijl ze zich achterover op haar slaapmat liet vallen.

‘Ja, hè?’ zei Arno opgewekt. ‘Ik ben dol op sprookjes. Ze vertellen je zonder omhaal de waarheid. Niets waar het meisje bang voor was werd haar dood; de angst zélf uiteindelijk wel. Er zit een moraal in dat verhaal.’

‘Ja, dat klopt: angst is een beroerde architect,’ mompelde Will.

‘Nee,’ zei Arno, ‘dat is de moraal helemaal niet. Snap je het dan niet? Mensen dragen hun hele leven lang die zware bakstenen met zich mee. Ze belasten zichzelf ermee. Vervolgens geven ze ze af en belasten anderen ermee. Terwijl ze eigenlijk maar één ding hoeven te doen: die bakstenen neerleggen.’

‘Wat moeten we dan doen? Niks meer bouwen? In bomen gaan wonen?’ vroeg Will.

‘Hoe moeten we onszelf dan beschermen?’ vroeg Sophie.

‘Onszelf beschermen? Waartegen? Pijn? Leed? Ellende? Verdriet?’ vroeg Arno.

‘Ja,’ zei Sophie. ‘Tegen al die dingen.’

‘Plus de regen, de sneeuw en eekhoorns,’ voegde Will eraan toe. Toen trok hij zijn muts over zijn oren en draaide zich op zijn zij.

Sophie draaide zich ook op haar zij, met haar rug naar Will toe. Ze lagen zeker een armlengte uit elkaar. ‘Welterusten, Arno,’ zei ze. ‘En bedankt voor je werkelijk afschuwelijke verhaal.’

‘Graag gedaan,’ zei Arno. Hij nam nog een slok brandewijn.

Al snel werd Wills ademhaling gelijkmatig en diep. Die van Sophie ook. Arno porde het vuur nog wat verder op en ging verder met zijn houtsnijwerk. Terwijl het vosje vorm kreeg in zijn handen, bewoog Sophie in haar slaap. Ze droomde. Van het meisje dat zichzelf had ingemetseld. In haar droom was zij degene die in de toren stond. Maar de kreten die ze hoorde waren niet van haarzelf. Die waren van haar onderdanen. Popelend om hen te helpen zocht ze in haar kleine cel naar een wapen: een mes, een zwaard, een pijl-en-boog, het maakte niet uit wat. Ze had een wapen. Dat had die vreemde, bleke vrouw zelf gezegd. Maar waar was het dan? Verwoed groef ze in de aarde en klauwde ze naar de bakstenen, tot haar handen kapot en bebloed waren, en ondertussen lag ze jammerend en kreunend in haar slaap te woelen.

Arno boog zich naar haar toe om haar te wekken. Maar dat was niet nodig. Want Will, die had liggen mompelen in zijn slaap, had zich op zijn rug gedraaid. Sophie jammerde opnieuw. ‘Sst,’ zei Will. Hij draaide zich naar haar toe en legde zijn arm om haar heen. ‘Sst,’ zei hij opnieuw, zonder zelfs maar wakker te worden.

Sophie hield op met woelen. Haar lichaam ontspande zich, en ze zakte met haar rug tegen zijn borst aan. Zara stond op van haar plekje bij het vuur en liep op Sophie af. Ze draaide een paar rondjes en duwde toen met haar neus tegen Sophies armen, die voor haar lichaam gevouwen waren. Toen Sophie ondanks de duwtjes niet in beweging kwam, krabde Zara haar. Sophie tilde één arm op om haar weg te duwen, en Zara wurmde zich eronder en maakte het zich gemakkelijk tegen Sophies borst. Sophie mompelde iets onverstaanbaars, maar sloeg toen haar armen om de hond heen. Even later lagen ze alle drie vast te slapen.


Arno grinnikte. ‘Hoe we onszelf beschermen?’ fluisterde hij in het licht van de gloeiende sintels. ‘Ach, Sophie. Het antwoord bevindt zich voor je neus.’
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Sophie opende haar ogen.

Wills gezicht bevond zich slechts een paar duimbreedten van het hare. Zijn armen waren om haar heen geslagen. Die van haar drukten tegen zijn borst. Ze voelde het rijzen en dalen van zijn borst, het kloppen van zijn hart.

Hoe is dat nou weer gebeurd, vroeg ze zich af, maar ze deed niets. De grond onder haar was zo koud en hij was zo heerlijk warm. Het geluid van zijn ademhaling kalmeerde haar. En het gewicht van zijn arm over haar heen voelde fijn.

Het zilverachtige licht van de dageraad bescheen hem en het landschap van zijn gezicht: zijn hoge jukbeenderen, zijn kaaklijn, zijn neus met het knobbeltje op de brug. Zijn dichte ogen waren in schaduw gehuld, maar ze kon zijn donkere wimpers zien, die roetzwart afstaken tegen zijn huid. De stoppeltjes op zijn kin. Zijn lippen.

Haar hart snorde zacht. Wat is hij mooi, dacht ze. Zo mooi.

Sophie wist dat ze wakker moest worden. Overeind moest komen. Ze moest denken aan wie ze was, waar ze was en wat ze moest doen. Maar nog niet. Nog niet.

Heel even nog maar, dacht ze terwijl ze zich dichter tegen hem aan nestelde. Ze stond zichzelf toe om zich voor te stellen dat ze altijd zo bij hem kon zijn. Hoe het zou zijn om hem vast te houden zoals hij haar vasthield. Om haar vingers door zijn haar te laten gaan, zijn gezicht tussen haar handen te nemen, zijn lippen te kussen.


Het zou nooit gebeuren. De kroon had hem zijn boerderij afgenomen, zijn ouders gedood, zijn zusje ziek gemaakt. Hoe kon hij dat ooit vergeven? Haar vergeven? Hij haatte alles waar ze voor stond, en zij werd verliefd op hem.

Sophie zuchtte. Haar ogen vielen dicht.

En toen likte Will haar gezicht.

Vanaf haar kin, helemaal over haar mond en haar neus tot aan haar voorhoofd. Er bleef een spoor van kwijl achter op haar huid.

Sophie hapte naar adem. Opeens zat ze rechtop. ‘Will! Dat is gewoon smerig. Hoe... Hoe kun je dat nou doen?’

‘Wat?’ mompelde Will, die zijn ogen opendeed.

‘Je likte mijn gezicht!’

Will knipperde met zijn ogen. ‘Ben je gek geworden?’

Toe gebeurde het opnieuw. Een lange, roze tong streek over Sophies gezicht, van haar wang tot aan haar oor. De lik werd gevolgd door gejank. En toen door geblaf. Zara moest worden uitgelaten.

‘Roep me maar als er de koffie klaar is,’ zei Will gapend. ‘Drink zelf ook maar een kop. Misschien dat je dan het verschil weet tussen mij en een hond.’ Hij draaide zich om en sloot zijn ogen.

Beschaamd bloosde Sophie. Haar hart maakte een geluid dat klonk alsof er een wiel van een wagen liep. Will trok zijn deken over zijn hoofd. Zara jankte weer. Ze liep onrustig naar de deur en weer terug.

‘Even wachten, meisje. Ik kom eraan,’ zei Sophie, terwijl ze opstond. Ze was van plan met Zara mee te lopen naar het bos.

Het vuur was hoog opgelaaid, gevoed met gevallen takken uit het bos. Arno was nergens te bekennen. Sophie liep naar de ijzeren deur en zag dat die op een kier stond. Voorzichtig duwde ze hem open. Hij piepte luid.

‘Je kunt naar buiten komen,’ zei Arno. ‘Er is verder niemand. Dit is een verlaten kerkhof.’

Hij stond een eindje verderop met zijn rug naar haar toe te kijken naar een groepje rondvliegende zwaluwen. Sophie wenste hem goedemorgen en rende toen samen met Zara het bos in. Toen ze terugkwamen, stond Arno tegen de zwaluwen te praten. Een paar ervan waren vlak bij hem op grafzerken komen zitten. Ze bewogen hun kopjes heen en weer en keken naar hem met hun vlugge, nieuwsgierige oogjes.

‘Je praat zo vriendelijk, zo hartelijk tegen ze,’ zei Sophie, terwijl ze zich bij hem voegde. ‘Bijna alsof het kinderen zijn.’

‘Het zijn ook kinderen. Zwaluwen dragen de zielen van overleden kinderen met zich mee. Wist je dat niet?’ vroeg hij. ‘Heb je ze dan nooit zien vliegen? Zo anders dan andere vogels, scherend en buitelend door de lucht van puur geluk. Net als kinderen. Heeft dat je nooit aan het denken gezet?’

Sophie gaf geen antwoord. Want precies op dat moment stegen alle vogeltjes tegelijk kwetterend en fluitend op van de grafzerken en vlogen laag boven de grond weg, als kinderen die samen door een weiland rennen. Haar hart bonsde en rammelde zo luid dat ze bang was dat het uit elkaar zou vallen. Ze had nog nooit zoiets moois gezien.

Een van de zwaluwen nam weer plaats, op een klein grafzerkje. Sophie las de naam die erin gebeiteld stond. MATTIAS SCHMITT.

Diep getroffen draaide ze zich naar Arno om. ‘Je zoon,’ zei ze.

Arno knikte. ‘Ik kwam hem even gedag zeggen. Hij was drie toen hij stierf. Koorts. Ik was timmerman, maar had geen werk. Tot mijlen in de omtrek waren alle bomen in beslag genomen door de kroon om een kazerne te bouwen. Dus beroofde ik een rijke koopman om een dokter te kunnen betalen, maar het was al te laat.’ Hij raakte het afschuwelijke merkteken op zijn wang aan en zei: ‘Matti stierf. Ik werd gepakt. Er werd namens de koningin recht gesproken.’

Een radertje in Sophies hart slipte, waardoor het even haperde en toen zijn oude ritme hervond.


‘Dat ik gepakt werd, dat ik gebrandmerkt werd... Het hield me allemaal niet tegen,’ ging Arno verder. ‘Het maakte me alleen maar slimmer. Op dezelfde dag als Matti werd een oude vrouw begraven. Een rijke weduwe. Ging behangen met zeker een pond goud de grond in. Bij leven had ze nooit iemand geholpen.’ Hij glimlachte. ‘Maar na haar dood wel. Ze hielp een kind dat ziek werd nadat Matti was gestorven. Hetzelfde geldt voor vele anderen die hier liggen. De levenden kunnen zo kil zijn, zo harteloos. Maar de doden? Ach, de doden helpen maar al te graag.’

Sophie moest eraan denken dat Arno haar die zak met sieraden in de hand had gedrukt, zodat ze hem aan de vluchtelingen kon geven. ‘Je geeft het allemaal weg, hè?’ vroeg ze. ‘Je gebruikt het om mensen te helpen.’

Even werd Arno stil. Sophie en hij keken naar de vogels die hoog boven hen cirkelden. Ze moest denken aan haar felle woorden in de crypten van de St.-Sebastiaan, toen ze had gezien wat er in Arno’s leren zakken zat en besefte hoe hij eraan was gekomen. Ze wist hoe het voelde om te worden veroordeeld.

‘Het spijt me, Arno,’ zei ze.

Arno draaide zich naar haar om. ‘Wil je je hart terugvinden, meisje?’ vroeg hij zachtjes. ‘Kijk dan maar eens naar een kind dat sterft omdat er te weinig geld is. Als je dat doet, zul je misschien het een en ander gaan begrijpen, zoals het verschil tussen diefstal en een misdaad.’

Toen liep hij weg, tussen de graven door, het mausoleum in. De zwaluw vloog op van de grafzerk en landde op Sophies schouder. Hij kwetterde tegen haar en vloog toen weg.

Terwijl ze het vogeltje nakeek, dacht Sophie aan van alles en nog wat. Aan zeven broers, ooit vreemden voor haar, die haar het leven hadden gered. Aan de kleine Mattias, die dood aan haar voeten lag, en aan de zieke Gretta, die zich binnenkort wellicht bij hem zou voegen. Aan een grafrover met een zak vol stoffige sieraden en een hart van zuiver goud. Aan een mooie jongen diemooie dingen tegen haar had gezegd en haar erin had laten geloven. Aan een andere jongen, die vreemd en stil was, maar wel hier was. Bij haar. Terwijl hij alle reden had om ergens anders te zijn.

Liefde is een angstaanjagend iets.

Het is dapperder dan een generaal, sterker dan een fort. Het opent graven en trekt ringen van dode vingers. Het blijft de hele eindeloze, eenzame nacht lang aan het bed van een doodziek kind zitten. Het vervaardigt een hart uit resten en onderdelen en roestige spulletjes en zorgt ervoor dat het blijft kloppen, hoe vaak het ook wordt gebroken.

‘De koffie is klaar!’ brulde Arno vanuit de deuropening van het mausoleum. ‘Kom ontbijten, Sophie. We moeten op pad. Het is nog wel een eindje naar Nimmermehr.’

De drie aten wat en pakten hun spullen. Arno sloot het mausoleum af en ze vertrokken. Zara rende voor hen uit en schoot er af en toe door het gras vandoor om op een eekhoorn te jagen.

Onder het lopen keek Sophie, die de rij sloot, naar Will. Een machtige koning heeft me mijn hart afgenomen, dacht ze. Maar een jongen zonder een cent te makken heeft het gestolen.

Will wist het niet. Hij wist niet dat hij met zijn arm om haar heen had geslapen. Dat ze de hele nacht elkaars adem hadden ingeademd. Dat ze duizend onmogelijke wensen had die met hem te maken hadden.

Hij wist het niet.

En hij zou het nooit te weten komen.

Want liefde is angstaanjagend, en Sophie is bang.

Toen het drietal het kerkhof verliet en weer het Duisterwold in trok, ging er een kraai op een hoge tak zitten.

Hij boog zijn kopje van links naar rechts terwijl hij naar Sophie keek. Hij zag verdriet in de lijn van haar schouders. Onzekerheid in haar handen, die ze liep te wringen. Hij zag verlangen in haar ogen.

Hij knikte. Alsof hij wist wat ze dacht. Alsof hij wist wat ze vreesde.

Toen vloog hij stilletjes weg. In het grijze licht van de dageraad reisde hij in westelijke richting.

Naar Nimmermehr.
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De Kraaienkoning was boos.

Zijn mantel kolkte als rook achter hem aan, terwijl hij getergd door de kamer van de koningin heen en weer liep. ‘De prinses begint een heldin van haar volk te worden,’ zei hij.

‘Van míjn volk,’ zei Adelaide.

‘Binnenkort niet meer. Op elk marktplein, in elke kroeg, in elk raadhuis wordt gepraat over een opstandige prinses, een wraakengel die uit de dood is opgestaan om hen te helpen. En jij?’ Hij wees naar haar met de klauw aan het uiteinde van zijn vinger. ‘Jij doet helemaal niets!’

‘Dat is niet waar! De prins is namens mij naar haar op zoek, en de kapitein van mijn garde. Zelf heb ik ook geprobeerd haar te doden, tot twee keer toe!’

‘En tot twee keer toe heb je gefaald,’ zei Corvus. Hij haalde iets tussen de plooien van zijn mantel vandaan en zette het op de tafel.

Adelaide trok haar wenkbrauw op. ‘Een appel?’ vroeg ze.

‘Een vergiftigde appel,’ zei de koning. ‘Ze nadert Schadenburg. Ga daarnaartoe. Leg die appel binnen haar bereik.’

‘Hoe dan? Ze zal nu op haar hoede zijn voor vreemdelingen. Ik zal haar er niet nog een keer van kunnen overtuigen om iets van me aan te nemen.’

‘Dat hoeft ook helemaal niet. Ze zal hem zelf pakken.’


Adelaide aarzelde, in de greep van twijfel. ‘Ze wordt steeds sterker, Corvus,’ zei ze uiteindelijk. ‘Misschien zelfs sterker dan jij en ik.’

Een dodelijke, bloedrode woede laaide op in de diepten van Corvus’ zwarte ogen. Hij bewoog zijn hand voor de spiegel langs. In het glas kolkte en blikkerde een beeld. Het werd scherper.

‘Kijk dan, Adelaide,’ beval hij. ‘Jíj bent sterk. Of ben je dat vergeten?’

Adelaide draaide zich om naar de spiegel. Daarin zag ze een meisje van twaalf. Ze rende door een lange gang. Haar haren hingen los. Haar ogen stonden angstig. Er zat bloed op haar wangen. Het drupte op het voorpand van haar jurk.

Met een kreet wendde Adelaide zich van de spiegel af. Ze kon het beeld en de herinneringen die het opriep niet verdragen.

‘Die dag heb je overleefd,’ zei de koning. ‘Ik heb je geholpen. Ik heb je nooit in de steek gelaten. Niet één keer in al die jaren. En nu waarschuw ik je... Dit is je laatste kans.’

Adelaide reageerde als door een wesp gestoken. ‘Ik roep jóú op. Jij dient míj,’ pareerde ze verhit. ‘Dat moet je nooit vergeten.’

De Kraaienkoning glimlachte kil. ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij spottend. Toen was hij verdwenen.

Adelaide liep naar de spiegel. Ze legde haar hand op de vergulde lijst. Hij was heel oud. Eeuwenlang had hij in het paleis van haar vader gestaan. Toen ze erin staarde, verscheen het meisje weer. Ze was nog maar een kind. Alleen. Bang. Ze draaide paniekerig om haar as. Adelaide keek toe terwijl het meisje een glimp van zichzelf opving in de spiegel. Ze hoorde haar adem stokken in haar keel, hoorde haar hevige gesnik. ‘Ik weet niet wat ik moet doen... Help me... Kan iemand me alsjeblieft, alsjeblieft helpen?’

De Kraaienkoning had haar smeekbedes gehoord. En hij had geantwoord. Hij was de enige die dat ooit had gedaan.

Het meisje drukte haar hand tegen het glas. Adelaide deed dat ook.

Toen draaide ze zich om en pakte de appel.
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De vogelverschrikker hing als een lijk aan de houten paal.

Zijn hoofd hing naar voren. Zijn ene arm bungelde slap langs zijn zij. De andere, die nog aan de dwarsbalk vastzat, wees naar het oosten, de richting waaruit Sophie, Will en Arno waren gekomen.

Alsof hij ons gebiedt terug te gaan, dacht Sophie slecht op haar gemak.

Ze liepen langs de vogelverschrikker, langs een vervallen kerk en een groepje gammele huizen. Groezelige gordijnen bewogen voor de ramen; erachter doken bleke gezichten op. Uitgemergelde honden blaften bij de tuinhekken. Magere kinderen met ernstige gezichtjes, slap haar en kringen onder hun ogen stonden in de deuropeningen. Ze zagen eruit alsof ze van al hun kleur waren beroofd, als kleren die te vaak waren gewassen.

Sophie en haar vrienden bevonden zich aan de rand van Schadenburg, een oud vestingstadje, het laatste aan de weg naar Nimmermehr. Ze zouden nog één keer in het bos moeten kamperen en Arno wilde ingrediënten kopen voor een fatsoenlijke maaltijd.

‘Ik kan verdorie geen konijn meer zien,’ had hij gezegd. Vervolgens had hij op zijn vingers alles afgetikt wat ze gingen kopen: een fles goede wijn, drie biefstukken, een vers brood, boter, aardappelen om in de kolen te poffen, kaas en fruit.

‘Zoals jij het vertelt lijkt het wel een galgenmaal,’ mopperde Will. Dat was het eerste wat hij in uren had gezegd. Hij was nog stiller geweest dan gewoonlijk nadat ze de tombe van de familie Von Stauffenzee hadden verlaten.

‘Misschien is het dat ook wel,’ sprak Arno wijs. ‘Dus laten we ook maar een chocoladetaart kopen. Ik weet een lommerd in het dorp. Die kan ik wel een paar ringen verkopen.’

Will bood aan om de parels te verpanden die Omi hem had gegeven, maar daar wilde Arno niets van horen. Ze liepen verder en na een paar minuten kwamen ze bij de oostelijke poort van het stadje. Maar vlak ervoor bleef Will opeens staan.

‘Ik moet je iets vertellen...’ zei hij tegen Sophie.

Sophie keek hem vragend aan. Will opende zijn mond, maar sloot hem toen weer. Hij grimaste. Sophie wist dat hij niet echt een prater was. Ze kon aan hem zien dat het hem moeite kostte om te verwoorden wat hij wilde zeggen.

‘Ik had niet moeten zeggen wat ik heb gezegd. Toen bij het kamp van die soldaten,’ flapte hij er uiteindelijk uit.

Arno keek hen om de beurt aan. Zijn nieuwsgierigheid was gewekt. ‘Wat heb je dan gezegd?’ vroeg hij, terwijl hij van de gelegenheid gebruikmaakte om een slok uit zijn veldfles te nemen.

‘Hij zei dat hij me haatte,’ antwoordde Sophie. Ze kromp licht ineen bij de herinnering.

Arno spuwde zijn water uit. ‘Heb je dat echt gezegd?’

Will schudde zijn hoofd, duidelijk in verlegenheid gebracht. ‘Nee, nee! De pest. Ik heb gezegd dat ik de pest aan haar had.’

‘O, nou, dan is het goed,’ zei Arno sarcastisch.

‘Het spijt me, Sophie. Ik scheerde je over één kam met alle andere mensen in het paleis. Jij bent heel anders dan de koningin,’ zei Will ernstig.

‘Precies wat ieder meisje wil horen: dat ze in niets lijkt op een krankzinnige tiran,’ zei Arno.

Will keek Sophie onderzoekend aan. Ze wist dat hij hoopte dat zijn woorden alles goed zouden maken, maar dat was niet zo. Sterker nog, ze kwetsten haar alleen maar dieper.

Will zag haar ongelukkige gezicht en verbleekte. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg hij bezorgd.

Sophie schonk hem een spijtige glimlach. ‘Je probeert jezelf gerust te stellen, Will, niet mij. Je denkt dat ik binnenkort doodga. Daarom vertel je me dit. Omdat je anders misschien niet meer de kans krijgt en je je geweten wilt sussen nu het nog kan.’

Will keek gekwetst. ‘Nee, dat is de reden helemaal niet,’ zei hij snel. ‘Dat is het helemaal niet. Zie je, het is precies zoals Omi zei... Jij... Jij bent een prinses...’

Arno beschreef met zijn vinger rondjes in de lucht ten teken dat het wel wat sneller kon.

‘En ik? Nou, ik... Tja, ik ben geen...’

‘Wat? Geen prinses?’ vroeg Arno.

‘Ja,’ zei Will. Hulpeloos keek hij van Arno naar Sophie. ‘Geen prinses...’ Hij ging niet verder. Met vuurrode wangen wendde hij verslagen zijn blik af.

Sophie kreeg bijna medelijden met hem.

Arno niet. ‘Kom, Sophie, we gaan de stad in,’ opperde hij, terwijl hij haar bij de arm nam. ‘Kom, Will, dan houden we erover op.’

De drie liepen ongemakkelijk zwijgend door de poort en kwamen al snel uit op de kronkelende hoofdstraat. Het was marktdag en de boeren waren van het platteland gekomen om hun koopwaar aan de man te brengen.

Zo’n sombere stad had Sophie nog nooit gezien. De gebouwen aan weerszijden van de hoofdstraat waren opgetrokken uit grijze steen. Ze waren hoog en scheef en leken over de smalle weg heen vermoeid naar elkaar toe te leunen. De inwoners droegen kleren van grijze stof en sjaals van grijze wol. Zelfs hun gezichten waren grijs. Het was alsof het dorp en iedereen die er woonde van as was. Sophie verwachtte half dat er een krachtige wind zou opsteken die hen allemaal zou wegblazen.

Nors kijkende boeren ruilden bruusk en kribbig kolen en aardappelen, vermoeide kippen en ondermaatse appels met vlekjes voor vuile zilverstukken. Magere mannen stonden met hun armen over elkaar geslagen somber in de deuropeningen van winkels en kroegen naar de voorbijgangers te kijken. Soms knikten ze, soms spuwden ze op de grond.

Hanen die een nest hadden gebouwd tussen de schoorstenen kraaiden schor van de daken. Een paar stonden op de nok of kroonlijsten en keken naar de mensen op straat. Hun ogen bleven rusten op Sophie.

‘Wat een rotdorp,’ zei Arno. Hij zette zijn kraag op, ook al was het niet koud.

Hij vond de lommerd en kreeg een goede prijs voor een ring met een smaragd. Nadat hij de muntstukken – en de spullen op zijn boodschappenlijst – had verdeeld tussen hemzelf, Sophie en Will zei hij: ‘Laten we ons opsplitsen om alle spullen te kopen, en dan zien we elkaar over een halfuur bij de westelijke poort. Zo kunnen we hier sneller weg.’

Will en Sophie stemden in met dat plan en ze gingen alle drie hun eigen weg. Zara draafde achter Sophie aan. Een paar minuten later vond Sophie een bakkerskraam, waar ze een brood kocht. Toen zag ze een banketbakkerij en kocht een chocoladetaartje. Het laatste op haar lijstje was fruit.

Hoe verder ze de kronkelende straat in liep, hoe smaller hij leek te worden. Winkelpuien, winkelend publiek, wagens, karren, allemaal leken ze op haar af te komen. Ze bekeek de stapels groente en fruit. Die zorgden als enige nog voor een beetje kleur in het sombere stadje, maar zelfs die oogden flets. Ze wilde appels kopen, maar alle appels zagen er wrang en zuur uit.

Al snel had Sophie de westelijke poort aan het eind van de straat bereikt en nog steeds had ze niets gevonden wat het kopen waard was. Terwijl ze langzaam om haar as draaide om te zien of Will of Arno al bij de poort was, zag ze opeens een rode veeg die fel afstak tegen de eentonige grijze achtergrond. Een eenzame boerin met rode wangen en een brede glimlach, die haar haar had weggestopt onder een strohoed, had haar kraam opgesteld in een smalle zijstraat. Er lag een hoge stapel volmaakte, rijpe appels op. Sophie besloot om bij die vrouw appels te kopen. Ze had toch nog tijd. Will en Arno waren nergens te bekennen.

‘Kom, meisje,’ zei ze tegen Zara. Samen liepen ze door de mensenmassa naar de kraam.

‘Drie appels graag,’ zei Sophie, terwijl ze een muntstuk uit haar zak haalde.

‘Drie maar?’ vroeg de boerin joviaal, en ze nam Sophies geld aan. ‘Dan heb je duidelijk nog nooit mijn appels geproefd. Want anders had je er meteen een dozijn gekocht, zo lekker zijn ze.’ Ze knikte naar de stapel. ‘Proef er maar eens een. Gratis. En dan mag je me vertellen of je er nog steeds maar drie wilt.’

Sophie glimlachte. ‘Als u erop staat,’ zei ze. De appels zagen er erg smakelijk uit en ze had nogal trek. De boerin had de appels in de vorm van een piramide opgestapeld. Sophie pakte de bovenste, wreef hem schoon aan haar hemd en nam er een hap van. Hij was knapperig en friszuur. Het sap stroomde over haar kin. Ze veegde het weg met de rug van haar hand.

‘En?’ vroeg de boerin.

‘Heerlijk,’ zei Sophie, en ze nam nog een hap. Maar hij was niet heerlijk. Niet meer. Opeens smaakte hij weeïg zoet.

‘Wat dacht je nou?’ vroeg de boerin.

Sophie hoestte. Ze wilde de vrouw niet kwetsen. ‘Dat... Dat zei ik toch al... Hij is heerlijk... Hij...’ Sophie ademde piepend in en hoestte opnieuw in een poging haar keel vrij te maken.

‘Nee, sufferd. Wat dacht je nou te bereiken? Met je reis naar Nimmermehr, naar het kasteel van de Kraaienkoning? Dacht je nou echt te kunnen winnen van een tegenstander als hij?’

Sophie tilde met een ruk haar hoofd op. Ze opende haar ogen. Ook de boerin had haar hoofd inmiddels geheven. Sophie zag haar blauwe ogen, haar wrede glimlach. Adelaide. Sophie ving vanuit haar ooghoeken een beweging op. De appel in haar hand krioelde van de maden. Met een kreet van afschuw gooide ze hem op de grond.

Stemmen begonnen tegen haar te kwetteren. Tientallen. ‘Zwak... Dwaas... Niet sterk genoeg... Niet slim genoeg...’

Het waren de appels. Allemaal fluisterden en sisten ze, en ze verschrompelden en vielen uiteen. Hun eerst zo rode schil vertoonde donkere, rotte plekken.

Sophie hapte naar adem, maar kreeg niets binnen. Het stukje appel zat vast in haar keel. Ze raakte in paniek. Vaag was ze zich bewust van Zara’s gejank.

Alsjeblieft, zei Sophie geluidloos, terwijl haar paniek overging in pure doodsangst. Ze draaide wild in het rond, op zoek naar iemand die ze om hulp kon gebaren. Maar er was niemand in de buurt. Al het winkelend publiek liep in de hoofdstraat. Niemand wierp zelfs maar een blik in haar richting.

Sophie greep naar haar keel. Het werd zwart voor haar ogen. Zara blafte woest.

‘Het duurt vast niet lang meer. Een minuutje of twee nog, dan is het allemaal voorbij,’ zei Adelaide.

Sophie zakte op de harde, geplaveide straat in elkaar.

Nu keek er iemand anders op haar neer, een man met een bleek gezicht, kille zwarte ogen en een wrede mond. ‘Weet je wie ik ben, prinses?’ vroeg hij. ‘Nee? Nou ja, doet er ook niet toe. Ik ken jou, en ik heb met je afgerekend. Deze keer voorgoed. Ik heb je hart. Nog even en ik heb alle harten.’

In de fractie voordat de duisternis over haar neerdaalde, zich als een zwarte vleugel over haar ogen vlijde, besefte Sophie dat ze hem wél kende. Het was Corvus de Kraaienkoning.

Hij is de slechterik in dit verhaal.

En in talloze andere verhalen.
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Bij een handkar in een grauwe, harteloze stad staat een kleine, magere hond wild te blaffen.

Mensen verzamelen zich om haar heen. Ze proberen haar te sussen. Haar weg te lokken bij het lichaam van het meisje. Maar de hond blijft waar ze is.

Een man en een jongen komen aanrennen. Ze kennen die blaf.

De jongen schreeuwt het uit. Hij laat zich op zijn knieën vallen. Hij roept de naam van het meisje. Tikt tegen haar wangen. Smeekt haar wakker te worden.

Hij weet wat er is gebeurd. Hij is de schorpioen niet vergeten. Maar deze keer ademt het meisje niet. Deze keer valt er niets te bevechten. Hij ziet de half opgegeten appel niet, want die is in een onbewaakt ogenblik onder de kar geschopt.

De man draait wild en woedend in een kringetje rond, met zijn dolk in de aanslag, op zoek naar de moordenaar. Maar van de dader is geen spoor. Er staat alleen een sjofele, verweerde, roestige handkar met daarop een stapel zachte, half verrotte appels.

De jongen tilt het slappe, levenloze lichaam van het meisje op en vergiet met zijn gezicht in haar hals gedrukt hete tranen.

En de kleine, magere hond tilt haar kop op en huilt. Niet de vergiftigde appel wordt onze dood.

Niet de gifmengers zijn de moordenaars.

Wij zijn het. Wijzelf.

Wij luisteren naar de slangen. Wij laten de schorpioenen dichtbij komen.

Wij geloven het gesis, het gefluister, de woorden die ons vertellen wat we allemaal niet zijn en nooit zullen worden.

Wij nemen de glanzende rode appel aan die de koningin ons voorhoudt en nemen er pardoes een hap van.

Gif kan uit het lichaam worden gezogen, maar giftige woorden nestelen zich diep in ons hart, waar geen antigif ze kan bereiken.

Boven het trieste, grauwe stadje stijgt een vlucht kraaien op, hoog de lucht in, en ze krijsen triomfantelijk.

Hun meester heeft gewonnen.

De prinses is dood.
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Het miezerde toen Will en Arno bij De boswei aankwamen.

Josef, die een kapotte plank in het hek aan het repareren was, zag hen aankomen. Hij kende de twee mannen niet, maar hief bij wijze van begroeting zijn hand op. Ze stelden zich voor en hij deed hetzelfde. Hij stond op het punt te vragen of ze dorst hadden, of hij wat water voor hen moest halen, toen zijn blik afdwaalde naar het paard dat ze bij zich hadden, en de zorgvuldig in een deken gewikkelde bundel die over het zadel lag.

Josefs hamer viel met een doffe bons op de grond. ‘Nee,’ zei hij, alsof hij er zo voor kon zorgen dat wat hij al wist niet zou gebeuren. ‘Nee.’

‘Het spijt me,’ zei Will. ‘Ik vind het zó erg. Het is in Schadenburg gebeurd. Toen we op weg waren naar het kasteel van de Kraaienkoning. We dachten dat ze graag naar De boswei zou willen worden gebracht. Ze heeft ons over jullie verteld. Ze vond het hier heerlijk. En ze was dol op jullie.’

De andere broers voegden zich bij Josef. Hun ogen waren groot en stonden bezorgd. Julius had zijn snoeischaar in zijn hand. Johann omklemde een bijl die hij aan het slijpen was. Schatzi had een mand met wortels aan zijn arm. Jakob hield een schoffel vast die hij net had gerepareerd. Weber en Tupfen volgden. Ze vroegen zich af waarom Josef de vreemdelingen niets te drinken had gegeven. Ze begrepen niet waarom hij daar maar een beetje stond, met zijn handen voor zijn ogen.

Maar toen ze dichterbij kwamen, zagen ze dat Will zich had afgewend, met zijn hoofd gebogen en zijn vuisten gebald. Ze zagen dat Arno voorzichtig de bundel van het paard tilde. Hij droeg hem door de poort het erf op. Onderweg verschoof de deken en zagen ze dat hij het lichaam van een meisje in zijn armen droeg. Van hún meisje.

Julius’ benen begaven het. Hij ging met een bons op een oude boomstronk zitten. Johann smeet met een gekwelde kreet zijn bijl in de stam van een boom. Josef en Jakob huilden. Schatzi liet zijn mand vallen, nam toen het lichaam van Arno over en legde het onder de beschermende takken van een eikenboom op de grond. Hij kuste Sophies koude handen en streelde haar albasten wang.

‘Waarom ben je dan ook weggegaan, Sophie? Je was hier veilig. Jeremias en Joosts zijn onderweg naar huis met je hart. Ze kunnen hier elk moment zijn. Dat weet ik zeker. Had je nou maar gewoon op hen gewacht.’

‘Hebben jullie onze twee broers gezien?’ vroeg Johann hoopvol. ‘Op de terugweg van Nimmermehr?’

Arno schudde zijn hoofd. En Will vertelde hun alles wat er was gebeurd, met een stem die rauw was van het verdriet. Er vloeiden nog meer tranen terwijl hij sprak. De harten van de broers braken.

‘Maar ze ziet er helemaal niet dood uit,’ zei Schatzi toen Will was uitgepraat. ‘Ze heeft nog een blos op haar bleke wangen, zie je wel? Haar lippen zijn nog rood.’

‘Ze ademt niet,’ zei Arno voorzichtig. ‘Er is geen teken van leven.’

‘Haar hart is stil,’ zei Will. ‘Ik heb ernaar geluisterd. Een hele poos. Tot de hemel zwart kleurde. Tot haar lichaam koud werd. In de hoop dat haar hart opeens zou rammelen, ratelen, rinkelen... Wat dan ook. In de hoop dat het licht in haar ogen zou terugkeren... In de hoop dat ik haar stem weer zou horen, haar glimlach weer zou zien...’ Zijn stem brak; hij kon niet verdergaan.

Weber, bij wie de zilveren tranen uit zijn vele ogen stroomden, stelde een vraag in zijn eigen taal.

‘Nee, Weber, deze keer is het te laat,’ antwoordde Josef. ‘De ziel blijft niet lang hangen als het hart eenmaal stilstaat. Je moet er snel bij zijn om hem nog te vangen.’ Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Ze verdient een begrafenis, een fatsoenlijk afscheid –’

‘Nee! We mogen haar niet onder de grond stoppen!’ riep Schatzi uit. ‘Daar is het koud, donker en eenzaam, en ze... Ze hield van bloemen en zonlicht. Ze hield van het gezang van de leeuwerik en het getsjirp van de krekels. Ze wordt níét begraven. Dat wil ik niet hebben!’

‘Rustig maar, Schatzi, het is al goed,’ zei Julius sussend. Hij klopte zijn broer op de rug.

‘Ik wil het niet hebben,’ hield Schatzi snikkend vol.

‘Wat doen we dan?’ vroeg Johann.

Even zwegen ze. Toen zei Julius: ‘We maken een kist van kwarts voor haar. Van kwarts uit de mijn, dat we polijsten tot het zo helder is als glas. Met gouden handvatten. We zetten hem neer onder de zilverberken waar ze zo van hield. Daar zal de lenteregen op haar neerdalen. De zomerzon zal op haar neerschijnen. De herfstbladeren zullen haar kussen. De sneeuw zal haar in zijn kolkende armen nemen.’

Schatzi knikte instemmend. Arno zei dat hij hen zou helpen.

En Will keek met gebalde vuisten naar de hemel.

Johann zag het. Hij liep op de jongen af. ‘Je hield van haar,’ zei hij.

‘Nog steeds.’

‘Hield zij ook van jou?’


‘Ze was een prinses. Ik ben boogschutter.’

‘Dat is geen antwoord op mijn vraag.’

‘Ik moet gaan,’ zei Will bruusk.

‘Waarnaartoe? Blijf bij ons. Al is het maar één nacht. Je bent vast heel moe.’

Will schudde zijn hoofd. Zacht zei hij: ‘Ik moet op vogels jagen.’ Hij bleef even staan staren naar de dode prinses; de uiteinden van haar slordig afgesneden haren lagen op haar wangen, haar sierlijke handen rustten op haar borst en haar prachtige lippen waren vol en rood. Nog steeds.

Toen knikte hij naar de broers en naar Arno, en weg was hij. Hij versmolt met de schaduwen van het bos, snel en stil als de dieren die er woonden.

Er trok een bries als een zucht door de takken van de dennen.

En het begon harder te regenen, alsof het Duisterwold zelf weende.
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De broers werkten twee nachten en twee dagen aan één stuk om Sophies kist te vervaardigen.

Diep in hun mijn hakten ze enorme platen kwarts uit, die ze polijstten tot ze helder en doorzichtig waren als water en die ze van een gouden rand voorzagen, waarna ze de kist vanbinnen bekleedden met het allerzachtste spinrag. Toen zetten ze hem te midden van de zilverberken op een bewerkte houten baar.

Zojuist hadden ze Sophie erin te ruste gelegd.

Tupfen had haar gekleed in een broek van zacht hertenleer en een tuniek van wit linnen, beide gemaakt door Schatzi. Iedereen had om de beurt iets op de tuniek geborduurd waar Sophie van had gehouden: rozen, Zara, pruimen en schwarzwalderkirschtorte.

Sophies haar was netjes gekamd. Haar zwarte pony lag sierlijk over haar voorhoofd. Ze had nog steeds een roze blos op haar wangen.

‘Hoe kan ze nou dood zijn?’ vroeg Schatzi zich af, terwijl hij naar haar keek.

‘Schatzi, het is echt zo. Je moet het aanvaarden.’

‘Maar kijk dan! Wie ziet er nu zo uit als hij dood is? Dode mensen zijn kleverig. En bros.’

‘Het klinkt alsof je het over koekjes hebt,’ zei Julius.

‘Het is een of andere duistere magie van de Kraaienkoning, denk ik. Hij wilde niet dat ze zou worden begraven. Hij wilde dat ze zichtbaar zou blijven, zodat ze als waarschuwing kon dienen,’ zei Arno, die was gebleven om de broers te helpen bij het maken van de kist.

‘Waarom heeft ze het gedaan? Waarom is ze eropuit gegaan om haar hart te halen?’ vroeg Josef met overslaande stem.

Jakob schudde zijn hoofd. ‘Iedereen moet zijn hart volgen, anders sterf je lang voordat het ophoudt met kloppen.’

De broers, die in een halve cirkel om de kist heen stonden terwijl het verdriet op hun hart drukte en de tranen in hun ogen sprongen, zagen de jongen niet die hen van achteren naderde. Ze waren zich helemaal niet van hem bewust, tot hij iets zei.

‘Heren, alstublieft... Kunt u misschien iets te eten missen?’

Ze draaiden zich allemaal naar hem om. Hij was nog jong, hooguit een jaar of tien.

‘Wie ben jij, m’n jongen?’ vroeg Jakob. ‘Waar kom je vandaan?’ Hij wendde zich tot Weber en Tupfen. ‘Willen jullie een bord eten voor hem halen? En een glas melk.’

Terwijl de twee bedienden haastig wegliepen, zei de jongen: ‘Ik heet Tom. Ik woon in het bos.’

‘Het Duisterwold is geen plek voor een kind. Waar woon je precies?’

‘Ik ben van huis weggelopen. Het is een nare plek. In het bos is het veiliger. Ik heb gehoord dat hier aardige mensen woonden en ik hoopte dat u misschien wat brood voor me had. Ik heb niet veel nodig en ik ben niet op zoek naar liefdadigheid. Ik ben bereid te werken voor mijn eten.’

Tom sprak dapper en richtte zich op tot zijn volle lengte. Wel vier voet in totaal. Josef kromp ineen toen hij de jongen goed bekeek. Hij was vel over been. Zijn gezicht en handen waren schoon – die had hij duidelijk gewassen in een beek of vijver –, maar zijn kleren waren ontzettend vuil. Zijn haar was samengeklit.

‘Werken voor je eten?’ vroeg Josef hoofdschuddend. ‘Kind, je mag van geluk spreken dat je zelf niet bent opgegeten! Er leven beren in het bos. En wolven.’

‘Waar ik vandaan kom was het niet veel beter, meneer.’ Tom keek langs Josef heen naar de kist van kwarts. De zon, die hoog aan de hemel stond, deed het kwarts schitteren waardoor het lichaam dat erin lag niet te zien was.

‘U hebt iemand verloren,’ zei hij. ‘Wat erg voor u, meneer. Ik heb ook iemand verloren. Een paar maanden geleden. Volwassenen zeggen altijd dat de tijd alle wonden heelt. Ja, de oppervlakkige misschien. Maar die in je binnenste worden alleen maar dieper.’

Toms blik gleed over de kist naar de baar en de grond eromheen, die was bezaaid met rozenblaadjes. Onhandig en aarzelend liep hij eropaf en tuurde naar de kist. Hij kon nog steeds niet zien wie erin lag, diep weggezakt in het zijdezachte spinrag, maar hij zag wel wie eronder lag.

Het jachthondje weigerde stelselmatig Sophies lichaam te verlaten. Ze lag onder de baar met haar kop op haar voorpoten en haar ogen gesloten, diep in de rouw.

‘Zara?’ vroeg Tom stomverbaasd. ‘Ben jij het echt, meisje?’ Toen ze de stem van de jongen hoorde, opende de hond haar ogen en tilde haar kop op.

‘Je bent het echt! Je leeft nog!’ riep Tom uit. ‘Ken je me nog?’

Zara roffelde met haar staart op de grond.

‘Je kent me nog!’ Terwijl hij dat zei, verdween de zon achter een wolk en zag hij wie er in de kist lag.

‘Dat... Dat is een vriendin van me. Dat is de prinses!’ zei Tom. ‘Ze is het echt, maar hoe komt ze hier? Ze is meegesleept door de wolven. Dat zei de jager.’ Verward drukte hij zijn hand tegen zijn voorhoofd. Toen welden er tranen op in zijn ogen. ‘Ze ziet eruit alsof ze nog leeft. Alsof ze nooit bij me is weggegaan.’ Hij veegde zijn tranen af met zijn smerige mouw. ‘Ik wilde dat ze niet was gegaan. Ze was mijn enige vriendin. “Voorzichtig, Tom. Niet zo snel.” Dat zei ze altijd. En ze wist me altijd op te beuren wanneer anderen de draak met me staken...’

Het kind deed nog een paar stappen in de richting van Sophies kist. Hij was moe en hongerig, de verschrikkelijke littekens op zijn rug deden pijn, en hij struikelde, zoals hij zo vaak deed. Zijn voet bleef haken achter een graspol. Hij verloor zijn evenwicht en viel voorover.

Pardoes tegen de kist van kwarts aan.
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Opeens gebeurde er van alles tegelijk. De zware kist trilde en schudde licht heen en weer. Zara rende er met haar staart tussen haar poten onder vandaan. De houten baar kraakte. Jakob greep Tom beet en trok hem uit de gevarenzone, precies op het moment dat er een scheur in het hout zichtbaar werd. Een tel later stortte de hele baar in. De kist klapte op de grond en viel in gruzelementen.

Sophie lag op haar buik tussen de scherven.

Alle kleur trok weg uit Toms gezicht. ‘Het spijt me!’ riep hij uit, angstig ineenkrimpend. ‘Het spijt me zo. Ik ben ook zo’n kluns. Dat zegt iedereen. Maar het was niet mijn bedoeling. Ik wilde niet –’

Josef zag dat het arme kind doodsbang was. Vriendelijk legde hij zijn hand op Toms schouder. ‘Stil maar, Tom, het geeft niet. Maak je geen zorgen. We maken het wel weer. Wees alsjeblieft niet –’

‘Josef. Grote goden, Josef, kijk nou!’

Dat was Schatzi. Hij stond roerloos als een boom naar de kapotte kist te wijzen.

Het lijk, dat er een paar tellen geleden nog onbeweeglijk bij had gelegen, begon nu te hoesten en naar adem te happen. Het draaide zich op de zij en spuwde iets uit, zo te zien een stukje appel.

Toen ging het rechtop zitten, keek verdwaasd om zich heen en vroeg: ‘Waarom huilt iedereen?’
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Op onvaste voeten stond Sophie op.

Schatzi sloeg zijn handen voor zijn mond. ‘Sophie, mijn lieve meisje... Je leeft nog!’

‘Hoe kom ik hier?’ vroeg Sophie zwak. ‘Hoe...’

Een olieachtige, misselijkmakende golf van duizeligheid overspoelde haar. Ze wankelde en kneep haar ogen dicht. Arno pakte haar bij de arm en leidde haar naar een houten bank die de broers vlak bij de kist hadden neergezet. Na een poosje trok de duizeligheid weg. Sophie deed haar ogen weer open.

Dat was het teken waarop de broers hadden gewacht. Allemaal renden ze op haar af, drukten een kus op haar wang of boven op haar hoofd, pakten haar handen vast. Tupfen en Weber voegden zich bij hen.


‘Je vrienden hebben je hiernaartoe gebracht. Arno en Will,’ zei Julius. ‘Herinner je je iets van wat er is gebeurd?’

Sophie vertelde hun over de boerin en de appel. En de man met de kille zwarte ogen.

‘Hij was het, de Kraaienkoning,’ zei ze. De herinnering bezorgde haar de rillingen. ‘Hij zei dat hij met me had afgerekend.’ Even hield ze op met praten, terwijl ze zich haar laatste momenten op de markt probeerde te herinneren. ‘Maar toch niet dus. Dat stuk appel is kennelijk in mijn keel blijven steken. Ik heb het niet doorgeslikt.’

‘Ik denk dat dat je redding is geweest,’ zei Arno. ‘Je hebt net genoeg gif binnengekregen om je hart te vertragen en je diep in slaap te brengen, waardoor je dood léék, maar niet genoeg om je daadwerkelijk te doden.’

‘Hoeveel tijd is er verstreken sinds ik in Schadenburg was?’ vroeg ze.

‘Een week... Denk ik,’ zei Johann.

‘Nee, acht dagen,’ sprak Arno hem tegen.

‘Wát?’ zei Sophie geschrokken. Ze schoot overeind. ‘Waar zijn mijn spullen?’ vroeg ze. ‘Mijn rugzak... Mijn veldfles...’

‘Binnen,’ zei Johann. ‘Sophie, ga nou zitten. Je ziet nog steeds erg bleek.’

Sophie schudde haar hoofd. ‘Ik moet ze hebben,’ zei ze. ‘En iets te eten, als je het kunt missen.’

‘Hoezo? Wat ga je doen?’ vroeg Jakob.

‘Ik ga naar het kasteel van de Kraaienkoning.’

‘Na wat er net is gebeurd? Ben je niet goed wijs?’ sputterde Jakob tegen.

‘Ik moet wel. Ik heb niet veel tijd meer,’ zei Sophie met een staalharde klank in haar stem. ‘Ik heb nog maar een week over, misschien nog minder, voor mijn hart blijft stilstaan. En die tijd zal ik hard nodig hebben om alleen maar in Nimmermehr te komen.’

‘Het kan in zes dagen, als je opschiet,’ zei Arno. ‘Zo lang hebben Will en ik er ook over gedaan.’

‘Maar Sophie, je hoeft er helemaal niet naartoe,’ zei Schatzi. ‘Jeremias en Joosts kunnen elk moment terugkomen met je hart.’

‘Er zijn al weken verstreken, Schatzi,’ zei Sophie zo voorzichtig mogelijk. ‘Weken. Er is hun iets overkomen. Dat moet wel, anders waren ze allang terug geweest. Als ik hen onderweg vind en kan helpen, dan doe ik dat.’

Schatzi boog zijn hoofd. Hij slikte moeizaam.

‘Waar is Will?’ vroeg Sophie. Ze keek zoekend om zich heen.

‘Weg,’ zei Arno. ‘Hij vond kennelijk dat het weinig zin had om nog te blijven als je toch dood was en zo.’

Sophies hart maakte een zacht, droevig geluidje dat erg leek op een zucht. ‘Waar is hij naartoe?’ vroeg ze. ‘Naar huis, naar Omi en Gretta?’

‘Dat weet ik niet precies,’ antwoordde Arno. ‘Hij zei dat hij op vogels ging jagen.’

Dat begreep Sophie niet. ‘Dat slaat nergens op, Arno. Hij jaagt nooit op vogels. Hij is dol op vogels.’

Arno haalde zijn schouders op.

Op een dag ga ik terug naar het huisje van Omi, dacht Sophie. Als ik mijn hart eenmaal terug heb, en mijn kroon. Om dankjewel te zeggen. En vaarwel. Dat zou niets tussen hen veranderen. Dat besefte ze heus wel. Het zou er niet voor zorgen dat hij om haar zou gaan geven zoals zij om hem gaf. Maar ze was hem haar dank verschuldigd, en ze was zichzelf één laatste blik op hem verschuldigd.

‘Sophie,’ zei Johann. ‘Als Jeremias en Joosts echt... echt voorgoed verloren zijn... Als zij de Kraaienkoning niet konden verslaan... Waarom denk je dan dat jij het wel kunt?’

‘Een ziek meisje. Een blinde jongen. Een oude vrouw in een kruiwagen. Verweesde kinderen. Een man met een K in zijn wang gekerfd. Zij zijn de reden dat ik denk dat ik het kan,’ antwoordde Sophie, terwijl ze van Johann naar zijn broers en naar Arno keek. ‘Ik weet wat de Kraaienkoning van plan is: hij wil de harten van mijn onderdanen stelen, allemaal. Dat heeft hij me zelf verteld. Net voordat het gif zijn uitwerking kreeg. Maar dat sta ik niet toe. Dat zweer ik.’

Er klonk overtuiging door in Sophies stem, en nieuwe vastberadenheid. Beide waren er eerder niet geweest. De broers hoorden het allemaal. Arno ook.

Weber, die even was weggegaan, kwam terug met twee broodjes schnitzel, een kan water en twee glazen. Sophie leste haar dorst en pakte een broodje. Toen ze er een hap van nam, zag ze dat de spin met het andere broodje wegliep. Hij gaf het aan een jongen die een eindje bij de groep vandaan stond.

‘Tom, ben jij dat?’ vroeg ze. Er verscheen een verbijsterde grijns op haar gezicht. Ze legde haar broodje neer, haastte zich naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. Het voelde alsof ze een bos takken omhelsde. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze, en ze liet hem los.

‘Ik ben weggelopen. Weken geleden. Nadat... Nadat de koningin me had laten geselen.’

‘O, wat erg. Dat was mijn schuld.’

‘U hebt een leven gered, prinses Sophie. Dat is nooit fout.’

‘En dwaal je al die tijd al in je eentje rond in het bos?’

Tom knikte. Sophie, die besefte dat de magere, hongerige jongen uit beleefdheid het broodje in zijn hand hield in plaats van het te verslinden, nam hem mee naar de bank en droeg hem op te eten. Samen verorberden ze hun broodje.

Toen alles op was, liep Sophie het huis in om snel haar spullen bij elkaar te zoeken. Arno pakte ook zijn spullen. Hij was absoluut niet van plan haar in haar eentje te laten vertrekken, zei hij. Hij had nog steeds wat sieraden en zou die gebruiken om bij de eerste de beste boerderij die ze tegenkwamen paarden te kopen. Als ze konden rijden, konden ze hun reis met enkele dagen bekorten Weber pakte proviand voor hen in, waarna Sophie de broers gedag kuste. Zij wilden ook mee, maar daar wilde ze niets van horen.

‘Jullie zijn nu mijn familie,’ zei ze. ‘Ik wil dat jullie hier zijn als ik terugkom.’

Toen draaide ze zich om naar Tom. ‘Ik laat Zara hier. Zul je goed voor haar zorgen?’

‘Dat doe ik. Beloofd,’ zei Tom.

En daarmee haastten Sophie en Arno zich het pad af. De broers keken haar met bezorgde gezichten na.

‘Dag, prinses!’ riep Tom haar na.

‘Ik wist dat ze niet dood was,’ zei Schatzi. Hij depte zijn ogen droog. ‘Ik wist dat ze niet was gestorven.’

‘Ik denk van wel,’ zei Johann.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Julius. ‘Is ze wél gestorven?’

Johann knikte.

‘Waar héb je het over?’ vroeg Josef. ‘Ze is net opgestaan, heeft een broodje schnitzel gegeten en is het bos in gelopen!’

Even zei Johann niets. Bij het hek keek hij Sophie na, die steeds kleiner leek te worden en uiteindelijk uit het zicht verdween, opgeslokt door het Duisterwold. In zijn ogen was ze langer geworden. Dapperder. Ontzaglijk.

‘De prinses is in Schadenburg gestorven,’ zei hij met een trots glimlachje. ‘En er is een koningin geboren.’
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Sophie spoorde haar paard aan. Het was een jonge, sterke hengst. Het beste paard dat je met grafgoud kon kopen.

Arno reed vlak achter haar op een merrie met een wilde blik in de ogen. De paarden waren snel en ze hadden binnen vier dagen Nimmermehr bereikt. Met dreunende hoefslagen galoppeerden ze tussen de dicht opeenstaande bomen door; kluiten aarden werden de lucht in geworpen. Het begon al donker te worden. Sophie wist dat Arno en zij het kasteel moesten zien te bereiken en vervolgens de ingang van de tunnel moesten vinden – en snel. In het donker zouden ze hem nooit vinden en ze konden het zich niet veroorloven tot morgen te wachten. Als Johanns berekeningen – die dateerden van het moment waarop hij Sophie had verteld dat haar hart een klokmechaniek was – klopten, had ze nog twee dagen voordat het bleef stilstaan. Twee dagen nog maar om haar hart terug te halen en dan op de een of andere manier iemand te vinden met genoeg toverkracht om het terug in haar lichaam te plaatsen.

Misschien een paar dagen meer, misschien een paar dagen minder, had Johann aan zijn schatting toegevoegd. Sophie bad vurig dat het hart in haar borst haar die extra dagen zou geven in plaats van afnemen.

Het bospad slingerde door een dal, werd vlakker en begon toen weer te klimmen, waarbij het versmalde tot niet meer dan een geitenpaadje. Sophie en Arno moesten stapvoets verdergaan, omdat het terrein almaar steiler en verraderlijker werd. Eindelijk bereikten ze de top van de heuvel. Daar hield Sophie haar paard in. Haar hart bonkte luid toen ze zag wat er in de verte lag.

In het noorden stond op een open plek een kasteel, omringd door een diepe slotgracht. De stenen van de hoge muren waren uit zwart graniet gehouwen. Op de borstwering brandden toortsen. Daarboven verhieven zich zulke hoge torens met zulke wrede spitsen dat het leek alsof ze tot bloedens toe in de hemel prikten.

Arno’s blik gleed over het kasteel, het terrein en vervolgens de rivier die ten westen ervan stroomde. ‘Ze zeggen dat de ingang van de tunnel zich vlak bij de rivier bevindt en aan het oog wordt onttrokken door het Duisterwold. Dat is in ons voordeel. We kunnen deze heuvel af rijden, naar het westen afbuigen en in het bos blijven. We willen geen voet op die open plek zetten.’ Hij knikte naar het kasteel. ‘Wie weet wat er allemaal toekijkt?’

Sophie klakte met haar tong naar haar paard en spoorde hem aan. Arno volgde haar. De paarden hadden nog geen tien passen gezet toen ze het hoorden: een harde, krakende dreun, als het geluid dat een boom maakt wanneer hij tijdens een storm omwaait. En toen een diep, galmend gebons dat de grond deed beven.

Sophie draaide zich met een knoop in haar maag van angst om. Achter hen op het pad naderde een wezen, een levende nachtmerrie. Hoewel het groot en log was, bewoog het zich razendsnel voort op zijn handen en voeten. De knoop in haar buik werd strakker toen ze zag dat het wezen geheel uit takken bestond, met afgeknapte twijgjes als tanden en donkere, lege gaten waar de ogen hoorden te zitten. Halverwege het pad bleef het staan, snoof de lucht op en brulde. Bij wijze van antwoord klonk een koor van gebrul.

‘Arno, wat ís dat voor iets?’ fluisterde Sophie. Haar handen verstrakten om de teugels. Haar paard had het gebrul ook gehoord en trappelde nerveus met zijn hoeven.

‘Een waldwicht,’ zei Arno kortaf. ‘En hij heeft zijn vriendjes meegebracht. Ze kunnen het bos niet verlaten. Rij naar de open plek, Sophie.’

‘Maar de wachters van het kasteel... Dan zien ze ons.’

‘We hebben geen keus. Rijden!’

Sophie zette haar hakken in de flanken van haar paard en het dier ging ervandoor. Met zijn oren in zijn nek galoppeerde hij aan de andere kant de heuvel af.

Arno reed met getrokken zwaard zo dicht achter Sophie dat ze zijn paard kon horen hijgen. ‘Sneller!’ schreeuwde hij.

Sophie gaf haar paard extra de sporen. Het dier vloog zowat, maar toch was het nog niet snel genoeg. Sophie hoorde opnieuw een krakende bons. De waldwicht haalde hen in. En toen dook hij opeens vlak achter Arno op, zonder enige waarschuwing leek het wel. Met zijn dodelijke klauwen haalde hij uit naar de achterhand van Arno’s paard met de bedoeling het dier tegen de grond te werken. Arno rukte aan de teugels en dwong het paard op haar achterbenen een halve slag in de rondte, precies op het moment dat de waldwicht toesloeg.

Die manoeuvre betekende de redding van het paard. En van Arno. De scherpe twijgklauwen van de waldwicht misten het paard en zwiepten zonder schade aan te richten door de lucht. Arno hief zijn zwaard en hakte in op de nek van de waldwicht, waardoor de afschuwelijke kop eraf vloog. Toen wendde hij zijn paard opnieuw en spoorde het aan tot galop, want er kwamen nog meer van zulke monsters aan.

Nog steeds met zijn zwaard geheven stoof Arno over het pad achter Sophie aan. Een paar tellen later bereikten ze de rand van het bos en schoten de open plek op. Achter hen klonk woedend gebrul. Sophie waagde een blik achterom en zag een stuk of tien van de monsters langs de rand van het bos razen. Ze braken takken van de bomen, stampten met hun voeten en hamerden met hun vuisten op de grond.

‘Dat scheelde weinig,’ zei Arno, terwijl ze hun paarden lieten overgaan in een rustige draf.

‘Dank je,’ zei Sophie moeizaam, tussen het hijgen door. ‘Je hebt ons allebei gered.’ Ze huiverde toen ze bedacht hoe dicht het monster bij hen was gekomen en wat die afgrijselijke klauwen hadden kunnen aanrichten.

‘Voorlopig tenminste. Kom, we zijn veel te zichtbaar hier. Laten we schuin in de richting van de bosrand rijden. Ik denk dat we de waldwichten hebben afgeschud.’

Sophie keek nog één keer achterom. Ze moest aan Jeremias en Joosts denken. Waren die ook op deze monsters gestuit? Waren ze erin geslaagd eraan te ontsnappen? Of waren die afschuwelijke, lege oogkassen het laatste wat ze hadden gezien?


Arno wendde zijn paard naar links. Sophie volgde en ze doken weer onder de beschutting van de boomtakken. Zodra ze uit het zicht waren, lieten ze hun paarden in rustige pas verdergaan. Het schuim stond de dieren op de flanken en om de lippen.

‘We moeten naar de rivier om ze te laten drinken,’ zei Arno.

‘Is het nog ver?’ vroeg Sophie. Na die angstaanjagende rit wist ze niet goed meer waar ze was.

‘Als mijn geheugen me niet in de steek laat, niet.’

Sophie stond zichzelf een kleine zucht van opluchting toe. ‘Mooi. Misschien hebben we het ergste nu achter de rug.’

‘Achter de rug?’ herhaalde Arno met een holle lach. ‘Meisje, het begint nog maar net.’
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Sophie sjokte door het dichte struikgewas. Met haar ene hand duwde ze takken opzij en met de andere voerde ze haar paard met zich mee.

Arno’s ijzingwekkende voorspelling had haar van haar stuk gebracht. Bij elke stap die ze zette verwachtte ze een bloedstollend gebrul te horen of een of ander gruwelijk wezen op zich af te zien komen, maar hoe bang ze ook was, ze weigerde om te keren. Ze was tot hier gekomen en ze was vastbesloten alles te doen wat nodig was om haar hart terug te krijgen.

Arno wist zeker dat zowel de tunnel als de rivier vlakbij was, maar was er niet in geslaagd ze te vinden. Daarom hadden ze besloten zich op te splitsen en ieder voor zich verder te zoeken. Als een van hen iets vond, zou diegene de roep van een raaf laten horen. Als ze niets vonden, zouden ze elkaar over een halfuur weer treffen bij een grote grijze steen. Het begon al te schemeren; nog even en ze zouden het helemaal zonder daglicht moeten stellen.

Gefrustreerd door de ranken en takken die maar aan haar bleven haken, haar krasten en tegen haar aan sloegen, hield Sophie even op met zich een weg banen en bleef staan. Ze probeerde zich te oriënteren. Liep ze nu in westelijke of noordelijke richting? Waar was de ondergaande zon? En wat was dat voor een geluid? Was het het gekabbel van water dat over stenen stroomde, wat zou betekenen dat ze in de buurt van de rivier kwam? Of was het iets anders?

Terwijl ze om zich heen keek, zwol het geluid aan. Het was geen gekabbel, het was geritsel, alsof er iets over droge bladeren kronkelde. Ze verstijfde. En het geluid hield op. Toen begon het weer, maar nu dichterbij.

Sophie moest denken aan de slangen die hun tanden in haar hadden gezet en aan de schorpioen die haar meedogenloos had gestoken. Ze trok haar dolk.

Met het wapen voor zich uit schopte ze de bladeren opzij, klaar om uit te halen naar wat het ook was voordat het haar aanviel. Ze lachte een beetje beschaamd toen ze zag dat er niets was, alleen een rank het lange, gebogen doorns en een krul aan het uiteinde.

Zwartedoorn, dacht ze. En dat geluid dat ze had gehoord? Waarschijnlijk alleen maar een muisje. Maar toch voelde ze zich slecht op haar gemak. ‘Arno? Arno, ben je daar?’ riep ze zachtjes, terwijl ze overal om zich heen keek.

Er kwam geen antwoord.

Sophie ademde langzaam en diep in, in een poging haar zenuwen onder controle te krijgen. ‘Kom maar, jongen,’ zei ze, waarna ze zich omdraaide om haar paard weer mee te voeren, vastbesloten de rivier te vinden. Maar toen ze een stap wilde zetten, merkte ze dat haar linkervoet muurvast zat.

Ze keek naar beneden en zag dat de zwarte rank zich om haar enkel had gewikkeld. Ze probeerde zich los te trekken, maar de lus werd alleen maar strakker aangetrokken. De scherpe doorns boorden door het leer van haar laars en prikten pijnlijk in haar huid.

Ineenkrimpend sloeg ze snel de teugels van haar paard om haar vrije arm heen, bukte zich en sneed de rank met haar dolk door. Het stuk dat om haar enkel zat viel kronkelend als een tentakel op de grond. Er liep een rilling over haar rug. Ze ging rechtop staan en hoorde toen opnieuw geritsel. Ze gaf een rukje aan de teugels om haar paard snel weg te laten lopen bij de ranken, maar er was geen ontkomen aan. Ze kwamen van alle kanten op hen af: ze kropen over de grond of kronkelden omhoog langs de bomen en vervolgens verder over de takken. De doorns glansden als obsidiaan. Donkere rozen bloeiden over de hele lengte van de ranken. Wanneer de bloemen zich ontvouwden, verspreidden ze de kruidige geur van mirre en kaneel. Sophie was bang en haar hart bonsde tegen haar ribben, maar de rijke, zware geur had een merkwaardig, kalmerend effect op haar. In plaats van te proberen te ontsnappen bleef ze doodstil staan.

De donkere bloemen waren betoverend mooi, maar wat Sophie vooral in hun ban hield waren hun stemmen. De rozen fluisterden, op zijdezachte, vreemde toon weliswaar, maar wat ze zeiden was o zo vertrouwd.

‘Je bent maar een meisje.... Je kunt het nooit winnen van de Kraaienkoning...’

‘Waarom zou je het proberen? Het lukt je toch niet...’

‘Overal om je heen liggen beenderen... Die behoorden toe aan krijgers en koningen... Dan maak jij toch geen schijn van kans?’

Sophie schudde haar hoofd en vocht tegen de bedwelmende geur, de ontkrachtende woorden.

Lopen, nu, droeg ze zichzelf op. Vooruit.

Maar dat lukte niet. De stemmen zogen haar wilskracht op; ze vertraagden het luidruchtige stuwen en kloppen van haar hart. Ze was als een muis die wordt gehypnotiseerd door een cobra. Wat maakte het uit als die ranken zich om haar heen wikkelden? Wat maakte het uit als ze haar overdekten, haar wurgden? Vechten had geen zin, de waarheid ontkennen evenmin.

Het schrille, angstige gehinnik van haar paard deed Sophie opschrikken uit haar trance en een vernietigende schop tegen haar achterwerk zorgde ervoor dat ze languit op de grond viel. Het dier danste stampend met zijn hoeven om haar heen in een poging zich te bevrijden van de ranken die om zijn benen zaten.

Sophie stond op en schudde de ranken die zich om haar polsen wonden van zich af. Ze sneed er een paar los die om haar onderbenen zaten en rukte die ene los die via haar rug naar boven kroop. De geur die haar daarnet nog zo had bekoord maakte haar nu misselijk. Met een boze grauw vertrapte ze de bloemen, waarna ze zich omdraaide naar haar paard. De hengst hinnikte, bokte en schopte met grote angstogen om zich heen. Sophie wist dat een hoef tegen haar hoofd haar dood kon worden.

‘Sst, jongen... Rustig maar... Rustig maar...’ fluisterde ze tegen hem.

Ze bleef zo ver mogelijk bij het paard vandaan, terwijl ze naar de rank hakte die zich om een van zijn voorbenen had gewikkeld. Ze greep een andere, die naar een achterbeen tastte, en smeet die weg. Zodra hij was bevrijd draaide het paard in een grote cirkel rond, op zoek naar een uitweg uit het struikgewas. Hij trok Sophie met zich mee. Ze struikelde, viel op de grond en werd een eindje meegesleurd. Ze moet haar uiterste best doen om de teugels vast te houden.

Een rank kronkelde achter haar aan en de rozen die eraan groeiden fluisterden tegen haar.

‘Arno is dood... Zijn ogen zijn uitgepikt door de kraaien... Het is allemaal jouw schuld, nutteloze meid...’

Eindelijk wist Sophie overeind te krabbelen, het hoofd van het paard naar zich toe te trekken en hem weg te leiden.

Op dat moment zag ze de twee mannen.


De zwartedoorn had hen stevig aan de stam van een boom gebonden, zodat ze geen kant op konden. Aan de ranken bloeiden nog meer grote, zwarte rozen. ‘Geef het op. Laat het los... Jullie hebben gefaald...’ fluisterden ze.

In de toenemende duisternis kon Sophie de contouren van hun met ranken bedekte lichamen nog net onderscheiden. Ze ving een glimp op van blauw linnen, een rode muts. De doorns hadden de kleren van de mannen gescheurd en zich in hun huid geboord. Hun ogen waren gesloten. Hun gezichten waren grauw en getekend.

Desondanks herkende ze hen meteen.

‘Jeremias!’ riep ze uit. ‘Joosts!’
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Sophie liet de teugels vallen en viel aan.

Als een bezetene hakte, stak en sneed ze in de zwartedoorn. Ze rukte de bloemen van de ranken en trapte ze kapot, zonder acht te slaan op hun lelijke gegil.

‘Joosts! Jeremias! Gaat het wel?’ riep ze uit, terwijl ze zich een weg naar hen toe baande. Maar de broers antwoordden niet.

‘Wees alsjeblieft niet dood,’ smeekte ze. ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft...’

Sophie bleef vechten, trok met haar blote handen lange, dikke stukken losgesneden zwartedoorn rondom de broers weg.

Ze hoorde Jeremias zijn longen volzuigen met lucht toen ze de ranken weghaalde die om zijn borst zaten. Zijn ogen gingen knipperend open, zijn blik was troebel. Even wist hij niet wie ze was.

‘Jeremias, ik ben het! Sophie!’

Zijn ogen vonden de hare. ‘Sophie?’ vroeg hij met een stem die klonk als een roestig scharnier.


‘Ja, ja!’ zei Sophie met een geluidje dat het midden hield tussen een lach en een snik. ‘Ik haal jullie hier weg.’

‘Water...’ zei Jeremias raspend.

Sophie keek verwoed om zich heen, op zoek naar haar paard – haar veldfles zat in een zadeltas – maar het dier was ervandoor.

‘Er is hier vlakbij een rivier,’ zei ze. ‘Ik... Ik weet alleen niet precies waar.’

‘Ik wel...’

‘Kun je ernaartoe lopen?’ vroeg ze.

Hij knikte. ‘Joosts...’

‘Die is hier ook,’ zei Sophie.

Met enige moeite lukte het Jeremias om te gaan staan. Hij liep wankel een paar passen bij de boom vandaan. Joosts was er erger aan toe. Zijn oogleden trilden, maar gingen niet open. Hij viel slap op de grond toen Sophie de laatste zwartedoornranken wegtrok. Samen hesen Jeremias en zij hem overeind en gingen op weg door het bos, waarbij ze hem half droegen en half met zich mee sleepten.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Sophie, en op exact hetzelfde moment vroeg Jeremias: ‘Wat doe jij hier?’

Voordat een van hen kon antwoorden, klonk er nog een stem.

‘Sophie?’ fluisterde iemand luid. ‘Sophie, ben je daar?’

‘Arno?’ riep Sophie zo hard als ze durfde terug. ‘Waar ben je?’ Wat was ze opgelucht dat ze zijn stem hoorden. Ze was bang geweest dat de fluisterende rozen hem ook te grazen hadden genomen.

‘Hier! Hierzo!’

Sophie legde aan Jeremias uit dat Arno een vriend van haar was. Ze volgden het geluid van zijn stem. Toen ze dichterbij kwamen, hoorden ze stromend water. Ze baanden zich een weg door de laatste struiken en kwamen uit op de oever van een smalle rivier. Arno stond een eindje verderop bij een boom. Hij bond net Sophies paard vast aan een laaghangende tak en probeerde ondertussen het bange dier te kalmeren.

‘Toen ik hem vond, stond hij in de rivier water te drinken,’ zei Arno, terwijl hij de laatste hand legde aan de knoop. Toen draaide hij zich om en zag de twee mannen die Sophie bij zich had. Joosts was nog steeds niet helemaal bij kennis. Zijn hoofd hing slap naar beneden. Sophie en Jeremias hielpen hem naar de waterkant. Ze lieten hem zitten. Jeremias schepte wat water in zijn handen en liet het in de mond van zijn broer druppelen.

Joosts opende zijn ogen. Hij slikte, hoestte en liet zich toen voorover vallen. Steunend op één hand schepte hij met de andere nog meer water in zijn mond.

‘Niet te snel,’ zei Jeremias waarschuwend, terwijl hij nu ook voor zichzelf water pakte.

Arno had zich inmiddels bij hen gevoegd. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.

Sophie legde het uit, en ondertussen dompelde Joosts zijn hele hoofd in de rivier en schudde het water van zich af. Toen sperde hij zijn ogen open en vroeg om iets te eten.

Snel groeven Sophie en Arno in hun zadeltassen en gaven de broers alles wat ze hadden. Terwijl ze het eten verslonden, vertelde Sophie Arno dat ze ternauwernood aan de zwartedoorn was ontsnapt en vervolgens op Jeremias en Joosts was gestuit. Onder het praten waste ze haar handen in de rivier om het bloed af te spoelen van de wonden die de doorns hadden veroorzaakt.

‘Dat was geen zwartedoorn,’ zei Arno. ‘Dat waren Herzmord-rozen. Ze probeerden mij ook te grazen te nemen.’

‘Maar jij bent niet gewond,’ zei Sophie met een blik op zijn armen.

‘Ik floot polkamuziek. Dat is als gif voor ze. Als je ze nog een keer tegenkomt, moet je dat ook doen. Herzmord-rozen hebben een pesthekel aan polkamuziek.’

‘Hadden we dat maar geweten,’ zei Jeremias. ‘Ze hadden ons al te pakken voor we het in de gaten hadden. We probeerden ze nog los te rukken, maar het waren er gewoon te veel.’

‘Hoelang zaten jullie daar al vast?’ vroeg Sophie, en ze stond op.

‘Ik weet het niet meer zo goed. Dagen? Een week? Langer misschien?’

Sophies hart ratelde luidruchtig van verdriet bij de gedachte aan de twee broers die zo lang zo wreed geketend waren geweest en zo zwaar hadden geleden. ‘Hoe is het mogelijk dat jullie nog leven?’ vroeg ze.

‘Gelukkig heeft het een paar keer geregend en konden we wat water binnenkrijgen als we onze mond opendeden. Anders hadden we het nooit overleefd.’ Hij nam nog een hap van zijn eten en stelde toen zelf wat vragen. ‘Wat doe jij hier, Sophie? Waarom ben je niet thuis in De boswei?’ Hij knikte naar Arno. ‘En wie is hij?’

‘Arno is een vriend van me. We proberen de tunnel te vinden die naar Nimmermehr leidt. Zodat ik mijn hart terug kan krijgen.’

Jeremias schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. Het is te gevaarlijk. Wij gaan wel,’ zei hij afwijzend. Hij wilde opstaan, maar zijn benen trilden zo erg dat hij weer moest gaan zitten.

‘Ik kan dit. En het zal me lukken,’ zei Sophie. ‘Er is het een en ander veranderd sinds jullie zijn weggegaan uit De boswei; ík ben veranderd.’

Jeremias’ blik gleed over haar heen: over haar broek en tuniek, haar korte haar, de littekens van de slangen en de schorpioen. Het dagenlange lopen had haar armen en benen slank en gespierd gemaakt. De zon had haar huid gebruind. Maar de grootste veranderingen waren de vastberaden trek om haar mond en het zelfverzekerde licht in haar ogen.

‘Ja,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dat zie ik.’

‘We hebben de tunnel gevonden.’ Dat was Joosts. Hij was inmiddels een beetje opgeknapt van het eten en het water. ‘We wilden er net in gaan toen de ranken ons aanvielen. Het is niet ver hiervandaan. Een pas of twintig ten zuiden van de boom waar je ons hebt gevonden. Ga maar. Haast je. Het is al bijna donker.’

Sophie en Arno gingen op pad. Sophie liep voorop, terug naar de plek waar ze de broers had gevonden. Zodra ze bij de boom waren, keerde Arno zich naar het zuiden, telde twintig passen en stond opeens voor de ingang van de tunnel.

Het was niet meer dan een opening tussen twee rotsblokken, misschien achttien duim breed en versluierd door spinnenwebben. Een diepe put van angst leek zich in Sophies borst te openen toen ze ernaar keek. Wie kon zeggen wat hun in die duisternis wachtte?

Snel maakte Arno twee toortsen van takken die hij van een boom brak, droge twijgjes en dennenappels die kleverig waren van de hars. Hij stak de toortsen aan met een vuursteentje, een vuurslag en een stukje verkoold katoen, die hij allemaal bewaarde in een metalen tondeldoosje in zijn jaszak.

Sophie trok de spinnenwebben naar beneden en waagde zich naar binnen. Het was muf en vochtig in de tunnel. Dunne vingers van mos bungelden aan het plafond. Water sijpelde langs de muren naar beneden en vormde plassen op de grond. Dikke, zwarte, glanzende duizendpoten, glimmend groene kevers en slungelige witte spinnen vluchtten weg voor het licht van de toortsen. Nog voor Sophie en Arno vijftig passen hadden gezet, moesten ze al over een skelet heen stappen dat half tegen de muur hing. Sophie omklemde haar toorts stevig. Toen haar ogen gewend raakten aan het duister, zag ze dat er aan weerszijden van de hoofdtunnel ook kleinere zijtunnels waren. De vloer glooide omlaag onder hun voeten. Het koude, troebele water kwam tot boven haar enkels.

‘Wat is het hier stil,’ zei ze toen de tunnel weer omhoogliep en het water verdween.

‘Tot nu toe wel,’ zei Arno. ‘Het zou mij verbazen als we het eind bereiken zonder een paar makabers tegen te komen. Misschien zelfs een trol.’

De tunnel draaide scherp naar links, en toen ze de bocht om kwamen, zagen ze dat een deel van een zijwand was ingestort. Stenen en zand hadden zich opgehoopt op de grond. Gelukkig versperde het puin hun niet helemaal de weg. Bovenin was een kleine opening van ongeveer twee voet breed.

Arno bleef staan, zette een hand in zijn zij en keek ernaar. ‘Daar kunnen we ons wel doorheen persen,’ zei hij.

Sophie ging als eerste. Ze klom voorzichtig naar boven, met haar toorts zorgvuldig voor zich uit. Ze verwachtte dat de stenen elk ogenblik onder haar voeten zouden wegglijden, maar ze bleven op hun plek. Net op het moment dat ze door de opening wilde kruipen, hoorde ze Arno een kreet slaken.

Ze draaide zich om en vroeg: ‘Wat is er?’

Arno staarde naar het deel van de tunnel waar ze net uit waren gekomen. Maar hij keek niet bang. Integendeel, hij glimlachte.

‘Arno? Wat is er?’

Arno’s glimlach werd breder. Hij deed een paar passen bij haar vandaan.

‘Matti?’ vroeg hij met verwondering in zijn zachte stem. ‘Matti, ben jij het?’

Sophies nekharen kwamen rechtovereind. Matti, zo heette Arno’s overleden zoon.

‘M’n kind... M’n lieve jongen,’ zei Arno. ‘Ik heb je zo vreselijk gemist.’

‘Arno?’ vroeg Sophie onzeker, terwijl ze over het puin terug naar beneden klauterde. Ze keek langs hem heen in de duisternis in de hoop te kunnen zien wat hij zag. Maar er was niemand.

Arno knielde neer. Hij stak zijn armen uit. ‘Kom, Matti,’ zei hij met overslaande stem. ‘Kom, geef papa eens een knuffel...’

‘Hou op, Arno!’ zei Sophie streng. ‘Je maakt me bang!’


‘Matti? Matti, nee! Niet weglopen! Straks verdwaal je nog!’ riep Arno uit. Het geluk verdween uit zijn stem. In plaats daarvan klonk er angst in door.

Sophie stak haar hand naar hem uit, met de bedoeling hem door elkaar te schudden en te wekken uit de vreemde trance waarin hij was weggezonken. Op dat moment voelde ze iets op haar schouder terechtkomen, iets nats en kouds. Met een kreet mepte ze het weg. Het viel met een vochtige smak op de grond. Waar kwam dat vandaan, vroeg ze zich af. Ze hief haar toorts en keek naar boven.

Als een kolonie vleermuizen hingen er honderden trillende wezentjes van niet meer dan acht duim groot aan het plafond. Hun magere, geleiachtige lijven waren doorzichtig; Sophie kon dwars door hun grijze huid heen hun zwarte aderen en kloppende gele hart zien. Hun ogen waren groot en bleek, hun bekken getuit. Met de zuignappen aan hun vingers en tenen klampten ze zich vast aan het gesteente.

Sophies maag trok samen. Ze wist wat dit voor wezens waren. ‘Wunschfetzens,’ fluisterde ze.

Arno had haar erover verteld. Ze staken hun lange vingers in je oren, pulkten je herinneringen uit je hoofd en lieten je geloven dat je iemand zag die er niet was, iemand van wie je hield en naar wie je verlangde. Een paar van de wezens spanden hun spieren, klaar om te springen, maar Sophie stak naar ze met haar toorts en ze verspreidden zich krijsend over het plafond.

‘Arno, het is een illusie!’ riep ze, terwijl ze weer naar hem reikte. ‘Matti is hier niet!’

Maar haar hand tastte in het luchtledige.

Arno was er ook niet meer.
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Sophie zette het op een rennen.

‘Arno! Arno, wacht!’ riep ze, terwijl ze achter hem aan rende in de richting waar ze vandaan waren gekomen.

Maar Arno, die niets liever wilde dan zijn zoon inhalen, liep heel hard en Sophie kon hem niet bijhouden. Hij liep een kronkelende zijtunnel in, en toen nog een keer, en nog een keer.

‘Links, links, rechts...’ zei ze hardop – als een mantra, een gebed – terwijl ze achter hem aan rende, en elke keer als ze weer moest afslaan voegde ze er een richting aan toe, zodat ze zich de weg terug zou kunnen herinneren.

Er stond meer water in deze smalle tunnels. Scharrelende diertjes grepen naar haar enkels toen ze erdoorheen liep. Zonder ze een blik waardig te keuren schopte Sophie ze weg. Ze hield haar blik gericht op het licht van Arno’s toorts, maar hij liep zo snel dat het met de seconde vager werd.

Arno maakte een scherpe bocht, en toen nog een. In haar pogingen hem bij te houden bleef Sophie met haar teen ergens achter haken en viel. Paniekerig probeerde ze te voorkomen dat haar toorts op de natte grond zou vallen en zou uitdoven, maar bij haar poging haar val te breken kwam ze hard op haar knie terecht. De pijn die door haar been schoot maakte haar het bewegen even onmogelijk.

‘Arno, blijf staan! Toe nou...’ riep ze, terwijl ze overeind krabbelde.

Arno’s voetstappen stierven weg in het donker. Het licht van zijn toorts doofde.

Hij was weg en Sophie was alleen. Haar borst zwoegde. Ze kon haar eigen snelle, oppervlakkige ademhaling horen, die tegen de wanden van de tunnel weerkaatste. Haar hart spoorde haar aan om door te gaan, haar vriend te redden. Sophie keek naar haar toorts. De vlammen waren niet meer zo groot als eerst. Nog even en ze zouden doven. Ze wist dat ze hier niet meer mocht zijn als het zover was, want dan zou zij ook eindigen als een skelet tegen de muur. Wie zou er dan nog voor haar onderdanen vechten?

‘Het spijt me, Arno. Vergeef me alsjeblieft, alsjeblieft,’ fluisterde ze tegen het duister.

Toen wendde ze zich met betraande wangen af.
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‘Links, rechts, rechts...’ zei Sophie. Ze zegde de afslagen nu omgekeerd en achterstevoren op en probeerde zo terug te komen in de hoofdtunnel.

Bij elke bocht stopte ze even om een pijl in het vuil te krassen, wegwijzers naar buiten voor het geval Arno bij zinnen kwam en probeerde op zijn schreden terug te keren.

Ze wilde stoppen, zich op de grond laten zakken en huilen om haar verloren vriend, maar ze dwong zichzelf om door te gaan. Later zou ze wel om Arno rouwen; verdriet was een luxe die ze zich nu niet kon permitteren.

‘Links, links, rechts...’ zei Sophie, biddend dat ze zich de afslagen in de juiste volgorde herinnerde. Toen ze bij de zoveelste splitsing aankwam, liet haar geheugen haar plotseling in de steek. Ze kon zich niet herinneren welke kant ze op moest. Ze deed haar best om niet in paniek te raken, bleef staan en stak haar toorts naar links. De steeds zwakker wordende gloed onthulde alweer een eindeloze, kronkelende tunnel die eindigde in duisternis. Toen bewoog ze de toorts naar rechts.

Wat er toen gebeurde, ontlokte haar een gil.


Een bleek gezicht zonder ogen, omlijst door een dikke bos wit haar, doemde luid grauwend op uit het donker. Zijn vuile klauwen zwiepten door de lucht maar misten Sophie. Toen schuifelde het wezen terug de tunnel in en boog zich over iets heen.

Sophie zag dat dat iets een lijk was en dat het wezen de tenen stal en in zijn zak stopte.

‘Een makaber,’ fluisterde ze.

Arno had haar verteld dat makabers erg bezitterig waren als het ging om de lijken die ze vonden en dat ze het tegen iedereen zouden opnemen die probeerde zo’n lijk mee te nemen. Het wezen was afgrijselijk om aan te zien met zijn gerafelde kleren en gehavende huid, maar het leek te zeer in beslag te worden genomen door zijn buit om achter haar aan te willen gaan. ‘Bah,’ zei Sophie vol weerzin. Maar nu wist ze tenminste welke tunnel ze moest nemen. Ze was de makaber en het lichaam dat hij beroofde niet gepasseerd terwijl ze achter Arno aan rende, en dat betekende dat ze uit de linker tunnel was gekomen. Snel liep ze verder, en nog maar twee bochten later was ze terug in de hoofdtunnel. Kort daarop had ze de plek weer bereikt waar de wand was ingestort. Door het gat kroop ze naar de andere kant, waarbij ze goed oppaste dat haar toorts niet doofde.

Toen Sophie verderliep, merkte ze dat de tunnel omhoogliep. Ze hoopte vurig dat dat betekende dat ze het eind naderde, want haar toorts begon te sputteren. Een paar minuten later werden haar gebeden verhoord, want de tunnel kwam uit bij een met mos bedekte trap die in het gesteente was uitgehouwen. Voorzichtig liep Sophie naar boven, tot ze op een houten deur stuitte. Die was oud, aangevreten door de houtwormen en net zo bemost als de trap. De grote, ijzeren klink en de scharnieren waren bedekt met roest.

‘Die komt uit in het kasteel, dat moet haast wel,’ beredeneerde Sophie. ‘Nou niet op slot zitten. Alsjeblieft,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze de klink probeerde. Maar hij zat wel op slot.

‘Nee,’ fluisterde ze ontzet. Ze leunde met haar voorhoofd tegen de deur. Ze was zo ver gekomen, moest ze nu echt terug?

‘Néé,’ zei ze opnieuw, harder deze keer, en ze bonkte met haar hoofd tegen het zachte, sponzige hout. Ze dacht aan de bleke, machtige koning, onaantastbaar in zijn kasteel. Ze dacht aan haar stiefmoeder, die Tom had veroordeeld tot tien zweepslagen. Aan kapitein Krause en zijn mannen, die de St.-Sebastiaankerk in brand hadden gestoken. En daarmee verhardde haar wanhoop tot iets duisters en dodelijks. ‘Nee,’ grauwde ze boos. ‘Nee, nee, nee, néé!’

Trillend van razernij schopte Sophie tegen de deur. Keer op keer op keer, steeds iets harder. Roepend. Schreeuwend. Gillend. Tegen de Kraaienkoning. Tegen haar stiefmoeder. Tegen Haakon en Krause. En toen opeens hield ze op. Want haar voet was dwars door het verrotte hout heen gegaan.

Sophies ogen werden groot. Ze schopte nog een keer tegen de deur en het onderste deel brak af. Ze liet zich op handen en voeten zakken, kroop door het gat dat ze had gemaakt, waarbij ze nog steeds haar toorts beschermde, en stond op. Ze bevond zich in een enorme kelder met een gewelfd plafond.

In het midden van het vertrek lagen gigantische eiken vaten vol wijn. Langs de muren waren tonnetjes met brandewijn opgestapeld. Sophies sissende toorts gaf nog net genoeg licht om een volgende trap aan de andere kant van de kelder te onthullen. Binnen een mum van tijd stond ze boven. Net voor ze bovenaan kwam, doofden de vlammen ten slotte. Ze gooide de toorts weg en zocht op de tast verder haar weg. Haar vingers vonden de deur; ze sloten zich om de klink. Zou deze ook op slot zijn? Ze drukte hem naar beneden en de deur zwaaide op piepende scharnieren open.

Sophies hart klopte staccato. Ze verzamelde al haar moed en stapte Nimmermehr binnen.
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Aan het plafond hingen levenloze zwanen aan zilveren haken. Op de vloer stond een mand vol glimmende, zwarte palingen. Op een houten tafel lag een dode hertenbok.

Sophie was van de kelder in een provisiekamer terechtgekomen. Op haar hoede liep ze het vertrek door en stak haar hoofd door de deuropening om te kijken of er soms koks of bedienden rondliepen, maar ze zag niemand. Ze had geen idee waar de Kraaienkoning de harten bewaarde die hij had gestolen, maar ze betwijfelde of ze in de provisiekamer lagen. Langzaam, stil en sluipend als een kat verliet ze het vertrek. De dode ogen van de hertenbok volgden haar.

Een schemerig verlichte gang leidde haar naar een enorme keuken. Sophie bleef zorgvuldig in de schaduw toen ze om de hoek gluurde, maar ook de keuken was merkwaardig verlaten.

Voorzichtig waagde ze zich naar binnen, klaar om meteen weg te rennen als er iemand opdook. Pannen stonden te sudderen op een groot ijzeren fornuis. Een zwijn hing aan een ronddraaiend spit te roosteren boven gloeiende kolen. Zijn woeste kop met grote slagtanden lag op een schaal op een houten werktafel die de keuken in de lengte voor de helft in beslag nam.

Het leek erop dat iemand druk bezig was met het avondmaal. Kazen stonden op houten planken klaar. Sommige hadden een inktzwarte korst, andere zaten vol pluizige, groene schimmel. In manden zaten paddenstoelen die donkerpaars, felgroen of geel gevlekt waren. Op een taartplateau torende een schitterende charlottetaart. Het duurde even voor tot Sophie doordrong dat de rechtopstaande lange vingers langs de rand échte vingers waren: vrouwenvingers met vuurrode nagels en de ringen er nog omheen.


Huiverend liep Sophie naar een deur aan de andere kant van de keuken. Toen ze het vertrek verliet, brieste de zwijnskop luid. En achter de kolenkitten, onder de werktafel en onder de enorme gootstenen vandaan, kwamen een stuk of tien angstaanjagende wezens.

Ze waren allemaal zo’n zes voet lang en hadden dikke buiken en ronde schouders, slungelige armen en benen en een huid zo vlekkerig en vol wratten als die van een pad. Ze droegen zwarte tunieken die tot hun knieën reikten.

Als Arno erbij was geweest, zou hij ze hebben herkend. Het waren kobolden, een zeer valse ondersoort. Toen Sophie de keuken verliet, glimlachten ze hun naaldachtige tanden bloot. Hun donkere ogen schitterden.

Sophie zag een wenteltrap toen ze de keuken verliet en liep vlug naar boven. Ze bevond zich in het domein van een gevaarlijk man en wist niet waar de trap haar zou brengen. Ze had geen flauw idee waar ze moest beginnen met zoeken naar haar hart. Het enige wat ze wist, was dat haar een onmogelijke taak wachtte en dat er maar één manier was om zo’n taak tot een goed eind te brengen: gewoon beginnen.

De trap kwam uit aan het begin van een lange gang met ebbenhouten lambrisering. Ze probeerde zo stil te zijn als een muis terwijl ze erdoorheen liep en kwam uit bij de trofeeënzaal van het kasteel. De hoge houten deuren stonden open. Langzaam en voorzichtig liep ze naar binnen en keek om zich heen. Overal aan de muren hingen herten- en elandenkoppen met glazige ogen. Roofdieren, opgezet in een hurkende houding of midden in een sprong, staarden haar aan vanaf boomtakken of houten blokken.

Sophie gooide deuren van kasten open en keek op de schappen. Ze tilde de klep van een bureau op en doorzocht het vak eronder. Net toen ze de klep wilde laten zakken, glipte die uit haar handen en viel met een dreun dicht. Erbovenop stond een dode vos. Hij grauwde naar haar.


Met een kreet van schrik deinsde Sophie achteruit. Achter haar klonk een diep gegrom. Ze draaide zich met een ruk om en zag een zwarte wolf die met zijn kop naar beneden en zijn tanden ontbloot op haar afliep. Aan de andere kant van het vertrek klonk gekrijs. Een panter was op de schoorsteenmantel gesprongen en zat nu klaar om zich boven op haar te storten.

Angst dreef Sophie voort. Als een pijl uit een boog schoot ze door het vertrek naar de deur. Een fractie later landde de panter precies op de plek waar ze zojuist nog had gestaan. De grote kat probeerde zijn voorwaartse beweging te stoppen, maar hij gleed weg op de gladde houten vloer en botste tegen het bureau. De wolf rende hem voorbij en dreigde Sophie in te halen. Ze stoof de gang op, greep allebei de deuren beet en trok ze achter zich dicht.

Hijgend van angst deed ze een pas naar achteren, en nog een. Een harde klap tegen de deur maakte haar aan het schrikken. Er krabbelde iets verwoed aan het hout. Ze hoorde nog meer gegrauw.

Zullen de deuren het houden, dacht ze angstig, maar ze besloot het niet af te wachten. Ze rende door de donkere gang en kwam bij een volgende open deur. Half wegglijdend bleef ze staan en keek naar binnen.

Het was een wapenzaal. Aan het plafond hingen banieren. Kruislings aan de muren hingen pieken en hellebaarden. In het midden van de kamer stonden harnassen als stille wachters op een rij. Sophie stoof naar binnen, sloeg de deuren dicht en leunde er met gesloten ogen tegenaan om even op adem te komen.

Ze had veel kabaal gemaakt. Iemand – de Kraaienkoning, zijn bedienden – moest haar toch hebben gehoord. Een paar tellen lang bleef ze roerloos en met gespannen zenuwen staan luisteren. Maar het enige wat ze hoorde was het bonzen van haar eigen hart. Geen stemmen, geen voetstappen.

‘Doe iets,’ beval ze zichzelf.

Achter in de zaal stonden tientallen houten kisten. Sophie besloot ze te doorzoeken. De eerste bevatte leren handschoenen. In de tweede zaten maliënkappen. De derde zat vol pijlenkokers. Nergens zag ze een hart in een glazen kistje.

‘Waar is het nou?’ vroeg ze hardop en met groeiende wanhoop.

Op het moment dat de woorden over haar lippen kwamen, hoorde ze het piepende geluid van metaal dat over metaal kraste. Een voor een draaiden de helmen op de harnassen zich met een ruk naar haar om. De duisternis achter de lege vizieren leek haar aanwezigheid te voelen. In metaal gehulde vingers balden zich tot vuisten. In metaal gevatte voeten rukten zich los van de vloer en kwamen rammelend weer neer.

De harnassen kwamen langzaam tot leven. Met een verstikte kreet baande Sophie zich een weg ertussendoor. Een met malien bedekte hand zwiepte door de lucht en raakte haar in haar rug, waardoor ze languit op de grond viel. Ze rolde snel weg toen een geharnaste voet vlak naast haar hoofd op de vloer bonkte. Op handen en knieën ontweek Sophie nog meer klappen, en ze slaagde erin de deur te bereiken. Ze krabbelde overeind, net op het moment dat er een hellebaard neerkwam. Die schampte langs haar rug, maakte een keurige snee in haar tuniek, maar miste net haar huid. Ze rende over de drempel, greep de deuren beet en trok ze met een felle ruk dicht.

Aan de andere kant klonk gerammel en gebonk. Sophie drukte zich plat tegen de muur tegenover de deuren. Ze stelde zich voor dat een harnas omviel, en nog een, en nog een, tot ze allemaal op een hoop lagen. Tenminste, ze hoopte dat dat gebeurde, want dan zouden ze niet naar buiten komen.

Bevend liep ze verder de gang in. Haar zoektocht bracht haar naar een klein theater, waar marionetten met geschilderde ogen hun hoofd omdraaiden en haar schokkerig achtervolgden, hun touwtjes en kruisen achter zich aan slepend.

Ze struikelde een zitkamer binnen vol donkere meubels, met behang op de muren en fluwelen draperieën, een muziekkamer en een bibliotheek met duizenden dikke, in leer gebonden pillen. In die kamers was niets wat haar aanviel, maar ze vond er ook niet wat ze zocht.

Uitgeput liet ze zich op een gecapitonneerde leren bank in de bibliotheek zakken en legde haar hoofd in haar handen. ‘Waar is het nou? Waar is mijn hart?’ fluisterde ze. Er verschenen beelden voor haar geestesoog van de lichamen die ze in het Duisterwold had gezien toen ze voor het eerst was weggegaan uit De boswei. ‘Waar zijn álle harten?’ vroeg ze.

Diep in haar binnenste antwoordde een stem. Ze zijn hier ergens. Je móét blijven zoeken. Hij wil dat je het opgeeft. Doe dat niet.

Sophie luisterde naar de stem. Ze stond op en ging door. Trappen op. Gangen door. Een balzaal en een biljartkamer in en uit. Tot ze, uren nadat ze het kasteel van de Kraaienkoning was binnengedrongen, eindelijk hoge, zwarte, dubbele deuren vond met panelen die waren beschilderd met slangen, schorpioenen en appels.

Zodra Sophie die deuren aanraakte voelde ze, wíst ze, dat dit het vertrek was dat ze zocht. Met bevende handen pakte ze de deurknoppen beet en draaide ze om.

De deuren zwaaiden geruisloos open.
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De zaal was schitterend.

Het cassetteplafond was wel twee verdiepingen hoog. Het maanlicht dat door de gewelfde ramen naar binnen scheen, viel op een ebbenhouten eettafel en blonk op kristallen bokalen en de vergulde randen van borden. Aan beide einden van de tafel brandden kaarsen in zilveren kandelaars en er stonden stoelen met hoge rugleuningen omheen. In de dikke poten waren gargouilles uitgesneden. Aan de andere kant van de zaal laaiden vlammen op in een open haard van zwart marmer.

Maar dat zag Sophie allemaal niet. Haar blik was strak gericht op de schappen die van de vloer tot aan het plafond reikten. Op elke schap stonden glazen kistjes. Ongelooflijk veel glazen kistjes. Meer dan je er in je hele leven zou kunnen tellen. En in elk ervan lag een mensenhart, nog net zo rood en levend als op de dag dat het was gestolen.

Sommige waren groot, andere heel, heel klein. Toen Sophie ze allemaal bekeek, voelde ze haar uurwerkhart haperen en piepen alsof het hardop rouwde.

‘Allemaal gestolen,’ mompelde ze. ‘Mannenharten... Vrouwenharten... Kínderharten...’

Ze liep naar een schap en streek met haar vingertoppen over de kistjes. Allemaal hadden ze aan de voorkant een papieren etiketje waar een naam op was geschreven. Sommige etiketten waren gloednieuw, andere al zo oud dat de inkt was vervaagd en de punten waren omgekruld.

‘Het mijne staat hier ook. Ergens,’ zei ze, overweldigd. ‘Maar hoe kan ik het ooit vinden?’

‘Dat zou niet al te moeilijk moeten zijn,’ zei iemand achter haar met een stem zo kil als de winterwind. ‘Ik heb het namelijk in mijn handen.’
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Langzaam draaide Sophie zich naar hem om.

De Kraaienkoning had al die tijd in de schaduw bij de open haard gestaan, maar nu liep hij het maanlicht in. Hij had een glazen kistje bij zich.

Zijn gezicht was zo bleek als een grafsteen en zijn ogen waren zo zwart als het hart van een moordenaar. Zijn lange, zwarte haar hing in golven op zijn rug. Een getailleerd jasje met geborduurde kraaien erop omsloot zijn smalle schouders.

Ergens besefte Sophie dat deze ontmoeting geen toeval was. Hij had hier al die tijd staan wachten, wetend dat ze naar hem toe zou komen. Ze keek toe terwijl hij het kistje op de tafel zette.

‘Mijn hart,’ fluisterde ze gebiologeerd.

‘Inderdaad.’

Sophie liep ernaartoe.

‘Het is kleiner dan je dacht, nietwaar?’

Sophie knikte.

‘Dat zeggen alle mensen. Degenen die tot hier weten te komen, tenminste. De kleine, mooie, volmaakte harten zijn het gemakkelijkst te stelen. De grotere, vol barsten en breuken, bedekt met littekens, zijn uitdagender.’

‘Waarom heb je mijn hart gestolen?’ vroeg Sophie op hoge toon. ‘Wat ga je ermee doen?’

Corvus’ blik dwaalde af naar de tafel, naar de porseleinen borden, het linnen en het tafelzilver. Fronsend duwde hij een mes op zijn plek, waarbij zijn klauwen zachtjes tegen het zilver tikten. Toen keek hij Sophie weer aan. Met een glimlach zei hij: ‘Ik ga het verslinden.’
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De zaal en alles wat erin stond leek als een draaiende tol om haar heen te bewegen, om vervolgens in rinkelende, kleurige scherven uiteen te spatten.

Het duizelde Sophie hevig. Ze kon haar evenwicht niet bewaren. In haar borst vertraagde het uurwerkhart met veel kabaal.

‘Zo te horen heb je niet veel tijd meer,’ zei Corvus. ‘Waarom die bemoeizuchtige broers de moeite hebben genomen om jou te redden zal ik nooit begrijpen.’

Sophie trok een stoel onder de tafel vandaan en ging voorzichtig zitten. Ze vocht tegen de duizeligheid, de zwakte. Ze mocht er niet aan toegeven.

Waag het niet om stil te blijven staan. Niet nu. Waag het niet, waarschuwde ze haar knarsende, ratelende hart. Langzaam maar zeker versnelde het getik in haar borst en werd het draaierige gevoel minder.

‘Jij... Jij verslindt harten,’ zei ze tegen Corvus toen ze weer kon praten.

‘Ja, er is niets zo verrukkelijk als een mensenhart,’ antwoordde hij. Hij kwam achter de tafel vandaan. ‘En ik heb dat van jou bewaard om mezelf eens extra te verwennen. Ik denk dat het uitzonderlijk zoet en mals zal smaken.’

Ze dwong zichzelf hem recht aan te kijken. Zijn ogen joegen haar angst aan. Die lokten haar, zoals een bodemloze afgrond iemand kan lokken die aan de rand staat. ‘Ik sterf als ik mijn hart niet terugkrijg,’ zei ze.

Corvus hield zijn hoofd scheef, als een kraai. ‘Maar ik dacht dat dit was wat je wilde. Je wilde je hart in een kistje stoppen.’

Sophie herinnerde zich dat ze in de kamer van haar stiefmoeder had staan luisteren naar Adelaide, die haar vertelde dat vriendelijkheid gevaarlijk was, dat een hart vol zachtmoedigheid haar alleen maar problemen zou opleveren. Ze wist nog dat ze had gedacht dat het beter zou zijn om niets te voelen dan om telkens zo veel pijn en verdriet te ervaren. Voor haar geestesoog zag ze Haakon bij zich op het balkon staan terwijl hij haar smeekte hem haar hart toe te vertrouwen.

‘Vroeger wel, ja,’ gaf Sophie toe. ‘Nu niet meer.’

Ze verzamelde al haar krachten, verbrak het oogcontact en stond op, vastbesloten haar hart te pakken. Mijn onderdanen hebben me nodig, hielp ze zichzelf herinneren. Ze hebben verder niemand.

Maar op het moment dat Sophie haar hand naar het kistje uitstak, doken er lelijke gezichtjes met scherpe tanden en uitpuilende ogen op van onder de tafel, en de bijbehorende wezens hesen zichzelf erop. Wat Sophie had aangezien voor uit hout gesneden figuren bleken echte gargouilles te zijn. De schepsels kwetterden en sisten en haalden met hun scherpe klauwen naar haar uit. Ze versperden haar de weg naar het glazen kistje.

De Kraaienkoning zwaaide bestraffend met zijn lange vinger naar haar. ‘Mijn huisdieren begrijpen dat je me van mijn trofee wilt beroven,’ zei hij.

Opnieuw probeerde Sophie het kistje te pakken, maar een van de schepsels sloeg zijn leerachtige vleugels uit en vloog krijsend op haar af. Zijn scherpe klauwen krasten over haar hoofd en dreven haar achteruit.

‘Ik zou dat kistje niet aanraken als ik jou was,’ zei Corvus waarschuwend, terwijl hij de schepsels terugriep. ‘Het hart leeft nog, onberoerd door tijd of bederf. Maar als je het kistje opent, verbreek je de betovering en zal het verschrompelen en wegrotten.’

Sophies voorhoofd was nat op de plek waar de gargouille haar had gekrabd. Ze veegde het bloed weg en zei: ‘Er bestaat magie. Om mijn hart terug op zijn plaats te zetten. Dat weet ik. Dat hebben de broers me verteld.’

Corvus lachte. Zijn ogen trokken opnieuw haar blik. ‘En dan zeggen ze dat ík wreed ben. Niets is zo wreed als hoop. Er bestaat geen magie die een hart terug op zijn plek kan zetten als ik het eenmaal te pakken heb.’

‘Dat is gelogen,’ zei Sophie koppig, maar de angst kreeg haar in zijn greep. Stel dat hij toch de waarheid vertelde? Hoe kon ze dat weten als ze hem niet eens kende?

Sophie verzamelde al haar moed en liep op hem af. ‘Corvus... De Kraaienkoning... Dat zijn alleen maar namen,’ zei ze. ‘Wie ben je? Wie ben je werkelijk?’

Toen keek ze diep in die verschrikkelijke ogen en wist ze het.

Hij was het gekraak op de trap. De kille adem in je nek. Voetstappen in het donker. Hij was de gestalte die ’s nachts in de hoek van je kamer stond en je alles influisterde wat je niet was en ook nooit zou worden.

Hij was de hartenverslinder.

Hij was Angst in hoogsteigen persoon.
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Angst legde een scherpe klauw op het zachte plekje onder Sophies kin en tilde die op.

‘Je hebt het eindelijk door,’ zei hij. ‘En nu weet je ook dat je queeste om je hart terug te halen zinloos is. Geen enkele sterveling kan mij verslaan. Kijk maar wat er gebeurt als je dat toch probeert.’ Hij nam Sophie van top tot teen op. Zijn blik bleef even rusten op haar sjofele broek, haar vuile, gescheurde hemd, het litteken onder haar sleutelbeen, haar piekerige haar. Lachend haalde hij zijn hand weg. ‘Kijk dan toch. Vroeger was je een prinses, nu niet meer dan een schooiertje. Je vriend dwaalt in mijn tunnels zijn dood tegemoet, roepend om een kind dat er niet is. En die andere... Die is nóg zieliger...’

‘Welke andere?’ vroeg Sophie. Toen stolde het bloed in haar aderen. Will, dacht ze.

Nadat Tom de doodskist had omgestoten en zij was bijgekomen, had ze Arno gevraagd waar hij was. Zijn woorden klonken weer in haar oren: Hij zei iets over op vogels jagen...

Met een schok van angst besefte Sophie dat Will kraaien bedoelde. Hij was hiernaartoe gekomen, naar Nimmermehr, om haar hart te zoeken. Waarschijnlijk had hij gehoopt dat hij haar weer tot leven zou kunnen wekken als hij het eenmaal te pakken had.

‘Mijn bedienden de kobolden hebben die dwaze jongen geleerd voortaan beter na te denken voordat hij zich op verboden terrein begeeft,’ zei Angst. ‘Mijn gargouilles wilden het karwei net afmaken toen jij binnenkwam.’

‘Waar is hij? Waar?’ gilde Sophie.

Angst wees naar de open haard.

Sophie liep met een boog om hem heen. Een kreet ontsnapte aan haar keel toen de open haard helemaal in het zicht kwam. Ervoor op de vloer lag het slappe lichaam van een jongen.

Bewegingloos.

Bedekt met blauwe plekken en bloed.

Will.
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‘Nee!’ gilde Sophie. ‘Will! Will!’

Ze liet zich naast hem op haar knieën vallen en legde zijn hoofd op haar schoot. ‘Niet dood zijn, alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Toe, Will... Word wakker. Word nou wakker...’

Zijn oogleden trilden. Een lichte kreun ontsnapte aan zijn lippen.

‘Je leeft nog!’ zei ze. Ze kneep in zijn hand.

‘O ja?’ vroeg Angst met een teleurgestelde frons op zijn voorhoofd. ‘Nou, dat duurt niet lang meer.’

Als een zwarte wervelwind kwam een vrouw de zaal in. Bloed welde op in haar mondhoek. Tussen duim en wijsvinger hield ze een kies met bebloede wortels vast.

Sophie keek op. Ze herkende de vrouw. Ze had met haar gepraat op een kerkhof. Ze had haar gezien in een koortsdroom.

‘Mijn zus Crucia. Vrienden mogen haar “Pijn” noemen,’ zei Angst tegen Sophie. ‘Ik geloof dat jullie elkaar al kennen.’

Sophie gaf geen antwoord. Doodsbang voor wat er met Will kon gebeuren klopte ze op zijn wangen, schudde hem heen en weer en trok aan zijn polsen. Alles wat ze kon bedenken probeerde ze om hem bij kennis te brengen.

Pijn stopte haar kies in een zak van haar rok. Toen keek ze naar Sophie met haar betraande gezicht en naar Will, halfdood op de grond. Ineenkrimpend wendde ze zich tot Angst. ‘Dit alles is begonnen met een spiegel,’ zei ze met een zucht. ‘Een veredeld stuk glas.’

‘Veeg nou toch eens je kin af.’

Sophie hoorde wat ze zeiden. Ze keek weer op. ‘Welke spiegel? Wat heeft dat met mij te maken? En met mijn hart?’

Pijn veegde met de palm van haar hand het bloed weg dat uit haar mondhoek sijpelde. ‘Koningin Adelaide heeft een toverspiegel. Ze praat ertegen. Dat beweert mijn broer tenminste. Maar je kunt hem niet vertrouwen. Hij is een leugenaar.’

Sophie keek naar Angst. ‘Is dat echt waar? Heeft mijn stiefmoeder echt een toverspiegel? En praat ze ertegen?’

Er speelde een zelfvoldane glimlach om Angsts lippen. ‘Het is geen toverspiegel. Zeker niet. Maar Adelaide praat er wel tegen. Ze vraagt wie haar ten val zal brengen. Maar de spiegel toont haar alleen wat ze al weet,’ legde hij uit. ‘Ze is slim, dapper, sluw. Dat heeft het leven haar geleerd. Ze heeft zelf haar netwerk van spionnen gevormd. Ze heeft informanten aan het hof, in de gangen en zelfs in de slaapkamers van haar collega-heersers. Ze is op de hoogte van elke samenzwering tegen haar zodra die het licht ziet, en ze maakt er een eind aan – en aan degenen die erbij betrokken zijn – lang voordat hij ten uitvoer kan worden gebracht. Een tijdlang was ze een van de beste heersers die de wereld ooit heeft gekend.’


‘Maar jij hebt haar geholpen, broer,’ zei Pijn beschuldigend. ‘Haar dingen ingefluisterd. Haar advies gegeven.’

‘O, zeker heb ik haar geholpen,’ gaf Angst toe. ‘Ik heb haar geholpen toen niemand anders daartoe bereid was.’ Zijn gezicht betrok. ‘En toen heb ik haar één keer, één keer maar, gevraagd om mij te helpen. Maar ze heeft gefaald.’

‘Jij was het, hè? Jij hebt tegen mijn stiefmoeder gezegd dat ze mij moest doden,’ zei Sophie. ‘Dat was die ene keer dat je haar om hulp hebt gevraagd.’

Angst knikte.

‘Waarom had je de hulp van de koningin nodig?’ vroeg Sophie. ‘Waarom kon je me niet zelf doden?’

‘Het is verdomd moeilijk om een prinses te doden,’ antwoordde Angst met een luchtig handgebaar. ‘Koningshuizen hebben de ergerlijke gewoonte om zich te omringen met wachters.’

Zijn antwoord was te zorgeloos, te luchtig, en Sophie doorzag hem meteen. ‘Nee, dat is het niet. Je kúnt helemaal niet doden, hè? Daar heb je anderen voor nodig.’ Dat besef schonk haar kracht en moed. Er kwamen nog meer vragen bij haar op, vragen die ze zichzelf al had gesteld sinds de jager haar hart uit haar lijf had gesneden. ‘Waarom wil je me dood hebben? Waarom ben ik je vijand?’

Angst trok zijn wenkbrauw op. ‘Je verrast me. Je bent hiernaartoe gekomen en kijkt me recht in de ogen. Dat doen de meeste mensen niet.’

‘Geef antwoord op mijn vragen,’ beval Sophie.

Maar Angst zweeg. Pijn tikte met een smerige nagel tegen het glazen kistje waar Sophies hart in zat. ‘Weet je hoe je vader is gestorven?’

‘De koning is gesneuveld in de strijd,’ antwoordde Sophie. Ze wendde zich weer tot Angst. ‘Geef antwoord op mijn vragen.’

Maar Angst legde weer wat bestek recht en weigerde nog steeds iets te zeggen.


Dus deed zijn zus het. ‘Je vader is niet zomaar in de strijd gesneuveld. Hij heeft zich opgeofferd,’ zei ze. ‘Twee van zijn generaals waren afgesneden van hun bataljons. Zij en een handvol van hun manschappen waren in een hoek gedreven en sterk in de minderheid. Je vader keek toe vanaf een veilige plek, hoog op een heuvel. Zonder aarzeling reed hij het slagveld op, wetend dat de vijandelijke soldaten de generaals met rust zouden laten en achter hem aan zouden gaan, want hij was immers de koning, de grootst mogelijke buit. Dankzij zijn daad konden de generaals uitbreken en zich weer bij hun soldaten voegen. Dankzij jouw vader kwam het leger van de Groenlanden die dag als winnaar uit de strijd. Hij heeft zijn leven gegeven voor zijn onderdanen.’

Sophies woede groeide. Dat hoefde Pijn haar allemaal niet te vertellen, want dat wist ze allang. ‘Waarom geef je geen antwoord?’ gilde ze tegen Angst.

Corvus bleef zwijgen, maar nu klonk er een nieuwe stem, een zware basstem die klonk als de stenen deur van een graftombe die wordt opengeschoven.

‘Je vader was een van de dapperste mannen die ooit hebben geleefd. Hij had het hart van een leeuw. Maar moed is niet hetzelfde als onbevreesdheid. Alleen een dwaas kent geen angst. Moed is bang zijn, maar toch doen wat je moet doen. En er is maar één ding dat stervelingen daartoe in staat stelt. Jouw vader had daar heel veel van, en jij ook. Daarom ben je de grootse vijand van mijn zoon. Daarom wil hij je dood hebben.’
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Sophie draaide zich om naar de stem.

Die behoorde toe aan een man die met zijn rug naar haar toe voor de hoge ramen aan de andere kant van de eetzaal stond.

Net als Angst en Pijn was hij lang en in het zwart gekleed. Zijn schouders waren breed, zijn armen en benen waren sterk en gespierd. Hij droeg een leren broek waarvan de pijpen in hoge laarzen waren gestopt, en een maliënkolder. Een bos golvend staalgrijs haar hing op zijn rug. Op zijn heup hing een zwaard.

‘Angst voelde terecht aan dat jij net zo was als je vader en dat je goed en wijs, genadig en rechtvaardig over je rijk zou regeren. Hij wist dat je iets machtigs in je had, iets wat hem kon verslaan, en dat jij hem uit het land zou verdrijven als je eenmaal op de troon zat. Dat kon hij niet gebruiken. Dat kan ík niet gebruiken. Als een eenvoudig meisje het wint van Angst, de sterkste van mijn kinderen, wat zal de rest van de wereld daar dan uit afleiden?’

Op dat moment draaide de man zich om en Sophie hapte naar adem. Zijn gezicht was een schedel. Zijn handen bestonden uit niets dan gebleekte, witte botten.

‘Mag ik je voorstellen aan mijn vader?’ zei Angst. ‘Zijn naam is de Dood.’
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De radertjes in Sophies hart draaiden wild in het rond. Ze slipten, haperden en grepen toen weer aan.

De Dood liep op haar af. Zijn voetstappen galmden door de zaal. Sophie stond aan de grond genageld door de aanblik van zijn afgrijselijke gelaat.

‘Mijn zoon heeft verscheidene keren geprobeerd je te doden, maar hij heeft gefaald,’ zei de Dood. ‘Nu is het mijn beurt, en ik faal nooit.’

Steeds dichterbij kwam hij, en onder het lopen trok hij zijn zwaard. De kling blonk in het schijnsel van de kaarsen. Sophie zag het woord dat er in de lengte in was gegraveerd: AETERNITAS. Alles in haar, haar botten en haar spieren en haar bloed, gilde dat ze moest opstaan en wegrennen, maar haar haperende hart droeg haar op te blijven en Will te beschermen.

De woorden van de Dood galmden na in haar hoofd. Hij wist dat je iets machtigs in je had, iets wat hem kon verslaan...

Wat is het dan, vroeg ze zich wanhopig af. Wat kan Angst verslaan? Ze moest het antwoord weten, en wel nu.

‘Eerst de jongen, papa,’ zei Pijn met een zucht. ‘Verlos hem uit zijn lijden. En mij ook.’

‘Je bent altijd al een zachtmoedig meisje geweest,’ zei de Dood, terwijl hij voor Sophie en Will bleef staan.

Pijn glimlachte haar verrotte tanden bloot. Angst zette een kristallen drinkbokaal recht.

En de Dood torende hoog boven Sophie uit en omklemde stevig het gevest van zijn vreselijke zwaard.

‘Nee,’ riep ze uit, terwijl ze haar armen kruiste op Wills borst. ‘Alsjeblieft niet.’

De tijd leek te vertragen, maar alles wat er vervolgens gebeurde voltrok zich binnen een hartenklop. De Dood hief zijn zwaard en stak toe, recht op Wills hart af.

Sophie gilde het uit.

En wierp zichzelf ervoor.
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Het zwaard van de Dood, zo scherp dat het de sterren uit de hemel kon snijden, doorkliefde Sophies huid en de spieren eronder. Het gleed tussen twee ribben door en dwars door het kraakbeen heen.

Als het het zachte, rode ding had geraakt dat ooit onder Sophies  ribben had gelegen maar nu in een glazen kistje op de tafel van Angst stond, zou het haar dood zijn geworden.

Maar nu niet.

Het raakte een hart gemaakt van metaalresten, kromme tandwielen en oude springveren, een hart dat haperde, dat gemankeerd, luidruchtig en lastig was.

Het zwaard van de Dood raakte Sophies uurwerkhart.

En brak in wel duizend stukjes.
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Vol ongeloof staarde de Dood naar zijn zwaard, dat in gruzelementen op de vloer lag.

Pijn rukte een pluk haar uit haar hoofd.

Angst grauwde.

En Sophie keek naar haar borst. Bloed sijpelde uit een wond ter hoogte van haar hart en trok in haar tuniek. Maar het was niet veel. Ze zou er niet aan doodgaan. Ze had al veel erger meegemaakt.

Sophie greep een ijzeren pook uit een staander bij de open haard, stond op en vatte post tussen Will en de Dood. Ze zou de grijsharige moordenaar geen tweede kans geven.

Met de pook als een zwaard voor zich uit zei ze: ‘Je krijgt hem niet.’

Sophie keek de Dood recht aan toen ze dat zei. Ze staarde in zijn lege oogkassen, in de eeuwige duisternis die daar huisde, en hoewel ze nog nooit van haar leven zo bang was geweest, dacht ze aan Will en hield stand.

De Dood keek naar Sophie, naar dat magere, vuile meisje met het betraande gezicht. Haar hand beefde zo hevig dat ze de pook nauwelijks kon vasthouden.


Hij lachte en deed een stap in haar richting. Zijn maliënkolder rinkelde. ‘Ik ben de Dood, dwaze meid,’ zei hij. ‘Ik heb de afgrond en al zijn verschrikkingen tot mijn beschikking.’

Met rammelend hart deed Sophie een stap in zijn richting.

‘Ja, dat klopt. Maar ik ben koningin Charlotta-Sidonia Wilhelmina Sophia van de Groenlanden en ik heb deze pook. Dwing me niet hem te gebruiken.’

Sophie zag er absurd uit, zoals ze probeerde zich de Dood van het lijf te houden met wat in feite slechts een stok was, maar iets in haar houding, iets in haar blik maakte duidelijk dat als de Dood Will wilde hebben, hij haar eerst zou moeten uitschakelen. En dat dat niet eenvoudig zou worden.

De Dood keek Sophie vorsend aan.

Hij keek nog eens naar de glanzende scherven staal op de vloer.

En toen boog de Dood zijn schrikwekkende hoofd.
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Sommigen denken dat moed uit het onderlijf komt.

‘Ik doe het in mijn broek van angst,’ zeggen ze. Of: ‘Hij heeft er de ballen niet voor.’

In werkelijkheid komt moed uit het hart.

Courage, een ouderwets woord voor ‘moed’ dat je ook nog terugziet in het Engels en Frans, is afgeleid van cor, Latijn voor ‘hart’. Moed vergt liefde, en liefde vergt grote moed: de moed die een frêle jongen toont wanneer hij het opneemt voor een kleine hond, de moed die een koning toont wanneer hij willens en wetens zijn dood tegemoet rijdt, de moed die een bang meisje toont wanneer ze zich voor het zwaard van de Dood werpt.

Hoewel Sophie gewond is, gevangen in het kasteel van Angst, staat ze nu met sterke, rechte rug. Want eindelijk begrijpt ze het. Angst heeft haar hart in een kistje bewaard, maar nu niet meer, nooit meer. Ze weet wat dat ene is, dat ene wat Angst kan verslaan. En Pijn. En zelfs de Dood.

Dat ene, dat is liefde.
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De Dood deed een stap terug.

Angst en Pijn volgden zijn voorbeeld.

En even had Sophie het gevoel dat de wereld was opgehouden met draaien.

De vloer beefde onder haar voeten. Er klonk een oorverdovend kabaal, als kanonvuur. Ze kromp ineen en boog zich beschermend over Will heen. Een lange barst kronkelde in de lengte over de muur. Pleisterwerk viel naar beneden. De schappen begonnen te schudden; de glazen kistjes schoven opzij, tegen elkaar aan, rinkelend, brekend. Sommige vielen stuk op de vloer.

Nimmermehr dreigde in te storten. Sophie wist dat ze haar hart moest pakken, en Will, en dan moest maken dat ze het kasteel uit kwam. Ze liet haar pook vallen. Er verscheen een nieuwe barst in de muur. Ramen spatten uit elkaar. Het regende glasscherven. De vloer schokte vervaarlijk. Ze verloor haar evenwicht, viel en stootte haar hoofd aan een stoel. Ze schudde de pijn van zich af, stond op en liep met grote, wankele passen naar de tafel.

Ze was er nog maar een klein eindje bij vandaan en stak haar hand al uit naar het glazen kistje, toen er een groot stuk pleisterwerk uit het plafond viel. Sophie zag het aankomen maar kon niets meer doen.

Het kwam op het glazen kistje terecht waar haar hart in zat en sloeg het aan gruzelementen.
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‘Néé!’ krijste Sophie.

Ze pakte het stuk pleisterwerk en smeet het op de grond. Haar handen tastten naar het hart. Maar het was al te laat. Ze raapte het op, maar kon alleen maar wanhopig toekijken terwijl het verschrompelde, barstte, verging tot glinsterend, robijnrood stof en tussen haar vingers wegsijpelde.

Verslagen liet Sophie zich tegen de tafel zakken. Haar jammerklacht kwam uit haar tenen. Het was allemaal voor niets geweest. Haar lijden door toedoen van de jager. Het uurwerkhart dat de broers voor haar hadden gemaakt. Haar reis door het Duisterwold. Ze zou haar kroon nooit terugveroveren. Haar volk zou worden geregeerd door tirannen. Arno was hier al gestorven. En nu zouden Will en zij hier ook sterven.

Pijn liep om de tafel heen op haar af. Sophie deinsde niet terug. Wat kon de vrouw haar nog aandoen? Ze wees naar Sophies borst. ‘Dat in elkaar geflanste hart is vol geraakt door het zwaard van mijn vader. Het zwaard ligt aan diggelen, maar jij bent er nog. Misschien moet je zo’n hart helemaal niet weg wensen.’

‘Maar het klokmechaniek blijft een keer stilstaan. Het kan nu elk moment gebeuren. Dat heeft Johann zelf gezegd. Hij zei dat ik nog maar een maand te leven had.’

Pijn keek Sophie met een weemoedige glimlach aan en zei: ‘Misschien is Johann een betere klokkenmaker dan hij zelf denkt. Elk mensenhart hapert wel eens, elk mensenhart heeft zo zijn barsten en littekens. En elk hart blijft op een dag stilstaan. Het jouwe ook. Maar niet vandaag. En vandaag is alles wat een mens gegeven is.’

Ze raakte het bloed aan dat in Sophies tuniek was getrokken. Een regen van vuurrode rozenblaadjes dwarrelde op de vloer. ‘Vaarwel, Sophia. Voorlopig.’

Pijn wendde zich in een zwarte werveling af en verdween. Een kraai met blauwzwarte, glanzende veren vloog op. Ze kreeg gezelschap van nog twee krassende, wiekende soortgenoten en gedrieën vlogen ze door een gebroken raam naar buiten, het maanverlichte duister in.
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Het kasteel trilde op zijn grondvesten.

In elk vertrek braken ramen. Spiegels vielen stuk. Schilderijen kletterden op de grond. Harnassen kantelden om. Buiten stortten de torens en de borstweringen van het kasteel in.

Sophie moest weg uit Nimmermehr, en wel meteen. Ze moest Will daar weghalen, maar dat kon niet; hij dreigde weg te glippen. Ze knielde bij hem neer en legde haar handen op zijn borst, maar ze voelde geen ademhaling, geen hartslag. Wanhopig schreeuwde ze tegen hem. Gaf hem een zet. Greep hem bij zijn schouders en schudde hem heen en weer.

‘Niet doodgaan, Will. Alsjeblieft, niet doodgaan,’ zei ze met overslaande stem. ‘Ik hou van je.’

Ze boog zich over hem heen en drukte haar lippen op de zijne, hield ze daar. Voor een kus zo lang dat hij eeuwig zou blijven duren. Ze sloot haar ogen en drukte haar voorhoofd tegen het zijne. ‘Ik hou van je,’ zei ze opnieuw. ‘Dat had ik je allang moeten vertellen. Maar nu is het te laat. Ik krijg er de kans niet meer voor.’

‘En als je die wel kreeg, zou je hem dan grijpen?’

Sophie slaakte een kreetje. Tilde haar hoofd op. Will was bij kennis. Zijn prachtige, bont en blauw geslagen ogen waren open.


‘Will!’ fluisterde ze.

‘Nou?’

‘Ja,’ zei Sophie. ‘Ja!’ Ze kuste hem keer op keer, en misschien zou ze er wel nooit mee zijn opgehouden als er niet weer een stuk plafond naar beneden was gekomen. Het sloeg maar een klein eindje bij hen vandaan met een klap tegen de grond.

‘Wat gebeurt er, Sophie? Waar is Corvus?’

‘Weg. Nimmermehr staat op instorten. Wij moeten hier ook weg, voordat we worden verpletterd.’

Ze hielp Will overeind. Hij had pijn en hij trok met zijn been, maar met Sophies hulp kon hij lopen. Ze legde zijn arm om haar nek, en samen liepen ze de zaal uit.

‘Arno... Is hij met je meegekomen?’ vroeg Will. ‘Is hij hier?’

‘Een wunschfetzen heeft hem te pakken gekregen. Maar er is denk ik een kans dat hij nog leeft.’

‘Hoezo?’

‘Corvus zei iets over hem. Hij zei niet dat hij dood was. Hij zei dat hij ronddwaalde in de tunnels. We kunnen hem hier niet achterlaten, Will.’

‘Nee, inderdaad, maar we moeten snel zijn. Als dit kasteel instort, verplettert het de tunnels en alles wat erin rondloopt.’

Sophie nam Will via dezelfde weg mee terug, langs de balzaal en de muziekkamer, de wapenzaal, de trofeeënzaal. Ze ontweken vallende boeken en kroonluchters. Deurposten braken boven hun hoofd; vloerplanken weken onder hun voeten uiteen. De koboldenbedienden renden ook voor hun leven en besteedden geen aandacht aan de twee vluchtende mensen in hun midden.

Toen Sophie en Will eindelijk de keuken bereikten, braakten de ovens dikke, zwarte rook uit die hun het zicht benam. De vloer was glad door het water dat uit de gebarsten leidingen stroomde. Sophie gleed uit en sleurde Will bijna met zich mee, maar ze wist overeind te blijven, liep verder en slaagde erin de provisiekamer terug te vinden.


Will griste een handvol taartjes van de tafel. ‘Als we Arno weten te vinden, kunnen we deze gebruiken om de wunschfetzens weg te lokken,’ zei hij, terwijl hij ze in zijn zak propte. Sophie pakte een brandende lantaarn die iemand op een plank had achtergelaten.

Het stuk van de provisiekamer naar beneden en door de kelders ging snel, maar het stuk van de kelders naar de tunnel – via de glibberige stenen trap – ging pijnlijk traag, en de hele tijd schudde en kraakte het oeroude kasteel boven hun hoofden.

Terwijl ze de trap af liepen, vertelde Will dat hij ook had geprobeerd de tunnel te vinden, maar dat hem dat niet was gelukt. Dus had hij in plaats daarvan geprobeerd stiekem in het donker de brug over te steken, maar een wachter, een kobold, had hem al in de kraag gevat voordat hij halverwege de slotgracht was. Hij was afgeranseld en had een paar lange dagen in een kerker doorgebracht. Hij had niet gedacht dat hij het kasteel ooit nog levend zou verlaten.

Toen Sophie Will eindelijk de trap af en de tunnel in had geholpen, kwamen ze sneller vooruit. Het enige obstakel was nu nog de ingestorte wand. Er was nog meer puin losgeraakt door het schudden van het kasteel, maar de opening was er nog. Sophie ging als eerste, terwijl Will aan de andere kant wachtte. Zodra ze door het gat was gekropen, draaide ze zich om zodat hij haar de lantaarn kon aangeven. Ze pakte hem voorzichtig aan, want het was het enige licht dat ze hadden, en stak toen haar arm weer door de opening om zijn hand vast te pakken.

Maar voor het zover kwam, werd er een vlezige arm om haar hals geslagen en werd ze naar achteren gerukt. Ze had niet eens tijd om te gillen.

Haar belager verstrakte zijn greep en kneep haar keel dicht. Ze zag lichtflitsen, als vuurwerk. Ze verzette zich, klauwde naar hem, schopte wild om zich heen, maar ze kon zich niet bevrijden.


‘Waar is hij?’ schreeuwde iemand. ‘Waar is Matti? Waar is mijn zoontje?’

Het was Arno en hij dreigde haar te wurgen.

Sophie probeerde zijn naam te roepen, hem te smeken op te houden, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Haar longen zwoegden. Het vuurwerk vervaagde. Ze voelde haar lichaam slap worden, voelde haar energie wegzakken.

Toen gooide Arno haar als een zak vuil op de grond. Met haar handen om haar keel keek Sophie naar hem op. Hij was een wankelend wrak. Zijn wangen waren nat van de tranen en zijn blik was troebel. Een handvol wunschfetzens verdrong zich op zijn schouders. Twee ervan hadden hun vingers in zijn oren gestoken. De anderen probeerden ze al duwend en trekkend weg te krijgen, zodat zij hem ook een keer konden kwellen.

‘Hé! Kijk eens! Kijk eens hier, etterbakjes!’ schreeuwde Will.

Op de een of andere manier was hij erin geslaagd door het gat in het puin te kruipen. Met zijn ene hand zette hij zich schrap tegen de muur, de andere hield hij voor zich uit.

‘Kom dan, kom eens hier... Kijk eens wat ik voor jullie heb?’

In zijn hand had hij de taartjes die hij had meegenomen. Ze waren geplet en het glazuur was gebarsten, maar dat gaf niet; de wunschfetzens krijsten hebberig toen ze ze zagen. Ze staken hun magere armen uit naar Will; hun lange, kleverige vingers hengelden naar de taartjes.

‘Kom maar dichterbij,’ moedigde Will ze aan. ‘Zo ja...’

De wunschfetzens sprongen van Arno’s schouders op de grond. Op dat moment werd zijn blik helder. Hij rechtte zijn rug. Hij keek om zich heen alsof hij net een mistbank uit was komen lopen.

De wezentjes sprongen en dansten om Wills benen heen en schreeuwden om de taartjes. Will liet zijn hand zakken, maar hield ze nog steeds net buiten hun bereik. De wunschfetzens kwijlden en hun toch al enorme ogen werden nog groter.


‘Hier, stelletje griezels,’ zei Will, en hij smeet de taartjes door de opening in het puin.

De wunschfetzens krijsten van woede. Ze klauterden de berg puin op, trekkend aan de armen en benen van de andere om te voorkomen dat die als eerste bij de taartjes zouden komen.

‘Dat houdt ze wel even bezig,’ zei Will.

‘Will, ben jij het? Hoe kom jij hier?’ vroeg Arno verdwaasd. ‘Sophie, wat staan we hier nou? We moeten... We moeten het kasteel in...’

‘Ik ben zonder jou verdergegaan, Arno. Ik moest wel,’ begon Sophie, maar een van de wunschfetzens onderbrak haar met zijn schelle kreet. Arno keek naar de luidruchtige wezens, die nog steeds tussen het puin met elkaar vochten.

‘Ik neem aan dat het iets met die monsters te maken had,’ zei hij.

‘Ik vertel je alles als we hier uit zijn,’ beloofde Sophie. ‘Help Will. We moeten weg. Nimmermehr stort in.’

Op het moment dat die woorden over haar lippen kwamen, klonk boven hen een rommelende dreun. De tunnel beefde. Het regende zand en stenen uit het plafond.

Sophie pakte snel de lantaarn. Arno greep Wills arm en sloeg die om zijn nek. Met z’n drieën moesten ze nog meer vallend puin ontwijken en over een nieuwe instorting heen klauteren, maar een halfuur later waren ze de tunnel uit.

Arno liet zich slap van opluchting tegen een grote steen zakken. Will voegde zich bij hem. Maar Sophie gunde hun geen rust. ‘We moeten Jeremias en Joosts vinden. En de paarden,’ zei ze. ‘Als niets ons tenminste voor is geweest,’ voegde ze er grimmig aan toe.

Ze baanden zich een weg langs bomen en door struikgewas, waarbij ze zich lieten leiden door het geluid van stromend water. De twee broers stonden met bleke en bezorgde gezichten op de oever naar het kasteel in de verte te staren. Dat werd inmiddels verslonden door vlammen, die zo heet en hoog brandden dat ze het hele landschap in een oranje gloed hulden.

‘Jeremias! Joosts!’ riep Sophie, en ze rende op hen af.

‘Sophie!’ riepen de twee broers. Ze omhelsden haar, en een poos lang bleven ze zo staan, met hun armen om elkaar heen terwijl de tranen over hun wangen biggelden.

‘We dachten dat je daar nog binnen was,’ zei Joosts met een knikje naar het inferno.

‘We dachten wat we je kwijt waren,’ zei Jeremias met bevende stem. ‘Heb je –’

Zijn woorden werden overstemd door het donderende geraas waarmee een toren instortte. Will en Arno hadden zich bij de anderen gevoegd. Zwijgend keken ze toe terwijl er opnieuw een toren omviel. Even later brokkelde de borstwering af, en tot slot trok er een rilling door het kasteel zelf en stortte het in, implodeerde het met de kracht van een aardbeving. Het regende stenen blokken die het water in de slotgracht hoog deden opspatten, diepe gaten in de grond sloegen en de ophaalbrug verwoestten. Het kabaal leek een eeuwigheid door te gaan, en toen opeens werd het griezelig stil. Het kasteel van de Kraaienkoning was verdwenen. Er was alleen nog een stofwolk te zien die opsteeg uit de krater waar het ooit had gestaan.

Terwijl de vijf vrienden stonden te luisteren en te kijken, rees overal het geschreeuw en gegil van kobolden op. Als antwoord klonk het gebrul van trollen, het gekrijs van waldwichten en nog meer geluiden, geluiden waar Sophie geen beeld bij had. Niet dat ze dat wilde.

Arno kromp ineen toen er een bijzonder bloedstollend gehuil opsteeg. ‘De Kraaienkoning is weg, maar zijn monsters lopen hier nog rond,’ zei hij. ‘We moeten weg. We zijn hier niet veilig, verre van dat zelfs.’

Hij en Joosts maakten de paarden los. Will boog zich over het water, schepte het op met zijn handen en leste zijn dorst.

En Jeremias legde zijn hand op Sophies arm. ‘Ik wilde je iets vragen, maar toen stortte het kasteel in... Heb je je hart teruggevonden, Sophie?’

Sophie wist niet goed wat ze daarop moest antwoorden. Ze had het in Nimmermehr gevonden, maar was het toen weer kwijtgeraakt. Voorgoed. Maar toen dacht ze aan Jeremias en Joosts en aan de andere broers, thuis in De boswei. Aan Weber en Tupfen. Aan Tom. De familie Becker. Max. De soldaten. Omi en Gretta. Will.

Sophie glimlachte. ‘Ja, Jeremias,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik heb het teruggevonden.’
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Het was een bodemloos donkere nacht, maar de zilveren maan, die stralend hoog aan de hemel stond, bood Sophie en haar vrienden genoeg licht om bij te zien terwijl ze door het Duisterwold terugreisden.

Will en Joosts konden moeilijk lopen, dus waren zij te paard. Sophie en Jeremias leidden de paarden, en Arno leidde hen, want hij kende het bos het best.

Ze deden allemaal hun best zo stil mogelijk te zijn, zodat ze geen kwaadwillende wezens op hun aanwezigheid opmerkzaam zouden maken. Ze probeerden ook te bedenken wat ze nu moesten doen.

‘We brengen eerst Will naar huis,’ zei Arno op gedempte toon. ‘Hij heeft zorg nodig. Daarna gaan we naar De boswei –’

Sophie viel hem in de rede. ‘Doe wat je moet doen. Ik ga terug naar Konigsburg, naar het paleis,’ zei ze. Ze had Angst verslagen, de Dood verslagen. Haar hart was sterk, sterker dan zij en de broers hadden beseft. Nu was het moment aangebroken om het tegen de koningin op te nemen.

‘Hoezo?’ vroeg Will. ‘Adelaide... Haakon... Ze zullen je laten doden.’

‘Je kunt er niet naartoe gaan, Sophie. Dat is waanzin,’ zei Arno.

Zijn neerbuigende toon maakte Sophie boos. Ze liet de teugels van haar paard vieren, zodat ze naast hem kon gaan lopen. ‘Jij hebt toch zelf tegen me gezegd dat ik mijn kroon moest terugveroveren?’

Arno gaf geen antwoord.

Dus verhief ze haar stem. ‘Jij hebt zelf gezegd: “Dat je vandaag geen twee stuivers hebt – en geen leger – wil niet zeggen dat je die morgen ook niet hebt.”’

Arno stak zijn kin naar voren. ‘Toen kende ik je nog niet. Gaf ik nog niks om je. Ik ben één keer familie kwijtgeraakt. Mijn zoontje. Nu ben jij mijn familie, Sophie. Ik wil je niet kwijt.’

‘Sophie, het is zelfmoord,’ voerde Jeremias aan. ‘Je hebt hulp nodig. Bondgenoten. Je moet soldaten hebben, en wapens. Je zult de keizer van Cathay om hulp moeten vragen. Of –’

‘Sst!’ siste Will opeens, met zijn hand in de lucht.

Iedereen bleef staan. Ze zwegen. Er klonk geritsel. Achter hen. Voor hen. Wat het geluid ook maakte, het was overal om hen heen.

‘Er is daar iemand,’ zei Sophie zachtjes.

‘Een heleboel iemanden,’ voegde Will eraan toe. Hij hield de lantaarn omhoog die hij nog steeds bij zich had. Het licht werd weerkaatst door tientallen ogen. Ze gloeiden groen op in het duister.

‘Wie zijn het? Wat willen ze?’ vroeg Joosts.

‘De Kraaienkoning heeft zijn leger gestuurd om de klus af te maken,’ zei Arno.

Hij was nog niet uitgesproken of de aanval werd ingezet.

Er klonk een reeks zware, dreunende klappen, waarna een boom die maar een paar passen bij Sophie vandaan stond in splinters uiteenspatte. De paarden steigerden en hinnikten schril. Will en Joosts slaagden er ternauwernood in om in het zadel te blijven.

Een steentrol, acht voet hoog en bestaand uit keien en puin, stampte met zijn gigantische vuisten gebald de open plek op. Hij werd gevolgd door tientallen kobolden; hun donkere ogen – en hun scherpe tanden – blonken in het licht van de toortsen. Ze waren gewapend met knotsen en speren.

Handen gingen naar wapens, maar Sophie en haar vrienden waren ver in de minderheid, dat beseften ze maar al te goed. Een kobold deed een pas naar voren. Sophie verstrakte en omklemde haar dolk, klaar om te vechten voor haar leven. Maar toen gebeurde er iets verbijsterends: in plaats van haar aan te vallen maakte de kobold een diepe buiging voor haar.

‘Vergeef ons. We wilden u niet laten schrikken,’ zei hij met een strenge blik op de trol. ‘Sommige van ons kennen hun eigen krachten niet.’

Beschaamd schuifelde de trol met zijn voeten. Hij sloeg met zijn vuist tegen zijn hoofd.

De kobold rechtte zijn rug en keek Sophie recht in de ogen. ‘Angst had ons tot slaaf gemaakt,’ zei hij. ‘Hij maakte ons vals. U hebt ons bevrijd. Wij zijn gekomen om u daarvoor te bedanken en trouw aan u te zweren. Onze erecode vereist dat op z’n minst. U zult nu onze heerser zijn. Wij zijn uw trouwe dienaren en zullen doen wat u ons beveelt.’

Voor Sophies verbijsterde ogen laaiden in het bos wel duizend toortsen op. Ze zag honderden kobolden. Steentrollen, mostrollen, riviertrollen, slijktrollen. Er waren waldwichten en makabers. Grondelfjes met paddenstoelen- en eikelhoeden, waarvan sommige eekhoorns of ratten bereden en andere in houten karren zaten die werden voortgetrokken door wezels.

Al hun ogen – hoopvol, verwachtingsvol, vastberaden – waren op haar gericht. En ze wist niet wat ze moest doen. Ze wilden dat zij hun leider zou zijn, maar ze had nog nooit aan iemand leiding gegeven, laat staan aan zulke woeste wezens.

Een tweede kobold stapte naar voren. Hij had een kroon in zijn handen. Die was vervaardigd van gevlochten Herzmord-ranken. De bloemen die hem sierden fluisterden niet langer giftige woorden, maar glansden als donkere juwelen in het maanlicht.

De woorden van de koboldenleider galmden nog na in haar hoofd: Hij maakte ons vals.... U hebt ons bevrijd...

Sophie wist wat hen had bevrijd: liefde. Liefde had haar de kracht geschonken om Angst te overwinnen. Liefde had haar sterk gemaakt. Ze dacht aan een ander schepsel dat door Angst werd gedreven: Adelaide. Misschien kon ook zij worden bevrijd. Misschien gold dat zelfs voor heel dit verwoeste koninkrijk.

Sophie ademde diep in en liet zich op één knie zakken. De kobold stapte naar voren en zette de kroon op haar hoofd. Toen Sophie opstond, staken hij en alle andere wezens hun vuist en hun wapens in de lucht en verhieven hun stem.

‘Lang leve de koningin! Hoera! Hoera! Hoera!’

Hun stemmen golfden door het bos als het geraas van een orkaan.

De steentrol, degene die met zo veel kabaal de open plek op was gekomen, liep op Sophie af. Hij bukte, legde zijn enorme hand met de palm naar boven op de grond en tikte met de andere op zijn schouder.

Sophie begreep het. Ze stapte op zijn hand en klom via zijn arm omhoog naar zijn schouder, waar ze ging zitten. Hij draaide zijn woeste gezicht naar haar toe. In zijn ogen lag een vraag.

Sophie fluisterde het antwoord. De trol knikte. Hij rechtte zijn rug, wendde zich naar het oosten en begon te lopen. Bij elke pas die hij zette, beefde de grond.

Will riep haar met benepen stem na: ‘Sophie, wat doe je? Waar ga je heen?’

Glimlachend draaide Sophie zich naar hem om en zei: ‘Naar mijn paleis. Met mijn leger.’
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Ze kwamen.

In twee- en drietallen. Of een voor een.

Uit Schadenburg. Grauseldorf. Drohendsburg. En wel duizend andere plaatsen.

In karren. Te voet. Met rugzakken en bundeltjes op hun rug. Beladen met eten en andere voorraden, of met niets dan de kleren aan hun lijf.

Het nieuws over de jonge koningin die oprukte naar het paleis om haar troon te veroveren had zich als een lopend vuurtje verspreid.

In de steden en dorpen gooiden mensen de luiken open. Ze renden de straten op. Op het platteland hielden ze op met de grond bewerken of de koeien melken, en haastten zich naar de weg om een glimp van haar op te vangen.

Max zag de stoet aankomen toen hij uit het bovenste raam keek van de schuur die hij van Arno’s grafsieraden had gekocht om zijn medevluchtelingen te huisvesten. Hij en wel honderd anderen pakten haastig hun spullen en stonden haar aan de kant van de weg op te wachten toen ze aankwam.

De gewonde veteranen wachtten haar tot op de laatste man op bij de uitgebrande resten van de St.-Sebastiaankerk. Een steentrol droeg de soldaat zonder benen, een kobold nam de blinde drummer bij de hand en samen liepen ze verder.

De familie Becker sloot zich aan – de man met het litteken op zijn gezicht, de zwangere vrouw, de grootmoeder, de kinderen – en het grootste deel van hun dorp volgde.

De ouden van dagen kwamen, de jongeren kwamen. De sterken en de zwakken. De rijken en de armen. Jonge moeders met kleine kinderen op de arm. Oude moeders in de armen van hun volwassen kinderen. Allemaal sloten ze zich aan bij Sophie. Beloofden ze voor haar te vechten. Voor haar te sterven.

De trollen hesen de invaliden op hun schouders. De waldwichten gebruikten hun armen als manden en droegen de zuigelingen. ’s Avonds in het kamp vlochten de kinderen het lange, rietachtige haar van de riviertrollen uit hun gezicht en brachten ze de makabers soepbotten. Kleintjes nestelden zich in de zachte armen van de mostrollen. De ouderen vertelden verhalen.

Hun aantal zwol aan van honderden naar duizenden en zelfs tienduizenden. Dagenlang liepen ze door het Duisterwold, in regen en zonneschijn, over heuvels en door dalen, tot ze uiteindelijk op een dag bij het vallen van de avond de rand van Konigsburg bereikten en voor de laatste keer hun kamp opsloegen.

De hele nacht bleef de jonge koningin wakker en hield haar blik gericht op het paleis met zijn dikke, stenen muren en zijn ophaalbrug. Zijn kanonnen, zwaardvechters en boogschutters.

Toen de ochtend aanbrak, wist ze wat ze moest doen.
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Een wachter, moe en met slaperige ogen na een lange nacht, bleef boven op de borstwering stokstijf staan.

‘Ik droom. Dat moet wel,’ zei hij, niet in staat te geloven wat zijn ogen hem vertelden.

Hij wreef over zijn vermoeide gezicht, maar hij sliep niet. Hij staarde naar het westen, naar een tafereel dat hem de rest van zijn leven zou bijblijven.

Een meisje met kortgeknipt zwart haar liep uit het Duisterwold over het open terrein naar het paleis.

Ze was gehavend en zat onder de blauwe plekken, vuile vegen en littekens. Ze was alleen.

Een enorme mensenmassa omringde het open terrein, maar begaf zich niet in de richting van het paleis. Het meisje leek hun te hebben gevraagd op veilige afstand te blijven.

Even vond de wachter dat het meisje op de prinses leek, teruggekeerd uit de dood. Maar dat deed hij af als gezichtsbedrog; zijn slaperige ogen hielden hem voor de gek. Dat magere, verfomfaaide meisje kon de prinses niet zijn. Ze had geen trots krijgspaard dat haar torste. Er wapperde geen gewaad van satijn en zijde om haar heen. Ze droeg een gescheurde broek en een gerafeld hemd. Een eenvoudige kroon van zwarte rozen tooide haar hoofd.

Verder en verder liep ze, tot ze op een steenworp afstand van de paleismuur was.

‘Wachter!’ riep ze met krachtige stem. ‘Laat de ophaalbrug zakken! Laat me binnen!’

‘Wie bent u? Met welk recht eist u toegang tot het paleis?’ riep de wachter terug.

‘Ik ben koningin Charlotta-Sidonia Wilhelmina Sophia, de rechtmatige heerser van de Groenlanden! Ik ben gekomen om mijn kroon af te nemen van een wrede koningin en een moorddadige erfprins!’

De wachter wist niet wat hij moest doen. Hem was verteld dat de prinses dood was. Maar daar stond een meisje dat op haar leek en dat toegang eiste tot het paleis. Terwijl hij stond na te denken, kreeg hij gezelschap van een aantal andere soldaten. Een van hen riep om de sergeant.

‘Soldaten!’ riep het meisje. ‘Ik zal mijn kroon terugnemen! Laat de ophaalbrug zakken!’

De soldaten slaakten verontwaardigde kreten. Wat het meisje zei was landverraad. Ze eiste de kroon op; ze bedreigde de koningin. Er werd alarm geslagen. Soldaten renden schreeuwend hun wachtbarakken uit. Boogschutters namen hun positie in. De commandant der koningin verscheen; zijn lange cape golfde achter hem aan. Hij werd op de voet gevolgd door prins Haakon.


‘Wat gebeurt hier? Waar is de koningin?’ vroeg Haakon op eisende toon.

‘Koningin Adelaide is veilig in haar vertrekken, mijnheer. Omringd door haar gardisten,’ antwoordde de commandant.

‘Dat meisje,’ zei de wachter, wijzend naar Sophie, ‘beweert dat zíj de koningin is.’

Haakon draaide zich om en keek over de borstwering heen naar het open terrein. Zijn gezicht kleurde vuurrood van woede. ‘Hoe is het mogelijk dat ze niet dood is?’ Dat zei hij binnensmonds, maar de commandant hoorde hem, en de blik in zijn sluwe ogen werd scherp.

Haakon haalde diep adem, klaar om zijn bevelen te schreeuwen, maar Sophie gaf hem geen kans.

‘Heer commandant! Soldaten!’ riep ze. ‘Kijk! Kijk naar alle mensen die ik bij me heb! Jullie mensen! Jullie vrienden en buren! Jullie familie! Beseffen jullie wat er met hen gebeurt? Ze worden uit hun huis gezet. Hun oogst en hun bezittingen worden in beslag genomen om forten te bouwen en oorlogsschepen te kopen, zodat een harteloze koningin en een valse prins landen kunnen aanvallen die ons niet hebben bedreigd. Hetzelfde zal met jullie gebeuren. Als jullie gewond raken, zullen jullie terzijde worden geworpen. Als de boerderij van jullie vader van waarde blijkt te zijn voor de koningin, zal ze hem in beslag nemen. Als de prins jullie paarden nodig heeft voor zijn generaals, jullie vee om zijn soldaten te voeden, zal hij ze meenemen.’

‘Ze is een landverrader! Schiet haar dood!’ bulderde Haakon.

‘Maar mijnheer,’ zei een van de soldaten. ‘Ze zegt dat ze de prinses is. We kunnen de prinses toch niet doodschieten?’

Het knappe gezicht van de prins was verwrongen van woede. ‘Ze is de prinses niet! De prinses is dood! Ze is een bedrieger, een onruststoker! Schiet haar dood, zeg ik je. Heb je me soms niet gehoord?’ schreeuwde hij. ‘Pijlen op de pezen!’

Alle honderd zetten de boogschutters een pijl op de boogpees en maakten zich klaar om te richten. Honderd pijlen zouden

Sophie wegvagen, sterk hart of geen sterk hart.

Maar Sophie gaf geen krimp. Ze rende niet weg. In plaats daarvan liep ze met grote passen naar voren en trok het bovenste deel van haar hemd open, zodat het grote litteken onder haar sleutelbeen zichtbaar werd.

‘Hier is je doelwit, boogschutters!’ riep ze. ‘Schiet maar als je wilt! Jullie hebben een dodelijk wapen. Ik heb alleen mijn hart.’

‘Spannen!’ riep Haakon.

De boogschutters hieven hun boog op, trokken de pees naar achteren en richtten, wachtend op het laatste commando: Los!

Maar voor het zover kwam, maakte een jonge moeder met een baby in haar armen zich los uit de kring van mensen en rende op Sophie af. Tegen de tijd dat ze haar bereikte, was ze buiten adem.

‘Nee!’ riep Sophie, doodsbang dat de vrouw en haar kindje iets zou overkomen. Ze gebaarde dat ze terug moest gaan.

Maar dat weigerde de vrouw. Ze bleef staan, naast Sophie en tegenover het paleis met al zijn soldaten. Ze hield het kindje stevig tegen haar borst en tilde haar hoofd op. ‘Als je onze koningin wilt doodschieten, zul je ons ook moeten doden!’ riep ze.

Sophies hart haperde. Nog nooit had ze zulke moed gezien. ‘Niet doen. Ga terug. Alsjeblieft,’ zei ze.

‘Terug? Waarheen? Naar een zwervend bestaan? De bedelstaf? Dan ga ik nog steeds dood, maar dan langzaam. Dan heb ik liever een snelle dood voor mezelf en mijn kindje. Mijn man is dood. Mijn huis is weg. We hebben niets meer. U hebt ons iets gegeven. U hebt ons moed gegeven. Hoop. Liefde.’

Tranen prikten in Sophies ogen, maar ze slikte ze weg. Ze tastte naar de hand van de vrouw. Die beefde. Sophie kneep er stevig in.

De twee vrouwen draaiden zich opnieuw om naar de boogschutters. Sophie bad dat als het eind zou komen, het snel zou gaan. Maar de goden hadden andere plannen, want een voor een lieten de boogschutters hun wapen zakken.

‘Spannen, verdomme!’ bulderde Haakon. ‘Anders laat ik jullie allemaal ophangen!’

Maar de mannen weigerden een kind dood te schieten.

Sophie en de jonge moeder bleven niet lang alleen. De blinde drummer was de volgende die naar hen toe liep, geholpen door zijn nieuwe vriend de kobold. Daarna kwam de hoogzwangere mevrouw Becker met haar familie. Max. Een vrouw in een kruiwagen die werd geduwd door twee jongens. Ouderen. Kinderen. Trollen en grondelfjes. Hand in hand vormden ze een spiraal, een kring rond Sophie. Steeds groter werd hij, steeds breder, tot hij het hele open terrein bedekte.

De commandant keek uit over een zee van mensen. Zíjn mensen. Moe, hongerig, mager. Gewond, in sommige gevallen. Dakloos. Gekwetst. Afgedankt.

Maar dapper, o zo dapper. O zo hoopvol.

‘Hoe durven jullie het bevel van je prins te negeren?’ krijste Haakon. ‘Spannen!’

‘Hij is jullie prins niet!’ riep Sophie. ‘Hij geeft niets om jullie en zal jullie als kanonnenvoer gebruiken om zijn eigen ambities waar te maken. Jullie zullen voor hem sterven, want zo’n soort heerser is hij. Ik zal voor júllie sterven, want zo’n soort heerser ben ik! Arresteer hem, heer commandant!’

Buiten zichzelf van razernij rukte Haakon een pijl-en-boog uit de handen van een boogschutter. In één snelle, vloeiende beweging schoot hij.

Maar de commandant was sneller. Hij greep de boog vast en trok die naar beneden. Het schot ging te laag; de pijl plonsde zonder schade aan te richten in de slotgracht.

‘Arresteer deze man,’ beval hij.

‘Arresteren? Mij?’ vroeg Haakon ongelovig. ‘Op wiens bevel?’

De commandant draaide zich om naar Sophie. Hij maakte een buiging.

‘Op bevel van de koningin,’ sprak hij toen hij zijn rug rechtte.
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Sophie reed op de schouder van een steentrol over de ophaalbrug.

Soldaten lieten zich op één knie zakken toen ze de Koninginnenplaats betrad. De trol knielde eveneens en stak zijn hand uit. Sophie stapte erop en hij liet haar op de grond zakken. De trol gromde vervaarlijk ter herinnering aan wat er zou gebeuren als iemand een haar op haar hoofd krenkte.

De commandant wachtte haar op.

Sophie keek om zich heen, verbijsterd dat ze zomaar weer op de binnenplaats stond. Er waren dagen geweest dat ze had gedacht dat ze het paleis nooit meer terug zou zien.

Nu was ze er, en de verantwoordelijkheden die haar wachtten zouden al snel op haar schouders drukken, maar eerst had ze een andere taak te verrichten. Haakon was gearresteerd, maar Sophies grootste vijand was nog op vrije voeten, en Sophie noch haar onderdanen zouden veilig zijn tot Adelaide in de kerker zat.

‘Welkom thuis, majesteit,’ zei de commandant.

Sophie knikte kort naar hem. ‘Mijn stiefmoeder... Waar is ze?’ vroeg ze.

‘In haar vertrekken,’ antwoordde hij.

‘Ik wil dat u me vergezelt, samen met twee dozijn trouwe soldaten,’ zei Sophie, terwijl ze zich mentaal voorbereidde op de confrontatie. ‘Haar gardisten zullen wellicht weigeren de wapens neer te leggen.’

De commandant beval zijn soldaten zich achter Sophie te scharen en zei dat hij zelf ook mee zou gaan. Op het moment dat ze het paleis wilden betreden, liep Haakon – die van de borstwering naar beneden was gesleurd – over de Koninginnenplaats, op weg naar de kerker.

Zijn polsen waren geboeid. Hij had een snee boven zijn oog, een blauwe plek op zijn wang. Hij had zich duidelijk tegen zijn arrestatie verzet.

Zijn blik kruiste die van Sophie. ‘Stop,’ beval ze toen hij en de wachters vlakbij waren.

‘Sophie, ik –’ begon hij, maar ze viel hem in de rede.

‘Mijn ring, graag,’ zei ze met een knikje naar de gouden eenhoornring aan Haakons linkerhand, de Koningsring.

Een van de soldaten haalde hem van Haakons hand en gaf hem aan Sophie. Die schoof hem aan de ringvinger van haar linkerhand, waar hij hoorde.

‘Het spijt me, Sophie... Het spijt me echt. Alles. Wat heb ik gedaan? Ik had een ring aan jóúw vinger moeten schuiven,’ zei Haakon met een stem vol berouw.

‘Dat was ook bijna gebeurd,’ zei Sophie, en haar blik dwaalde over hem heen, over zijn gouden lokken, zijn knappe gezicht, zijn hemelsblauwe ogen. Ze herinnerde zich de bloemenring die hij haar had gegeven, hier in het paleis, niet eens zo lang geleden. De beloften. De kus.

Haakon ving haar blik en hield die vast. ‘Je zult me niet geloven... maar ik maak me nu vooral zorgen om jou,’ zei hij.

Sophie lachte vreugdeloos. ‘Je hebt gelijk, Haakon. Ik geloof je niet.’

‘Stop me in de gevangenis. Zet me in een cel, maar laat me je helpen,’ zei Haakon ernstig. ‘Laat me de rest van mijn leven werken om het goed te maken. Of dat in elk geval te proberen.’

‘Waarom zou ik?’

‘Omdat je dit niet kunt, Sophie!’ zei hij met zachte, dwingende stem. ‘Je kunt geen koninkrijk besturen. Dat weet je best. Je bent te teerhartig. Je vijanden zullen je levend verslinden. Hoe wil je met hen afrekenen? Wil je ze soms doodknuffelen?’

Sophie hield haar hoofd een beetje scheef en keek hem standvastig aan. ‘Hoe zou jij dan willen dat ik met mijn vijanden afreken?’

Haakon rechtte zijn rug; haar vraag schonk hem moed. ‘De koning van de Achterlanden zal binnenvallen zodra hij verneemt dat je de troon hebt overgenomen. De keizer van Cathay zal ongetwijfeld zijn voorbeeld volgen. Laat ze de grens oversteken, een paar dorpen platbranden, een paar dorpelingen doden –’

‘Wat ben je toch slim, Haakon. En zo zeker van jezelf,’ viel Sophie hem in de rede. ‘Je weet altijd meteen wat er moet gebeuren.’

Haakon knikte; hij was het volledig met haar eens. Vrouwen vielen altijd voor zijn charme, zijn intelligentie, zijn zelfvertrouwen. Dat kon toch ook niet anders? ‘Ik kan je helpen, Sophie. Echt. Als je dat toelaat.’

Sophie trok haar wenkbrauw op. ‘Zoals je me in de St.-Sebastiaankerk hebt geholpen, bedoel je?’

‘Dat was een misverstand.’

‘O, was dat het?’

Haakon riskeerde een glimlach. Zo een die het ijzigste hart kon doen smelten. ‘In liefde en oorlog is alles geoorloofd, mijn liefste meisje. Maar we staan nu aan dezelfde kant. Tenminste, dat zou kunnen...’

‘Ga door.’

‘Je moet snel en beslist met je vijanden afrekenen,’ instrueerde hij. ‘Hun kapiteins en generaals gevangennemen. Hun vorst ook, als dat lukt. Dan geef je een signaal af. Toon geen enkele genade. Leid de gevangenen rechtstreeks naar het schavot – voordat hun commandanten versterkingen sturen – en onthoofd ze.’


‘Mijn vijanden onthoofden... Wat een uitstekend idee, Haakon,’ zei Sophie.

Ze wendde zich tot de twee soldaten die de knappe prins vasthielden en zei: ‘Begin maar met hem.’
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Zonder ook maar één keer achterom te kijken liep Sophie het paleis in en naar de grote trap. Met twee treden tegelijk rende ze naar boven. De commandant en zijn soldaten volgden haar.

De gang naar Adelaides vertrekken werd aan beide uiteinden versperd door leden van de koninginnengarde. De commandant legde aan de kapitein uit wat er was gebeurd en beval hun hun wapens neer te leggen.

Krause liet zijn blik over Sophie glijden. Smalend trok hij zijn lip op. Hij aarzelde, heel even maar, maar gehoorzaamde toen zijn commandant. Sophie was niet vergeten dat hij de St.-Sebastiaankerk in brand had gestoken en de familie Becker uit hun huis had gegooid.

Adelaide had haar ooit verteld dat lafheid een hele bevolking kon infecteren. Nu Sophie naar Krause keek, besefte ze dat voor wreedheid hetzelfde gold. Ze zou een nieuwe gardekapitein aanstellen. En wel meteen.

Sophie probeerde de deur van haar stiefmoeders vertrekken, maar die was op slot. Ze riep haar naam en vroeg haar open te doen. Toen ze geen antwoord kreeg, gebaarde ze naar haar soldaten dat ze hem moesten inbeuken; een taak die ze al snel hadden volbracht.

Sophie liep op haar hoede door de vertrekken van haar stiefmoeder – haar antichambre, haar werkkamer, haar kleedkamer – zich volledig bewust van het feit dat deze vrouw verschillende keren had geprobeerd haar te doden. Onderweg zag ze de vertrouwde meubels, de sieraden en gewaden, de vergulde spiegel. Hoe vaak was ze hier niet ontboden om de verschroeiende woorden en de schurende blikken van de koningin te verdragen? Hoe vaak was ze niet gedwongen geweest te luisteren naar een opsomming van haar tekortkomingen, haar gebreken? Te horen te krijgen wat ze allemaal níét was?

Velen zouden het Sophie hebben vergeven als ze met een gevoel van triomf door de vertrekken had gelopen, maar het enige wat ze voelde was een diepe, schrijnende droefheid om de uren, de dagen, het leven dat hier was verspild.

Sophie trof Adelaide aan in de laatste kamer: haar slaapkamer. Ze stond bij de dubbele deuren die naar haar balkon leidden en staarde naar een binnenplaats.

‘Je bent het echt,’ zei Adelaide, en ze draaide zich om en keek Sophie aan. ‘Je bent gestorven aan de vergiftigde appel. Ik heb het met eigen ogen gezien. En toch sta je hier. Jij bent onmogelijk te doden.’ Ze liep om Sophie heen. ‘Moet je jou nu eens zien. Zo anders. Onder het vuil en de littekens, mager als een lat, en toch ruk je op naar paleizen en breng je vijanden ten val,’ zei ze vol verwondering. ‘Dat heb ík gedaan. Ik heb je gehard. Je sluw gemaakt. Ik heb je gemaakt tot wie je bent.’

Langzaam schudde Sophie haar hoofd. ‘Nee, Adelaide, ík heb mij gemaakt tot wie ik ben. Met behulp van mijn vrienden en mijn onderdanen.’

‘U moet nu met ons meekomen, mevrouw,’ zei de commandant tegen Adelaide, terwijl twee van zijn soldaten op haar afliepen.

Maar de koningin was sneller dan zij. Ze opende de balkondeuren en glipte vliegensvlug naar buiten. Haar bedoeling was zonneklaar.

Sophie stak haar hand op om de mannen tegen te houden. ‘Kom van dat balkon af, Adelaide,’ zei ze.


Maar haar stiefmoeder weigerde. Ze had zich naar Sophie omgedraaid maar bleef achteruit lopen, stap voor trage stap, tot ze met haar rug tegen de balustrade stond.

‘Stop, Adelaide.’

‘Waarom? Dit is toch waarvoor je bent gekomen? Wraak? Ik zal het je gemakkelijk maken.’

‘Ik kom niet om wraak te nemen.’

‘Wat wil je dan?’

‘Ik heb de Kraaienkoning ontmoet. Hij heeft me verteld dat hij je hielp toen niemand anders dat wilde. Vertel het me, Adelaide. Vertel me wat er is gebeurd. Ik wil het begrijpen.’

‘Waarom zou ik? Het levert me toch niets op.’

‘Het zal ons allebei iets opleveren,’ weersprak Sophie. Ze gebaarde de mannen dat ze moesten weggaan. Ze trokken zich terug in het aangrenzende vertrek.

Een hele poos keek Adelaide Sophie schattend aan. Toen liep ze terug de kamer in. Ze bleef voor de spiegel staan en staarde erin. Haar blik was niet op haarzelf gevestigd, maar op iets in de verte. Ze zag een tijd, en een plaats, die voor Sophie onzichtbaar waren.

‘Toen ik twaalf was, viel Edward, de trouweloze hertog van Saxonië, het paleis van mijn vader aan. Hij was uit op de kroon. Er kwam geen waarschuwing vooraf, mijn vader had geen tijd om zijn leger bijeen te roepen. De koningsgarde streed dapper, maar werd al snel overweldigd. Edwards mannen spaarden niemand in het paleis, zelfs het kleinste keukenmeisje niet. Ze vermoordden mijn ouders voor mijn ogen. Mijn moeder probeerde me nog te beschermen. Ze drukte een dolk in mijn handen. Vlak voor mijn vader stierf, smeekte hij me zijn zoon te redden. “Beloof het me, Adelaide,” zei hij. “Beloof me dat je hem zult redden, hoe dan ook. Ook al kost het je je eigen leven...”’

Sophie hing aan haar stiefmoeders lippen. Ze had het verhaal van de moord op Adelaides ouders wel eens gehoord, maar nooit van Adelaide zelf. ‘Ik was klein en vlug. Ik slaagde erin aan de soldaten te ontsnappen en via een geheime gang in de kinderkamer te komen. Mijn broertje was daar en hij leefde nog. Zijn kindermeisje was bij hem. Ze had de deur vergrendeld, maar Edwards soldaten bonkten er al op. De baby krijste van angst...’

Adelaides stem stierf weg toen emotie haar overspoelde. Ze zweeg even om zich te herpakken. Sophie wachtte af en hield haar via de spiegel in de gaten. Na een poosje vertelde Adelaide verder.

‘Er stond een spiegel in de kinderkamer. Deze spiegel,’ vervolgde ze, en ze raakte hem even aan. ‘Ik zag mezelf erin. Ik was drijfnat van het bloed. Mijn benen begaven het en ik viel op mijn knieën voor de spiegel. Het kindermeisje smeekte me op te staan. Mijn broertje te redden. Maar ik hoorde haar nauwelijks. Ik was zo bang dat ik geen vin kon verroeren. Het enige wat ik kon doen was in de spiegel staren. En toen zag ik hem... Achter me in de spiegel... De Kraaienkoning. Hij beloofde me te helpen. Hij zei dat ik moest opstaan en mijn broertje moest halen. “De soldaten zijn bijna door die deur heen,” zei hij. “Haast je.” Precies op dat moment vloog de deur open. Edwards mannen kwamen de kamer binnen, maar tegelijkertijd werden ze aangevallen door enkele overlevenden van mijn vaders garde. Een van de vijandelijke soldaten wist aan het strijdgewoel te ontsnappen en doodde het kindermeisje. Hij wilde op mijn broertje afrennen...’

‘Wat deed je toen?’ vroeg Sophie. Adelaide schudde haar hoofd.

‘Adelaide, wat deed je toen?’

‘Ik vermoordde de soldaat, op aandringen van Corvus. Met de dolk van mijn moeder.’

Sophie hapte naar adem. Adelaide bleef praten. De woorden stroomden over haar lippen alsof ze al te lang waren ingedamd en die dam eindelijk was doorgebroken.

‘Ik had geluk. De eerste steek ging diep. Hij liet zijn wapen vallen. Ik stak keer op keer op hem in, ook al smeekte hij om zijn leven. Die soldaat keert nog vaak terug in mijn nachtmerries. Het kostte me niet mijn leven om de zoon van mijn vader te redden, dat niet. Het kostte me veel meer.’

Sophie liep dichter naar haar toe. Ze zag de gekwelde blik in haar stiefmoeders ogen en wist dat Adelaide in gedachten weer een meisje was, in die kamer, met de stervende man en het huilende kind. Haar hart schrijnde voor dat meisje.

‘Ik slaagde erin mijn broertje mee te grissen en te ontsnappen. Twee van mijn vaders gardisten brachten ons naar het kasteel van de graaf van Coburg. Als oudste kind van mijn vader was ik opeens regentes geworden, heerser over mijn rijk. Met de hulp van de graaf riep ik nog diezelfde avond een leger bijeen. De volgende ochtend reden we naar het paleis en verjoegen Edwards soldaten. Zeventien jaar heb ik geregeerd. Tot mijn broertje meerderjarig werd en me aan je vader uithuwelijkte, als een paard dat voorgoed op stal wordt gezet.’

Adelaide zweeg, nog steeds staand voor haar spiegel. Haar ogen waren rood van de onvergoten tranen, haar gezicht was vertrokken van wroeging. Voor Sophies ogen draaide haar stiefmoeder zich met een ruk om en griste een zware kristallen inktpot van haar schrijftafel. Met een rauwe kreet smeet ze hem naar de spiegel. Het glas spatte uiteen en duizenden glinsterende scherven regenden neer op de vloer.

De commandant der koningin, die vanuit de deuropening toekeek, haastte zich met zijn hand op zijn zwaard de kamer in, maar Sophie hield hem tegen.

Adelaide staarde naar de scherven op de grond. ‘Op de dag dat Edwards soldaten kwamen, heb ik Corvus in mijn hart binnengelaten en daar is hij sindsdien altijd geweest. Stukje bij beetje heeft hij het verslonden. Elke beslissing die ik heb genomen, werd me ingegeven door Corvus. Elke wreedheid die ik heb begaan. Ieder leven dat ik heb genomen. Hij overtuigde me ervan dat mededogen gelijkstond aan zwakte. En ik geloofde hem. En nu? Nu is er niets meer over van mijn hart.’ Tranen biggelden over haar wangen. Ze liep weer in de richting van het balkon.

‘Nee, niet doen,’ zei Sophie. Ze deed een stap in haar richting. 


Adelaide raapte een grote scherf spiegelglas op en hield die als een dolk waarschuwend voor zich uit om Sophie op afstand te houden.

‘Ik vind het geen prettig vooruitzicht, wat me wacht,’ zei ze. ‘Ik heb velen naar de paleiskerker gestuurd. En naar het schavot. Ik weiger de tijd die me nog rest door te brengen in een van ratten vergeven cel terwijl ik zit te wachten op jouw wraak.’

‘Ik ben niet uit op wraak, Adelaide, maar op gerechtigheid. Voor misdaden jegens mijn onderdanen.’

Adelaide opende haar hand. Ze keek toe terwijl de scherf viel. ‘Hij zal me in de kerker weten te vinden,’ zei ze zachtjes, meer tegen zichzelf dan tegen Sophie. ‘Hij zal me opwachten op het schavot.’ Ze sloeg haar ogen weer op, en in haar blik zag Sophie een intense, schrijnende vermoeidheid.

‘Ik was een groot koningin, maar geen goede,’ zei Adelaide. ‘Jij moet beide zijn, Sophia.’

Ze boog haar hoofd, en toen, voor Sophie haar kon tegenhouden, rende ze de kamer door naar het balkon.

Sophie gilde. Ze haastte zich naar de balustrade en boog zich eroverheen, greep vruchteloos naar de arm van haar stiefmoeder, haar rokken, wat dan ook. Maar het was te laat. Het gebroken lichaam van de koningin lag beneden op de keien. Bloed vormde een plasje om haar hoofd, als een laatste, vuurrode kroon.
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Gekleed in een witte japon en met een gouden kroon op haar hoofd stapte Sophie naar buiten, het paleisbalkon op, en zwaaide.

Uit de menigte beneden steeg een gebrul op als een vloedgolf. Het was haar kroningsdag. Bij zonsopkomst was ze gekroond tot koningin van de Groenlanden. De klokken van de kathedraal luidden nog altijd en miljoenen rozenblaadjes dwarrelden door de lucht.

Sophie zwaaide naar haar onderdanen, terwijl haar hart galmde van vreugde.

Toen vroeg ze al haar collega-vorsten, die in de Grote Zaal wachtten tot ze naar hun plaats zouden worden gebracht voor het feestmaal, om bij haar op het balkon te komen staan.

Daar stonden ze, schouder aan schouder, alle heersers over alle rijken van de wereld, en toen gaf Sophie met krachtige, heldere stem een toespraak. Ze vertelde haar onderdanen over haar ervaringen met Angst, en dat hij haar hart had gestolen, zoals hij dat met alle mensenharten van plan was geweest. Vervolgens riep ze hen op nooit toe te geven aan Angst en elkaars hart net zo zorgvuldig te bewaken als dat van henzelf.

‘Zolang we vriendelijk zijn tegen elkaar, zal ons hart ongeschonden blijven. Laten we vanaf vandaag allemaal leven met vrede en liefde in ons hart.’

De heersers applaudisseerden, waarna ze zich een voor een omdraaiden en terug de zaal in liepen om Sophie haar moment te gunnen.

Zich koesterend in de liefde van haar volk glimlachte Sophie. Will was erbij in de Grote Zaal om samen met haar feest te vieren. Omi en Gretta ook. Het meisje werd al sterker. Sophie had haar naar het paleis laten brengen, waar ze de allerbeste zorg kreeg. De broers waren er. Weber en Tupfen ook. Arno. Tom. En Zara.

Sophie hief haar gezicht op. Boven haar vloog een kraai, die cirkels beschreef tegen het blauw van de hemel.

De koninginnengarde wist alles van de Kraaienkoning en de vele pogingen die hij had ondernomen om Sophie te laten doden. Ze waren altijd alert op zijn komst.

Twee leden van de garde, allebei boogschutters, waren aan weerszijden van het balkon opgesteld. Ze zagen de vogel en richtten hun boog op hem. Maar voor ze konden schieten, hield Sophie hen tegen.

‘De kraaien zullen er altijd zijn. Bij mij. Bij ons allemaal,’ zei ze. ‘Met pijlen zul je er misschien een of twee kunnen doden, maar ze zullen Angst niet tegenhouden.’

Sophie stak haar arm uit. De kraai cirkelde langzaam naar beneden en landde op haar onderarm. Hij hield zijn kopje scheef en nam haar op. Toen maakte hij een klakkend geluid met zijn snavel. Sophie legde haar hand op haar hart.

‘Alleen zij kunnen jouw meester tegenhouden,’ zei ze met een knikje naar de vrolijke mensen die zich in de straten verdrongen, naar de trollen, kobolden en grondelfjes die samen met hen feestvierden. ‘Ik heb hen, snap je. Ik heb mijn vrienden. Ik heb een warme jas. En strudel. Ik heb Will. Zij vullen mijn hart. Zij zíjn mijn hart.’

De kraai maakte een buiging voor Sophie en kraste één keer schril. Toen sloeg hij zijn vleugels uit en vloog weg.

De ochtend was aangebroken bij het paleis, net als maanden daarvoor, toen een meisje voorbij de paleismuren het bos in was gereden, achter mij, de jager, aan.

Dat meisje was bang geweest.

Dat meisje wilde haar hart beschermen door het weg te stoppen in een kistje.


Dat meisje was in het Duisterwold gestorven.

En er was een nieuw meisje geboren. Een meisje met een hart dat weigerde zich te laten verstoppen. Een hart dat eigenzinnig was, luidruchtig, niet in te tomen. Een hart vol barsten, dat vele malen was opgelapt en waar de emotie uit lekte als water uit een kapotte emmer.

Dat meisje begreep dat het hart van een koningin ervoor was gemaakt om te breken. Elke keer weer. En Sophie wist dat het haar net zo goed zou overkomen. Wanneer de oogst mislukte en mensen verhongerden. Wanneer er een plaag uitbrak. Wanneer oorlog zijn rode mantel uitspreidde over het land.

Net als bloed dat veranderde in robijnen en tranen die veranderden in parels was het leed dat haar hart zou teisteren slechts een van de vele merkwaardige geschenken van Pijn. Van verdriet kwam medeleven. Van rouw kwam mededogen. Van woede kwam vastberadenheid. Van verlies kwam liefde.

Dat zijn de dingen die ervoor zorgen dat we weer opstaan als we vallen. Het opnieuw proberen wanneer we falen. Dat zijn de kostbaarste juwelen.

Er was eens, altijd en voor eeuwig, een meisje dat het bos in reed.

Dat op weg ging naar het huisje van haar grootmoeder.


Dat in het bos een heks tegenkwam.

En toen kwam dat meisje terug. Niet meer als volger, maar als leider.

Met de stank van verbrande heks in haar kleren.

Met de kop van de wolf in haar mandje.

Met een leger achter zich.

Zij heeft geen spiegel nodig die haar vertelt wat ze altijd al heeft geweten.

Dat zijzelf alles is wat ze nodig heeft, dat ze alles heeft wat ze nodig heeft om een weg te vinden door het Duisterwold.

En de weg naar huis te vinden.


EPILOOG

‘Het leek me leuk om te gaan picknicken,’ zei Angst met een opgewekte glimlach.

‘Picknicken?’ vroeg de Dood ongelovig. ‘Heb je ons dáárvoor uitgenodigd?’

‘Ja. En ik had gedacht dat we eerst een stukje konden gaan rijden. Om de eetlust op te wekken.’

Oorlog draaide zich om naar Pestilentie. ‘Ons broertje is gek geworden,’ zei hij.

‘Doe het voor mij, goed?’ vroeg Angst. ‘Ik wil jullie iets laten zien.’

‘Nou ja, het is een prachtige avond. En zo vaak krijg ik de kans niet om zo veel van mijn kinderen bij elkaar te zien,’ zei de Dood weemoedig. ‘Iedereen heeft het ook zo druk tegenwoordig.’

‘Mooi! Spring erin,’ zei Angst, terwijl hij de deur van zijn glanzende zwarte koets openhield. Die stond onder aan een steile berg. Een smal weggetje zigzagde naar de top.

De Dood stapte als eerste in. Hij werd gevolgd door zijn dochter Pestilentie. Ze droeg een linnen hemdjurk vol zweetvlekken. Haar haar was in korte, stugge stekeltjes geknipt; haar lippen waren gebarsten. Ze zat onder de etterende zweren, puisten en blaren.

Hongersnood, met zijn holle ogen, zijn haar dat in plukken uitviel en zijn kleren die los om zijn botten hingen, schuifelde achter zijn zus aan, ondertussen luidkeels jammerend. ‘Ah, toe nou, Pesti. Drup nou niet zo op de bank. Daar moeten nog meer mensen zitten, hoor!’

Pijn met haar roodomrande ogen stapte als volgende in, en daarna de gebronsde en gespierde Oorlog. De vering piepte en kraakte toen hij ging zitten. Felle, glimmende littekens bedekten zijn gezicht en kale hoofd. Hij liet bloederige handafdrukken achter op de deur, de zittingen – alles wat hij aanraakte.

Toen ze allemaal in de koets zaten, voegde Angst zich bij hen, sloot de deur en roffelde erop. De koetsier, een uitgemergelde man met een bolhoed, liet de zweep knallen. Vier glanzende zwarte hengsten zetten zich in beweging.

‘Dat meisje... Sophia... Ik heb gehoord dat ze heeft gewonnen. Ik heb gehoord dat ze je heeft verslagen,’ zei Oorlog tegen Angst.

Angst trok zijn wenkbrauw op. ‘En jij hebt zeker nooit een slag verloren?’

Oorlog grijnsde breed, wat de littekens op zijn gezicht onder spanning zette. Hechtingen sprongen open. Bloed sijpelde over zijn wang. ‘Ik bén de slag, broertje,’ zei hij.

Tijdens de rit praatten de broers en zussen en hun vader bij. Ze waren allemaal blij te horen over de successen van Oorlog in de Laaglanden, en Pestilentie glimlachte verlegen toen ze haar feliciteerden met de nieuwste uitbraak van de pest.

Na ongeveer een uur hield de koets halt en stapte het gezin uit. Ze hadden de top van de berg bereikt. Het grootste deel ervan verrees in een hoge, rotsachtige punt, maar een klein deel was vlak. Terwijl de koetsier een picknickdeken uitspreidde op een glad stuk rots, leidde Angst zijn familieleden naar de rand van de bergtop. Allemaal keken ze neer op de hoge, steile, kale helling aan hun voeten.

Angst ademde diep in en klopte op zijn borst. ‘Ik vind dit een fijne plek,’ zei hij. ‘Gezonde lucht. De buren staan me ook wel aan. Kijk daar eens...’ Hij wees naar een dunne rookpluim die tussen de boomtoppen omhoogkringelde. ‘Daar in het bos woont een oude vrouw. In het zoetste – letterlijk – peperkoeken huisje dat je ooit hebt gezien.’

Vervolgens wees hij naar een dorp; de torens van de kerk en het raadhuis waren net zichtbaar. ‘In dat charmante plaatsje woont een weduwe met haar dochter. Het meisje heeft een beeldige mantel met een kap. Die is fel bloedrood. En ze gaat dolgraag op bezoek bij haar grootmoeder.’ Hij draaide zich een halve slag om, in de richting van de zee, en knikte naar een hoge, grijze toren die zich boven de rotsachtige kust verhief. ‘Daar woont maar één iemand. Ze heeft de hele toren voor zichzelf. Soms zie ik haar ’s avonds door het raam naar buiten kijken terwijl ze haar lange haar kamt. Weet je... Ik zie mezelf hier al helemaal zitten. Huisje, boompje, beestje.’

‘En waarom vertel je ons dit?’ vroeg Hongersnood.

‘Ik overweeg iets te gaan bouwen.’

De Dood glimlachte trots. Hij gaf Angst een stevige dreun op zijn schouder. ‘Goed zo, jongen. Meteen weer op het paard klimmen!’

‘Bouwen...’ begon Pestilentie, maar toen kreeg ze een hevige hoestbui. Ze spuwde een rode klodder op de grond. ‘Wat ga je dan bouwen?’

Angst zette zijn handen in zijn zij. Hij knikte.

Toen glimlachte hij en antwoordde: ‘Een mooi, groot, gloednieuw kasteel.’


DANKWOORD

Die gebroeders Grimm houden zich bepaald niet in.

In hun versie van ‘Sneeuwwitje’ beveelt de koningin haar jager het hart van Sneeuwwitje eruit te snijden en bij haar te brengen, niet alleen als bewijs dat de jonge prinses daadwerkelijk dood is, maar ook zodat ze het kan opeten. Ja, dat hoor je goed: opeten.

Toen ik het verhaal voor het eerst las, als kind van een jaar of negen, vond ik dat gedoe met het hart maar smerig. Nu, als iets ouder kind, vind ik het fantastisch. Wat een ongelooflijke metafoor voor wat angst met ons doet: het verslindt ons hart. Holt ons uit. Laat ons leeg achter.

Terwijl ik Sophies verhaal optekende, zag ik in dat we maar al te vaak geloven wat andere mensen zeggen dat we zijn. We luisteren naar de slangen met de gouden ogen en de glinsterende schorpioenen en laten ons begrenzen en leiden door hun woorden. We nemen de vergiftigde appel aan die de koningin ons voorhoudt en nemen er zó een hap uit.

Sophie heeft me laten zien dat het mogelijk is om de slangen en schorpioenen te vermorzelen, het stuk appel uit te spuwen en de angst recht in de ogen te kijken. Het enige wat we moeten doen is luisteren naar ons hart, hoe gebutst en gebarsten dat ook moge zijn.

Wederom wil ik mijn ongelooflijke redacteur Mallory Kass bedanken, omdat ze me rugdekking gaf terwijl Sophie en ik onze reis door het Duisterwold aflegden en me al die tijd met raad en daad bijstond. Dank aan Maya Marlette omdat ze me heeft geholpen me een weg te brainstormen door donkere tunnels en langs fluisterende rozen, trollen en makabers. Dank aan Dick Robinson, Ellie Berger, David Levithan, Lori Benton, Erin Berger, Rachel Feld, Shannon Pender, Lizette Serrano, Emily Heddleson, Lauren Donovan, Alan Smagler en zijn team, Melissa Schirmer, Jody Corbett, Maeve Norton, Elizabeth Parisi en de rest van mijn familie bij Scholastic voor jullie enthousiasme over Vergif. Jullie geloven waarachtig in de macht die verhalen hebben om jongeren te inspireren en te verheffen, en ik voel me een geluksvogel omdat ik met jullie allemaal mag samenwerken.

Zoals altijd een enorm dankjewel aan mijn agenten Steve Malk en Cecilia de la Campa en aan mijn familie: Doug, Daisy en Omi. Zonder jullie zou ik nergens zijn.

En lest en immer best: jij bedankt, lieve lezer. Jij bent de reden dat ik doe wat ik doe.
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